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(1493 — 1496)
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rres, — Disponen los Reyes el envio de nueva flota. — Bartolomé
Colén.—II. Efecto que producen los informes de Torres y de sus
compafieros.— Cartas de Simén Verde.— LII. Consecuencias del re-
greso del P. Boil y de Pedro Margarit.—Sus informes y quejas.

—1V Los Reyes comisionan & Juan Aguado para que pase & la isla

Espafiola.




CRISTOBAL COLON

«Llegd 4 Castilla con sus doce navios Antonio de
Torres, con muy buen viaje y breve, porque salic del
puerto de la Isabela 4 2 de Febrero, y llegé 4 Cddiz cuasi
entrante ¢ 4 los ocho ¢ diez dias de Abril.»

El efecto que produjo su feliz regreso fué extraordi-
nario. Se velan confirmadas inmediatamente todas las espe-
ranzas que hizo concebir el descubrimiento, y se aumentaron
las ilusiones que sobre sus resultados sé¢ habian formado;
corriendo de boca en boca, exageradas naturalmente por el
entusiasmo, todas las noticias que los navegantes contaban
de las islas que habian visitado, de su fertilidad, riqueza
y hermosura, y de las extrafias condiciones de los hombres
que las poblaban. '

Antonio de Torres, Ginés de Gorbaldn y algunos otros
salieron seguidamente para la corte, que estaba 4 la sazon
en Medina del Campo, para informar 4 los Reyes del resul-
tado de la expedicion, conforme 4 los deseos ¢ instrucciones
del Almirante; y por la urgencia de que se proveyese lo que
en su Memorial sehalaba como mds necesario para abastecer
la colonia, ademds de otras muchas cosas de que verbal-
mente habia de dar cuenta 4 los Soberanos. -

«Recibieron los Reyes inestimable alegria, dice como
testigo presencial el obispo de Chiapa, con la venida de
Antonio de Torres, por saber que el Almirante con toda la
flota, oviese llegado 4 esta isla en salvamento, y mds con las
cartas y relacion del Almirante y el oro que les enviaba
cogido de las mismas minas de Cibao con la gente que ¢l
habia enviado con Ojeda para verlas é descubrirlas, y por

vista de ojos experimentar que lo oviese en la misma tierra
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y sacado por mano dellos.» Ante la evidencia se desvane-
cieron las desconfianzas. Ll oro que se presentaba 4 los
Reyes Catdlicos habia sido recogido en su mayor parte por
los mismos que lo trafan; y 4 mds de la elocuencia del
hecho, de cuya importancia no podia dudarse, los soldados
afiadian detalles y pormenores que encantaban 4 todos cuan-
tos ofan, pues contaron haber recogido el oro sin trabajo
alguno, entre las arenas de los arroyos que bajaban de las
montafias, ¢ lavando puiados de ellas. Ginés de Gorbaldn
hizo entusiasta y viva historia de su expedicidn, descri-
biendo galanamente la Vega Real, y mostrando pepitas de
oro de regular tamaifio, especialmente aquella de nueve
onzas de peso que encontraron los soldados de Ojeda, y vio
y tuvo en sus manos el maestro del principe don Juan, el
historiador Pedro Mdrtir de Angleria.

La alegria en el pueblo y entre los cortesanos fué
igualmente grande. Los Reyes no necesitaban estimulos
para dedicar preferente atencion 4 los negocios de las Indias,
como entonces se decia, pues ya habian dado dJrdenes al
obispo Fonseca para que aprestase nuevos buques que
siguieran 4 los que habian salido de Cddiz, para auxiliar-
los en cualquier eventualidad desgraciada. Pero el regreso
de Antonio de Torres y de Gorbaldn puso alas 4 sus
deseos, y apresuraron el despacho de tres carabelas, cuyo
mando se confic 4 don Bartolomé Colon, que asi manda-
ron se le nombrase desde luego, expidiéndole el nombra-
miento, como ya dijimos, con fecha 14 del mismo mes de
Abril.

De las condiciones, cardcter y vicisitudes de la vida de
Bartolomé Coldn, antes de su venida 4 Espana, ya dimos
noticia anteriormente; pero consignaremos ahora textual
la Real Cédula en que se le mando pasase 4 las Indias,
porque fué la consecuencia de las noticias recibidas por
mediacion de Antonio de Torres, y en sus frases aparece
el estado de d4nimo de los Reyes al dictarla.

CrisTOBAL COLON, T. Il.—2.
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Dice asi 1:

«El Rey ¢ la Reina: maestres, comitres, ¢ pilotos, ¢
marineros, ¢ los otros oficiales, ¢ escuderos, ¢ peones de las
caravelas que Nos mandamos ir 4 las islas nuevamente
falladas en las partes de las Indias, Nos enviamos por nues-
tro capitan de las dichas caravelas 4 don Bartolomé Colon,
hermano del nuestro Almirante del mar Occeano, al cual
mandamos que luego parta ¢ continue su viaje derecho con la
mas diligencia que pudiere fasta llegar 4 las dichas islas, do
estd el dicho Almirante: por ende Nos vos mandamos que
lo recibades ¢ acojades en las dichas carabelas, ¢ lo obedez-
cades como 4 nuestro capitan dellas, ¢ fagades é cumplades
todas las cosas que vos €l dixere ¢ mandare de nuestra parte
so las penas que €l vos pusiere; las quales Nos por la pre-
sente vos ponemos ¢ avemos por puestas; ¢ le damos poder
cumplido para las executar en las personas ¢ bienes de los
que en ellas cayeren ¢ incurrieren: ¢ esto fased ¢ cumplid
asi fasta ser llegados 4 las dichas islas donde estd el dicho
Almirante, porque dende en adelante aveis de obedecer al
dicho Almirante como 4 nosotros mismos, ¢ faser lo que vos
¢l de nuestra parte mandare; ¢ los unos ni los otros non
fagades ende al, so pena de la nuestra merced ¢ de diez mill
maravedis 4 los que lo contrario ficieren para la nuestra
cdmara: fecha en la villa de Medina del Campo, 4 catorce

dias de abril de mill é quatrocientos ¢ noventa ¢ quatro

afios.—Yo el Rey.—Yo la Reina.—Por mandado del Rey ¢é

de la Reina— Juan de la Parra.— Rodrigo de Alcocer.»

* Original en el Archivo de Simancas. (Estado,—Nuam. 1.°, 2.°) Coleccion
de documentos indditos para la Historia de Espaia.—Tomo XVI, pdg. 56o.
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Objeto de todas las conversaciones los descubrimientos
de las Indias, se aumentaba la curiosidad por conocer las
novedades ocurridas al otro lado de los mares 4 la llegada
de los buques que de alldi regresaban, y las narraciones de
los marineros daban pdbulo 4 muchos comentarios, y se
iban adulterando 4 medida que se alejaban de su origen,
por lo cual se estimaban -como muy afortunados los que
podian hablar personalmente con los pilotos 1 oficiales que
volvian en las carabelas. Siempre se buscaron con gran
interés estas relaciones en los primeros viajes; pero en el
de Antonio de Torres fué¢ mayor la curiosidad, como eran
mayores las dudas y la espectacion; por eso el hablar con
un testigo presencial, el obtener noticias directas, era una
dicha que no todos lograban.

Residia en la corte de Valladolid 4 principios del afno
1494 un italiano, natural de Florencia, llamado Simdn
Verde, ¢ Ximon del Verde, como le nombran los docu-
mentos de aquel tiempo, que segtin toda probabilidad era
negociante ¢ factor de alguna casa fuerte de Génova, en
Espafia; y que habiendo trasladado luego su domicilio 4
Cddiz, tal vez por exigencias de su comercio, vino por
ultimo 4 establecerse en un pintoresco pueblecillo 4 orillas
del Guadalquivir, en Gelves, que dista poco mds de una
legua de la ciudad de Sevilla. Muy proxima 4 la villa de
Gelves, en una situacidn deliciosa, 4 la ladera de las alturas
que en aquel paraje forman la orilla del rio, poseyd una
quinta ¢ alquerfa de recreo, que todavia conserva su
nombre 4 pesar de los siglos que han pasado, y en donde

creemos fallecid de muy avanzada edad.
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Simén Verde fué amigo intimo de don Diego Colon,
hermano menor del Almirante, que le nombro su albacea
en el testamento que otorgd en 20 de Febrero de 1515,
dejdndole un legado de cuarenta mil maravedises, y estuvo
presente en el acto de darle sepultura en la Cartuja en 21
del mismo mes. No sabemos si en 1494 estaba ya en rela-
ciones de amistad con don Diego Coldn, ¢ con el Almirante,
pero de una curiosa carta que en aquellos dias, en 10 de
Mayo, dirigic 4 Miser Pietro Niccoli, de Florencia, se
desprende que oyo la relacion de los sucesos del segundo
viaje, de boca del mismo Antonio de Torres, y de algunos
otros de sus compafieros. La carta por su origen y por las
noticias que contiene es harto interesante, y no creemos
que hasta ahora se haya dado al publico en lengua espa-
fola *. Fué encontrada entre los papeles pertenecientes 4
Nicolds Machiavelo, en la Biblioteca Palatina de Florencia,
y publicada en Il Propugnatore de Bolonia en el mes de
Enero de 1875.

Dice asi:

«Copia de algunos pdrrafos de una carta escrita por
Simon Verde, del arrabal de San Lorenzo de Mugello, que
ahora reside en Valladolid, en Castilla, y desde alli escribe
4 Florencia 4 Pedro Niccoli en fecha 20 de Marzo de 1493,
y luego en otra del 10 de Mayo de 1494; de cuyas dos
cartas sacaré lo que cuenta del descubrimiento hecho por el
Serenisimo Rey de Espana, ¢ por Cristorano CoLompo su
Almirante en las islas de Indias. Y trasladaré la sustancia
de lo que €l escribe, puntualmente como ¢l lo pone; y daré
la sustancia porque seria muy largo copiarlo todo.

»Y comienza:

» Consideradisimo Sr.: en otra carta mia notici¢ 4 vm.

lo que hasta entonces se sabifa de las islas nuevamente

' La publicé en su texto original italiano, con traduccion francesa al pie,
Mr, Henry Harrisse, en su citado libro Cristophe Colomb.—Tomo 11, pag. 69.
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halladas en las Indias; despues, como vm. ha sabido,
volvieron doce de las diez y siete carabelas que el Rey habia
enviado; y ahora os diré las noticias que dan y las cosas
que han traido.

»He hablado con tres personas de las que han venido
en las dichas doce carabelas, que uno es el capitan de ellas,
otro el piloto y el otro un maestre de una de las naves que
alli fueron. Diré 4 vm. lo que de sus labios he oido, y
aun serd con la duda de no escribir cosa que no sea verdad;
Y para no errar, ni ponerme en peligro de decir mentiras,
diré solamente parte de lo que he escuchado, es decir, lo
que me parece ser mds verosimil.

»La navegacion en esta segunda vez fué como en la
primera, cuando encontraron las islas, esto es 4 las Cana-
rias. Desde allf, 4 las tres semanas se encontraron 4 la
vista de las primeras islas; mas no de aquella isla mayor 4
la que pusieron por nombre Espafola, sino de otra mds
proxima 4 nosotros como unas doscientas leguas. Hicieron
diligencias para entenderse con los habitantes, pero no
pudieron; porque la gente que en ella habita vieron que
era muy contraria 4 la de las islas que encontraron antes,
pues aquellos eran amables y seguros, y estos desconfiados
y crueles, porque comen carne humana, como lo sabreis, y
venian 4 la orilla del mar mostrindose enteramente desnu-
dos y cuando las barcas iban hdcia ellos huian, corriendo
con tanta velocidad que dificilmente los alcanzara un
hombre 4 caballo. Probaron 4 atraerlos con dulzura, -y
despues intentaron engaiiarlos arrojdndoles algunas cosillas,
sin poder coger 4 ninguno, porque cogian con destreza lo

que les echaban, y en seguida huian; y por la espesura de
los 4rboles que llegaban casi hasta la orilla misma del mar

tenian facilidad para ponerse en salvo. Partiendo de
aquella isla encontraron otras con gentes de la misma clase,
que navegaban en ciertas barcas suyas, formadas de un solo
tronco de 4rbol que vogaban con una pala corta. Dejin-
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dolos llegar, se acercaron algunos tanto, que el capitan de
las carabelas hizo botar al agua una barca, y caminando
derechamente 4 ellos, los embistieron y echaron una 4
pique. Se defendieron tenazmente, y con extremo una
muger, que con un arco aplasté 4 un marinero, dejando
otros dos heridos con sus flechas. Se cogieron algunos y otros
se escaparon 4 nado, defendiéndose todavia desde el agua.

»De esta isla vinieron por su propia voluntad 4 los
cristianos algunas mugeres; las cuales parece que eran de
otras islas, aprisionadas por la gente de esta para tenerlas
como esclavas. Aprovechdndose de esto, por mediacion de
una de estas mugeres, hizo el capitan que penetrasen
cuarenta hombres en la isla, que fueron conducidos 4 traves
de un bosque de drboles cerca de tres millas, y llegados
4 una altura descubrieron un hermoso valle muy bien
cultivado, en el que habia varias casas abandonadas, y
vacias porque sus habitantes habian huido. En ellas encon-
traron dos muchachas y dos muchachos, como de quince
anos, que eran de los robados en otras islas. Los varones
tienen el miembro viril cortado 4 raiz del pene; y dicen que
los engordan para comérsclos. En cuanto 4 las mugeres
dicen que no las comen, sino que las conservan como he
dicho para esclavas. Como esto es tan horrible, no solo
para ejecutarlo, sino para pensarlo siquiera, he tenido cui-
dado de procurar informes exactos, y lo encuentro verdad
sin duda alguna. Y dicen que estos indigenas en tiempo de
verano se alejan mas de trescientas leguas, andando de isla
en isla en sus barcos para robar; y 4 los hombres se los
comen y 4 las mugeres las retienen como dije.

» El capitan de estas carabelas que han regresado me
asegura que se encontraron en sus casas muchos huesos
humanos, y en una de ellas carne humana que se asaba, y
una cabeza de hombre. puesta 4 las brasas; y que estas cosas
fueron llevadas al Almirante para que las viera. No sé si

puedo deciros esto como verdad, por la facilidad que ellos
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Is

tienen para mentir; lo que creo cierto por las manifestaciones
de todos es que aquellos comen carne humana, y asi lo ase-
guran los naturales de otras islas. Se nombra aquel pais, ¢
mas bien la isla. Cariba. He hablado con uno de ellos, que
se han traido de alld, el cual entiende algo lo que se le dice,
y he sabido por ¢l que es verdad; y por las sefias que hace
parece que conoce que eso es malo y se avergilienza de ello.

» También encontraron en aquella isla y en las casas de
los canfbales, que as{ por acd los llaman, muchos papaga-
yos, grandes y hermosos, con plumas verdes, rojas y
negras, y de otros colores, y que tienen las colas largas
y verdes. He medido uno, y encuentro que desde la cabeza
hasta la cola, es decir, hasta el fin de ella, tiene un codo
Y un cuarto de largo. Tienen el pico muy largo, y casi del
todo blanco, los piés negros, la voz recia y desagradable.
Dicen que los naturales los tienen para quitarles las plumas,
con las que se forman sus penachos y otros adornos muy
bellos. Las islas de estos se dice que son muchas; y son
gente de aspecto feroz, aunque sus facciones no se diferen-
cian de los de las otras islas, pero es gente mas robusta y
mas viva, con el cutis mas tenido y mas dspero que el de
los habitantes de las demas islas.

»He oido decir que sus habitaciones son muy alegres
y bien hechas, de forma redonda, como pabellones, todas
de madera y cubiertas con hojas grandes de un codo y
medio de largo.

» Han traido algunos animalejos parecidos 4 loros blan-
cos y negros, y algunos negros del todo, pero sin cola.
Y tambien traian cierta corteza de drbol, que verdadera-
mente es especia, pero quieren decir que es canela ¢ de su
g¢énero. E igualmente han traido unas ciertas escrecencias
de ramas de 4rboles, que dicen es lana, y de buena calidad
sin duda alguna 1; creo no serd nada; y si para algo puede
SR N

La tillandsic usneoide— Harrisse.
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servir serd para colchones, y se hard polvo, porque no tiene
consistencia.

» Preguntando al capitan acerca de la calidad de las
aguas me ha dicho, que habiendo bajado 4 tierra en la pri-
mera isla de los canibales, y sintiendo sed vid un arroyuelo
de agua clara y hermosa, de la que bebid, y habiéndole
encontrado un sabor como si hubiera tenido dentro especias
en infusion, sintic mucho calor en el estdmago aunque
estaba muy fresca.

»Segun dije antes, en tres semanas llegaron 4 las islas
de los canibales, donde se detuvieron algunos dias, y luego
marcharon para ir 4 encontrar la Espafiola, y en la navega-
cidn nunca dejaron de tener 4 la vista una isla G otra, y
encontraron con una que, segun dicen, era tan grande como
la Sicilia y bajaron 4 tierra en ella. Y 4 poca distancia de la
orilla del mar descubrieron una casa deshabitada muy
grande y muy hermosa, y como no vieron otras habitacio-
nes ni gente ninguna estimaron que en alguna época del afo
algun gran seilor vendria alli 4 habitar ciertos dias.

»Llegados después 4 la grande isla nombrada la Espa-
fiola, y al punto donde en el primer viaje habian dejado los
treinta y ocho hombres, no descubriendo sefial alguna dis-
pararon varias lombardas, creyendo que estuvieran despa-
rramados por las cercanias, y en aquel momento empezaron
4 aparecer los indigenas, y por ellos se supo como eran
muertos; y encontraron por alli doce caddveres, que no
tenian mucho tiempo de enterrados. Su Rey, ¢ mas bien
cacique, vino al Almirante que se los habia recomendado,
dando muchas escusas sobre la muerte de los cristianos, y
demostrando que no tenia culpa ninguna. Dijo que cada
uno de ellos tenia cuatro mujeres, y que se habian dividido
y muerto entre si, de modo que ni se encontré uno vivo.
El Almirante, como prudente, fingié y mostro creerlo con-
firmando la amistad; y el Rey le presento algun oro, y

asientos trabajados 4 su manera, y tardo muy poco que

-tEm— .
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recobrada por ellos la confianza, venian en increible muche-
dumbre 4 visitar al Almirante, y cada cual le trafa algin

regalo, aunque cosa de poca estimacion.»

Esta curiosa carta es muestra de las noticias que enton-
ces corrieron entre el pueblo, dvido de conocer pormenores
de los pafses nuevamente descubiertos, y de sus habitantes,
cuyas costumbres pintaban los viajeros con exagerados colo-
res, tanto en lo bueno como en lo malo. Con las relaciones
de Torres, de Gorbaldn y del doctor Chanca, con la descrip-
cidn de las edificaciones comenzadas en la nueva ciudad de
Isabela que referfan con mucha variedad y animacion los
navegantes y las muestras del oro que todos sabifan se
habian traido 4 los Reyes, y con la vista de las bolas de
algoddn hilado por los indios, las frutas raras, los papaga-
yos de diferentes colores que muchos marineros traian y
enseflaban en todas partes, se mantenian vivas las ilusiones
y se alimentaba el entusiasmo. teniendo todos la vista fija en

las expediciones 4 las Indias occidentales.

I11

Tampoco se apartaba de ellas la atencidn de los Reyes
Catdlicos. Después de las tres carabelas que en el mes de
Mayo enviaron con gran prisa al mando de Bartolomé, para
remediar lo que con mds urgencia pedia el Almirante por
medio de Antonio de Torres, dispusieron que con toda la
diligencia que fuera posible se aparejasen otros cuatro
navios en que tornase alld el mismo Torres, llevando cuanto

faltaba de las provisiones y recaudos que no habian podido

embarcarse en las primeras.

Tanto un jefe como el otro, Bartolomé Coldn y Antonio -

CrisTOBAL CoLON T. 11— 3-
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de Torres, llevaban ademds pliegos para el Almirante,
donde se le demostraba la gran confianza de los Reyes en su
persona, y lo satisfechos que quedaban de todas las medidas
que habia tomado desde su llegada, documentos que sirvie-
ron de gran consuelo 4 CrisTéBaL CoLON en sus tribula-
ciones, porque por sus frases llegd & creerse 4 cubierto
de cuanto pudieran tramar en contra suya, pues en la
segunda carta, fecha en Segovia 4 16 de Agosto de 1404,
llegaban 4 decirle los Soberanos:—«Y en lo que toca 4 la
forma que alld debeis tener con la gente que alld teneis,
bien nos parece lo que hasta agora habeis principiado y asi
lo debeis continuar, ddndoles el mds contentamiento que ser
pueda, pero no ddndoles lugar que excedan en cosa alguna
de las que ovieren de hacer ¢ vos les mandades de nuestra
parte; y quanto 4 la poblacion que hicistes, en aquello
no hay quien pueda dar regla cierta, ni enmendar cosa
alguna desde acd, porqué alld estariamos presentes, y toma-
riamos vuestro consejo y parecer en ello, cuanto mas en la
absencia. ..»

En su lugar daremos cabida 4 las dos cartas de los
Reyes Catclicos; por ahora es.bastante el pdrrafo citado
para poner de manifiesto el estado de los dnimos, que tanto
en el pueblo, como en la nobleza, en la marina y en el clero,
y hasta en los monarcas mismos, se veian confirmadas las
grandes esperanzas que el descubrimiento habia hecho con-
cebir, y se estaba 4 la espectativa de prdsperos y grandes
sucesos al otro lado de los mares. '

Jizguese cual seria el efecto de la llegada 4 Cddiz 4
fines de Octubre, de las tres carabelas fugadas de la isla
Espaniola, viendo desembarcar de ellas al P. Bernaldo Boil, 4
Mosen Pedro Margarit, y 4 los demds descontentos de la
colonia que los acompafiaban. Las voces que hicieron correr
eran enteramente contradictorias de todo lo que entonces se

crefa, y sus noticias formaban extrafio contraste con las que

" habian traido los primeros expedicionarios. Bien hubieran
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podido considerar los espanoles al escuchar las desdichas
que narraban; las quejas de que se hacian eco; los tristes
sucesos que pintaban, que no" hacia cinco meses aquel
mismo P. Boil habia enviado 4 los Reyes Catdlicos por
mano de Antonio de Torres una carta ¢ Memoria pon-
derando las excelencias de la isla Espafiola; las acertadas
providencias del Almirante y las esperanzas que podian
abrigarse fundadamente de obtener grandes riquezas de
sus minas, y la pronta conversion de los indigenas. 1 Qué
habia podido suceder en aquel corto espacio de tiempo
que asi cambiase la faz de la colonia? ;A quién podia
atribuirse la funesta variacion, si es que existia, cuando
venfan 4 ser anunciantes de ella un miembro del Gobierno,
Yy quizds el m4s influyente de todos, y el general de las
tropas, que ambos habian tenido el mandos en ausencia del
Almirante?

No parece que el ptiblico dié entonces mucho crédito 4
los apasionados informes de los recién llegados, ni causa-
ron gran impresién por el pronto en el dnimo de los Reyes:
y tal vez ninguna consecuencia hubieran tenido desfavorable
para los asuntos coloniales, y aun se hubieran mirado con la
debida prevencién y recelo, perjudicando 4 los fugitivos,
como era justo, si éstos no contaran con el apoyo de don
Juan de Fonseca, que en lugar de desautorizar claramente
sus quejas, manifestando los datos ciertos que existian para
juzgarlas infundadas, y ¢l conocfa mejor que ninguna otra
persona, les did acogida y afectd preocuparse mucho de lo
que le referian. ;

A pesar de todo, no parece que produjeron mucho
efecto las quejas de los desertores de la Espafiola. Llegados
4 Cadiz 4 fines del mes de Octubre, 4 nuestro juicio, se
detuvieron en Sevilla mds de un mes, esperando la resolu-
cidn de los Reyes 4 la noticia de su regreso. Hasta el 3 de
Diciembre no contestaron aquellos manifestando su satisfac-

cion porque habian llegado las carabelas de Indias, y lla-
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mando 4 fray Buyl '. Después de esta dilacién, es atn mds
de notar el tiempo que tardaron en darse por informados de
las noticias de fray Bernardo, y que se fijan en las necesi-
dades de los colonizadores, y no en las quejas del religioso.

La minuta que copio don Juan B. Muiioz, y ha impreso
el P, Fidel Fita, 4 continuacion de la que por nota citamos,
es esta:

«Madrid 18 de Febrero de 1495.

Rey y Reina 4 Juan de Fonseca, Dean de Sevilla, y del
Consejo. Que con lo que Fray Buil y los demds que han venido
informan, se vé clara mas la gran necesidad de los que
estdn en Indias; y procure, segun le estaba ordenado, des-
pachar sin dilacidn cuatro carabelas con bastimentos etc...
para que aquello se sostenga.»

Por entonces la atencion de los Reyes Catdlicos no se
separaba del fomento de la colonia de la Espaiiola, y de pro-
curar la mayor suma de comodidades 4 los espafioles que
alld vivian; pero en verdad, no puede desconocerse la perni-
ciosa influencia que las quejas de los fugitivos, sus hablillas,
sus exageradas declamaciones habian de tener en la opi-
nién, minando la popularidad del Almirante, y haciendo
que se dudara de la verdad de lo que en sus cartas decia
sobre la fertilidad, hermosura y riqueza de los paises gue
habia descubierto. IHasta después del regreso del P. Boil
y de Pedro Margarit, nadie habfa tildado 4 CrisToBAL
CoLoN de cruel, de orgulloso ni de arbitrario en sus resolu-
ciones: quizd entonces tampoco lo creyeron lés que le cono-
cian ; pero la acusacion estaba lanzada; la calumnia comenzo

4 dejarse oir, y la fama del Almirante quedd manchada con

Y Fray Bernal Buyl.—Por el P. Fidel Fita y Colomé —Pig. 45.—23
(Inédito). Madrid 3 de Diciembre de r494.— Minuta hecha por Mufioz (t. cit.
fol. 181) sobre el codice que describe asi: «Registro general, Cdmara, Secretario
Hernand Alvarez.» No cita Mufioz el folio de este Registro, é ignora su paradero.

«Los Reyes 4 Juan de Fonseca, Placer por la nueva de ser venidas carave-
las de Indias, y venga al punto fray Buil. El oro que trujeron, amonédese; y
pdguese 4 la gente que vino: y vengan para vellos esos granos de oro.»

S
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algo de lo que decian sus adversarios, especialmente entre
los muchos que no habiendo tenido la fortuna de estar en
trato con él, no habian podido apreciar las prendas de su
cardcter.

Naci¢ también de aquellos informes el pensamiento que
tanto explotaron después los enemigos del descubridor, de
que Espafia no podria obtener nunca de las regiones occi-
dentales los rendimientos que se ponderaban, las riquezas
que se habian prometido, y que el tesoro se agotaria en
gastos que no obtendrian recompensas. La mala semilla
estaba echada y tarde ¢ temprano habia de producir amargo

fruto.

IV

Verdaderos y legitimos motivos de queja contra la
gobernacién del Almirante en la isla Espafiola no podian
alegarlos, ni menos justificarlos el P. Boil y Pedro Margarit.
En los tltimos meses desde que en Abril habia salido Cris-
TOBAL CoLON 4 continuar sus descubrimientos, habia corrido
el gobierno y administracion 4 cargo de aquéllos, sin que
pudieran llamarse agraviados por nadie, pues el cardcter
afable de don Diego Coldn, y su inclinacion al estado ecle-
sidstico hacen suponer que escucharia siempre con respeto
las opiniones del Vicario Apostdlico, y el general de las
fuerzas de la Vega Real estaba tan independiente y desligado
de toda superioridad, que justamente por su desobedien-
cia habria de comenzar la formacion de sus cargos. Quejas
personales, disgustos de clase por creer que los eclesidsticos
no debian ser igualados con los seglares al adoptarse ciertas
providencias, pudo tenerlos el P. Boil; Margarit no podia

alegar ni aun esas causas, puesto que desde la primera °
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expedicion 4 las montafas quedd por comandante de la for-
taleza de Santo Tomds, y no habia recibido del Almirante
mds que muestras de consideracion y aplauso para sus ser-
vicios, como lo consignd en su Memorial.

El disgusto del P. Boil se explica si su vocacion y su
cardcter no le llamaban 4 la vida activa del misionero y 4
la agitacion de la colonia, y suspiraba por la quietud del
claustro; la desercion de Margarit no se comprende sino
por el conocimiento de las faltas que habia cometido; por
la conciencia de su inmensa responsabilidad; por el fundado
temor 4 las reconvenciones del Almirante, que podia pedirle
cuenta de infinitos males causados por su desobediencia.
Lo que parece muy natural, después de bien conocidos
todos los antecedentes, es que tanto al uno como al otro
les causo mal efecto la presencia de Bartolomé Coldn en la
isla, y ella fué la causa determinante de la resolucién que
ambos tomaron de embarcarse para Espaiia.

Ya en Sevilla, y cuando empezaron 4 circular las
exageradas noticias que de ellos procedian sobre los males
sufridos, y los padecimientos que sobrellevaban los espa-
fioles en las Indias, fueron acogidas con cierta prevencion
de incredulidad; pero por desgracia hay siempre propension
4 dar crédito 4 todo lo desfavorable, y los hechos que se
conocian venian 4 dar algin viso de verdad 4 los siniestros
informes narrados por los fugitivos. No era cierto, ni
mucho menos, que el Almirante fuese cruel con los delin-
cuentes, ni extremase el rigor de los castigos; la pena
impuesta al primer conspirador Bernal Diaz de Pisa, que
fué recluirle en una carabela hasta que llegase ocasion de
poderlo enviar 4 Espafia con las pruebas de su delito, para
que acd fuera juzgado y castigado, no puede ser considerada
sino como ejemplo de moderacién. El medio que empled el
Almirante para hacer que todos, nobles, hidalgos y ple-
beyos tomaran parte activa en los trabajos de edificacidn de

la ciudad Isabela, tampoco podemos presentarlo como
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muestra de dureza, no consistiendo en otra cosa que en
acortar la racidn 4 los que no querian prestar su concurso
en beneficio de todos. Cierto que las enfermedades que
empezaron 4 experimentarse requerian alimentacion sana
y abundante; pero ha de tenerse presente que las existencias
no eran muchas, y que también era urgente, para comodidad
de los mismos enfermos, el procurar habitaciones en las
mejores condiciones posibles de salubridad.

I.as circunstancias eran tan extraordinarias: las nece-
sidades tan nuevas en aquella colonia, que antes de formu-
lar cargos, aunque sean leves, & CristopaL CorLoN, deben
pesarse con gran prudencia las responsabilidades que car-
gaban sus hombros y los pocos medios de que disponia para
atender 4 todas. i

Hasta entonces tampoco habian respondido los produc-
tos 4 las esperanzas que las primeras muestras de las
riquezas del suelo habian hecho concebir; y en este punto
fueron mds atendidas las insinuaciones malévolas. Las
enfermedades de los espafoles: su angustiosa situacion; sus
privaciones, se pintaban con los mds negros colores, y como
sucede siempre, la calumnia fué tomando cuerpo, y habfa
ya muchos que ponian en olvido lo que Gorbaldn referfa de
propia experiencia pocos meses antes, y los informes que el
doctor Chanca, Ojeda y otros habian remitido y que pre-
sentaban el aspecto risuefio de la colonia, en contraposicién
al triste que ahora se dibujaba.

Habia entre los pesimistas muchos que exageraban &
ciencia cierta las malas noticias; porque de este modo reba-
jaban algin tanto el crédito del Almirante, y comenzaban
4 minar su influencia, con la intencion de lograr que dismi-
nuyese la ilimitada confianza que en ¢l depositaban los Reyes
y 4 tantos tenia llenos de envidia en la corte.

La fatalidad ayuddé en parte 4 los planes de los adver-
sarios de CristopaL COLON, ¥ protegio’ la causa de aquellos
que tan verdaderos males habian causado en la isla Espa-
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fiola y tan funesto ejemplo habian dado de insubordi-
nacion.

Desde el 14 de Abril de 1494 en que CristéBaL CoLON
zarpo del puerto de Isabela para continuar sus descubri-
mientos no habian vuelto 4 recibirse noticias suyas en
Espana. Habia terminado aquel afio, y comenzaba el
siguiente, y no habia nuevas del viaje que habia empren-
dido, de sus resultados, ni del punto donde se encontraran
los buques que habian salido con el Almirante. Tan abso-
luta incomunicacion, unida 4 la triste pintura que hacfan
Margarit y sus parciales de las enfermedades que en los
nuevos paises se contraian, y de lo dafioso que era aquel
clima para los europeos, empezaron 4 preocupar seriamente
4 los Reyes Catdlicos acerca de lo que pudiera ocurrir al
otro lado de los mares. La muerte del Almirante hubiera
sido golpe fatal en aquellos momentos, pues no era ficil
sustituir su alta inteligencia, su saber y su cardcter, y
aquella falta podia acarrear la destruccidn total de la
colonia, donde tenian los Reyes puesta su atencion prefe-
rente y en la cual fundaban grandes esperanzas y proyectos
para el porvenir y grandeza de su reinado.

La falta de noticias de la expedicion que saliera de
Isabela con rumbo que no podia ser conocido, causaria sin
cesar honda inquietud en los Reyes; las alarmantes noticias
propaladas por los adversarios del Almirante, aunque no
fueran creidas en absoluto, no dejarian de producir cierta
perturbacion y zozobra; y pes'ando en su animo estas otras
causas, meditindolas con serenidad y procediendo con su
acostumbrada prudencia, decidieron por una parte dar
cierta especie de satisfaccion 4 las quejas de que algunos se
hacian eco en la corte, y por otra llegar 4 adquirir exacto
conocimiento de la situacién de las cosas en la isla Espa-
fiola, enviando perspna gue con severa imparcialidad y

juicio reuniera datos para comprobar la verdad, en la

il ' contradiccidn que habia entre las cartas y Memorias traidas
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por Antonio de Torres, y los informes verbales que luego
daban los mismos que habian escrito aquellas.

« Pensaron los Reyes que lo fuese el comendador Diego
Carrillo, escribe don Juan Bautista Muifoz, 1 otra persona
de cuenta y confianza: luego se nombrd 4 Juan de Aguado,
repostero de capilla de la casa real, que habia estado en
Indias, y venidose con Torres muy recomendado del Almi-
rante, 4 quien parece haberse tenido respeto, tanto en la
eleccion del juez, cuanto en coartarle el tiempo y las facul-
tades. Acorddse la comision principalmente por el recelo
de haber fallecido el Almirante en el viaje de Cuba; pero
halldindose en la Espaiola, se ordenc que se estuviese en
todo 4 su mando, ni el pesquisidor se extendiese 4 mds de
hacer informaciones y volverse 4 dar cuenta.»

Tal fué la verdadera intencion de los Re}:es Catolicos
en el nombramiento de su repostero Juan de Aguado para
que pasase 4 la isla Espafiola: ese fué el pensamiento que
les guiag, hijo antes, segtin hemos dicho del temor, de la
duda que abrigaban sobre la suerte de CristoBaL CoLON,
que de ningin género de desconfianza, y bien claramente lo
dicen en todos los despachos que expidieron en aquellos dias.

Cuidando siempre de abastecer la colonia de cuanto
era necesario, seglin lo pedia el Almirante, habfan librado
dos millones de maravedises & don Juan de Fonseca, que
habian de entregar los Inquisidores de Sevilla, para proveer
cuatro carabelas que debian salir con la mayor 'urgencia, a

las que seguirian otras cuatro que se aprestaban al mando

de Diego Carrillo *; pero no contentos con esto, dos dias
después, en g de Abril, expiden nueva cédula, mandando
que Carrillo parta inmediatamente, en términos tales, que

no dejan duda acerca de los descos, los temores y la soli-
. - 4
citud de los Seberanos. Dice asi:

' Real cédula de 7 de Abril de 1495.— Navarrete.— Coleccion de viajes.—
Tomo IL.— Doc. ntim, LXXXIIL.

CrisTéBAL COLON T. Il.—4
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«El Rey ¢ la Reina: Reverendo en Cristo padre obispo:
por estas letras que aqui vos enviamos, vereis lo que vos
escribimos cerca de las cuatro carabelas que agora habeis de
enviar 4 las Indias; y porque temiendo que algo ha Dios dis-
puesto del Almirante de las Indias en el camino que fué, pues
que ha tanto tiempo que dél no sabemos, tenemos acordado de
enviar allf al Comendador Diego Carrillo, ¢ 4 otra persona
principal de recaudo para que en ausencia del Almirante
provea en todo lo de alld, y aun en su presencia remedie
en las cosas que conviniere remediarse, segund la informa-
cion que ovimos de los que de alld vinieron. Y porque este
no pueda partir tan presto como es menester que vayan estas
carabelas para llevar mantenimientos 4 los que alld estan,
por la necesidad que sabemos que tienen, acordamos que
vayan agora estas cuatro carabelas, y que la persona que
enviaremos ird en las otras carabelas que fueren al fin de
Mayo, ¢ al comienzo de Junio, Dios queriendo.»

Es necesario estudiar con prolijo cuidado este momento
de la colonizacion espafiola, porque de ¢l arrancan muchos
de los infundados cargos que se han hecho 4 los Reyes Cato-
licos y aun al mismo CristésaL CoLON; siendo importan-
tisima esta real cédula,porque contiene datos para que sin
error puedan apreciarse los actos y la conducta de los sobe-
ranos de Castilla. En esta primera parte de la cédula que
dejamos transcrita, se ve bien clara su impaciencia por tener
noticias seguras del Almirante y del estado de la isla, y por
enviar recursos 4 los que alld estaban. Mas como quiera que
los informes del P. Boil y de sus compaferos eran tan des-
favorables y contradictorios, demuestran los Reyes que no
les merecian confianza absoluta, 4 pesar de su respetable
origen, pues, continua la real cédula.—«Y fasta que estas
vayan, (se refieren 4 las cuatro carabelas que habian de
salir luego), nos parece que no debe ir ninguno de los hombres
que de alld vinieron que solian tener algunos cargos alla, porque
el que fuere se informard como usaban de ellos, por las quejas
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que unos dan de los otros, y es mejor que esten acd fasta-
que vaya el que nosotros enviaremos alld.»

Aqui estdn bien claros y patentes los indicios que los
Reyes tenian de la falsedad de los rumores esparcidos, y
aun las sospechas de que los fugitivos no habian usado bien
de sus cargos. La informacion, como se ve, mds iba dirigida
4 comprobar las necesidades verdaderas de la colonia, y 4
depurar la conducta de los quejosos, que contra el Almirante,
ausente hacfa mucho tiempo, ni las medidas de su gobierno
en la isla. Pero repetimos que en toda la cédula se encuen-
tran conceptos importantes, y vamos 4 concluir su traslado.

«Por ende Nos vos mandamos y encargamos que bus-
queis alguna persona de recaudo que vaya en estas carabelas
y lleve en cargo los mantenimientos y otras cosas que en ellas
enviaredes, y las dé alld y reparta como se debiere repartir
4 vista del Almirante si alld estoviere, ¢ en su ausencia dél,
4 vista ¢ parecer de los que alld estan, y que se informe bien
del estado de las cosas de alld, y como se gobierna lo de allf,
y 4 cuyo cargo es cualquier cosa de falta que en ello ha
habido ¢ hay, y tambien se informe de los que acd son venidos
como usaban de sus cargos; y encargadle que con esta infor-
macion se venga acd para nos fazer relacion de todo, y para
esto en estas cartas que vos enviamos para los que estan en
las Indias, henchid la persona que envidredes y decidle lo
que ha de hazer conforme con_esto: pero si hallare al Almi-
rante esté en todo d su gobernacion; pero haga la informacion
que aqui decimos y véngase luego. Asi mismo porque Fray
Buil no vd alld agora, que tenia facultad del Papa para los
casos episcopales en las Indias, y alld hay falta de algun
clérigo, persona de conciencia ¢ algunas letras, por esto Nos
vos mandamos y encargamos que busqueis algun clérigo
para esto de buena conciencia ¢ de algunas letras que vaya
all4 agora en estas carabelas, y esté all4 por algun tiempo en
tanto que Nos proveemos en esto, y aqui vos enviamos poder

de Fray Buil para la persona que vos nombraredes; por ser-




CRISTOBAL COLON

vicio nuestro que en todo esto pongais mucho recabdo é dilijencia,
y trabajeis como estas carabelas partan luego, por que como vos
escribistes creemos que los que alld estan tienen mucha nece-
sidad y es cargo de conciencia de no proveerlos luego. De
Madrid 4 nueve de Abril de noventa y cinco afios *.»

A continuacion de esta real cédula hay un curiosisimo
Memorial de las cosas que son menester proveer luego para
despacho de cuatro carabelas que vayan para las Indias, y
que demuestra el gran interés y cuidado con que se miraban
aun los mds pequefios detalles.

Y no se contentaron los Reyes con las disposiciones de
esa cédula. Sin duda en su dnimo quedaba algtin recelo
acerca del cumplimiento que pudiera dar el obispo Fonseca;
quizd 4 pesar de la confianza que en sus cualidades tenian,
no dejaban de conocer su mala voluntad al Almirante, pues
habiendo dado 4 aquél facultad en la dicha orden para nom-
brar la persona que hubiera de pasar 4 las Indias para hacer
la informacion, envidndosela con el nombre en blanco para
que €l lo llenase, en el mismo dia se arrepintieron de haberle
dejado tanta libertad, y expidieron el nombramiento 4 favor
de Juan de Aguado que integro ha conservado fray Barto-
lomé de las Casas 2.

«El Rey ¢é la Reina: caballeros y escuderos y otras per-
sonas que por nuestro mandado estais en las Indias; alld vos
enviamos 4 Juan Aguado, nuestro Repostero, el cual de
nuestra parte vos hablard. Nos vos mandamos que le dedes
fé y creencia. De Madrid 4 nueve de Abril de mil y quatro-
cientos y noventa y cinco afios.

»Yo EL REey. Yo LA REmA.

» Por mandado del Rey ¢ de la Reina nuestros Sefores.
— Hernand Alvarez.»

' Archivo General de Indias,— Navarrete. Coleccién de viajes. Tomo II.

Doe. niim. LXXXV,
Y Historia de las Indias. Libro 1. Tomo II, Cap. CVII, pég. 11o0.

r
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El texto de Navarrete no tiene las frases « Nos vos man-
damos que le dedes fé y creencia.»

Es de notar en esta disposicidn y nombramiento, que
por ella no solamente se quitaba 4 don Juan de Fonseca la
autorizacidn que en la anterior se le habia dado, sino que se
designaba para que fuese 4 la Espafiola un sujeto que de all4
habfa venido con expresiva recomendacion del Almirante;
por cuya razon dice tan acertadamente don Juan B. Mufioz
que parece se le tuvo respeto tanto en la eleccion del Juez, cuanto
en coartarle el tiempo y las facultades.

Por feliz casualidad, muy pocos dias despuds se tuvie-
ron noticias de la isla, y de la buena salud del Almirante,
por haber llegado cuatro carabelas al mando de Antonio de
Torres. Los Reyes Catdlicos recibieron gran placer por ello,
y dieron repetidas dJrdenes para que sin perder tiempo
salieran las cuatro carabelas que ya estaban cargadas, y que

en ellas fuese Juan Aguado, sin que Fonseca pudiera enviar

ninguna otra persona.
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CAPITULO X

1. En la isla. Enfermedad del Almirante.
Visita de Guacanagari
II. Llegada de las carabelas. Sublevacion de los indios
111, Expedicién de Ojeda. Prision de Caonabé
1V, Nuevos socorros de Espafia.

Batalla de la Vega Real,
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Recordaremos que el 29 de Septiembre llegaron al puerto
de Isabela las tres carabelas que por Abril habian salido,
trayendo al Almirante postrado de fuerzas, y en tal estado
de insensibilidad, que temian espirase antes de desem-
barcar.

Al ver aparecer & lo lejos las embarcaciones, fué in-
menso el jubilo de los espafioles que habitaban en la ciudad.
Después de seis meses, muy largos, de carecer enteramente
de noticias de los expedicionarios y cuando tantas dudas y
temores se abrigaban sobre su suerte, la alegria que se
produjo al avistarlas era muy natural. Acudieron todos 4
la playa, los individuos del Gobierno con los oﬁciéles, y
cuantos pudieron abandonar sus trabajos, acompafados de
multitud de indios, con el afin de ser los primeros en
saludar al Almirante y noticiarle la llegada de su hermano.

El estado de CristéBaL Coron contristé 4 todos, y
convirtic en disgusto la anterior alegria. Con grandes cui-
dados le llevaron en hombros 4 sus habitaciones, donde
continud con la misma postracion; pero 4 pocos dias fué
cediendo, aunque con gran lentitud: renacieron las fuerzas,
y entré en convalecencia, que se hizo larga y penosa, pues le
durd la enfermedad mds de cinco meses.

Cuando recobrg el uso de sus facultades intelectuales la
primera impresion fué sobremanera agradable: encontrg
sentado junto 4 su lecho y prodigdndole cuidados y aten-

ciones & su hermano Bartolomé, y aunque por el pronto no

- pudieran comunicarse sus impresiones, su presencia influyé

grandemente en el 4dnimo del enfermo, proporciondndole

una tranquilidad de que hasta entonces no habia podido
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gozar. En sus primeras entrevistas instruyo Bartolomé
Colon 4 su hermano mayor de cuanto le habia ocurrido
desde que recibio la noticia del descubrimiento logrado, y
que aquél le llamaba 4 Espafia. Mucho satisfizo al Almirante
la narracidn de las seiialadas atenciones que los Reyes Catd-
licos habian prodigado 4 Bartolomé, y las muestras de
confianza que habia recibido; pero puso el colmo 4 su satis-
faccion la carta de que aquél era portador, que estaba con-

cebida en estos términos '

«El Rey ¢ la Reina.—Don Cristosar CoLon, nuestro
Almirante del mar Occeano, ¢ nuestro Visorey ¢ Gobernador
de las islas nuevamente falladas en la parte de las Indias:
Vimos las cartas que nos enviastes con Antonio de Torres,
con las cuales hovimos mucho placer, y damos muchas
gracias 4 Nuestro Seitor Dios que tan bien lo ha hecho, y en
haberos en todo tan bien guiado. En mucho cargo y servicio
vos tenemos lo que alld habedes fecho, que no puede ser mejor, y
asimismo vimos al dicho Antonio de Torres, y recibimos
todo lo que con él nos enviastes y Nos esperdbamos de ver,
segun la mucha voluntad y aficion que de vos se ha cognos-
cido y cognosce en las cosas de nuestro servicio. Sed cierlo
que nos tenemos de vos por mucho servidos y encargados en ello,
para vos bacer mercedes y honra y acrecentamientos como vuestros
grandes servicios lo requicren y adendan; y porque el dicho
Antonio Torres tardd en venir aqui hasta agora, y no ha-
biamos visto vuestras cartas, las cuales no nos habia enviado
por nos las traer él 4 mejor recaudo, y por la prisa de la
partida destos navios que agora van, los cuales, 4 la hora
que lo aqui supimos los mandamos despachar con todo
recaudo de las cosas que de alld enviastes por memorial, que

cuanto mas cumplidamente se pudiera facer sin detenerlos,

' Las Casas.— Historia de las Indias, libro 1, cap. CIII.—Navarrete.—
Coleccion de viajes—Tomo 11,
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y asi se hard y cumplird en todo lo otro que trujo 4 cargo,
al tiempo y como ¢l lo dijere. No ha lugar de os responder
como quisieramos, pero cuando ¢l vaya, placiendo 4 Dios,
vos responderemos, y mandaremos proveer en todo ello,
como cumple. Nos habemos habido enojo de las cosas que
alld se han hecho fuera de vuestra voluntad, las cuales man-
daremos bien remediar é castigar. En el primer viaje que
para acd se hiciere enviad 4 Bernal Diaz de Pisa, del cual
Nos enviamos 4 mandar que ponga en obra su venida, y en
cargo que €l llevo entienda en ello la persona que 4 vos y al
padre fray Buil pareciere, en tanto que de acd se provee,
que por la prisa de la partida de los dichos navios non se
pudo agora proveer en ello; pero en el primer viaje, si place
d Dios, se proveerd de tal persona cual conviene para el
dicho cargo. De Medina del Campo 4 trece de Abril de

noventa y cuatro anos.

Yo el Rey. Yo la Reina.

Por mandado del Rey ¢ de la Reina.— Juan de la
Parra.»

Extrafia en la lectura de esta carta la mencion que se
hace en su tltima parte del disgusto del Almirante por la
conducta de Bernal Diaz de Pisa. Ciertamente desde su
llegada al Nuevo Mundo debié empezar este funcionario 4
dar motivos de censura por sus inquictudes ¥ alborotos,
como sospecha con harto fundamento el P. Las Casas, y
CoLoN hubo de dar reservadamente alguna queja & Antonio
de Torres para que la comunicase 4 los Reyes, sin hacer por
el pronto ninguna otra demostracion; y atn puede creerse
que 4 su conducta se refiere algin capitulo del Memorial,
cuyas reticencias llaman la atencion. Hasta después de la
salida de las carabelas, y aprovechando la enfermedad del
Almirante, no empezd la conjuracion para amotinar algunos

marineros que hicieran causa con los descontentos y volverse
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4 Espana. Entonces pasd adelante en sus propdsitos; extendid
el escrito de sus quejas, y fué preso 4 bordo de una de las
carabelas, como queda referido; pero no es dudoso que ya
antes se hubiera mostrado rebelde y disgustado, y 4 esa
actitud reservadamente comunicada por CrisTOBAL COLON
respondia la carta de los Reyes, mandédndolo volver 4
Espaiia.

No bastaron estas satisfacciones, aunque eran muy
grandes, 4 compensar el gravisimo disgusto que recibid el
Almirante cuando le comunicaron la partida del P. Boil, de
Pedro Margarit y los que los siguieron, y el abandono en
que habfan dejado sus cargos; y su pesar se acrecentd al
conocer el estado en que se encontraban los soldados espa-
fioles en la Vega Real, entregados 4 la licencia y al pillaje,
faltos de jefes y de disciplina, sin haber cumplido ni una
sola de las ordenes que con tanta prevision y prudencia
habia dado, antes de salir al viaje en que habia descubierto
la Jamaica.

Su padecimiento se dilataba, la postracion de fuerzas le
obligaba 4 guardar cama, y las noticias que de todos lados
llegaban 4 Isabela aumentaban la impaciencia de Coron de
poder dirigirse personalmente 4 la Vega, donde tan necesaria
juzgaba su presencia. |

Algo mejorado se encontraba ya, cuando le fué 4 visitar
el constante amigo de los espafoles, el cacique de Marién,
Guacanagar'f, que movido por su afecto al Almirante deseaba
comunicarle nuevas de la mayor importancia. Participole
que la tierra t_oda estaba en armas, cuanto asi podia decirse
de aquellos pobres indigenas cuyos medios de combate eran
tan primitivos: que las violencias, las vejaciones, los robos,
las insolencias de todo género que los soldados cometian en
la Vega, habian exasperado 4 los indios, convirtiendo en odio
el afecto que en un principio inspiraban; y que los caciques
mds poderosos se disponfan con el mayor sigilo 4 juntar

gran multitud de hombres que cayeran de improviso sobre
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los descuidados espafioles, y acometiesen las fortalezas para
lograr una destruccion semejante 4 la que hicieron en Na-
vidad, siendo este el mayor deseo; la preocupacidn constante
de Caonabd, el mds intrépido y audaz entre todos los jefes
de la isla.

‘«Aqui es de advertir, escribe fray Bartolomé de las
Casas, lo que en su Historia dice don Hernando Colon en
este paso, afeando primero la ida de mosén Pedro Margarit
y después las fuerzas ¢ insultos que hacian en los indios
los cristianos, por estas palabras:

«De la ida de Mosen Pedro Margarite provino que cada
uno se fuese entre los indios por do quiso, robdndoles la facienda,
y tomdndoles las mujeres, y haciéndoles tales desaguisados que se
atrevieron los indios d tomar venganza en los que tomaban solos
0 desmandados, por manera que el cacique de la Magdalena
llamado Guatiguana maté diez cristianos, y mandd poner
fuego secretamente 4 una casa donde habia cuarenta en-
fermos..... »

Hemos copiado este pdrrafo del P. Las Casas, porque
pinta en breves frases el estado de la isla Espatiola, y
porque traslada un trozo interesante del texto castellano de
la obra de don Fernando Coldn, hoy perdida en su original.

Después de estas noticias, volvié Guacanagari 4 traer la
conversacion 4 la muerte de los treinta y nueve hombres que
habian quedado en el fuerte de Navidad, y 4 reiterar las
protestas de su inculpabilidad en aquel hecho, que habia
procurado evitar, exponiéndose al odio y 4 la venganza de
los demds caciques; de lo cual era buen testigo el acogimiento
que en su tierra habian recibido los cristianos, habiendo
estado en ella siempre cien hombres muy bien servidos, y
proveidos de todo aquello en que podia darles gusto; y que
por esto los otros caciques se habian hecho enemigos suyos,
y especialmente Behechio le habia muerto una de sus muje-
res, y Caonabd le habia robado otra; y suplic al Almirante

que se la hiciera volver, y le ayudase 4 tomar venganza de
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las injurias que le habian hecho, para lo cual se ofrecia 4
acompafar 4 los espafioles con un refuerzo de sus mejores
guerreros.

CoLoN guardaba siempre en su alma profunda gratitud
4 las muestras de bondad recibidas de Guacanagari; y le
costaba trabajo dudar de su amistad y buena fe, como dice
Washington Irving; asi que le fueron muy gratas aquellas
pruebas que venian 4 destruir por completo las sospechas
que muchos abrigaban, y 4 restablecer en toda su lealtad las
amistosas relaciones de los primeros dias, cuando el afec-
tuoso cacique ayudd tan eficazmente 4 reparar la pérdida del
naufragio de la Santa Maria.

Sin embargo, las noticias que el cacique le habia traido
eran de suma gravedad, y el Almirante comprendid que era
preciso aplicar remedio inmediatamente 4 tantos males.

Como el estado de su salud no le permitia dedicarse
personalmente y con la actividad, necesaria 4 las reformas
que el estado de la isla reclamaba, nombro 4 su hermano
Bartolomé Adelantado de las Indias, para que corriese 4 su
cargo todo lo relativo 4 la parte militar, con la urgencia que
el caso requerfa. Creyo CRrisTOBAL COLON, que atendida la
gravedad de las circunstancias, y en su calidad de Visorey,
tenfa autoridad para dar 4 su hermano aquella investidura
y dignidad; pero los Reyes sabido no lo aprobaron, dice el
P. Las Casas, dando 4 entender al Almirante no perte-
necer al oficio de Visorey crear tal dignidad, sino solo 4 los
Reyes.

Al regreso de CoLon 4 Espana parece que le hicieron
presente la ilegalidad del nombramiento: mas, bien fuera
porque satisfizo cumplidamente el cargo, alegando por una
parte su autoridad como Visorey, y por otra las facultades
extraordinarias que se le habian concedido por la Real
cédula de 28 de Mayo de 1493 para el nombramiento de
oficios de Indias: bien fuera, como dice Las Casas, por hacer

@ ambos merced, Sus Altezas, por sus cartas reales lo intitu-
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laron de las Indias Adelantado (en Medina del Campo 4
22 de Julio de 1497), y hasta que muric por tal fué tenido
y nombrado.

II

Se luchaba en Isabela con la escasez de provisiones y
alimentos de Europa, y con la falta de recursos para em-
prender muchas de las obras que eran de absoluta necesidad.
El Adelantado, que asi llamaremos desde ahora con fre-
cuencia 4 don Bartolomé Coldn, como lo hacen todos los
historiadores, supliendo con su actividad y energia, y con
la ayuda de los indios, la carencia de maestros, empezo 4
preparar cuanto era preciso para emprender algunas opera-
ciones contra los caciques rebelados; 4 llamar 4 los soldados
que diseminados se encontraban por la isla sin orden ni
concierto, y 4 ir restableciendo la disciplina aumentando el
nimero de hombres de armas.

Trabajaba incesantemente, aunque veia las dificultades
insuperables que habia de ofrecerle una excursion al interior
de la isla, no teniendo raciones para llevar de repuesto, y
escogitaba los medios de llenar aquel vacio, cuando vino 4
sacarle de tan grave apuro la llegada de cuatro carabelas
con abundantes provisiones de los articulos més necesarios.
Mandébalas Antonio de Torres, y trala para la colonia,
ademds de los ansiados viveres, gran numero de hombres
utiles, maestros y peritos en diferentes ramos, trabajadores
de varias industrias, para que con sus propios recursos
pudiera irse sosteniendo la poblacion de la Espafola, sem-
brando lo necesario y fabricando cuantos objetos de uso

comun fuera posible para que no todo fuese preciso llevarlo

de la metrdpoli, ni se vieran en tanta necesidad, y con tal
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frecuencia por depender de la llegada de los buques, cuya
navegacion era incierta y podia ser alguna vez interrumpida.

Desembarcaron en Isabela hortelanos, labradores, y
molineros con los utiles y enseres necesarios para sus labores,
y muchas bestias y animales domésticos de diferentes clases
para los trabajos y para la aclimatacion de las especies;
albafiiles y carpinteros con otros varios artesanos, y, lo que
entonces era también de absoluta necesidad en la colonia,
un médico y algunos practicantes de farmacia cuya falta era
muy notada.

Antonio de Torres traia también nuevas cartas de los
Reyes Catdlicos para el Almirante, y para los habitantes de
Isabela. En ésta encargaban 4 todos que prestasen obedien-
cia al Almirante y respetasen sus dJrdenes cumpliéndolas
como si fueran dictadas por ellos mismos. La que dirigian
a4 CristoBaL CoLon, 4 la que antes de ahora hemos hecho
referencia, fechada en Segovia 4 16 de Agosto, estaba con-
cebida en términos de la mayor confianza, y contenia muchos
particulares importantes, por lo que aqui la trasladamos,
tomando su texto de la Historia de las Indias de fray Barto-

lomé de Las Casas:

«El Rey ¢ la Reina:—Don CristéBarL Coron, Almi-
rante mayor de las islas de las Indias: Vimos vuestras
letras é memoriales que nos enviastes con Torres, y habemos
habido mucho placer de saber todo lo que por ellas nos
escribistes, y dando muchas gracias & Nuestro Sefior por
todo ello, porque, con su ayuda, este negocio vuestro serd
causa que nuestra santa fé catolica sea mucho mds acrecen-
tada. Y una de las principales cosas porque esto nos ha placido
tanto, es, por ser inventada, principiada ¢ habida por vuesira
mano trabajo ¢ industria, y parécenos que todo lo que al prin-
cipio nos dixistes que se podia alcanzar, por la mayor parte,
todo ha salido cierto como si lo hobiérades visto antes que

nos lo dixérades; esperanza tenemos en Dios, que, en lo que
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queda por saber, asi se continuard, de que por ello vos queda-
mos en mucho cargo para vos facer mercedes, por manera que vos
seais muy bien contento: y, visto todo lo que nos escribistes,
como quiera que asaz largamente decis todas las cosas, de
que es mucho gozo ¢ alegria verlas, pero algo mas querria-
mos que nos escribiésedes, ansi en que sepamos cuantas islas
fasta aqui se han fallado, y, 4 las que haveis puesto nom-
bres, qué nombre 4 cada una, porque aunque nombrais
algunas en vuestras cartas, no son todas, y 4 las otras, los
nombres que les llaman los indios, y cuanto hay de una 4
otra, y todo lo que habeis fallado en cada una dellas, y lo
que dicen que hay en ellas; y en lo que se ha enviado
despues que alld fuistes, que se ha habido, pues ya es pasado
el tiempo que todas las cosas sembradas se han de coger; y
principalmente deseamos saber todos los tiempos del afio que
tales son alld en cada mes por si, porque 4 Nos parece, que,
en lo que decis que hay alld, hay mucha diferencia en los
tiempos 4 los de acd, algunos quieren decir que si en un afio
hay dos inviernos y dos veranos. Todo nos lo escribid por
nuestro servicio, enviadnos todos los mas halcones que de
all4 se pudieren enviar, y de todas las aves que alld hay y se
pudieren haber, porque querriamoslas ver todas; y cuanto 4
las cosas que nos enviastes por memorial que se proveyesen
y enviasen de acd, todas las mandamos proveer, como del
dicho Torres sabreis y vereis por lo que €l lleva. Querriamos,
si 0s parece, que asi para saber de vos y de toda la gente
que alld estd, como para que cada dia pudiesedes ser pro-
veidos de lo que fuese menester, que cada mes viniese una
carabela de alld, y de acd fuese otra, pues que las cosas de
Portugal estan asentadas, y los navios podran ir y venir
seguramente; vedlo, y si os pareciere que se debe hacer, hacedlo
vos, y escribidnos la manera que os pareciere que se debe
enviar de acd. Y en lo que toca 4 la forma que alld debeis
tener con la gente que alld teneis, bien nos parece lo que

hasta agora habeis principiado, y asi lo debeis continuar,
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ddndoles el mas contentamiento que ser pueda, pero no
ddndoles lugar que excedan en cosa alguna de las que
hobieren de hacer é vos les mandedes de nuestra parte: y
cuanto 4 la poblacion que hicistes, en aquello no hay quien
pueda dar regla cierta ni enmendar cosa alguna desde acd,
porque alld estariamos presentes y tomariamos vuestro consejo y
parecer en ello, cuanto mas en absencia; por ende & vos lo
remitimos. A todas las otras cosas contenidas en el memo-
rial que trajo el dicho Torres, en las mdrgenes dél vd res-
pondido lo que convino que vos supiésedes la respuesta, 4
aquella vos remitimos; y cuanto 4 las cosas de Portugal, acd
se toma cierto asiento con sus Embajadores, que nos parecia
que era mds sin inconvenientes, y porque dello seais bien
informado largamente, vos enviamos el traslado de los capi-
tulos que sobre ello se hicieron, y por eso aqui no conviene
alargar en ello, sino que mandamos y encargamos que
aquello guardeis enteramente, ¢ fagais que por todos sea
guardado, asi como en los capitulos se contiene; y en lo
de la raya ¢ limite que se ha de hacer, porgue nos parece cosa
muy dificultosa y de mucho saber y confianza, querriamos, si ser
pudiese, que vos os halldsedes en ello, y la hiciésedes, con los
otros que por parte del rey de Portugal en ello han de
entender, y si hay mucha dificultad en vuestra ida 4 esto,
o podria traer algun inconveniente en lo que ende estais,
ved si vuestro hermano, ¢ otro alguno teneis ende que lo
sepan, ¢ informadlos muy bien . por escripto, y aun por
palabra y por pintura, y por todas maneras que mejor
pudieran ser informados. ¢ enviadnoslos acd luego con las
primeras carabelas que vinieren, porque con ellos enviaremos
otros de acd para el tiempo que estd.asentado; y quier
hayais vos de ir 4 esto, ¢ no, escribidnos muy largamente
todo lo que en esto supiéredes y 4 vos paresciere que se
debe hacer para nuestra informacidn, y para que todo se
provea como cumple 4 nuestro servicio, y faced de ma-

nera que vuestras cartas y los que habeis de enviar vengan
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presto, porque puedan volver 4 donde se ha de hacer la
raya, antes que se cumpla el tiempo que tenemos asentado
con el Rey de Portugal, como vereis por la capitulacion.
De Segovia 4 diez y seis de Agosto de noventa y cuatro
anos.

Yo EL REY. Yo LA REINA.

Por mandado del Rey ¢ de la Reina.— Fernando Al-

varez. »

La aprobacion constante de los Reyes 4 las disposi-
ciones que tomaba el Almirante, y la absoluta confianza que
en ¢l depositaban, le tranquilizé por completo, y aun movid
su deseo, 4 pesar del mal estado en que se encontraba, de
comenzar la pacificacion de la isla para que, puesta de nuevo
en orden su desconcertada administracion, no pudieran con-
tinuar sus detractores desacreditindole en Espafia, al recibir
noticias del triste estado de la colonia.

No le era posible desprenderse del Adelantado, en tanto
que ¢l personalmente no pudiera atender al gobierno de la
ciudad, cuyas necesidades eran muchas, y asi resolvid enviar
un fuerte destacamento de soldados con el objeto de que
reforzasen las escasas guarniciones de las fortalezas, y pene-
trando en los territorios del cacique Guatiguana castigaran
el asesinato de los espaifioles, perpetrado por éste poco tiempo
antes. Sus ordenes fueron puntual y activamente cumplidas.
El territorio de Guatiguana era llano, muy' fértil y no de
gran extension, y sus moradores fueron desbaratados ficil-
mente, muriende muchos de ellos, quedando prisioneros la
mayor parte, y huyendo algunos pocos 4 refugiarse en los
otros dominios del cacique Guarionex, el rey de la Vega
Real, de quien eran tributarios.

El castigo fué pronto y produjo el saludable efecto que
el Almirante deseaba. Aterrorizado Guarionex se presento 4

pedir gracia, y CoLon le recibid con la mayor afabilidad,
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porque era muy importante el tenerlo amigo, para sus
planes sucesivos. Le hizo comprender que el castigo de
Guatiguana era justo por los crimenes que habia cometido
asesinando espafioles indefensos y enfermos; pero que las
medidas de rigor no continuaban contra los demds caciques
tributarios del mismo Guarionex; y explicd también 4 éste
como los excesos cometidos por los espafioles con los indios
durante su ausencia le habian causado mucha pena, porque
se habia faltado 4 sus drdenes ¢ instrucciones, que eran de
hacer buen trato 4 todos los habitantes de la isla y proteger-
los contra sus enemigos.

Guarionex era pacifico, sencillo y bondadoso por natu-
raleza, y se convencio ficilmente de la razon que 4 los espa-
fioles asistia: quedaron reanudadas las buenas relaciones de
amistad interrumpidas por las violencias de Margarit y de
sus tropas, y para afianzarlas, el intérprete hijo de San Sal-
vador, que habifa hecho el viaje 4 Espana, y se habia bauti-
zado en Barcelona con el nombre de Diego Coldn, se caso
con la hija del cacique Guarionex, de cuya hermosura parece
estaba muy prendado, llevando el Almirante el doble objeto
de tenerla como prenda de lealtad, y de que se instruyese en
la lengua y en las costumbres de Castilla, con lo cual podia
prestar importantes servicios, ganando la voluntad de otras
mujeres indias.

Allanada de esta manera la mayor dificultad, y seguro
CristoBar CoLoN con la pacificacion de la Vega Real,
dirigio su intencion 4 otro punto no menos importante. El
cacique mds aguerrido, mds audaz y de mayor intrepidez
y prestigio en la isla era Caonabd, enemigo temible, como lo
habia demostrado acometiendo el fuerte de Navidad, y cuya
influencia era en aquellos momentos mucho mayor; pues 4
su lado se habfan reunido todos los indios ultrajados y
maltratados por los espanoles, que huyendo de ellos se
acogian 4 la montafia, y estaban pendientes de sus inspira-

ciones y consejos, prontos 4 ejecutar sus drdenes todos los
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otros caciques principales de la isla, y cuantos de ellos
dependian, que eran numerosisimos.

Siguiendo ya un plan que antes habia concebido y
empezado 4 llevar 4 ejecucién, se propuso el Almirante ir
formando una serie de fortalezas escalonadas, en las que los
soldados pudieran encontrar descanso en sus marchas, y
ayuda y provisiones en caso necesario. Ya lo habfa prac-
ticado y con buen éxito, levantando, después del fuerte de
Santo Tomds, otra casa cerca de la ribera del Yaqui, 4 la
que nombrd de la Magdalena, en el terreno que llamaban
Macoriz de abajo, y era el comienzo de la Vega. Reanu-
dadas las buenas relaciones con Guarionex, se dispuso la
construccion de otra fortaleza en el centro mismo de aquel
hermoso valle, mds al oriente y mejor que la de la Magda-
lena, pues se formd de tapias con sus almenas y buena
hechura. Llamdse de la Concepcion, y 4 su amparo se
fund¢ luego, pasados muchos afios, la ciudad del mismo
nombre. En ésta puso el Almirante por alcaide 4 un hidalgo
que se llamaba Juan de Ayala, y preparado ya asi para
cualquier eventualidad, empezé 4 meditar el plan de cam-
pafa contra Caonabd, pues el someterlo era importante, y
al mismo tiempo presentaba serios inconvenientes.

Era el territorio de aquel belicoso jefe el mds acciden-
tado y montanioso de toda la isla, y al propio tiempo aquel
cuya posesion era mds necesaria y codiciada, porque en €l
se encontraban las minas de donde habia esperanzas de
extraer grandes cantidades de oro, y los arroyos que en
mayor abundancia lo arrastraban entre sus arenas.

La situacién entonces era también muy comprometida.
Aprovechando el descontento de todos los indigenas y el
odio 4 los espafioles, que de ellos se habia apoderado, y
sabedor del estado de desmoralizacion de los soldados en la
Vega, que se habian separado estableciéndose lejos unos
de otros, pensc en hacer un segundo ejemplar de lo aconte-

cido en Navidad, y juntando diez mil indios de todos sus
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dominios, con los caciques por jefes, cayé de improviso el
feroz caribe sobre el fuerte de Santo Tomds, mientras que
otros tantos al mando de Guatiguana se dirigian 4 asediar
la fortaleza de la Magdalena, donde era gobernador Luis
de Arriaga. En Santo Tomds ya dijimos que mandaba
Alonso de Ojeda, y ni uno ni otro jefe se dejaron sorprender
por el enemigo. Conociendo 4 tiempo sus planes, y sabida
la reunion de los caciques subalternos, Arriaga pidic soco-
rros 4 Isabela y los indios no se atrevieron 4 atacarle.

Ojeda, que se encontraba mds aislado, y 4 mayor dis-
tancia de la colonia, reunic sus cincuenta soldados, que eran
escogidos y valerosos, y se encerré en Santo Tomds, habién-
dose provisto antes de cuantas subsistencias pudo recoger,
y de cuantos medios para defenderse y ofender le sugirio su
pericia en las estratagemas de la guerra. La innumerable
muchedumbre de indios capitaneada por Caonabd se presentd
en imponente masa frente 4 la fortaleza, saliendo de todas
las gargantas, de todos los desfiladeros, bajando de las
alturas y queriendo, segin parecia, ahogar con el nuamero,
¢ imponer miedo 4 aquel pufado de espafioles. Construido
el fuerte de Santo Tomds en una posicién ventajosa, rodeado
de defensas naturales, y en altura casi inaccesible, ofrecia
seguridad completa 4 la pericia de los soldados, que conta-
ban ademds con la superioridad de sus armas, para ofender
4 los desnudos indios sin poder recibir dafio alguno.

Y asf sucedid. Detenidos los indigenas por los acciden-
tes del terreno, recibieron las descargas de los arcabuceros
espafioles que sembraron la muerte en sus apifiados grupos,
cayendo algunos de los mds atrevidos jefes bajo el plomo de
los disparos, y teniendo que retirarse todos en desorden, sin
poder aproximarse siquiera 4 la posicion espaifiola. No se did,
sin embargo, por vencido el cacique caribe; comprendiendo
que no le era posible tomar por fuerza la fortaleza, pensé en
rendirla por hambre. Retird sus hombres 4 bastante distan-

cia para que no le alcanzasen las balas de los espafioles, los
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embosco en las mds espesas arboledas, tomd todos los
caminos y los pasos que conducian al fuerte, con intento
de que no pudieran salir los soldados 4 buscar provisiones,
y esperaba que reducidos los sitiados al tltimo extremo les
seria fdcil destruirlos y allanar la fortaleza, que era lo que
ambicionaba.

Mas no sabia entonces Caonabd cudl era el enemigo con
quien tenia que habérselas, que no era hombre Alonso de
Ojeda de dejarse aprisionar por nadie, sin apurar todos sus
recursos. Nacido para la guerra, habiendo practicado todos
los ardides en el cerco de Granada, y teniendo que luchar
con gentes que no conocian ni por asomos el arte de gue-
rrear, ¢l fué el que no dejé un momento de reposo 4 los
indios y el que mermd sus filas, matando diariamente gran
numero de ellos en las salidas que frecuentemente ordenaba
y que dirigia siempre en persona. Su valor extraordinario,
sus fuerzas herctleas, su destreza en el manejo de las armas
le hacian siempre un adversario temible en toda suerte de
combates; pero peleando contra hombres desnudos, y cuyos
golpes no podian ofenderle por hallarse protegido por fuerte
armadura, llegd 4 inspirar verdadero asombro y terror 4
los indios que huian de su presencia, sin osar hacerle frente
ni por un instante. Los soldados que acompafaban 4 Ojeda
tenfan las mismas ventajas que su jefe, y animados por el
ejemplo de éste, causaban formidable destrozo en los indios
en cada una de las salidas. Cansados, al fin, y abatidos al
ver los dafios que sufrian, fueron abandonando el asedio de
la fortaleza de Santo Tomds, que al cabo de treinta dias se
vid libre de enemigos por el solo esfuerzo de sus valientes
defensores.
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Pero Caonabg era tan tenaz y porfiado como intrépido,
y vencido en el fuerte de Santo Tomds, se sintid mds ani-
mado 4 la venganza y pensé en la reunion de todos los
caciques, que Guacanagari anuncié al Almirante, y tanta
preocupacion causo en su dnimo.

Cuando mds dudoso se encontraba CorLén acerca del
camino que convendria seguir para apoderarse de la per-
sona de aquel constante enemigo de los cristianos, como
unico medio para reducir 4 la obediencia 4 los demds caci-
ques de la isla, vino 4 Isabela Alonso de Ojeda, y le propuso
una expedicion tan atrevida, un medio tan extraordinario
que no podia nacer sino de un hombre de las condiciones
del aventurero capitdn, porque tampoco podia encontrarse
otro que fuera capaz de llevarlo 4 cabo.

Consignada en todas las historias contempordneas, admi-
tida por los mds juiciosos criticos, la prision de Caonabd
por Alonso de Ojeda reviste tales caracteres de leyenda caba-
lleresca, que para no incurrir en exageraciones, ni faltar un
punto 4 lo mds cercano 4 la verdad, vamos 4 consignar el
relato que de ella escribe fray Bartolomé de las Casas, que lo
supo con todos sus pormenores cuando arribg 4 la Espaiiola
cinco ¢ seis afios después del suceso.

Se ofrecic Alonso de Ojeda 4 apoderarse del terrible
cacique en medio de todos sus guerreros y traerlo 4 la pre-
sencia del Almirante. Contaba para llevar 4 efecto su plan
con la curiosidad que en los indios habfa despertado el
sonido de la campana que acababan de colocar en la iglesia
de Isabela. El toque les llenaba de admiracion; al escu-

charlo, como voz que venia de los aires, se dejaban caer en
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tierra ¢ permanecian inmdviles y mudos mirando con asom-
bro 4 la torre que gritaba, segun decian, y cuando obser-
varon que 4 su llamamiento se dirigian los cristianos al
templo, juzgaron aquel sonido que eran voces del cielo que
ellos entendian. Turey llamaron los indios 4 la campana; y
la fama del furey de Isabela, que congregaba 4 los espafioles,
corrid entre los de todas las regiones de la isla, creciendo
con las exageraciones de los sencillos islefios, y la pintura
de ella se hacia con extraordinarios colores aumentando la
curiosidad.

Sabia Ojeda que uno de los mayores deseos del vehe-
mente Caonabd era ver el furey de los espafioles, y contaba
con esta curiosidad para atraerlo; mas por si no le era
posible conseguir su objeto, expuso al Almirante otros me-
dios que éste acepto, poniendo 4 sus ordenes diez hombres
escogidos. «El ardid fué aqueste: que como los indios
llamasen al laton nuestro turey, ¢ 4 los otros metales que
habiamos traido de Castilla, por la grande estima que dello
tenian, como cosa venida del cielo, porque llamaban turey
al cielo, y ansi hacian joyas dello, en especial de laton, lleva
el dicho Alonso de Hojeda unos grillos y unas esposas muy
bien hechas, sotiles y delgadas y muy brufiidas y acicaladas,
en lugar de presente que le enviaba el Almirante, diciéndole
que era turey de Viscaya, como si dijera cosa muy preciosa
venida del cielo que se llamaba turey de Viscaya. Llegado
Hojeclé 4 la tierra y pueblo del rey Caonabd, que se decia la
Maguana, y estaria de Isabela obra de unas sesenta leguas ¢
setenta, apeado de su caballo, y espantados todos los indios
de lo ver, porque al principio pensaban que era hombre y
caballo todo un animal, dijeron & Caonabd que eran venidos
alli cristianos que enviaba el Almirante, Guamiquina de los
cristianos, que queria decir el sefior, ¢ el que era sobre los
cristianos, y que le traian un presente de su parte que
llamaban turey de Viscaya. Oido que le traian turey ale-

grose mucho, mayormente que como tenia nueva de una
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campana que estaba en la iglesia de Isabela, y le decian los
indios que la habian visto, que un turey que tenian los cris-
tianos hablaba, estimando que cuando tafian 4 misa y se
allegaban todos los cristianos 4 la iglesia por el sonido della,
que, porque lo entendian, hablaba, y por eso desedbala
mucho ver, y porque se la trajesen 4 su casa la habia algu-
nas veces, segun se dijo, enviado al Almirante 4 pedir; asi
que, holgo que Hojeda entrase donde él estaba, y dicese que
Hojeda se hincd de rodillas y le besd las manos, y dijo 4 los
compaifieros: «hacé todos como yo.» Hizole entender que le
traia turey de Viscaya, y mostrole los grillos y esposas
muy lucidas y como plateadas, y, por sefias y algunas pala-
bras que ya el Hojeda entendia, hizole entender que aquel
turey habia venido del cielo y tenia gran virtud secreta, y
que los Guamiquinas ¢ Reyes de Castilla se ponian aquello
por gran joya cuando hacian areytes, que eran bailes, y
festejaban, y suplicéle que fuese al rio 4 holgarse y 4
lavarse, que era cosa que mucho usaban (y estaria del
pueblo media legua, y mds por ventura era muy grande y
gracioso, llamado Yaqui, porque nace de una sierra con el
otro que dijimos arriba, que sale & Monte-Christi, y el Almi-
rante le puso Rio de Oro), y que alli se los pondria donde
los habia de traer, y que despues vernia caballero en el
caballo, y pareceria ante sus vasallos como los Reyes ¢ Gua-
miquinas de Castilla. Determind de lo hacer un dia, y fuese
con algunos criados de su casa y poca gente, al rio, harto
descuidado y sin temer que nueve cristianos ¢ diez le podian
hacer mal, estando en su tierra, donde tenia tanto poder y
vasallos. Despues de se haber lavado y refrescado, quiso,
de muy codicioso, ver su presente de turey de Viscaya, y
probar su virtud, y asi Hojeda hace que se aparten los que
con ¢l habian venido un poco, y sube sobre su caballo, y al
Rey pdnenle sobre las ancas, y alli échanle los grillos y las
esposas los cristianos, con gran placer y alegria, y dd una ¢
dos vueltas cerca de donde estaban, por disimular, y dd la
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vuelta, los nueve cristianos junto con €l, al camino de la
Isabela, como que se paseaban para volver, y poco 4 poco
alejdndose, hasta que los indios que le miraban de lejos,
porque siempre huian de estar cerca del caballo, lo perdie-
ron de vista; y asi le did cantonada, y la burla paso 4 las
veras. Sacan los cristianos las espadas y acometen 4 lo
matar sino calla y estd quedo 4 que lo aten bien al Hojeda,
con buenas cuerdas que llevaban, y con toda la prisa que se
podrd bien creer, dello por camino, dello por las montafias
fuera dél, hasta que despues de muchos trabajos, peligros y
hambre, llegaron y lo pusieron en la Isabela entregdndolo al
Almirante.

»Desta manera, y con esta industria, y por este ardid
del negro turey de Viscaya, prendic al gran Rey Caonabd,
uno de los cinco principales reyes y sefiores desta isla,
Alonso de Hojeda, segun era publico y notorio; y asi se
platicaba, y por cosa muy cierta lo habldbamos, de que yo
llegué 4 esta isla, que fué seis ¢ siete afios despues desto
acaecido. Pudieron pasar otras mas ¢ menos particularida-
des, sin las que yo aqui cuento, ¢ en otra manera que en el
rio lo prendiesen y echasen los grillos y esposas, pero al
menos lo escribo como lo sé, y que por cosa cierta teniamos
en aquel tiempo que el Hojeda lo habia preso y traido 4 la
Isabela con la dicha industria de los grillos, turey de Vis-
caya...»

La narracion que acoge Washington Irving trae algunas
otras particularidades que no cuenta el P. Las Casas. Segtin
ella, Ojeda invito al cacique 4 que pasara 4 la Isabela para
ver y oir la maravillosa campana, haciéndole concebir la
esperanza de que el Almirante se la regalaria como sefial de
paz y amistad. Con tal aliciente se dispuso Caonabg 4
emprender el viaje con Ojeda; mas al ponerse en marcha
noto éste con grandisimo disgusto que le acompanaban mds
de cinco mil guerreros indios, lo cual explicd el cacique por

la autoridad debida 4 su persona, pues no era natural se
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presentase al Guamiquina de los espafioles con séquito redu-
cido y pobre. No se satisfizo Ojeda con la explicacidn, por-
que conocia el odio que Caonabo profesaba 4 los invasores
de la isla y su cardcter atrevido, sospechando que aquellos
guerreros escogidos pudieran dar un golpe de mano, y
comprometer la seguridad de la colonia, y la vida de los
espafoles, cuando vieran los pocos recursos con que en Isa-
bela se contaba. Entonces acudié Ojeda al medio de poner
grillos y esposas al temido jefe, ofreciéndole pasearlo 4
caballo y con la pompa que lo hacian los Reyes de Castilla
por entre sus vasallos; y Caonabd, movido por el deseo de
verse colocado sobre uno de aquellos soberbios animales, y
llevado del orgullo de que le viesen los indios pasear 4
caballo, consintic en subir 4 las ancas del de Alonso de
Ojeda, y éste tuvo audacia bastante para asegurar al cacique
de pies y manos y arrebatarlo de entre los soldados de su
ejéreito.

Aunque el hecho tenga apariencias de fabuloso, estd
comprobado, segun hemos visto, por el testimonio de los
que pudieron presenciarlo y lo refirieron 4 sus companeros,
poniendo de manifiesto el valor y agilidad de Ojeda, su
audacia para concebir, su atrevimiento para ejecutar, roban-
do de entre numerosisimo ejército al jefe mds temible y
poderoso de la isla; hazafia propia de un héroe y digna de
ponerse al par de las que en circunstancias semejantes aco-
metieron luego Herndn Cortés, en México, apoderdndose
de Moctezuma, y Francisco Pizarro en el Pert haciendo pii-
sionero 4 Atahualpa.

No es legendario, no es fabuloso el hecho herdico de
Alonso de Ojeda. «Confirmase lo que yo digo, anade el
P. Las Casas, por una cosa notable, que por tan cierta
como la primera se contaba dél, y es esta: que éstando el
Rey Caonabd preso con hierros y cadenas en la casa del
Almirante, donde 4 la entrada della todos le veian, porque

no era de muchos aposentos, y cuando entraba el Almirante,
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4 quien todos acataban y reverenciaban, y tenia persona
muy autorizada (como al principio desta historia se dijo),
no se movia ni hacia cuenta dél Caonabo; pero cuando
entraba Hojeda, que tenia chica persona, se levantaba 4 ¢l
y lloraba, haciéndole gran reverencia; y como algunos espa-
floles le dijesen que porque hacia aquello, siendo el Almi-
rante Guamiquina y el Seior, y Hojeda stbdito suyo, como
los otros, respondia, que el Almirante no habia osado ir 4
su casa 4 lo prender, sino Hojeda, y por esta causa 4 solo
Hojeda debia él esta reverencia y no al Almirante.»

El bravo cacique no perdid su altaneria por verse apri-
sionado. Confesaba, jactdndose de su triunfo, que por su
mano habia dado muerte 4 veinte de los cristianos que con
Arana quedaron en el fuerte de Navidad, incendiando la
casa y llevdndose cuanto en ella habia; y que después, con
color de amistad, se habia apresurado 4 ver la nueva ciudad
de Isabela para conocer cdmo podria combatirla, haciendo lo
mismo que habia hecho antes en la villa de Navidad des-

truyendo 4 todos los espafoles.

La prision del jefe indio atemorizé por el pronto 4 los
demds, los sobrecogic el miedo, y juzg:ibansel perdidos ante
la inmensa fuerza de los espanoles; pero muy luego el temor
se convirtioc en sed de venganza: tuvieron vergilienza de
haberse dejado burlar por diez hombres, y meditaron el plan
de rescatar 4 su jefe, haciendo al mismo tiempo el mayor
dafio que pudieran 4 los cristianos. Al frente de la liga
figuraban como los mds activos ¢ interesados los hermanos
de Caonabd y su mujer la famosa Anacaona, hermana del

otro poderoso cacique, Behechio, que dominaba gran parte
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de la isla, nombrada Xaragud. Todos los demds caciques de
la isla, 4 excepcion de Guacanagari, entraron en la conjura-
cidn y aprestaron sus tribus 4 la guerra, y en numerosisimos
grupos empezaron 4 reunirse en las grandes llanuras de la
Vega, 4 poca distancia de Isabela, con el proyecto de caer
prontamente sobre la ciudad.

Mucho sorprendic al Almirante la noticia de que toda
la isla estaba puesta en armas contra él, y que la prision de
Caonabd, lejos de haber desconcertado la liga de que aquél
era jefe y promovedor, habia venido 4 estrecharla, 4 aumen-
tar sus fuerzas y alimentar el aborrecimiento de los indi-
genas, disponiéndolos al sacrificio, con tal de arrojar del pais
4 todos los espafioles.

Hacia cinco meses que CoLoN habia desembarcado en
Isabela exdnime ¢ insensible y hasta entonces no se habia
encontrado restablecido, por lo que habia ido dictando me-
didas de prevencion, sin tomar resoluciones prontas, como
era preciso para cortar el mal en su origen. Verdad es que,
segtin parece, tampoco dic tanta importancia como debiera
4 la sublevacion de los caciques; pues conocedor del cardcter
y de la bondad natural de los indios, habiéndolos traido
siempre 4 su obediencia con medios prudentes, por la dul-
zura y el afecto, no podia comprender que en los cortos
meses que habia durado su ausencia, la conducta licenciosa
de aquellos soldados sin jefes, sus excesos y abominaciones
hubieran podido causar transformacién tan completa, cam-
bio tan radical. :

Reunio, con cuanta prontitud fué posible, todos los
hombres capaces de llevar las armas; siendo tantos los enfer-
mos y convalecientes que por su delicada salud no podian
soportar las fatigas del camino, que no pudo juntar mds de
doscientos infantes con veinte caballos; y con tan corta
hueste, aunque bien armada y aprovisionada, se dirigio 4 la
Vega, marchando resueltamente al punto donde mayor era

la. muchedumbre de los indios, y llevando consigo, cual
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poderosos auxiliares, 4 su hermano el Adelantado don Bar-
tolomé Coldn y al intrépido Alonso de Ojeda.

Otros auxiliares llevo entonces también desgraciada-
mente aquel pequefio ejército. Ya en la isla Jamaica, persi-
guiendo algunos soldados espafioles 4 los indigenas que les
ofendian con sus disparos de flechas, vieron el destrozo que
en sus desnudos cuerpos habia causado un mastin que lleva-
ban en su compaifiia y el terror que habia esparcido entre
ellos con sus ladridos y mordeduras. Sin duda la falta de
soldados sugiric la abominable invencion de reforzar las
escuadras de soldados con perros que ayudasen 4 dispersar
4 los indios, y 4 cada diez hombres se les dié uno de
aquellos feroces animales cuya acometida debia ser tan terri-
ble. No hay palabras para calificar aquella bdrbara deter-
minacion, ni parece verosimil se hubiera adoptado por jefes
cristianos si se hubieran previsto las consecuencias inhuma-
nas que habia de producir, lanzando aquellas fieras sobre
criaturas inermes que huian poseidas de temor hasta ser
alcanzadas, heridas, pisoteadas y 4 veces muertas del modo
mds cruel.

iCon cudnta razoén, movido 4 ldstima su corazon, decia
el Apdstol de las Indias estas palabras!

«Llevaron otra mds terrible y espantable arma para
con los indios, despues de los caballos, y esta fué veinte
lebreles de presa, que luego en soltdndolos, ¢ diciéndoles
«témalo» en una hora hacian cada uno 4 cien indios peda-
zos; porque como toda la gente desta isla tuviesen costumbre
de andar desnudos totalmente, desde lo alto de la frente
hasta lo bajo de los pi¢s, bien se puede facilmente juzgar
qué y cudles obras podian hacer los lebreles ferocisimos,
provocados y esforzados por los que los echaban y azuzaban
en cuerpos desnudos, ¢ en cueros, y muy delicados: harto
mayor efecto, cierto, que en puercos duros de Carona ¢
venados. Esta invencion comenz0 aqui escogitada, inventada y
rodeada por el diablo, y cundié todas estas Indias, y acabard
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cuando no se hallare mas tierra en este orbe, ni mas gente que
sojuzgar y destruir, como olras exquisitas invenciones gravisimas
y daiosisimas @ la mayor parte del linaje humano, que aqui
comenzaron y pasaron y cundieron adelante para total destruccion
destas nactones, como parecerd.»

iSensible y doloroso es no poder borrar semejantes
pdginas de la historia de la humanidad!

Con tan pequefio ejército salic Cristosan CoLon 4 la
Vega Real en 24 de Marzo del ano 1495, entrando en eclla
d dos jornadas que anduvo, y llegando al punto en que
estaban reunidos todos los caciques principales con més de
cien mil indios armados 4 su usanza. Como auxiliares
llevaba el Almirante gran nimero de indigenas de Marien,
conducidos por el cacique Guacanagari; pero no quiso CoLON
que tomasen parte en la pelea contra sus hermanos, tal vez
por evitar odiosidad entre los naturales de la isla ¢ porque
presenciando la manera de combatir, y el triunfo de los
espafioles, conservasen por el temor y la admiracion aquella
amistad que cada vez era mds necesaria.

Mandaba en jefe aquel numeroso concurso de hombres
el cacique Manicotex, hermano del prisionero Caonabd,
caribe como ¢él, y también de gran esfuerzo y actividad asi
como del mayor prestigio entre los demds sefiores. Tenian
sus espias en los bosques cercanos de Isabela, y por ellos
supieron que los soldados espafioles habian salido de la
ciudad y se dirigian 4 la Vega y al punto en que ellos se
encontraban. Se dice que los indigenas de la Espaiola no
sabfan contar mds que de uno 4 diez, y que para averiguar
cantidades mayores tomaban granos de maiz y formaban
montones ¢ puflados de 4 diez y por el nimero de ellos
sabian el de ganados, hombres 1 otros objetos de que se
trataba.

Cuando los espias volvieron fué grande la sorpresa de
Manicotex y de los demds caciques que le acompafiaban al

contar solamente veinte puiiados de granos de maiz; se llena-
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ron de confianza al ver el inmenso nimero de sus guerreros,
y creyeron en su inocencia que podrian fdcilmente destruir
la hueste de los cristianos. jCudn cara les costo aquella con-
fianza !

Con buen acuerdo, y al contemplar desde las alturas
que rodeaban la Vega aquella apifiada muchedumbre, deter-
minaron el Almirante y el Adelantado dividir la infanteria
en diferentes escuadras, y que todas 4 la vez rompieran el
fuego desde varios puntos, en tanto que Alonso de Ojeda
con la caballeria atacaba por los puntos mds llanos dirigién-
dose al centro, donde Manicotex se encontraba con lo mds
escogido de sus guerreros y los jefes mds valerosos. El éxito
fué completo.

Al acometer los espafoles, rompieron 4 un tiempo y con
gran estrépito las trompetas y tambores; el estampido de los
arcabuces, el humo de la pdlvora, el relampaguear de los
disparos repetidos produjeron tal confusidn, que sin esperar
la acometida todos se dieron 4 huir en el mayor desorden.
Caifan heridos por las balas cuando estaban lejos de sus ene-
migos, se veian acosados por los soldados y perseguidos por
los perros y los jinetes, que alcanzando 4 los fugitivos pusie-
ron el término 4 aquella horrible carniceria. ;Qué resistencia
habian de presentar aquellos hombres timidos, desnudos,
faltos de disciplina, sin otras armas que mazas, flechas y
lanzas de madera, cuya sola fuerza consistia en el numero,
contra soldados vestidos de acero, que usaban armas de
fuego y cortantes espadas, y que llevaban en su ayuda
monstruos feroces ante cuya vista se llenaban de pavor los
mds esforzados?

La dispersion fué completa y desastrosa; los muertos
fueron innumerables y muchos mds los heridos. Quedaron
prisioneros en gran ntimero y reducidos 4 esclavitud, de los

cuales méds de quinientos fueron llevados 4 Espana.
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Dado aquel primer paso en la pacificacion de los indios
sublevados, se propuso el Almirante continuar en el recono-
cimiento y organizacion administrativa, digdmoslo asi, de
la isla, para regularizar los ingresos y poder enviar periodi-
camente los rendimientos 4 Espana, persuadido, como lo
estaba, de que solamente enviando mucho oro y productos
de valor en el mercado, podria sostener su popularidad, y
que se conservara vivo el pensamiento de la importancia de
la colonizacidn de las Indias Occidentales.

Ya antes de salir de Isabela para someter 4 los indios
reunidos en la Vega, habia despachado las cuatro carabelas
que fueron con Antonio de Torres, para que regresaran 4
Espana. Le tenfa inquieto por una parte la presencia de
fray Bernardo Boil y de Pedro Margarit en la corte, com-
prendiendo que, para disculpar su desercion, no habian de
dejar queja que no alegasen, disgusto de que no hicieran
mérito, ni falta, ni desgracia, ni contratiempo cuya importan-
cia y gravedad no aumentasen, para presentar bajo un punto
de vista desfavorable el estado de la isla y la conducta
del mismo Almirante. Por otro lado, conocia la necesidad que
dejamos apuntada, de enviar las mayores y mds ricas mues-
tras de los productos del Nuevo Mundo, pues cuanto mds
repetidamente recibieran en Espafa cantidades de oro, mejor
se sostendrian las esperanzas de mayores rendimientos y
utilidades para el erario.

A estas dos necesidades quiso hacer frente el Almirante,
despachando en seguida las carabelas que salieron nueva-
mente para Espaia el 24 de Febrero de 1495. Para desha-

cer los cargos que contra ¢l pudieran formular los verdaderos
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causantes de todos los males que afligian 4 la colonia, volvia
con bastantes conocimientos ¢ instrucciones Antonio de To-
rres, leal amigo, juez honrado ¢ imparcial, 4 quien los Reyes
Catdlicos tenfan en gran aprecio, y cuyas palabras podrian
desvanecer muchas calumnias. Mas no satisfecho todavia
con aquel testigo de tanto crédito, mandg también en aquel
viaje 4 su hermano don Diego que, como individuo del
gobierno durante la ausencia del Almirante, tenia conoci-
miento de mil circunstancias, incidentes y cuestiones que
con sc6lo exponerlas se aclararian muchas dudas. «Y vinié-
rase el Almirante mismo por esa causa, como dice Don Juan
Bautista Mufoz, si no juzgara necesaria su detencion hasta
vengar las muertes de cristianos cometidas en diversos luga-
res, sojuzgar y pacificar la isla.»

Embarcd en aquellas naves todos los productos que alli
se encontraban y no eran conocidos en Espafia; mucho palo
de tinte del que llamaban brasil, muy apreciado entonces en
el comercio, cantidad de frutas y especias, drboles raros y
abundante cosecha de algodon. A Torres entrego todo el
oro que habia podido recoger en sus expediciones, y el que
se habia reunido en la isla para que lo entregara directa-
mente 4 los Reyes; y para aumentar los ingresos del erario
y facilitar nuevos envios de hombres y de provisiones, hizo
embarcar 4 todos los indios prisioneros, en numero de qui-
nientos 6 mds, para que fuesen vendidos en Sevilla, quedando
solamente unos pocos en Isabela para que aprendiesen el
castellano y pudieran servir de intérpretes.

Causa profunda pena y dolorosa impresion este acto
del Almirante, que di¢ lugar & que fray Bartolomé de las
Casas juzgara que todas las desdichas que acibararon sus dias
fueron justo castigo de la Providencia Divina por aquella
falta de humanidad. Mas al establecer tan severo juicio se
pone en olvido la costumbre admitida entonces por todos los
pueblos, que formaba parte, puede decirse, del derecho

putblico internacional. No es necesario salir fuera de Espafia




6o

CRISTOBAL COLON

ni levantar la vista muy 4 lo lejos para encontrar justificada,
en la parte que puede serlo, la conducta de CRISTOBAL
Coron. ;Cudl habia sido la suerte de los cristianos 4 quie-
nes los moros hacian prisioneros en las diferentes acciones
de guerra que tuvieron lugar en la peninsula desde muchos
siglos antes, hasta aquellos mismos afios en que CoOLON
segufa ya la corte de los Reyes Catdlicos? ;Cudl fué la
condicidn de los moros 4 quienes los cristianos aprisionaban?
Para no multiplicar ejemplos, y buscando los mds recientes
y significativos, recuérdese lo sucedido en la conquista de
Midlaga siete afios antes; y aquel corral ¢ bafio donde se
reunieron todas las familias moras, nobles y plebeyas,
ancianos y nifios, hombres y mujeres que no habian podido
pagar rescate, y alli esperaron con hambre y desnudez los
buques que debian llevarlos como esclaves 4 diferentes
poblaciones.

Aunque dura, tal era entonces la costumbre; el espiritu
de la época no la rechazaba. Iloy la miramos bajo otro
punto de vista mds humanitario, 4 la luz de civilizacion mds
adelantada, y nos lastima que tan grande hombre no estu-
viera 4 mayor altura, ni se librara de incurrir en aquel
error de su tiempo.

Las carabelas salieron para Espana, y el Almirante,
repuesto casi completamente de su enfermedad, se dirigio 4
la Vega Real para desbaratar la coalicion de los caciques,

obteniendo el resultado que ya hemos referido.

II

Las consecuencias de la dispersion de los indios en la
Vega fueron muy ventajosas, y CoLON empezd inmediata-

mente 4 plantear la administracion en la forma que habia
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pensado. Recorrio varias comarcas de la isla, y en todas
partes encontrd la mds absoluta sumision 4 sus mandatos, y
el deseo manifiesto de no tener nuevas contiendas con sol-
dados que disponian de medios tan poderosos para ofender
4 sus enecmigos sin poder ser ofendidos por ellos. El Almi-

rante por un lado, Alonso de Ojeda al frente de sus veinte

jinetes por otro, hicieron una campana de paz, procurando
con dulzura restablecer la buena amistad con los caciques
y la concordia con los indios, quedo allanada la gente de la

isla; la cual, como ¢l mismo escribié 4 los Reyes, «era sin

)
numero; con fuerza y con maifia hovo la obediencia de
todos los pueblos en nombre de sus Altezas, ¢é obligacion
de como pagarian tributo cada Rey ¢ cacique en la tierra
que poseia, de lo que en eclla habia; y se cogid el dicho
tributo hasta el afio de 1496.» Estas todas son palabras del
Almirante. )

Manitocex, el valeroso y agraviado hermano de Cao-
nabd, que habia sido el promovedor y el jefe de la unién de
los caciques para arrojar de la isla d4 los cristianos, trato
todavia de oponer resistencia en los pedregosos pasos de las
montafias de su territorio, pero un simple paseo militar de
los doscientos soldados del Almirante basté para hacerle
manifiesta su inferioridad, y aunque de muy mala voluntad,
como fiera aprisionada, solicito la paz y se ofrecid 4 pagar
el tributo, que en atencidn 4 sus condiciones, y 4 la suble-
vacion que habia capitaneado, y por habitar en los terrenos
de Cibao, donde las minas eran mds abundantes, fué mucho
mayor que el impuesto 4 los otros caciques, debiendo
entregar cada tres meses media calabaza de oro.

Sometido Manicotex, se obligaron también al tributo
todos los caciques que eran sus dependientes; lo mismo
sucedid con Guarionex y los suyos, y tnicamente quedd
entonces por dominar el extenso territorio nombrado Xa-

ragud, que comprendia toda la parte occidental de Hayti,

dominada por el cacique Behechio, que después de la batalla
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de la Vega se retird 4 sus tierras llevando consigo 4 su
hermana Anacaona, mujer del prisionero Caonabg.

Impuso el Almirante 4 todos los habitantes de la pro-
vincia de Cibao, 4 los de la Vega Real, y 4 todos los otros
que estaban cercanos 4 las minas, desde catorce afios para
arriba la obligacidn de entregar cada tres meses lo hueco de
un cascabel de los de Flandes lleno de polvo de oro; y los
otros indios, no vecinos de las minas, habian de contribuir
con una arroba de algodon cada persona en los mismos
plazos. Contribucion durisima, y ordenada con suma lige-
reza, como con sobrada razon la califica don Juan Bautista
Muiioz; porque ignorando los indios el arte de laborear las
minas, careciendo de conocimientos y de herramientas,
solamente recogian las arenillas y granos que las aguas
arrastraban; y aun esto de un modo tan imperfecto que no
sabian hacerlo sino llendndose las manos de arena y mojdn-
dolas repetidas veces para que apareciera la particula de
oro. Al repartir el tributo se espero obtener gran resultado,
pero el éxito defraudd por completo los cdlculos que se
formaban. Se esperaba juntar cada tres meses mds de veinte
mil pesos en oro, y en las tres primeras cobranzas apenas
llegaron 4 doscientos los que se recaudaron, bajando todavia
mds en las sucesivas.

El infructuoso trabajo que empleaban los indios para
recoger las particulas de oro, y las fatigas que les causaba
aquella molesta ocupacion, les producian enfermedades que
hacian atin mds cortos los ingresos; al propio tiempo que,
por cumplir lo ofrecido 4 los espafioles, dejaban sin labrar
los campos y padecian necesidades que no encontraban com-
pensacion en otras ventajas. Llego 4 tal punto el abati-
miento de los pobres indios, y fué bien pronto tan clara su
conviccion de que no podian allegar de ninguna manera, ni
aun 4 costa de los mayores sacrificios, el tributo que se les
exigia, que Guarionex, cacique de los terrenos mds fértiles

de la isla, se presentd al Almirante ofreciendo, si le eximia
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de la obligacion de dar oro, por si y por sus vasallos, hacer
cada afio una siembra ¢ labranza de trigo para el Rey de
Castilla, tan grande, que ocupase ¢ llegase desde Isabela
hasta Santo Domingo, es decir 4 toda la extension de la isla
de Levante 4 Poniente, de mar 4 mar, que hay de distancia
mds de cincuenta y cinco leguas, (y esto era tanto, escribe
el P. las Casas, que se mantuviera cuanto al pan diez anos
toda Castilla); que ¢l la haria 4 su costa y con su gasto, con
tal que no se le exigiese oro.

Por desgracia, no se pensaba en aquellos momentos que
la verdadera riqueza del Nuevo Mundo estaba en los pro-
ductos naturales de su terreno virgen y fecundo; no se
fundaban las esperanzas mds que en el oro, en las piedras
preciosas y cuando mds en las especias, que eran los objetos
del comercio antiguo con la India, 4 cuya extremidad se
crefa haber tocado; y CristoBaL CoLON comprendia muy
bien que solamente dando satisfaccion 4 aquella esperanza,
convertida en insaciable deseo, podria acallar las murmura-
ciones y dominar los informes desfavorables tanto del descu-
brimiento como de su persona, que muchos envidiosos de su
gloria esparcian en la corte. Asi que, con muy buena inten-
cion, porque ciertamente €l era cristiano y virtuoso, y de
muy buenos deseos, segun juzgaban de ¢l los que amaban la
verdad ¢ no tenfan pasion y le conocfan, no acepté lo que
Guarionex le importunaba y las labranzas que ofrecia,
insistiendo en el imposible tributo del cascabel de oro que
habfa impuesto; y aunque después se redujo en varias oca-
siones, los indios, que no podian satisfacerlo, huian 4 los
montes, aumentando con ello la despoblacion de la isla, que
muy luego tomo proporciones alarmantes.

Al mismo tiempo que el Almirante iba recorriendo los
diferentes puntos de la isla para reducir 4 la obediencia 4
los caciques, llevado del deseo de prevenir ulteriores coali-
ciones, y para dejar establecida de una manera permanente
la comunicacidn de la colonia de Isabela con diversos luga-
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res, cuyos productos era necesario asegurar, fué estudiando
un plan de fortalezas que, corréspondiéndose, facilitaran el
paso de los destacamentos en caso necesario, segun el siste-
ma seguido desde el principio, en virtud del cual habia
edificado primeramente el fuerte de Santo Tomds en la
entrada de Cibao, y luego en la Vega Real, 4 orillas del rio
Yaqui el de la Magdalena. Escalonando luego las de Espe-
ranza, en las orillas del Yagua y la de Santa Catalina, cuya
posicion se ignora, y no pudo averiguar el P. las Casas,
cuando poco tiempo después paso por aquellos sitios, pues
olvide el preguntarlo, seglin dice; levants la de la Con-
cepcion quince leguas distante de la de la Magdalena, al
Oriente, dominando los extensos dominios de Guarionex, 4
cuyo amparo se fué formando desde entonces una poblacion
que tuvo el mismo nombre. Ultimamente, 4 la bajada de las
montafias, 4 las mdrgenes de otro rio que los naturales
llamaban Yuna, hizo la fortaleza del Bonao, porque este es el
nombre del territorio, y era de las mds fuertes y defendidas,
por estar & mayor distancia de Isabela. Con estas cinco
defensas en los puntos mds convenientes, quedd asegurada
por el pronto la tranquilidad, facilitando el paso 4 los espa-

fioles que se dirigian 4 trabajar en las minas.

11T

Hasta este tiempo, es decir, hasta el mes de Marzo del
aflo 1495, la atencion de todos los colonos estaba fija en las
montafias de Cibao, como terreno privilegiado en el que se
encontraban los criaderos auriferos, cuyas particulas arras-
traban entre sus arenas los arroyos y los rios que de su
altura bajaban. Adelantando en el reconocimiento de la isla,
habiendo atravesado la Vega Real y el Cibao. y descendido
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por su vertiente occidental hacia el otro extremo, se empe-
zaron 4 tener noticias de otros terrenos donde también se
producia el oro en abundancia. Los montes de donde nacia
el Hayna fueron sefialados 4 la codicia espafiola, presen-
tando los indios muchos trozos de oro, que parecian cogidos
en aquellos parajes hasta entonces inexplorados.

Fray Bartolomé de las Casas dice que los indios que
no podian recoger la cantidad de oro necesaria para pagar
el impuesto, porque no tenfan industria para cogerlo, avisa-
ron al Almirante que hacia la parte del Mediodia ¢ del Sur
habia minas de mucho oro, y que debifa enviar alld algunos
de sus cristianos para que lo buscasen; y que acogido el
pensamiento mandd que partiesen Francisco de Garay y
Miguel Dfaz, con bastantes soldados y gufas que les indica-
sen el camino. Salieron, segun esta version, de Isabela, y
por el camino mds seguro fueron de alli 4 la Magdalena y
de ésta 4 la Concepeidn; por la falda de la sierra, confin de
la Vega por aquella parte y sitio verdaderamente delicioso,
corrieron hasta llegar al Bonao, cosa de otras dos leguas, y
alli atravesaron una vega mds pequeiia que podria tener ocho
leguas ¢ diez; pero internados ya en aquel territorio tuvie-
ron que caminar otras tantas por terrenos lodosos y dsperas
cuestas, con muchos rios y arroyos, que luego se llamaron
lomas del Bonao, hasta llegar 4 un rio bastante caudaloso,
que era el deseado Hayna, gracioso y fertilisimo, en cuya

comarca dijeron que cavando se encontro mucha muestra de

oro, de manera que juzgaron que un hombre trabajador

podia coger tres pesas de oro ¢ mds en la tarea de un dia.
Gonzalo Ferndndez de Oviedo da un origen mds nove-
lesco y poético al descubrimiento de aquellas célebres minas,
Y aunque el P. las Casas lo contradice, funddndose en que no
era factible lo que aquel historiador refiere, y afadiendo que

nunca tal oyd, con ser tan propincuo & aquellos tiempos, opi-

nando, en cambio, que todo fué resultado del odio que los na-

turales tenfan 4 los espafioles, que anles se quisieran meter en las

CrisTéBAL CoOLdN. T. II. — Q.
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entraias de la tierra que no verlos ni oirlos, juzgamos, sin em-
bargo, que ambas versiones pudieran admitirse sin concor-
darlas, porque pueden referirse 4 dos terrenos diferentes; pues
el mismo P. Las Casas dice, que aquellas de que ¢l se ocupa,
después se llamaron las minas viejas, y hoy se llaman ansi, por
respecto de otras que después se descubrieron a la otra parte del rio
Hayna, frontero destas, que se nombraron las minas nucvas: las
viejas estaban al Poniente del rio, y las nuevas d la parte oriental.

Sea de esto lo que se quiera, el descubrimiento de
las minas, segiin Oviedo, se debic 4 uno de esos lances
tan frecuentes en aquella época, en que por pequefia causa
ponian mano 4 las espadas los hidalgos, ausentdndose luego
el vencedor para evitar el rigor de la justicia. Refiere el
cronista !, que un mancebo aragonés nombrado Miguel
Diaz, tuvo grave cuestion en las calles de Isabela con un
criado del Adelantado don Bartolomé Coldn, y viniendo 4
las manos le dejo gravemente herido, huyendo en seguida
4 los bosques que rodeaban la ciudad, acompanado de
algunos otros, hasta en numero de seis ¢ siete, que por
encontrarse culpados, ¢ por amistad con Diaz, temieron
las consecuencias del suceso. «Huyendo de la Isabela, fué-
ronse por la costa arriba hasta el leste ¢ levante, ¢ bojdronla
hasta venir 4 la parte del Sur, adonde agora estd aquesta
cibdad de Santo Domingo, y en este asiento pararon,
porque aqui hallaron un pueblo de indios. E aqui tomd este
Miguel Diaz amistad con una cagica, que se llamo despues
Catalina, é ovo en ella dos fijos, andando el tiempo. Pero
desde 4 poco que aqui se detuvo, como aquella india pringi-
pal le quiso bien, tratdle como amigo que tenia parte en
ella, é por su respeto 4 los demds, ¢ didle noticia de las
minas que estan siete leguas desta cibdad, ¢é rogdle que ficie-
se que los chrisptianos que estaban en la Isabela (que ¢l

mucho quissiese) los llamasse ¢ se viniessen 4 esta tierra que

Historia general y natural de las Indias. Libro 11, cap. XIIL
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tan fertil y hermosa es, é de tan exgelente rio é puerto; ¢
quella los sosternia ¢ daria lo que oviessen menester. Entonge
este hombre por complacer 4 la cagica, ¢ mas porque le
pares¢id que, llevando nueva de tan buena tierra é abun-
dante, el Adelantado por estar en parte tan esteril y enferma
le perdonaria, ¢ principalmente porque Dios queria que assi
fuesse ¢ no se acabassen aquellos chrisptianos que quedaban;
acordo de yr al adelantado y atravesd con sus compafieros
por la tierra, guidndole ¢iertos indios que aquella su amiga
mandd ir con ¢l fasta que llegaron 4 la Isabela, que estd
cincuenta leguas desta cibdad, poco mas ¢ menos. E secre-
tamente tuvo manera de hablar con algunos amigos suyos, ¢
supo que aquel hombre que avia ferido estaba sano; ¢é assi
0s6 ver al Adelantado su sefior, ¢ pedirle perddn en pago de
sus servicios ¢ de la buena nueva que le llevaba de aquesta
tierra ¢ de las minas de oro. Y el Adelantado le re¢ibic muy
bien, é le perdond, ¢ fico las amistades entre el ¢ su conten-
dedor. Y después que le ovo oido muy particularmente las
cosas de esta provingia ¢ desta ribera, determind venir en
persona 4 verla, ¢ con la compaifiia que le pare¢ié vino aqui,
¢ falld ser verdad todo lo que Miguel Diaz avia dicho, y
entrd en una canoa ¢ barca de las que tienen los indios, ¢
tentd este rio llamado O¢ama, que por esta cibdad passa,
¢ hizolo sondar, ¢ tentd la hondura de la entrada del puerto,
¢ quedd muy satisfecho y tan alegre como era razon: y fué
4 las minas y estuvo en ellas dos dias, ¢ cogidse algun oro.
E desde alli se volvic 4 la Isabela...»

Tiene accidentes esta narracion que la prestan gran
caricter de verdad; y como cierta la acoge Washington
Irving, anadiendo que el Almirante no sélo perdond 4 Diaz
sino que le empled luego en varios puestos de confianza que

desempeiic fielmente; y que segin Charlevoix *, se casd con

' Histoire de Ulsle Espagnole ou de Saint - Domingue, ecrite sur des
memoires du P. J. B. de Pers, Amsterdam, 1733.
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la cacica bautizada con el nombre de Catalina, de la que
tuvo dos hijos, viviendo felices largos afios en Santo Do-
mingo. Mas el P. Las Casas, por las razones que antes
dijimos, duda de ella, y como censura con harto fundamento
el error que entre otros muchos, consigna en su Historia
Gonzalo Ferndndez de Oviedo, queda vacilante el juicio entre
dos tan respetables autoridades.

Verdaderamente la historia de Oviedo debe leerse con
gran prevencion y cautela en toda esta parte, referente 4 la
salida de la isla Espafiola de fray Bernal Boil y de mosén
Pedro Margarit, y 4 los pasos del Adelantado don Bar-
tolomé Colon; pues bien fuera por su amistad con los deser-
tores, bien por diferencias y disgustos con don Bartolomé, o
porque, como le acrimina el P. Las Casas, ¢s todo fibula y
anadiduras que hace Oviedo suyas, ¢ de los que no sabian el
hecho, que se lo refirieron, fingidas, es lo cierto, que lo mismo
en la cronologia de los sucesos, que en sus circunstancias
estd muy lejos de ser exacto, y sus errores se comprueban
ficilmente en muchos lugares 4 la simple lectura de docu-
mentos auténticos, que por fortuna se conservan, y dejamos
referidos en su parte mds esencial. El P. Las Casas los
conocia 'y por eso formula tan graves cargos 4 Oviedo !.

Siendo de tanto interés esta primera parte de la his-
toria de la colonizacion, y de verdadera importancia fijar
la sucesion de los hechos, hemos preferido seguir al P. Las
Casas cuya narracion se ajusta al resultado de los docu-
mentos. '

Y para terminar, incluiremos la descripcidn y noticia
de ese famoso rio, como la hace Oviedo en el capitulo VII
del libro VI de su repetida Historia.— « Hayna, es otro rio
riquisimo de heredamientos ¢ hagiendas: ¢ en su ribera ¢
comarca hay muchos canaverales ¢ hagiendas de agucar, y

es de la mejor agua que rio alguno en toda esta isla, y entra

' Véase en las Aclaraciones y Documentos (Gr).
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en la mar assi mesmo, como los que es dicho de suso en la
costa del mediodia. No es tan poderoso, ni de tanta agua
como los mayores rios; pero es uno de los mejores de todos,
¢ mas provechoso por su fertilidad.»

Por los informes recibidos, y por las muestras del oro
que en sus cercanias recogieron, dejo encargado el Almirante
4 su hermano, antes de salir para Espafia, que fundase una

poblacidn en las orillas de aquel rio.

0%

Es de suponer que en los navios que al mando de
Antonio de Torres salieron de la Isabela el 24 de Febrero
cargados de esclavos, y en los que volvio también 4 Castilla
don Diego Coldn, debieron ir muchas mds quejas contra el
Almirante y su hermano Bartolomé, por los agravies que
decian los descontentos se hacian 4 los hidalgos, y el mal
estado de la colonia por tantos contratiempos y necesidades.
Esto movid, sin duda, 4 los Reyes 4 comunicar sus tltimas
ordenes 4 don Juan de Fonseca para que se aprovisionasen de
todo lo necesario cuatro carabelas, en las cuales debia partir
el repostero Juan de Aguado, cuyo nombramiento estaba
extendido como se dijo, desde el g de Abril, y que no habia
emprendido el viaje, aunque habian transcurrido mds de
Cuatro meses.

Desde luego, y como también se indicé oportunamente,
los Reyes Catdlicos, que nunca olvidaban los altos mereci-
mientos de COLON, como lo patentizan sus repetidas cartas,
habian procurado quitar todo motivo de disgusto; pero sus
Ordenes en este sentido, que todas respiraban gran consi-
deracidn y afecto al descubridor, producian por otro lado

contrario efecto, aumentando la odiosidad que 4 aquél tenia
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don Juan de Fonseca, encargado de la ejecucidn, lo mismo
que en sus amigos y subalternos.

Las reservadas manifestaciones de don Diego Colon
bastaron 4 neutralizar en el dnimo de los Reyes todos los
cargos que por calumniosos ¢ interesados informes se diri-
gian al Almirante; y persuadidos de su integridad y de la
pureza de su administracion, escribieron repetidamente al
Obispo que procurase dar satisfaccion 4 aquél, quitdndole
todo motivo de descontento. La solicitud y cuidado de los
Reyes se extendid hasta el punto de mandar se oyesen las
reclamaciones de los que regresaban de la Espaiiola sobre las
necesidades que alli eran mds frecuentes, y que se enviasen
al Almirante todos los medios posibles para que atendiese
con regularidad 4 la distribucion de subsistencias, de ma-
nera que se le complaciera en absoluto.

Esto molestaba en sumo grado la altivez del obispo
Fonseca, que siempre cumplia tarde y de mala voluntad
semejantes ordenes, poniendo cuantos obstdculos eran posi-
bles. Pero lo que mds le humilld, lo que le exasperd hasta
un extremo dificil de explicar, fué lo que se relacionaba con
don Diego Colon.

Al regresar éste en las carabelas de Antonio de Torres,
trafa como de su exclusiva propiedad, varios productos de la
isla y alguna cantidad de oro, que le habia correspondido
como individuo del Gobierno, durante la ausencia de su
hermano, y que ¢l habia mandado recoger también por su
cuenta. Al presentarlo 4 registro, para dar la parte corres-
pondiente 4 la corona, Fonseca, deseoso siempre de molestar
al Almirante, demostrd su mala voluntad 4 don Diego,
reteniéndole bajo frivolos pretextos y sin razon alguna, todo
lo que le pertenecia. Enterados minuciosamente los Reyes
expidieron repetidas y apremiantes Ordenes para que se
devolviese el oro sin la menor dilacion, y dando el Obispo
satisfacciones cumplidas por su extralimitacion. Ocultd por

entonces su rencor; pero cada uno de estos hechos, que ¢l
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juzgaba humillantes para su dignidad y cardcter, le afectaba
profundamente y mantenia vivo su odio, siempre dispuesto
4 manifestarse en cuanto se presentara ocasion oportuna !.
Hasta en el nombramiento de Aguado concurrieron
circunstancias que mortificaron 4 Fonseca. En un principio
se le habian dado facultades para designar la persona que
debia pasar 4 la Isabela, con el fin de hacer informacion de
lo que allf ocurria, y de como cumplieron con los deberes
de su cargo aquellos que, abandondndolos, habian regresado
4 Espafia; siendo de suponer que con tal motivo bullia ya en
su mente la idea de enviar 4 alguno de los mayores enemi-
gos del Almirante, entre los varios que tenia 4 sus ordenes:
mas sus planes quedaron desbaratados, 4 consecuencia de la
designacion que se hizo por los Reyes en favor del repostero
Aguado. No hay para que decir que no pudo satisfacerle el
nombramiento referido; pues si bien el comisionado, engreido
con su cargo, y abusando de las facultades que llevaba y de la
confianza que en su prudencia depositaron los Reyes, cometio
los excesos mds reprensibles, es lo cierto que al senalarle con
preferencia 4 otros, casi se siguio una indicacion hecha por
el mismo Almirante. En el Memorial que Antonio de Torres
trajo 4 los Reyes, habia dicho CRISTOBAL COLON:— « Asi-
mismo hareis relacion de Juan de Aguado, criado de sus
Altezas, cuan bien ¢ diligentemente ha servido en todo lo
que le ha seido mandado: que suplico 4 sus Altezas, 4 €] ¢ 4

los sobredichos los hayan por encomendados é por pre-

sentes.» —;Era posible buscar persona que mds obligada

estuviese, y con mayor suavidad pudiera proceder en el
delicado cargo que se le conferia? Los Reyes miraban en
todo con respeto y benevolencia al Almirante; mas en otra
parte se formaba la nube que habia de oscurecer su pres-
tigio, minar su popularidad, y causarle graves disgustos, y

que atrafa 4 s{ cuantas noticias y quejas se presentaban por

' Véase en las Aclaraciones y documentos (EL).
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absurdas que pudieran parecer, y tendia la mano 4 todos
los descontentos, cualesquiera que fuesen su procedencia y
condiciones.

A fines del mes de Agosto zarparon del puerto de Cddiz
las cuatro carabelas, muy bien abastecidas y aprovisionadas
de lo mds necesario, llevando gran cantidad de herramientas
para diferentes oficios y labores, muchos artesanos y labra-
dores cuya falta se notaba, y abundantes repuestos de harina,
bizcocho, vino y otros alimentos, asi como medicinas de que
carecian casi por completo. Influyo sin duda alguna en la
abundante provision de aquellas carabelas el deseo de los
Reyes, manifestado en varias ocasiones y con verdadera
energia, de que periddicamente se enviasen subsistencias 4 la
colonia, para lo cual, después de las cuatro carabelas que
entonces se mandaban, hablan de fletarse otras doce que
sucesivamente fueran saliendo, con el empefio de que no
volvieran 4 experimentarse las necesidades que tanto daifio
habian causado; pero juzgamos que también tuvo parte en
que fuese tan copioso el cargamento, el deseo de don Juan
de Fonseca de preparar 4 Juan de Aguado un buen reci-
bimiento en la colonia, que ayudase 4 sus proyectos.

De parte de los Reyes Catolicos todo era cuidado y
solicitud hacia los descubridores y colonos. Lejos de abrigar
dudas, tenian fe en el porvenir; y muy distantes de dar
oidos 4 las difamaciones y calumnias que contra el Almirante
se propalaban, ni 4 los funestos cdlculos que se hacian sobre
cl mucho gasto y poco producto del descubrimiento, espe-
raban ver confirmadas todas las esperanzas y cumplidas
todas las promesas de CristOBAL CoLON, como lo demos-
traron enviando 4 sueldo trabajadores que supieran ocuparse
en el laboreo de las minas, y el asiento que firmaron con
don Pablo Belvis, ensayador de mucho crédito, para que
pasase 4 la isla Espafiola y estableciera la explotacidn con
todos los medios conocidos y que pudieran utilizarse, ddndole

mil ducados como sueldo fijo, y la décima del oro que se
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extrajese, con tal de que no pasara de otros dos mil ducados
en cada afio. Llevaba pasaje y mantenimiento para si y para
sus oficiales y operarios, siendo de cuenta del Tesoro las
herramientas, mdquinas y cuanto se necesitara para el bene-
ficio de las minas. Ademds, y como privilegio, se le concedic
que cobrase también la décima de los productos que obtu-
vieran cuantos montasen ingenios para sacar oro.

Quiso reservarse 4 favor del Tesoro, y como tnico
medio de reembolsar los crecidos gastos que la colonizacion
causaba, la mayor cantidad posible del oro cuya abundancia
se tenia por indudable; y 4 este efecto se limitd la facultad
de rescatarlo con los indigenas y aun de tomarlo en las
arenas de los rios y arroyos, pues si bien se concedid 4 todos
libertad para juntar oro por todos los medios que la indus-
tria y la contratacidn les sugiriesen, se impuso la obligacion
de entregar 4 los contadores reales dos terceras partes de
todo el que recogieran, quedando solamente un tercio para
el colector; y si éste gozaba sueldo del Estado, solo adquiria
la propiedad del quinto.

Tan grandes eran las esperanzas, que aun con tal limi-
tacion se creyo hacer un gran beneficio 4 los trabajadores, y
fueron muchos los que, por aprovecharse del permiso, se
ocuparon en lavar arenas, y cavar la tierra en busca del
codiciado metal.

Con tales elementos llegaron las carabelas 4 mediados
del mes de Octubre al puerto de Isabela, en ocasion que
todavia el Almirante andaba pacificando los territorios mds
lejanos de la isla, y estableciendo los fuertes que dejamos
detallados, y el Adelantado se encontraba al frente de la
gobernacion de Isabela. ;Qué habia ocurrido durante el
viaje, que habifan cambiado completamente las disposiciones
del 4nimo de Aguado? ;Habia escuchado antes de su partida
consejos 0 insinuaciones que le habian inclinado 4 hacerse
enemigo de CristoBaL CoLON y de sus hermanos? ;Fué que
en la soledad del camarote, en la meditacion y el silencio,

CrisTOBAL COLON, T. 11.—10.
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pensando en los poderes que llevaba, se levantd en su alma
la pasion del orgullo, y pensd hacerse verdaderamente
gobernador de los paises nuevamente descubiertos? ;Con-
fiaba en ser protegido por los encargados de la Contratacidn
de Indias, al extralimitarse de las reducidas facultades que
le habian dado los Reyes?

Nadie podrd decirlo: pero en el momento de poner el
pie en las playas de la isla Espafiola, Juan de Aguado pare-
cia otro hombre diferente del que pocos meses antes habia
salido de alli en las carabelas de Antonio de Torres, con
expresiva recomendacion del Almirante. Con el repostero
volvia al Nuevo Mundo el tercer hermano de CorLon, don
Diego, y con €l fué la primera desavenencia y disputa. Sin
hacer presentacion de los poderes que llevaba y mostrando
tinicamente la breve carta de los Soberanos, empezo 4 dar
disposiciones inconvenientes y ordenes al Adelantado que
éste no quiso cumplimentar; y como don Diego Coldn, en su
cardcter conciliador y prudente, le manifestase ante todos
la necesidad de que hiciera presentacion de sus poderes,
porque €l conocia muy bien el objeto de su encargo y los
limites en que debia encerrarse, suscitose verdadera con-
tienda, que aprovecharon los contrarios del Almirante para
ponerse de parte de Juan de Aguado, con lo cual éste acabo
de llenarse de soberbia, creyéndose ya jefe de un partido
poderoso.

Hicieron correr entonces la voz los descontentos de que
habia llegado un nuevo gobernador, que venia 4 hacer
informacion de los actos del Almirante, amenazdndole con
el castigo de los Reyes. Aguado, por su parte, se propasc 4
funciones de gobierno y justicia que no estaban en las facul-
tades de que se le habia investido; dirigia reprensiones 4 los
encargados de la administracion; y 4 todas las quejas que se
le daban, 4 todos los cuentos que le referfan, 4 los descon-
tentos que se le acercaban con calumnias innobles y chismes

de plazuela, respondia con aires de autoridad y suficiencia,
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ofreciendo remediar todos los males, con demostraciones de
proteccion. Nunca ruin, puesto en dignidad, se ha portado
de otra manera; y la conducta de Aguado basta para prueba
de su escaso juicio y cortisimo valer.

Llegé 4 noticia de CristoBaL Coron la venida del
repostero y su inconsiderada conducta; comprendiendo, tal
vez, en su alta inteligencia, los mezquinos mdviles que le
guiaban, y el fin que se proponia; por lo cual resolvié diri-
girse inmediatamente 4 la Isabela para avistarse con €l y
reducirlo 4 la razdn en cuanto fuera posible, por aquellos
medios que un hombre de talento tiene siempre 4 su disposi-
cion para dominar las malas pasiones de necios mal intencio-
nados. Aguado también, dando evidentes serales de su
petulante vanidad, habia querido reunir algunos hombres 4
caballo para que diesen custodia 4 su persona, saliendo en
busca del Almirante para exhibirle las cartas de los Reyes
Catolicos. Sabedor de la venida de CoLON, volvio en seguida
4 Isabela, pues 4 pesar de todas sus insolencias no parece
que Aguado estaba muy tranquilo, y antes bien abrigaba el
natural temor del que obra sin razon ni justicia, al verse
ante la verdadera autoridad del Almirante.

Pero al llegar éste 4 Isabela sorprendic 4 todos con la
prudencia y moderacién de sus acciones, asi como por la
severa dignidad con que recibid al procaz Juan de Aguado.
Exigic éste que sus credenciales fuesen leidas publicamente
y con gran solemnidad, buscando el efecto que en la gente
sencilla podian producir las frases de confianza que en
ellas estampaban los Reyes; y cuando creia, sin duda, que
CoLON opondria resistencia y podria producirse un conflicto
que le diera ocasion para justificar sus agresiones, y para
que todos sospecharan que, en efecto, los despachos decian
mucho mds 4 favor del comisionado; se vic que el Almi-
rante con la mayor consideracion 4 éste, y mostrando sumo
respeto 4 las cartas Reales, dispuso la lectura de éstas, y

concluida les prestd acatamiento.
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«Muchas cosas pasaron en estos dias, escribe fray Bar-
tolomé de las Casas, y tiempo que Juan Aguado estuvo en
esta isla, en la Isabela, y todas de enojo y pena para el
Almirante; porque el Juan Aguado se entrometia en cosas,
por fiucia y color de su creencia, quel Almirante sentia
por grandes agravios; decia y hacia cosas en desacato del
Almirante y de su autoridad, oficios y privilegios. El Almi-
rante, con toda modestia y paciencia lo sufria, y respondia
y-trataba al Juan Aguado siempre muy bien, como si fuera
un Conde; segun vide de todo esto hecha con muchos testigos
probanza.»

Esta moderacion desconcerté 4 Aguado, porque daba 4
los parciales de Fonseca y al pueblo todo, clara muestra de
la confianza que el Almirante tenia en el afecto de los Sobe-
ranos, al paso que establecia 4 vista de todos la diferencia
que existia entre las dos personalidades; presentando al uno
lleno de vanidad y orgullo, sin merecimiento alguno, sin
cualidades que lo recomendasen, como una nulidad ensober-
becida por ocupar un cargo superior 4 su posicion, y al otro
encanecido en el estudio y en el trabajo, objeto de la estima-
cion general, prestando verdaderos servicios 4 la nacion
espafiola, y revestido de las mds altas dignidades, dando
ejemplo de obediencia, y mostrindose prudente con un
adversario que tan poco valia y tan mezquino se ostentaba.

Educado en la adversidad, acostumbrado al sufrimiento
durante largos afios, CristéBaL CoLON habia podido reunir
esas condiciones que rara vez se suelen juntar en un solo
hombre: grandes cualidades morales y conocimiento de las
miserias humanas. La paciencia en las contrariedades de la
vida se unia 4 su prudencia natural; y aunque su cardcter
era vivo, impetuoso ¢ irascible, segin testimonio de los que
le conocieron, sabia templarlo con su juicio y con la expe-
riencia de tantas pruebas y desengafios como llevaba sufri-
dos. Domindse, pues, el Almirante, con tanta mds facilidad

cuanto mds clara aparecia la injusticia del procedimiento y
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mds patente la ineptitud y petulante necedad de Aguado; y
todos los planes de éste vinieron por tierra, quedando
defraudadas por entonces las mezquinas esperanzas de los
que le ayudaban.

La informacidn se empezd en los términos precisos que
preceptuaba la cédula de los Reyes; sin embargo, el repos-
tero continud excediéndose de sus facultades, queriendo
intervenir en todos los asuntos y llegando al extremo de
mandar que se redujesen 4 prision varias personas.

Unos porque creian que la caida de CoLON en el favor
de la corte era un hecho consumado, y que Juan de Aguado
era el llamado 4 sustituirle en la gobernacion de la isla, en
la cual consentia 4 muchos su propia jactancia; otros por
verdadera animosidad contra el Almirante y su hermano;
éstos por ganarse el favor del nuevo comisionado; aquéllos
porque CorLON era extranjero, no faltaron espafioles que
declarasen en la informacicn algo de lo que Aguado deseaba;
pero lo que 4 éste causd mayor satisfaccion, fué una expo-
sicion de quejas, que muchos de los caciques formularon
contra el gobierno del Almirante y del Adelantado, y la
hicieron llegar 4 sus manos.

En su expedicion por la isla, cuando CrisTéBAL COLON se
propuso hacer, personalmente, lo que mosén Pedro Marga-
rit debid haber hecho mucho tiempo hacia, en cumplimiento
de sus ordenes, antes de que hubieran ocurrido tantos des-
manes, tuvo necesidad de ser mds severo en algunas comar-
cas, tanto para obtener la sumisidn completa, cuanto para
hacerles aceptar el pago del tributo y asegurar su recauda-
cion. Con este motivo muchos caciques estaban muy que-
josos, otros por extremo exasperados, sintiendo todos acre-
centarse el odio contra los dominadores, cuya permanencia
en la isla les era cada vez mds insoportable. Las noticias que
4 sus territorios llegaron, de que un nuevo Almirante susti-
tuia 4 CoLON y éste iba 4 ser castigado, los movio 4 presen-

tar sus quejas, diciendo que ¢l era el responsable de todos
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los males que habian sobrevenido 4 los espafioles, y el cau-
sante de la sublevacion de los naturales.

Con este dato inesperado, al que quiso dar una impor-
tancia que no tenia, estimé Aguado que cerraba perfecta-
mente la informacién; y ddndola por terminada, anuncid su
propdsito de regresar 4 Espafia 4 dar cuenta de su cometido,
creyendo traer en la mano datos bastantes para que los
Reyes decretasen la destitucion del Almirante, y le nombra-
sen para sustituirle en premio de aquel sefialado servicio.
Muchos en la isla juzgaron igualmente que la caida de
CristoBaL CoLON era inevitable.

El momento era critico verdaderamente. Con razén ¢
sin ella, Juan de Aguado se daba importancia de Goberna-
dor, y figuraba tener instrucciones para depurar la conducta
del Almirante. No ignoraba éste que tenia poderosos adver-
sarios de su proyecto, y enemigos declarados de su persona
en la corte, que habian de apoderarse de las informaciones
practicadas, y hasta de las menores insinuaciones de Aguado,
para minar su crédito y calumniar su reputacion; y com-
prendia muy bien que aquéllos debian haber encontrado pode-
rosos auxiliares en el P. Boil y en Pedro Margarit, y los que
con ellos habian huido, y con el regreso del repostero toma-
rian nuevos brios para sus ataques. Meditando con calma su
situacion, creyo de necesidad presentarse 4 los Reyes Catoli-
cos para desvanecer con sus palabras y con noticias verdade-
ras, los cargos formados por la malevolencia y la mentira, y
de la misma manera oping el Adelantado, quedando resuelto
entre los dos que en las mismas carabelas en que volviese 4
Espafia Juan de Aguado, regresaria también el Almirante.

Dada la orden, se empezaron 4 aprovisionar y pertre-
char las seis carabelas que habia en el puerto, con el objeto
de que, conforme 4 las drdenes y deseos de los Reyes, pudie-
ran volver cuantos lo desearan, y todos los enfermos y con-
valecientes cuya presencia sclo servia de embarazo y de
aumentar las dificultades en la colonia.
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Entretanto CoLoN, aleccionado por dolorosa experien-

cia y conocedor de la clase de argumentos que era necesario”

presentar para desvanecer cargos y prevenciones, y dar
gran idea de la importancia del descubrimiento, se propuso
reunir todo lo que pudiera llamar la atencion en Espafia por
su hermosura, por su utilidad y valor, tanto como por su
novedad y extrafieza. Juntd todo el oro que se habia reco-
gido de los presentes hechos por Guacanagari y sus amigos,
asi como el tomado en las expediciones que fueron al inte-
rior, que eran mds de doscientas onzas de oro puro; y
ademds las muchas muestras ultimamente traidas del rio
Hayna y de las excavaciones hechas en los terrenos proxi-
mos 4 sus orillas, que, 4 diferencia de lo que se recogia en
Cibao, y era todo polvo y grano menudo, consistia en peda-
zos bastante grandes, habiendo algunos hasta de veinte
onzas que vieron y admiraron Pedro Mdrtir de Angleria y
Andrés Berndldez, y como cosa extraordinaria un pedazo de
metal que pesaba sobre seis arrobas, de oro blanco, puro ¢
electron; como le llamaban, porque contenia una quinta parte
de plata. Lo encontraron delante del bohio de un cacique de
la Maguana, donde dijeron los indios se hallaba desde
tiempo antiguo, indicando el sitio de donde se habia extrai-
do. Mando buscar también el Almirante las aves de mayor
tamafio y mds rico plumaje, y toda clase de frutas y drbo-
les. Reunio asimismo gran cantidad de maiz de gruesos
granos, de cuya magnitud ni aun idea podia tenerse en
Espafa, y yucas, ajes, y muchas otras raices alimenticias,
para dar completa idea de la fertilidad del terreno y de sus
producciones especiales, v concluidos estos preparativos se
dispuso para el viaje, ocupando una de las carabelas y
dejando otra 4 la disposicion de Aguado, pues su deseo era
evitar toda disension y llegar cuanto antes 4 la presencia de
los Reyes Catolicos.
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CAPITULO XII

I

Horrorosa tempestad en Isabela. — Pérdida de las carabelas

en el puerto

IT

Dificultades del viaje de regreso—El hambre 4 bordo.
Llegada al puerto de Cddiz
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Mientras se pertrechaban y reparaban las carabelas
para la partida, tomo el Almirante disposiciones para el
gobierno de la colonia durante su ausencia. Dejd nombrado
gobernador y comandante de las fuerzas 4 su hermano don
Bartolomé, con todas las facultades necesarias, y que ¢l
podia delegar por concesion expresa de los Reyes Catdlicos,
para casos semejantes; y por si se inutilizara por cualquier
evento, o0 tuviera que atender 4 extremos distantes de
la isla, designo para sustituirle 4 su otro hermano don
Diego. Por alcalde mayor de la Isabela y de toda la isla,
para el ejercicio de la justicia, nombré 4 un escudero, criadg
suyo, bien entendido, aunque no letrado, natural de la Torre
de Don Ximeno, que es cabe Jaén, que se llamaba Francisco
Rolddn, porque le parecic que lo haria segun convenia, y
lo habia hecho siendo alcalde ordinario, y en otros cargos
que le habia encomendado.

Procuraba CorLdéx que con él se embarcasen todos
aquellos hombres que no eran de utilidad alguna en la
colonia, que no habian prestado servicios, y antes por el
contrario, y por diferentes motivos, se habfan mostrado
descontentos y era peligroso que allli permaneciesen; y con
este objeto exploraba los dnimos, haciendo mover las volun-
tades en el sentido que juzgd mds conveniente para todos.

Pero un obstdculo imprevisto vino 4 retrasar el viaje.
Una tormenta violentisima, uno de esos ciclones espantosos
tan frecuentes en las regiones tropicales, se desencadend
sobre la isla, produciendo los mayores estragos, y desastres
sin cuento.
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Fué breve, pero horroroso el conflicto. Desde el ama-
necer el viento soplaba con violencia, y se notaban sefiales
de proxima tempestad; pero ya al medio dia el ciclo se
cubrid de oscuras y densas nubes; el levante arrecié con
inusitada fuerza, y chocando con otros vientos opuestos
produjeron una tormenta de las mds furiosas. Rasgaban las
nubes incesantes reldmpagos, como continuas corrientes de
encontrada electricidad. Parecia que formaban pirdmides
invertidas que bajaban por vértice hasta tocar en tierra, y
alli cobraban nueva fuerza, produciendo oscuridad pavorosa,
pues falté la luz como en cerrada noche, y no dejaban las
tinieblas distinguir los objetos 4 muy corta distancia. La
lluvia cafa 4 torrentes con fuerza aterradora. Los bramidos
del mar y del viento se confundian en un estruendo espan-
table que infundia pavor. Por doquiera que pasaba la
tromba arrasaba los bosques y cuanto 4 su paso encontraba,
desnudando los drboles, tronchando los mds robustos;:
troncos de formidable tamafio que se oponian al empuje,
salian arrancados de raiz y eran llevados 4 grandes dis-
tancias. Bosques enteros caian lanzados desde las alturas 4
los precipicios, llevando consigo enormes trozos del terreno,
rodando con fragor y sepultindose en los lechos de los rios
cuyas corrientes interrumpian, convirtiéndolos en torrentes.
El silbido fortisimo del aire pasando entre los drboles; el
retumbar de los truenos; el ruido de las piedras y rocas que
chocaban: de los troncos y ramas que se rompian, pusieron
miedo 4 los mds intrépidos, pareciendo habia llegado el fin
del mundo. Muchos vieron destruidas sus chozas y se refu-
giaron en las cavernas; y volaban llevadas por el huracdn
pledras y ramas con increible cantidad de hojas de todas
clases. Cuando los torbellinos llegaron al puerto de Isabela,
rompieron las amarras y cadenas de los barcos, y tres de
éstos zozobraron hundiéndose en el mar con cuanto con-
tenfan: otros chocaron hundiéndose en pedazos que el oleaje

arroj6 destrozados 4 la playa; y las levantadas olas iban 4
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romper dos ¢ tres millas tierra adentro arrastrando al
retirarse cuanto encontraban al paso.

Después de pasar tres horas en tal angustia en medio
de aquel cataclismo, empezo 4 calmar el viento, y los que

sobrevivian se miraban unos 4 otros llenos de admiracion y

de estupor. Los indios crefan que Dios habia desencadenado

los elementos para destruir 4 los blancos por sus maldades;
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pero vieron con pena que los estragos del ciclon habian sido

igualmente funestos para todos. No habia memoria de que

tan horrorosa tempestad hubiera descargado en la isla.
Quedaron destrozadas enteramente cinco de las seis

embarcaciones que estaban surtas en el puerto, de tal

manera que el Almirante, viéndose privado de medios para

emprender la vuelta 4 Espana, dispuso que con los restos de
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ellas que pudieran aprovecharse, se procediera sin demora

alguna 4 construir un barco de bastante cabida y solidez
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para emprender la travesia. La tnica que habia quedado

entera era la Niia, pero en tal estado que fué necesario
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hacerle una gran reparacion antes de que se diese 4 la vela.

En breve tiempo estuvo terminada la construccion de
la nueva carabela, que el Almirante bautizo con el nombre
de Santa Cruz, y vulgarmente dieron en llamar la India,
por haberse alli construido: y reparadas convenientemente
las averias de la Niita, se hicieron ambas 4 la vela con

direccion 4 Espaiia, el 10 de Marzo de 1496.

II

Doscientos veinte pasajeros se embarcaron en la Isabela.
Convalecientes muchos de ellos, enfermos no pocos; ociosos

y libertinos desenganados que alli dejaban sus esperanzas de

hacerse ricos sin trabajar; nunca volvid de tierra de pro-
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mision chusma mds miserable, dice Washington Irving, ni
mds desilusionada. Coron habia tenido sumo cuidado en
arrancar de la colonia 4 la gente turbulenta, bulliciosa y
descontentadiza, que se habia embarcado con el repostero en
la nueva carabela. En la Niiia venia el Almirante con varios
de los que le conservaban mds respeto, y también treinta
indios con Caonabé y su hermano, y un sobrino suyo.
Muri¢ Caonabd durante el viaje; que el pesar de su
vencimiento le habia causado gran postracion, y aunque,
segtin parece, el Almirante le ofrecia que después de haberle
presentado 4 los Reyes de Castilla, le volveria 4 su pais y 4
su estado, el salvaje comprendia muy bien que su prestigio
estaba perdido, y del abatimiento y pasion de &nimo hubo
de origindrsele la muerte. Su hermano, que se bautizé con
el nombre de Diego, y su sobrino, llegaron 4 Espafa y
fueron llevados 4 la corte donde su presencia causo gran
admiracion, no solo por su aspecto, sino también por los
muchos objetos raros y de valor que consigo llevaban.
Algunos historiadores, tomando fundamento en una
indicacion que hace el P. Las Casas, asientan que el cacique
perecic ahogado en una de las carabelas que destrozo el
huracdn en el puerto de Isabela. Mas tal aserto carece de
exactitud; porque no es probable ni presumible que los
indios estuvieran 4 bordo, mientras en las carabelas se hacia
provision de lo necesario para el viaje, y el mismo Las Casas
dice que estaba prisionero en la casa morada del Almirante.
Ademds debe tenerse en cuenta, que con el cacique Caonabé
estaban su hermano y sobrino, que siguieron su misma
suerte, y no hubieran podido salvarse pereciendo aquél; y
el cura de los Palacios, el Bachiller Andrés Berndldez, que
tuvo muy luego 4 estos ultimos por huéspedes, dice, ha-
blando de los que venian en las carabelas '.— « Traia al

Caonaboa y 4 un su hermano de fasta treinta y cinco afios,

Y Historia del reinade delos Reyes Catdlicos, cap. CXXXI, tom. 11, pig. 78.
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4 quien puso por nombre Don Diego, é 4 un mozuelo sobrino
suyo, fijo de otro hermano: é muridse el Caonaboa en la
mar, ¢ de dolencia ¢ poco placer.» Gonzalo Ferndndez de
Oviedo anade que muric al comenzar el viaje, en estos
términos ': — «assi como Caonabo ¢ su hermano supieron
que avian de yr al Rey ¢ 4 la Reyna Catholicos, el hermano
se murid desde 4 pocos dias, y Caonabo, entrado en la mar
desde d pocas jornadas que navegaron tambien se murid.» Estuvo
Oviedo mal informado con respecto al hermano, ¢ se refiere
4 otro, que pudo ser el padre de aquel sobrino que con ellos
venia, pero conviene con Berndldez en que el feroz caribe
dejo de existir durante la navegacion. Y esto se confirma
por el suceso que ocurrié en la Guadalupe.

Queriendo regresar por las latitudes ya conocidas é
ignorando todavia que subiendo al Norte se encontraban
vientos constantes que favorecian la navegacion, tomd rumbo
al Oriente al salir de Isabela, y se vid contrariado por las
calmas y por vientos de proa que le impedian adelantar,
porque arrastraban también las corrientes en la misma
direccion; por manera que 4 los doce dias de camino todavia
se encontraba en el cabo del Engafio, postrero de la isla
Espafiola, sin haber perdido hasta entonces de vista la
tierra.

Los alimentos se consumian rdpidamente, y aun podia
decirse que no habia empezado la navegacion, por lo que el
Almirante determing tomar direccion un tanto mds al Sur,
en demanda de las islas de los caribes, qué habia visitado
las primeras en este viaje, con objeto de recoger en ellas
pescado, frutas y pan de casabe, para prevenir cualquier
eventualidad, en vista de las dificultades que ofrecia la
vuelta. Un mes después de la salida de Isabela, 4 10 de
Abril, surgid en la isla de Guadalupe, y mandd desembarcar

y que se hicieran provisiones en cantidad bastante para

Y Historia general y natural de las Indias, libro 111, cap. I, tomo 1, pag. 6.
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asegurar las contingencias de una larga navegacidn como la
que se presentaba.

Cuando las barcas se dirigieron 4 tierra, salieron de los
bosques mds cercanos gran numero de mujeres armadas de
arcos y flechas, con ademanes hostiles para impedir el des-
embarco; pero salieron 4 nado 4 la playa varios intér-
pretes indios que iban 4 bordo, y las informaron de los
deseos que movian 4 los espafioles, que eran solamente pro-
veerse de panes, de agua y de lefia, 4 lo que aquellas
animosas mujeres respondieron que buscasen mejor lugar
para el desembarco en otro paraje de la isla, donde estaban
los hombres entregados 4 sus trabajos. Fueron en aquella
direccion las dos embarcaciones, y al avistarlas acudieron
los indios 4 sus armas, y llamando por sefias 4 otros muchos
que por aquellas cercanias se encontraban se reunieron en
gran muchedumbre, y dispararon contra las barcas una
verdadera nube de flechas, que ningun dafio causaron,
porque las barcas estaban todavia 4 bastante distancia. Los
de las carabelas protegieron el desembarco disparando
algunas lombardas, y asustados del estruendo y de ver caer
heridos 4 muchos de los suyos, se precipitaron en veloz
huida, dejando desamparadas las labores en que se ocupa-
ban momentos antes, y las casas en que vivian.

En tanto que los soldados se dedicaban 4 hacer pan en
gran cantidad ayudados por los indios, y echando mano de

los acopios que en aquellas labranzas tenian los naturales,

un destacamento de cuarenta hombres se interno en la isla

para recoger cuanto fuese de utilidad y explorar las inme-
diaciones. Encontraron algunas mujeres, que al verlos se
pusieron en precipitada fuga, siendo perseguidas por los
espafioles que les dieron alcance y pudieron aprisionar ocho
¢ diez de ellas. La mds agil de todas y que con mds velo-
cidad corria, fué perseguida por un marinero natural de las
Canarias, que tenia fama de gran corredor, y 4 pesar de

todo no podia darle alcance, ni se lo diera quizd, si ella al
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verse alcanzada no volviera sobre su adversario con dnimo
de matarlo. Lucharon 4 brazo partido, rodando ambos por
el suelo, y tal vez lo hubiera pasado mal el marinero 4 manos
de aquella valerosa mujer, si no hubieran llegado 4 tiempo
otros varios espafioles. Stpose luego por haberlo dicho las
otras prisioneras, que era la esposa del principal cacique de
Guadalupe, célebre en la isla por su valor y su hermosura.

Llevaron 4 las mujeres 4 los barcos, y el miércoles
20 de Abril levaron anclas nuevamente y pusieron las proas
en direccion 4 Espafia, habiendo enviado 4 tierra 4 muchas
de ellas, y llevindose iinicamente 4 las que quisieron seguir
de su voluntad, entre las que se contaron aquella sefiora que
era la principal de la isla, y una hija suya, también de
notable belleza, aunque de pocos afios.

Y de aqui se desprende la nueva prueba, 4 que antes
aludiamos, de que Caonabd no habia perecido ahogado en
la espantosa tormenta de la Isabela. La intrépida esposa
del cacique vié 4 bordo de la carabela Nina al aprisio-
nado Caonabd, caribe como ella, y como ella también de
feroz cardcter ¢ indomable constancia; supo sus infortunios
y se apasiono de ¢l, determinando acompanarle 4 Espafia
para hacerle mds llevadero su cautiverio. No fueron bastan-
tes sus cuidados y atenciones para disipar la tristeza del
soberbio cacique y algunas jornadas después murid, no
pudiendo asegurarse si de dolencia ¢ de poco placer, como
dijo Berndldez, pues ninguno de los contempordneos se tomo
el cuidado de consignarlo. :

En las mismas condiciones desfavorables que habia
comenzado continué la navegacion, trabajando mucho las
tripulaciones para vencer las corrientes contrarias y aprove-
char el viento, y adelantando muy poco camino.

A las tres semanas, atin no llevaban mediado el viaje y
las provisiones ya escaseaban, siendo necesario ponerlos 4
todos 4 racion fija, que se fué reduciendo cada dia hasta

quedar en seis onzas de pan y cuartillo y medio de agua; y
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4 pesar de tanto cuidado, 4 fines del mes de Mayo hubo que
disminuir todavia y el hambre empezd 4 sentirse 4 bordo,
temiéndose todavia mayores horrores. Ya en los grupos de
famélicos marineros se hablaba en voz baja de arrojar al
agua 4 los infelices indios para disminuir las bocas que con-
sumian racion; otros referian ejemplos de navegantes perdi-
dos que obligados por la necesidad habian tomado alimento
de las carnes de sus compaferos, echando suertes para
sefialar al que le tocaba morir por conservar & los demds;
pero indicando también que antes de llegar 4 aquel extremo
entre los espafioles, debian empezar por sacrificar 4 los
indios.

CoLon, atento d todo, imponia silencio 4 aquellas mani-
festaciones, alentdndolos con la esperanza de que pronto
llegarian 4 descubrir tierra, segun sus cdlculos, en lo cual
no estaban todos conformes, ni se mostraban convencidos los
pilotos, pues habiendo emprendido el viaje por latitud mads
al Sur ignoraban por completo el lugar en que se encontra-
ban. Preciso es renunciar 4 describir la angustia en que
pasaron los primeros dias del mes de Junio. Necesito el
Almirante revestirse de toda su autoridad, y asegurar 4 los
marineros y soldados que debian encontrarse muy proximos
d Espafia y en direecion al cabo de San Vicente; y aun asi
no le daban entero crédito, pues algtin piloto deducia de sus
equivocadas observaciones que iban en direccion 4 las costas
de Inglaterra.

Flacos, desfallecidos, llevando todos en sus semblantes
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las sefiales de los sufrimientos pasados, desembarcaron en
Cadiz el 11 de Junio después de tres meses de fatigas, pri-
vaciones y trabajos.

En aquellos mismos dias estaban prontas 4 darse 4 la
vela desde aquel mismo puerto tres carabelas destinadas 4
llevar - provisiones 4 la isla Espafiola bajo el mando del

piloto Pero Alonso Nifio. Repuesto un poco el Almirante, y

enterado de los despachos de los Reyes que aquél llevaba, y

CrisTOBAL COLON, T, II. — 12,
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que le iban dirigidos, escribié largamente 4 su hermano
Bartolomé para noticiarle su llegada, aprovechando tan feliz
coincidencia. L.e comunico nuevas instrucciones para la com-
pleta pacificacion de la isla, encargdndole enviase 4 Espafia
4 todos los descontentos y 4 los caciques que cometieron
atropellos contra los espaiioles; y le reiterd el encargo de
que hiciera nueva poblacidn en la costa del mediodia de la
Espafola, sin descuidar el establecimiento de una fortaleza
en la proximidad de las ricas minas del Hayna.

El 17 de Junio, seis dias después de su llegada 4 Cddiz
salieron para Isabela las tres embarcaciones al mando de

Pero Alonso Nifo.
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(A )—Pdg. 616, tomo 1.°

CARTA DEL DocToRrR DIEGO ALVAREZ CHANCA, MEDICO DE LA CIUDAD
DE SEVILLA, DIRIGIDA AL CABILDO DE LA MISMA

Muy magnifico Sefior: Porque las cosas que yo particulﬁrmente
escribo 4 otros en otras cartas no son igualmente comunicables como las
que en esta escritura van, acordé de escribir distintamente las nuevas de
acd y las otras que 4 mi conviene suplicar 4 vuestra Seioria, € las
nuevas son las siguientes; Que la flota que los Reyes Catdlicos, nuestros
Sefiores, enviaron de Espana para las Indias é Gobernacion de su Almi-
rante del mar Océano CRISTOBAL COLON por la divina permision, parti6
de Cadiz 4 veinte y cinco de Setiembre del afio de !
afios con tiempo é viento convenible 4 nuestro camino, é duré este
tiempo dos dias, en los cuales pudimos andar al pié de 50 leguas; y
luego nos cambié el tiempo otros dos, en los cuales anduvimos muy
poco 6 nada; plogo @ Dios que pasados dos dias nos torné buen tiempo,
en manera que en otros dos llegamos 4 la Gran Canaria, donde tomamos
puerto, lo cual nos fué necesario por reparar un navio que hacia mucha
agua, y estovimos ende todo aquel dia, ¢ luego otro dia partimos €
fizonos algunas calmerias, de manera que estuvimos en llegar 4 la Gomera
cuatro 6 cinco dias, y en la Gomera fué necesario estar algun dia por
facer provisiones de carne, lefia é agua la que mas pudiesen, por la larga
jornada que se esperaba hacer sin ver mas tierra; ansi que en la estada
destos puertos y en un dia despues de partidos de la Gomera, que nos
fizo calma, que tardamos en llegar fasta la isla del Fierro, estovimos diez
y nueve 6 veinte dias; desde aqui por la bondad de Dios nos torné buen

! Igual vacio en el original. Debe decir del afio de 1493,
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tiempo, el mejor que nunca flota llevé tan largo camino, tal que partidos
del Fierro 4 trece de Octubre dentro de veinte dias hobimos vista de
tierra, y vieramosla 4 catorce ¢ quince si la nao Capitana fuera tan
buena velera como los otros navios, porque muchas veces los otros
navios sacaban velas porque nos dejaban mucho atrds. En todo este
tiempo hobimos mucha bonanza, que en él ni en todo el camino no
hobimos fortuna, salvo la vispera de San Simon que nos vino una que
por cuatro horas nos puso en harto estrecho. El primero Domingo
despues de Todos Santos, que fué 4 tres dias de Noviembre, cerca del
alba, dijo un piloto de la nao Capitana: albricias, que tenemos tierra.
Fué el alegria tan grande en la gente que era maravilla oir las gritas y
placeres que todos hacian, y con mucha razon, que la gente venian ya
tan fatigados de mala vida y de pasar agua, que con muchos deseos
sospiraban todos por tierra. Contaron aquel dia los pilotos del armada
desde la isla del Fierro hasta la primera tierra que vimos unas 800 le-
guas: otros 780, de manera que la diferencia no era mucha, ¢ mds
300 que ponen de la Isla de Fierro fasta Cadiz, que eran por todas 1,100;
ansi que no siento quien no fuese satisfecho de ver agua. Vimos el
Domingo de mafiana sobredicho, por proa de los navios una isla, y
luego 4 la man derecha parecié otra: la primera era la tierra alta de sierras
por aquella parte que vimos, la otra era tierra llana, tambien muy llena
de drboles muy espesos, y luego que fué mas de dia comenzé & parecer
4 una parte ¢ 4 otra islas; de manera que aquel dia eran seis islas d
diversas partes, y las mas harto grandes. Fuimos enderezados para ver
aquella que primero habiamos visto, ¢ llegamos por la costa andando
mas de una legua buscando puerto para sorgir, el cual todo aquel espacio
nunca se pudo hallar. Era en todo aquello que parecia desta isla todo
montaiia muy hermosa y muy verde, fasta el agua que era alegria en
mirarla, porque en aquel tiempo no hay en nuestra tierra apenas cosa
verde. Despues que alli no hallamos puerto, acordé el Almirante que
nos volviesémos 4 la otra isla que parescia 4 la mano derecha, que
estaba desta otra 4 6 5 leguas. Quedd por entonces un navio en esta
isla buscando puerto todo aquel dia para cuando fuese necesario venir 4
ella, en la cual hallé buen puerto ¢ vido casas ¢ gentes, ¢ luego se tornd
aquella noche para donde estaba la flota que habia tomado puerto en la
otra isla donde decendi6 el Almirante ¢ mucha gente con €l con la
bandera Real en las manos, adonde tomé posesion por sus Altezas en
forma de derecho. En esta isla habia tanta espesura de arboledas que era
maravilla, ¢ tanta diferencia de drboles no conocidos a nadie que era
para espantar, dellos con fruto, dellos con flor, ansi que todo era verde.
Alli hallamos un drbol, cuya hoja tenia el mas fino olor de clavos que
nunca vi, y era como laurel, salvo que no era ansi grande; yo ansi
pienso que era laurel su especia. Alli habia frutas salvaginas de dife-
rentes maneras, de las cuales algunos no muy sabios probaban, y del
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gusto solamente tocdndoles con las lenguas se les hinchaban las caras, y
les venia tan grande ardor y dolor que parecian que rabiaban, Ics cuales
se remediaban con cosas frias. IEn esta isla no hallamos gente nin senal
della, creimos que era despoblada, en la cual estovimos bien dos horas,
porque cuando alli llegamos era sobre tarde, € luego otro dia de mafiana
partimos para otra isla que parescia en bajo desta que era muy grande,
fasta la cual desta que habia 7 4 8 leguas, llegamos 4 ella hacia la
parte de una gran montafa que parecia que queria llegar al cielo, en
medio de la cual montafia estaba un pico mas alto que toda la otra
montana, del cual se vertian & diversas partes muchas aguas, en especial
hacia la parte donde ibamos: de 3 leguas parescié un golpe de agua
tan gordo como un buey, que se despefaba de tan alto como si cayera
del cielo: parescia de tan lejos, que hobo en los navios muchas apuestas,
que unos decian que eran pefias blancas y otros que era agua. Desque
llegamos mas a cerca vidose lo cierto, y era la mas hermosa cosa del
mundo de ver de cuan alto se despefiaba ¢ de tan poco logar nacia tan
gran golpe de agua. Luego que llegamos cerca mandé el Almirante d
una carabela ligera que fuese costeando d buscar puerto, la cual se ade-
lanté y llegando 4 la tierra vido unas casas, ¢ con la barca salté el Capitan
en tierra ¢ llegé a las casas, en las cuales hall6 su gente, y luego que los
vieron fueron huyendo, ¢ entré en ellas, donde hallé las cosas que ellos
tienen, que no habian llevado nada, donde tomé dos papagayos muy
grandes y diferenciados de cuantos se habian visto. Hallé mucho algodon
hilado ¢ por hilar, é cosas de sus mantenimientos, ¢ de todo trajo un
poco, en especial trajo cuatro ¢ cinco huesos de brazos € piernas de
hombres. Luego que aquello vimos sospechamos que aquellas islas eran
las de Caribe, que son habitadas de gente que comen carne humana,
porque el Almirante por las sefias que le habian dado del sitio destas
islas, el otro camino, los indios de las islas que antes habian descubierto,
habia enderezado el camino por descubrirlas, porque estaban mas cerca
de Espafia, y tambien Iporquc por alli se hacia el camino derecho para
venir 4 la Isla Espafiola, donde antes habia dejado la gente, d los cuales,
por la bondad de Dios y por el buen saber del Almirante, venimos tan
derechos como si por camino sabido € seguido vinieramos. Esta isla es
muy grande, y por el lado nos parecié que habia de luengo de costa
25 leguas; fuimos costeando por ella buscando puerto mas de 2 leguas;
por la parte donde ibamos eran montafias muy altas, 4 la parte que
dejamos parecian grandes llanos, a la orilla de la mar habia algunos
poblados pequefios, € luego que veian las velas huian todos. Andadas
2 leguas hallamos puerto y bien tarde. Esa noche acordd el Almirante
que 4 la madrugada saliesen algunos para tomar lengua ¢ saber qué gente
era, no embargante la sospecha ¢ los que ya habian visto ir huyendo,
que era gente desnuda como la otra que ya el Almirante habia visto el
otro viaje. Salieron esa madrugada ciertos capitanes; los unos vinieron 4
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hora de comer ¢ trajeron un mozo de fasta catorce afios, 4 lo que
despues se sopo, ¢ el dijo que era de los que esta gente tenian cativos.
Los otros se dividieron, los unos tomaron un mochacho pequeno, al cual
llevaba un hombre por la mano, ¢ por huir lo desampard. Este enviaron
luego con algunos dellos, otros quedaron, ¢ destos unos tomaron ciertas
mugeres de la isla, é otras que se vinieron de grado, que eran de las
cativas. Desta compaiiia se aparté un capitan, no sabiendo que se habia
habido lengua, con seis hombres, el cual se perdié con los que con ¢l
iban, que jamads sopieron tornar, fasta que a cabo de cuatro dias toparon
con la costa de la mar, é siguiendo por ella tornaron 4 topar con la flota.
Ya los teniamos por perdidos é comidos de aquellas gentes que se llaman
Caribes, porque no bastaba razon para creer que eran perdidos de otra
manera, porque iban entre ellos pilotos, marineros que por la estrella
saben ir € venir hasta Espafia, crefamos que en tan pequefio espacio no
se podian perder. Este dia primero que alli decendimos andaban por la
playa junto con el agua muchos hombres ¢ mugeres mirando la flota, €
maravillindose de cosa tan nueva, é llegdndose alguna barca 4 tierra a
hablar con ellos, diciéndolos zayne tayno, que quiere decir bveno, es-
peraban en tanto que no salian del agua, junto con ¢l moran, de manera
que cuando ellos querian se podian salvar; en conclusion, que de los
hombres ninguno se pudo tomar por fuerza ni por grado, salvo dos que
se aseguraron ¢é despues los trajeron por fuerza alli. Se tomaron mas de
20 mugeres de las cativas, y de su grado se venian; otras naturales de la
isla, que fueron salteadas ¢ tomadas por fuerza. Ciertos mochachos
captivos se vinieron d nosotros huyendo de los naturales de la isla que
los tenian captivos. En este puerto estuvimos ocho dias 4 causa de la
pérdida del sobredicho capitan, donde muchas veces salimos d tierra
andando por sus moradas ¢ pueblos, que estaban & la costa, donde
hallamos infinitos huesos de hombres, ¢ los cascos de las cabezas
colgados por las casas 4 manera de vasijas para tener cosas. Aqui no
parescieron muchos hombres; la causa era, segun nos dijeron las mugeres,
que eran idas diez canoas con gentes d saltear 4 otras islas. Esta gente
nos parecié mas pulitica que la que habita en estas otras islas que
habemos visto, aunque todos tienen las moradas de paja; pero estos las
tienen de mucho mejor hechura, ¢ mas proveidas de mantenimientos, é
parece en ellas mas industria ansi veril como femenil. Tenian mucho
algodon hilado y por hilar, y muchas mantas de algodon tan bien tejidas
que no deben nada 4 las de nuestra patria. Preguntamos 4 las mujeres,
que eran cativas en esta isla, que qué gente era esta: respondieron que
eran Caribes. Despues que entendieron que nosotros aborreciamos tal gente
por su mal uso de comer carne de hombres, holgaban mucho, y si de
nuevo traian alguna muger ¢ hombre de los Caribes, secretamente decian
que eran Caribes, que all{ donde estaban todos en nuestro poder mostraban
temor dellos como gente sojuzgada, y de alli conocimos cudles eran Caribes
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de las mugeres é cudles no, porque las Caribes traian en las piernas en
cada una dos argollas tejidas de algodon, la una junto con la rodilla, la otra
junto con los tobillos; de manera que les hacen las pantorrillas grandes, ¢é
de los sobredichos logares muy cefidas, que esto me parece que tienen
ellos por cosa gentil, ansi que por esta diferencia conocemos los unos de
los otros. La costumbre desta gente de Caribes es bestial; son tres islas,
esta se llama 7wrugueira, la otra que primero vimos se llama Cepre, la
tercera se llama Ayay; estos todos son conformidad como si fuesen de
un linage, los cuales no se hacen mal: unos ¢ otros hacen guerra d todas
las otras islas comarcanas, los cuales van por mar 150 leguas 4 saltear
con muchas canoas que tienen, que son unas fustas pequenas de un solo
madero. Sus armas son frechas, en lugar de hierros; porque no poseen
ningun hierro, ponen unas puntas fechas de huesos de tortugas los unos,
otros de otra isla ponen unas espinas de un pez fechas dentadas, que ansi
lo son naturalmente, 4 manera de sierras bien recias, que para gente
desarmada, como son todos, es cosa que les puede matar ¢ hacer harto
dafio; pero para gente de nuestra nacion no son armas para mucho
temer. Esta gente saltea en las otras islas, que traen las mujeres que
pueden haber, en especial mozas y hermosas, las cuales tienen para su
servicio, ¢ para tener por mancebas, ¢ traen tantas que en 50 casas ellos
no parecieron, y de las cativas se vinieron mas de 20 mozas. Dicen
tambien estas mugeres que estos usan de una crueldad que parece cosa
increible; que los hijos que en ellas han se los comen, que solamente
crian los que han en sus mugeres naturales. Los hombres que pueden
haber, los que son vivos llévanselos 4 sus casas para hacer carniceria
dellos, y los que han muertos luego se los comen. Dicen que la carne del
hombre es tan buena que no hay tal cosa en el mundo; y bien parece
porque los huesos que en estas casas hallamos todo lo que se puede roer
todo lo tenian roido, que no habia en ellos sino lo que por su mucha dureza
no se podia comer. Alli se hall6 en una casa cociendo en una olla un
pescuezo de un hombre. Los mochachos que cativan cértanlos el miembro,
€ sfrvense de ellos fasta que son hombres, y despues cuando quieren facer

fiesta mdtanlos ¢ cémenselos, porque dicen que la carne de los mochachos

¢ de las mogeres no es buena para comer. Destos mochachos se vinie-
ron para nosotros huyendo tres, todos tres cortados sus miembros. E 4
cabo de cuatro dias vino el capitan que se habia perdido, de cuya venida
estdbamos ya bien desesperados, porque ya los habian ido 4 buscar otras
cuadrillas por dos veces, ¢ aquel dia vino la una cuadrilla sin saber dellos
ciertamente. Holgamos de su venida como si nuevamente se hobieran
hallado; trajo este capitan con los que fueron con él 10 cabezas entre
mochachos ¢ mugeres. Estos ni los otros que los fueron d buscar, nunca
hallaron hombres porque se habian huido, ¢ por ventura que en aquella
comarca habia pocos hombres, porque segun se supo de las mugeres eran
idas 10 canoas con gentes 4 saltear 4 otras islas. Vino ¢l ¢ los que fueron
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con el tan destrozados del monte, que era lastima de los ver; decian,
preguntindoles como se habian perdido dijeron que era la espesura de
los drboles tanta que el cielo no podian ver, é que algunos dellos, que
eran marineros habian subido por los drboles para mirar el estrella, é que
nunca la podieron ver, ¢ que si no toparan con el mar fuera imposible
tornar 4 la flota. Partimos desta isla ocho dias despues que alli llegamos.
Luego otro dia 4 medio dia vimos otra isla no muy grande, que estaria
desta otra 12 leguas; porque el primero dia que partimos lo mas del dia
nos fizo calma, fuimos junto con la costa desta isla, ¢ dijeron las Indias
que llevabamos que no era habitada, que los Caribes la habian despo-
blado, é por esto no paramos en ella. Luego esa tarde.vimos otra, ¢ esa
noche, cerca desta isla, fallamos unos bajos, por cuyo temor sorgimos,
que no osamos andar fasta que fuese de dia. Luego 4 la mafiana parescié
otra isla harto grande: 4 ninguna destas nos llegamos por consolar los
que habian dejado en la Espaiiola, é no plogé 4 Dios segun que abajo
parescerd. Otro dia 4 hora de comer llegamos 4 una isla ¢ paresciénos
mucho bien, porque parecia muy poblada, segun las muchas labranzas
que en ella habia. Fuimos alld ¢ tomamos puerto en la costa; luego
mandé el Almirante ir 4 tierra una barca guarnecida de gente para si
pudiese tomar lengua para saber qué gente era, ¢ tambien porque
habiamos menester informarnos del camino, caso quél Almirante, aunque
nunca habia fecho aquel camino, {ba muy bien encaminado segun en cabo
parecié. Pero porque las cosas dubdosas se deben siempre buscar con la
mayor certinidad que haberse pueda, quiso haber alli lengua, de la cual
gente que iba en la barca ciertas personas saltaron en tierra, ¢ llegaron
en tierra 4 un poblado de donde la gente ya se habia escondido. Tomaron
alli cinco 6 seis mugeres y ciertos mochachos, de las cuales las mas eran
tambien de las cativas como en la otra isla, porque tambien estos eran
Caribes, segun ya sabifamos por la relacion de las mugeres que trafamos.
Ya que esta barca se queria tornar @ los navios con su presa que habia
fecho por parte debajo, por la costa venia una canoa en que venian cuatro
hombres ¢ dos mugeres ¢ un mochacho, ¢ desque vieron la flota mara-
villados se embebecieron tanto que por una grande hora estovieron que
no se movieron de un lugar casi dos tiros de lombarda de los navios. En
esto tueron vistos de los que estaban en la barca ¢ aun de toda la flota.
Luego los de la barca fueron para ellos tan junto con la tierra, que con
el embebecimiento que tenian, maravillindose ¢ pensando qué cosa seria,
nunca los vieron fasta que estovieron 'muy cerca dellos, que no les
pudieron 1 ‘acho huir aunque harto trabajaron por ello; pero los nuestros
aguijaron con tanta priesa que no se les pudieron ir. Los Caribes desque
vieron que el hoir no les aprovechaba, con mucha osadia pusieron mano
4 los arcos, tambien las mugeres como los hombres: ¢ digo con mucha
osadia porque ellos no eran mas de cuatro hombres y dos mugeres, ¢ los
nuestros mas de 25, de los cuales firieron dos, al uno dieron dos frechadas
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en los pechos ¢ al otro una por el costado, € sino fuera porque llevaban
adargas ¢ tablachutas, ¢ porque los invistieron presto con la barca ¢ les
trastornaron su canoa, asaetearan con sus frechas los mas dellos. E
despues de trastornada su canoa quedaron en el agua nadando, ¢ 4 las
veces haciendo pié, que alli habia unos bajos, ¢ tovieron harto que hacer
en tomarlos, que todavia cuando podian tiraban, é con todo eso el uno
1o lo pudieron tomar sino mal herido de una lanzada que muri6, el cual
trajeron ansi herido fasta los navios. La diferencia destos d los otros
indios en el hdbito, es que los de Caribe tienen el cabello muy largo, los
otros son tresquilados ¢ fechas cien mil diferencias en las cabezas de
Cruces, é de otras pinturas en diversas maneras, cada uno como se le
antoja, lo cual se hacen con cafias agudas. Todos ansi los de Caribe como
los otros es gente sin barbas, que por maravilla hallards hombre que las
tenga. Estos Caribes que alli tomaron venian tiznados los ojos ¢ las cejas,
lo cual me parece que hacen por gala, é con aquello parescian mas
espantables: el uno destos dice que en una isla dellos llamada Cayre, que es
la primera que vimos, 4 la cual no llegamos, hay mucho oro; que vayan
alld con clavos ¢ contezuelas para hacer sus canoas, ¢ que traeran cuanto
oro quisieren. Luego aquel dia partimos de esta isla, que no estariamos allf
mas de seis 6 siete horas, fuemos para otra tierra que pareci6 a ojo que
estaba en el camino que habfamos de facer; llegamos noche cerca della.
Otro dia de mafana fuimos por la costa della: era muy gran tierra,
aunque no era muy continua, que eran mas de cuarenta y tantos islones
tierra muy alta, ¢ la mas della pelada, la cual no era ninguna ni es de las
que antes ni despues habemos visto. Parescia tierra dispuesta para haber
en ella metales: d esta no llegamos para saltar en tierra, salvo una cara-
bela latina llegé 4 un islon de estos, en el cual hallaron ciertas casas de
pescadores. Las Indias que trafamos dijeron que no eran pobladas.
Andovimos por esta costa lo mas deste dia, hasta otro dia en la tarde
que llegamos 4 vista de otra isla llamada Burenguen, cuya costa corrimos
todo un dia: juzgdbase que ternia por aquella banda 30 leguas. Esta isla
es muy hermosa y muy fértil 4 parecer; 4 esta vienen los de Caribe 4
conquistar, de la cual llevaban mucha gente; estos no tienen fustas nin-

gunas nin saben andar por mar; pero, segun dicen estos Caribes que’

tomamos, usan arcos como ellos, € ¢~ por caso cuando los vienen 4 saltear
los pueden prender tambien se los comen como los de Caribes 4 ellos.
En un puerto desta isla estovimos dos dias, donde s=alté mucha gente en
tierra; pero jamas podimos haber lengua, que todos se fuyeron como
gentes temorizadas de los Caribes. Todas estas islas dichas fueron descu-
biertas deste camino, que fasta aqui ninguna dellas habia visto el Almi-
rante el otro viaje, todas son muy hermosas ¢ de muy buena tierra; pero
esta parescié mejor 4 todos; aquf casi se acabaron las islas que ficia la
parte de Espaia habia dejado de ver el Almirante, aunque tenemos por
cosa cierta que hay tierra mas de 40 leguas antes de estas primeras hasta
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Espafia, porque dos dias antes que viésemos tierra vimos unas aves que
llaman rabihorcados, que son aves de rapifia marinas ¢ no sientan ni
duermen sobre el agua, sobre tarde rodeando sobir en alto, é despues
tiran su via 4 buscar tierra para dormir, las cuales no podrian ir a caer
segun era tarde de 12 6 15 leguas arriba, y esto era 4 la man derecha
donde veniamos hasta la parte de Espaiia; de donde todos juzgaron alli
quedar tierra, lo cual no se buscé porque se nos hacia rodeo para la via
que trafamos. Espero que 4 pocos viages se hallard. Desta isla sobredicha
partimos una madrugada, ¢ aquel dia, antes que fuese noche, hobimos
vista de tierra, la cual tampoco era conocida de ninguno de los que habian
venido el otro viaje; pero por las nuevas de las Indias que trajfamos
sospechamos que era la Espaiiola, en la cual agora estamos. Entre esta
isla é la otra de Buriquen parecia de lejos otra, aunque no era grande.
Desque llegamos 4 esta Espafiola, por el comienzo de ella era tierra baja
y muy llana, del conocimiento de la cual aun estaban todos dubdosos si
fuese la que es, porque aquella parte nin el Almirante ni los otros que
con ¢l vinieron habian visto, ¢ aquesta isla como es grande es nombrada
por provincias, ¢ 4 esta parte que primero llegamos llaman Hayti, y
luego 4 la otra provincia junta con esta llaman Xamand, é 4 la otra
Bohio en la cual agora estamos; ansi hay en ellas muchas provincias
porque es gran cosa, porque segun afirman los que la han visto por la
costa de largo, dicen que habrd zoo leguas: 4 mi me parece que 4 lo
menos habra 150; del ancho della hasta agora no se sabe. Alld es ido
cuarenta dias ha 4 rodearla una carabela, la cual no es venida hasta hoy.
Es tierra muy singular, donde hay infinitos rios grandes ¢é sierras grandes
¢ valles grandes rasos, grandes montafias: sospecho que nunca se secan
las yerbas en todo el afio. Non creo que hay invierno ninguno en esta
nin en las otras, porque por Navidad se fallan muchos nidos de aves,
dellas con pajaros, ¢ dellas con huevos. En ella ni en las otras nunca se
ha visto animal de cuatro piés, salvo algunos perros de todos colores
como en nuestra patria, la hechura como unos gosques grandes: de
animales salvajes no hay. Otrosf, hay un animal de color de conejo ¢ de
su pelo, el grandor de un conejo nuevo, el rabo largo, los pi¢s é manos
como de raton, suben por los drboles, muchos los han comido, dicen que
es muy bueno de comer; hay culebras muchas no grandes; lagartos
aunque no muchos, porque los indios hacen tanta fiesta dellos como
hariamos alld con faisanes; son del tamaiio de los de alld, salvo que en la
hechura son diferentes, aunque en una isleta pequefia que estd junto con
un puerto que llaman Monte Cristo, donde estovimos muchos dias, vieron
muchos dias un lagarto muy grande que decian que seria de gordura de
un becerro, € atan complido como una lanza, ¢ muchas veces salieron por
lo matar, ¢ con la mucha espesura se les metia en la mar, de manera que
no se pudo haber dél derecho. Hay en esta isla y en las otras infinitas
aves de las de nuestra patria, ¢ otras muchas que alld nunca se vieron;
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de las aves domésticas nunca se ha visto acd ninguna, salvo en la Zuruguia
habia en las casas unas dnades, las mas dellas blancas como la nieve ¢
algunas dellas negras, muy lindas, con crestas rasas, mayores que las de
alld, menores que dnsares. Por la costa desta isla corrimos al pi¢ de
100 leguas porque hasta donde el Almirante habia dejado la gente, habria
en este compds, que serd en comedio 6 en medio de la isla. Andando
por la provincia della llamada Xamand en derecho echamos en tierra uno
de los indios quel otro viage habian llevado, vestido, ¢ con algunas
cosillas quel Almirante le habia mandado dar. Aquel dia se nos murié un
marinero vizcaino que habia sido herido por los caribes, que ya dije que
se tomaron, por su mala guarda, ¢ porque {bamos por costa de tierra,
diése lugar que saliese una barca 4 enterrarlo, ¢ fueron en resguarda de
la barca dos carabelas cerca con tierra. Salieron 4 la barca en llegando
en tierra muchos indios, de los cuales algunos traian oro al cuello, ¢ 4 las
orejas; querian venir con los cristianos 4 los navios, ¢ no los quisieron
traer, porque no llevaban licencia del Almirante; los cuales desque vieron
que no los querian traer se metieron dos dellos en una canoa pequena, ¢
se vinieron 4 una carabela de las que se habian acercado 4 tierra, en la
cual los recibieron con su amor, 4 trajéronlos 4 la nao del Almirante, ¢
dijeron, mediante un intérprete, que un Rey fulano los enviaba 4 saber
qué gente eramos, ¢ 4 rogar que quisiésemos llegar d tierra porque tenian
mucho oro ¢ le darian dello, é de lo que tenian que comer, el Almirante
les mand6 dar sendas camisas ¢ bonetes ¢ otras cosillas, ¢ les dijo que
porque iba 4 donde estaba Guacamari non se podria detener, que otro
tiempo habria que le pudiese ver, é con esto se fueron. No cesamos de
andar nuestro camino fasta llegar 4 un puerto llamado Monte Crist,
donde estuvimos dos dias para ver la disposicion de la tierra, porque no
habia parecido bien al Almirante el logar donde habia dejado la gente
para hacer asiento. Decendimos en tierra para ver la dispusicion; habia
cerca de alli un gran rio de muy buena agua; pero es toda tierra anegada
€ muy indispuesta para habitar. Andando veyendo el rio € tierra hallaron
algunos de los nuestros en una parte dos hombres muertos junto con el
rio, el uno con un lazo al pescuezo y el otro con otro al pié, esto fué el
primero dia. Otro dia siguiente hallaron otros dos muertos mas adelante
de aquellos, el uno destos estaba en disposicion que se le pudo conocer
tener muchas barbas. Algunos de los nuestros sospecharon mas mal que
bien, é con razon, porque los indios son todos desbarbados, como dicho
he. Este puerto estd del lugar donde estaba la gente cristiana 12 leguas;
pasados dos dias alzamos velas para el lugar donde el Almirante habia
dejado la sobredicha gente, en compafia de un Rey destos indios, que
se llamaba Guacamari, que pienso ser de los principales desta isla. Este
dia llegamos en derecho de aquel lugar, pero era ya tarde, ¢ porque alli
habia unos bajos donde el otro dia se habia perdido la nao que habia ido
el Almirante, no osamos tomar el puerto cerca de tierra fasta que otro
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dia de mafiana se desfondase ¢ pudiese entrar seguramente; quedamos
aquella noche no una legua de tierra. Esa tarde, viniendo para alli de
lejos, salié una canoa en que parescian cinco ¢ seis indios, los cuales
venian 4 prisa para nosotros. El Almirante creyendo que nos seguraba
hasta alzarnos, no quiso que los esperdsemos, ¢ porfiando llegaron hasta
un tiro de lombarda de nosotros, ¢ pardbanse a mirar, ¢ desde alli desque
vieron que no los esperabamos dieron vuelta é tornaron su via. Despues
que surgimos en aquel lugar sobredicho tarde, el Almirante mandé tirar
dos lombardas d ver si respondian los cristianos que habian quedado con
el dicho Guacamari, porque tambien tenian lombardas, los cuales nunca
respondieron ni menos parescian huegos ni sefial de casas en aquel lugar,
de lo cual se desconsolé mucho la gente ¢ tomaron la sospecha que en
tal caso se debia tomar. Estando ansi todos muy tristes, pasadas cuatro
6 cinco horas de la noche, vino la misma canoa que esa tarde habiamos
visto, é venia dando voces, preguntando por el Almirante d un Capitan de
una carabela donde primero llegaron; trajéronlos d la nao del Almirante,
los cuales nunca quisieron entrar hasta que el Almirante los hablase;
demandaron lumbre para lo conocer, ¢ despues que lo conocieron
entraron, Era uno dellos primo del Guacamari, el cual los habia enviado
otra vez despues que se habian tornado aquella tarde. Traian caratulas
de oro que Guacamari enviaba en presente; la una para el Almirante ¢ la
otra para un capitan quel otro viage habia ido con él. Estovieron en la
nao hablando con el Almirante en presencia de todos por tres horas
mostrando mucho placer, preguntindoles por los cristianos que tales
estaban; aquel pariente dijo que estaban todos buenos, aunque entre
ellos habia algunos muertos de dolencia ¢ otros de diferencia que habia
contecido entre ellos, é que Guacamari estaba en otro lugar ferido en
una pierna ¢ por eso no habia venido, pero que otro dia vernia; porque
otros dos Reyes, llamado el uno Caonabo y el otro Mayreni, habian
venido 4 pelear con ¢l ¢é que le habian quemado el logar; ¢ luego esa
noche se tornaron diciendo que otro dia vernian con el dicho Guacamari,
¢ con eso nos dejaron por esa noche consolados. Otro dia en la mafana
estovimos esperando que viniese el dicho Guacamari, é entretanto
saltaron en tierra algunos por mandado del Almirante, ¢ fueron al lugar
donde solian estar, ¢ hallironle quemado un cortijo algo fuerte con una
palizada, donde los cristianos habitaban, ¢ tenian lo suyo quemado é
derribado, ¢ ciertas bernias ¢ ropas que los indios habian traido 4 echar
en la casa. Los dichos indios que por alli parecian, andaban muy ¢aha-
refios, que no se osaban allegar 4 nosotros, antes huian; lo cual no nos
parecié bien, porque el Almirante nos habia dicho que en llegando a
aquel lugar salian tantas canoas dellos 4 bordo de los navios d vernos que
no nos podriamos defender dellos, ¢ que en el otro viage ansi lo facian;
¢ como agora vefamos que estaban sospechosos de nosotros no nos
parecia bien; con todo halagdndolos aquel dia ¢ arrojdndolos algunas
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Cosas, ansi como cascabeles ¢ cuentas, hobo de asegurarse un su pariente
del dicho Guacamari é otros tres, los cuales entraron en la barca ¢
trajéronlos 4 la nao. Despues que le preguntaron por los cristianos dijeron
que todos eran muertos, aunque ya nos lo habia dicho un indio de los
que llevabamos de Castilla que lo habian hablado los dos indios que
antes habian venido 4 la nao, que se habian quedado 4 bordo de la nao
con su canoa, pero no le habfamos creido. Fué preguntado 4 este pariente
de Guacamari quien los habia muerto; dijo que el Rey de Caonabé y el
Rey Mayreni, é que le quemaron las casas del lugar, é que estaban
dellos muchos heridos, ¢ tambien el dicho Guacamari estaba pasado un
muslo, y ¢l que estaba en otro lugar y que €l queria ir luego alld 4 lo
llamar, al cual dieron algunas cosas, € luego se partié para donde estaba
Guacamari. Todo aquel dia o estovimos esperando, y desque vimos que
no venian, muchos tenian sospecha que se habian ahogado los indios que
antenoche habian venido, porque los habian dado 4 beber dos ¢ tres
- veces de vino, € venian en una canoa pequefia que se les podria trastornar.
Otro dia de mafiana salié 4 tierra el Almirante é algunos de nosotros, ¢
fuemos donde solia estar la villa, la cual nos vimos toda quemada ¢ los
vestidos de los cristianos se hallaban por aquella yerba. Por aquella hora
no vimos ningun muerto, Habia entre nosotros muchas razones diferentes,
unos sospechando que el mismo Guacamari fuese en la traicion 6 muerte
de los cristianos, otros les parecia que no, pues estaba quemada su
villa, ansi que la cosa era mucho para dudar. El Almirante mandé catar
todo el sitio donde los cristianos estaban fortalecidos por quel los habia
mandado que desque toviesen alguna cantidad de oro que lo enterrasen.
Entretanto que esto se hacia quiso llegar 4 ver 4 cerca de una legua do
nos parecia que podria haber asiento para poder edificar una villa porque
ya era tiempo, adonde fuimos ciertos con él mirando la tierra por la
Costa, fasta que llegamos & un poblado donde habia siete i ocho casas,
las quales habian desamparado los indios luego que nos vieron ir, é
llevaron lo que pudieron ¢ lo otro dejaron escondido entre yerbas junto
con las casas, que es gente tan bestial que no tienen discrecion para
buscar lugar para habitar, que los que viven 4 la marina es maravilla

cuan bestialmente edifican, que las casas enderedor tienen tan cubiertas’

de yerba 6 de humidad, que estoy espantado como viven. En aquellas
casas hallamos muchas cosas de los cristianos, las cuales no se creian que
ellos hobiesen rescatado, ansi como una almalafa muy gentil, la cual no
se habia descogido de como la llevaron de Castilla, ¢ calzas ¢ pedazos de
panos, ¢ una ancla de la nao quel Almirante habia alli perdido el otro
viage, ¢ otras cosas, de las cuales mas se esforzé nuestra opinion; y de
acd hallamos, buscando las cosas que tenian guardadas en una esportilla
mucho cosida ¢ mucho 4 recabdo, una cabeza de hombre mucho guardada.
Alli juzgamos por entonces que seria la cabeza de padre 6 madre, 6
de persona que mucho querian. Despues he oido que hayan hallado
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muchas desta manera, por donde creo ser verdad lo que alli juzgamos;
desde alli nos tornamos. Aquel dia venimos por donde estaba la villa, y
cuando llegamos hallamos muchos indios que se habian asegurado y
estaban rescatando oroj; tenian rescatado fasta un marco; hallamos que
habian mostrado donde estaban muertos 11 cristianos, cubiertos ya de
la yerba que habia crecido sobre ellos, é todos hablaban por una boca
que Caonabé ¢ Mayreni los habian muerto; pero con todo eso asomaban
queja que los cristianos uno tenia tres mugeres, otro cuatro, donde
creemos quel mal que les vino fué de zelos. Otro dia de mafana, porque
en todo aquello no habia logar dispuesto para nosotros poder hacer
asiento, acordé el Almirante fuese una carabela 4 una parte para mirar
lugar conveniente, ¢ algunos que fuimos con él fuimos 4 otra parte, 4 do
hallamos un puerto muy seguro ¢ muy gentil disposicion de tierra para
habitar, pero porque estaba lejos de donde nos deseabamos que estaba
la mina de oro, no acordé el Almirante de poblar sino en otra parte que
fuese mas cierta si se hallase conveniente disposicion. Cuando venimos .
deste lugar hallamos venida la otra carabela que habia ido 4 la otra parte
4 buscar el dicho lugar, en la cual habia ido Melchior é otros cuatro 6
cinco hombres de pré. E yendo costeando por tierra salié 4 ellos una
canoa en que venian dos indios, el uno era hermano de Guacamari, el
cual fué conocido por un piloto que iba en la dicha carabela, é pregunté
quien iba alli, al cual, dijeron los hombres prencipales, dijeron que
Guacamari les rogaba que se llegasen 4 tierra, donde el tenia su asiento
con fasta 50 casas. Los dichos prencipales saltaron en tierra con la barca
¢ fueron donde él estaba, el cual fallaron en su cama echado faciendo
del doliente ferido. Fablaron con €l preguntindole por los cristianos;
respondié concertando con la mesma razon de los otros, que era que
Caonabé ¢ Mayreni los habia muerto, ¢ que 4 €l habian ferido en un
muslo, el cual mostré ligado; los que entonces lo vieron asi les parecié
que era verdad como ¢l lo dijo; al tiempo del despedirse dié 4 cada uno
dellos una joya de oro, 4 cada uno como le pareci6 que lo merescia.
Este oro facian en fojas muy delgadas, porque lo quieren para facer
caratulas € para poderse asentar un betun que ellos facen, si asi no fuese
no se asentaria. Otro facen para traer en la cabeza é para colgar en las
orejas € narices, ansi que todavia es menester que sea delgado, pues que
ellos nada desto hacen por riqueza salvo por buen parecer. Dijo el dicho
Guacamari por sefias ¢ como mejor pudo, que porque él estaba ansi
herido que dijesen al Almirante que quisiere venir 4 verlo. Luego quel
Almirante lleg6, los sobredichos le contaron este caso. Otro dia de
mafiana acordo6 partir para alld, al cual lugar llegariamos dentro de tres
horas, porque apenas habia dende donde estibamos alld tres leguas; ansi
que cuando alli llegamos era hora de comer; comimos antes de salir en
tierra. Luego que hobimos comido mandé el Almirante que todos los
capitanes viniesen con sus barcas para ir en tierra, porque ya esa mafiana
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antes que partiesemos de donde estabamos habia venido el sobredicho su
hermano 4 hablar con el Almirante, é a darle priesa que fuese al lugar
donde estaba el dicho Guacamari, Alli fué el Almirante 4 tierra ¢ toda
la gente de pro con él, tan ataviados que en una cibdad prencipal pare-
cieran bien; llevé algunas cosas para le presentar, porque ya habia
recibido dél alguna catidad de oro, € era razon le respondiese con la obra
¢ voluntad quél habia mostrado. El dicho Guacamari asimismo tenia
aparejado para hacerle presente. Cuando llegamos hallimosle echado en
su cama, como ellos usan, colgado en el aire, fecha una cama de algodon
como de red; no se levanté, salvo dende la cama hizo el semblante de
cortesia como ¢l mejor sopo, mostré mucho sentimiento con ldgrimas en
los ojos por la muerte de los Cristianos, ¢ comenzé 4 hablar en ello
mostrando como mejor podia, como unos murieron de dolencia, é como
otros se habian ido 4 Caonabo d buscar la mina del oro é que alli los
habian muerto, ¢ los otros que se los habian venido 4 matar alli en su
villa. A lo que parecian los cuerpos de los muertos no habia dos meses
que habia acaecido. Esa hora €l presenté al Almirante ocho marcos y
medio de oro, é cinco 6 600 labrados de pedreria de diversos colores, ¢
un bonete de la misma pedreria, lo cual me parece deben tener ellos en
mucho. En el bonete estaba un joyel, lo cual le dié en mucha venera-
cion. Paréceme que tienen en mas el cobre quel oro, Estibamos presen-
tes yo y un zurugiano de armada; entonces dijo el Almirante al dicho
Guacamari que nosotros eramos sabios de las enfermedades de los
hombres, que nos quisiese mostrar la herida, el respondié que le placia,
para lo cual yo dije que seria necesario, si pudiese, que saliese fuera de
casa, porque con la mucha gente estaba escura ¢ no se podria ver bien;
lo cual ¢l fizo luego, creo mas de empacho que de gana; arrimandose 4
el sali6 fuera. Despues de asentado, llegd el zurugiano d ¢l é comenzé de
desligarle; entonces dijo al Almirante que era ferida fecha con ciba, que
quiere decir con piedra. Despues que fué desatada llegamos 4 tentarle
Es cierto que no tenia mas mal en aquella que en la otra, aunque ¢l
hacia del raposo que le dolia mucho. Ciertamente no se podia bien deter-
minar porque las razones eran ignotas, que ciertamente muchas cosas

habia que mostraban haber venido 4 ¢l gente contraria. Ansimesmo el

Almirante no sabfa que se hacer; parescidle, ¢ d otros muchos que por
entonces fasta bien saber la verdad que se debia disimular, porque
después de sabida, cada que quisiesen, se podia dél recibir enmienda.
E aquella tarde se vino con el Almirante 4 las naos, é mostraronles
caballos é cuanto ahi habia, de lo cual quedé muy maravillado como de
cosa extrafia 4 ¢l; tomé colacion en la nao ¢ esa tarde luego se tornd a
su casa; el Almirante dijo que queria ir a habitar alli con el € queria
facer casas, y el respondié que le placia, pero que el lugar era mal sano
porque era muy humido, ¢ tal era por cierto. Esto todo pasaba estando
por intérpretes dos indios de los que el otro viage habian ido d Castilla,
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los cuales habian quedado vivos de siete que metimos en el puerto, que
los cinco se murieron en el camino, los cuales escaparon 4 ufia de
caballo. Otro dia estuvimos surtos en aquel puerto; ¢ quiso saber cuando
se partiria el Almirante; le mandé decir que otro dia. IEn aquel dia vinie-
ron 4 la nao el sobredicho hermano suyo é otros con €l, é trajeron algun
oro para rescatar. Ansimesmo el dia que alla salimos se rescatd buena
cantidad de oro, En la nao habia 10 mujeres de las que se habian toma-
do en las islas de Cariby; eran las mas dellas de Boriquen. Aquel herma-
no de Guacamari hablé con ellas; creemos que les dijo lo que luego
aquella noche pusieron por obra, y es que al primer suefio muy mansa-
mente se echaron al agua ¢ se fueron 4 tierra, de manera que cuando
fueron falladas menos, iban tanto trecho que con las barcas no pudieron
tomar mas de las cuatro, las cuales tomaron al salir del agua; fueron
nadando mas de una gran media legua. Otro dia de mainana envié el
Almirante a decir 4 Guacamari que le enviase aquellas mugeres que la
noche antes se habian huido, ¢ que luego las mandase buscar. Cuando
fueron hallaron el lugar despoblado, que no estaba persona en él; ahi
tornaron muchos fuerte 4 afirmar su sospecha, otros decian que se habria
mudado 4 otra poblacion, quellos ansi lo suelen hacer. Aquel dia estovi-
mos alli quedos porque el tiempo era contrario para salir; otro dia
de manana acordé el Almirante, pues que el tiempo era contrario, que
seria bien ir con las barcas 4 ver un puerto la costa arriba, fasta el cual
habria 2 leguas, para ver si habia dispusicion de tierra para haber habi-
tacion; donde fuemos con todas las barcas de los navios, dejando los
navios en el puerto. Fuimos corriendo toda la costa, é tambien estos no
se seguraban bien de nosotros; llegamos 4 un lugar de donde todos eran
huidos. Andando por €l fallamos junto con las casas, metido en el monte,
un indio ferido de una vara, de una ferida que resollaba por las espaldas,
que no habia podido ir mas lejos. Los destas islas pelean con unas varas
agudas, las cuales tiran con unas tiranderas como las que tiran los mo-
chachos las varillas en Castilla, con las cuales tiran muy lejos asaz cer-
tero. Es cierto que para gente desarmada que pueden hacer harto dao.
Este nos dijo que Caonabé € los suyos lo habian ferido, ¢ habian que-
mado las casas 4 Guacamari. Ansi quel poco entender que los entende-
mos, ¢ las razones equivocas nos han traido 4 todos tan afuscados que
fasta agora no se ha podido saber la verdad de la muerte de nuestra
gente, ¢ no hallamos en aquelpuerto dispusicion saludable para hacer
habitacion. Acordé el Almirante nos torndsemos por la costa arriba por
do habiamos venido de Castilla, porque la nueva del oro era fasta alld.
Fuenos el tiempo contrario, que mayor pena nos fué tornar 30 leguas
atrds que venir desde Castilla, que con el tiempo contrario é la largueza
del camino ya eran tres meses pasados cuando descendimos en tierra.
Plug6 d nuestro Sefor que por la contrariedad del tiempo que no nes
dejo ir mas adelante, hobimos de tomar tierra en el mejor sitio y dispu-
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sicion que pudieramos escoger, donde hay mucho buen puerto ¢ gran
pesqueria, de la cual tenemos mucha necesidad por el carecimiento de
las carnes. Hay en esta tierra muy singular pescado mas sano quel de
Espafia. Verdad sea que la tierra no consiente que se guarde de un dia
para otro porque es caliente ¢ humida, ¢ por ende luego las cosas intro-
fatibles ligeramente se corrompen. La tierra es muy gruesa para todas
cosas; tiene junto un rio principal ¢ otro razonable, asaz cerca de muy
singular agua; edificase sobre la ribera dél una cibdad Marta, junto quel
lugar se deslinda con el agua, de manera que la mitad de la cibdad,
queda cercada de agua con una barranca de pefa tajada, tal que por alli
no ha menester defensa ninguna; la otra mitad estd cercada de una arbo-
leda espesa que apenas podrd un conejo andar por ella: es tan verde que
en ningin tiempo del mundo fuego la podrd quemar: hase comenzado 4
traer un brazo del rio, el cual dicen los maestros que trairdn por medio
del lugar ¢ asentard en él moliendas ¢ sierras de agua, ¢ cuanto se pudie-
ze hacer con agua. Han sembrado mucha hortaliza, la cual es cierto que
crece mas en ocho dias que en Espafia en veinte. Vienen aqui continua-
mente muchos indios ¢ caciques con ellos, que son como capitanes dellos,
¢ muchas indias; todos vienen cargados de ages, que son como nabos,
muy excelente manjar, de los cuales facemos acd muchas maneras de
manjares en cualquier manera; es tanto cordial manjar que nos tiene 4
todos muy consolados, porque de verdad la vida que se trajo por la mar
ha sido la mds estrecha que nunca hombres pasaron, ¢ fué ansi necesario
porque no sabfamos qué tiempo nos haria, 6 cuanto permitiria Dios que
estoviesemos en el camino; ansi que fué cordura estrecharnos, porque
cualquier tiempo que viniera pudieramos conservar la vida. Rescatan el
oro ¢ mantenimientos ¢ todo lo que traen por cabos de agujetas, por
cuentas, por alfileres, por pedazos de escudillas ¢ de plateles. A este age
llaman los de Caribi naéi, ¢ los indios lage. Toda esta gente, como
dicho tengo, andan como nacieron, salvo las mugeres de esta isla traen
cubiertas sus vergiienzas, dellas con ropas de algodon que le cifien las
caderas, otras con yerbas ¢ fojas de drboles. Sus galas dellos ¢ dellas es
pintarse, unos de negro, otros de blanco ¢ colorado, de tantos visajes que
en verlos es bien cosa de reir; las cabezas rapadas en logares, ¢ en loga-
res con vedijas de tantas maneras que no se podria escrebir. En conclu-
sion, que todo lo que'allei en nuestra Espafia quieren hacer en la cabeza
de un loco, acd el mejor dellos vos lo ternd en mucha merced. Aqui esta-
mos en comarca de muchas minas de oro, que segun lo que ellos dicen
no hay cada una d¢ ias de 20 6 25 leguas; las unas dicen que son en
Niti, en poder de Caonabd, aquel que matd los cristianos; otras hay en
otra parte que se llama Cibao, las cuales, si place 4 nuestro Sefior, sabre-
mos ¢ veremos con los ojos antes que pasen muchos dias, porque agora
se ficiera, sino porque hay tantas cosas de proveer que no bastamos para
todo, porque la gente ha adolecido en cuatro 6 cinco dias el tercio della,

CRISTOBAL COLON. T, 11— I4.




106

CRISTOBAL COLON

creo la mayor causa dello ha sido el trabajo é mala pasada del camino;
allende de la diversidad de la tierra; pero espero en nuestro Sefior que
todos se levantarin con salud. Lo que parece desta gente, es que si
lengua toviesemos, que todos se convertirian, porque cuanto nos veen
facer tanto facen, en hincar las rodillas 4 los altares, é al Ave Maria, é 4
las otras devociones € santiguarse; todos dicen que quieren ser cristianos,
puesto que verdaderamente son iddlatras, porque en sus casas hay figu-
ras de muchas maneras; yo les he preguntado qué es aquello, dicenme
que es cosa de Zurey, que quiere decir del cielo. Yo acometi 4 querer
echdrselos en el fuego ¢ hacidseles de mal que querian llorar; pero ansi
piensan que cuanto nosotros traemos que es cosa del cielo, que a todo
llaman Zurey, que quiere decir cielo. El dia que yo sali 4 dormir en
tierra fué el primero dia del Sefior; el poco tiempo que habemos gastado
en tierra ha sido mas en hacer donde nos metamos, ¢ buscar las cosas
necesarias, que en saber las cosas que hay en la tierra, pero aunque ha
sido poco se han visto cosas bien de maravillar, que se han visto drboles
que llevan lana y harto fina, tal que los que saben del arte dicen que
podrin hacer buenos panos dellas. Destos arboles hay tantos que se
podran cargar las carabelas de la lana, aunque es trabajosa de coger,
porque los drboles son muy espinosos; pero bien se puede hallar ingenio
para la coger. Hay infinito algodon de drboles perpetuos tan grandes
como duraznos. Hay drboles que llevan cera en color y en sabor é en
arder tan buena como la de abejas, tal, que no hay diferencia mucha de
la una 4 la otra. Hay infinitos darboles de trementina muy singular é muy
fina. Hay mucha alquitira, tambien muy buena. Hay drboles que pienso
que llevan nueces moscadas, salvo que agora estan sin fruto, ¢ digo que
lo pienso porque el sabor y olor de la corteza es como de nueces mosca-
das. Vi una raiz de gengibre que la traia un indio colgada al cuello. Hay
tambien linalce, aunque no es de la manera del que fasta agora se ha
visto en nuestras partes: pero no es de dudar que sea una de las espe-
cias de linalees que los dotores ponemos. Tambien se ha hallado una ma-
nera de canela, verdad es que no es tan fina como la que alld se ha visto,
no sabemos si por ventura lo hace el defecto de saberla coger en sus
tiempos como se ha de coger, 6 si por ventura la tierra no la lleva mejor.
Tambien se ha hallado mirabolanos cetrinos, salvo que agora no estin
sino debajo del drbol, como la tierra es muy humida estdn podridos,
tienen el sabor mucho amargo, yo creo sea del podrimiento; pero todo
lo otro, salvo el sabor que estd corrompido, es de mirabolanos verdade-
ros. Hay tambien almistica muy buena. Todas estas gentes destas islas
que fasta agora se han visto, no poseen fierro ninguno. Tienen muchas
ferramientas ansi como achas ¢ azuelas hechas de piedra, tan gentiles é
tan labradas que es maravilla como sin fierro se pueden hacer. El mante-
nimiento suyo es pan hecho de raices de una yerba que es entre drbol ¢
yerba, € el age, de que ya tengo dicho que es como nabos, que es muy
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buen mantenimiento; tienen por especia, por lo adobar, una especia que
se llama agi, con la cual comen tambien el pescado, como aves cuando
las pueden haber, que hay infinitas de muchas maneras. Tienen otrosi
unos granos como avellanas, buenos de comer. Comen cuantas culebras
¢ lagartos ¢ arafias ¢ cuantos gusanos se hallan por el suelo; ansi que me
parece es mayor su bestialidad que de ninguna bestia del mundo. Despues
de una vez haber determinado el Almirante de dejar el descobrir las
minas fasta primero enviar los navios que se habian de partir 4 Castilla,
por la mucha enfermedad que habia seido en la gente, acord6 de enviar
dos cuadrillas con dos Capitanes, el uno & Cibao y el otro 4 Niti, donde
estd Caonabd, de que ya he dicho, los cuales fueron € vinieron el uno i
20 dias de Enero, ¢ ¢l otro 4 21; el que fué & Cibao hallé oro en tantas
partes que no lo osa hombre decir, que de verdad en mas de 50 arroyos
€ rios hallaban oro, ¢ fuera de los rios por tierra; de manera que en toda
aquella provincia dice que doquiera que lo quieran buscar lo hallardn.
Trajo muestras de muchas partes como en la arena de los rios ¢ en las
hontizuelas, que estin sobre tierra, creese que cavando, como sabemos
hacer, se hallard en mayores pedazos, porque los indios no saben cavar
ni tienen con que puedan cavar de un palmo arriba. El otro que fué i
Niti trajo tambien nueva de mucho oro en tres & cuatro partes; ansimesmo
trajo la muestra dello. Ansi que de cierto los Reyes nuestros Sefores
desde agora se pueden tener por los mas présperos ¢ mas ricos Principes
del mundo, porque tal cosa hasta agora no se ha visto ni leido de ninguno
en el mundo, porque verdaderamente 4 otro camino que los navios
vuelvan pueden llevar tanta cantidad de oro que se puedan maravillar
cualesquiera que lo supieren. Aqui me parece serd bien cesar el cuento;
creo los que no me conocen que oyeren estas cosas, me terndn por
prolijo é por hombre que ha alargado algo; pero Dios es testigo que yo
no he traspasado una jota los términos de la verdad.

Hasta aqui es el treslado de lo que conviene 4 nuevas de aquellas
partes ¢ Indias. Lo demas que venia en la carta no hace al caso, porque
son cosas particulares que el dicho Dr. Chanca, como natural de Sevilla,
suplicaba y encomendaba 4 los del Cabildo de Sevilla que tocaba 4 su
hacienda y 4 los suyos, que en la dicha Cibdad habia dejado, y llegé
esta a Sevilla en el mes de ! afio de 1493 anos.

! Igual vacio en el original.
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(B ).— Pdg. 656, tomo 1.

MEMORIAL QUE EN 30 DE ENERO DE 1494 ENVIO A LOS REVES CATO-
LICOS EL ALMIRANTE DoN CRISTOVAL COLON, SOBRE LOS
SUCESOS DEL SEGUNDO VIAJE Y NECESIDADES DE LA NUEVA
COLONIA.

(Navarrete,— Coleccidn de viajes y descubrimientos, tomo I, pig. 373 de la segunda edicién.)

Lo que vos Antonio de Torres, capitan de la nao Marigalante, €
Alcaide de la ciudad Isabela, habeis de decir ¢ suplicar de mi parte al
Rey ¢ 4 la Reina nuestros seilores, es lo siguiente:

Primeramente, dadas las cartas de creencia que llevais de mi para
sus Altezas, besareis por mi sus reales piés ¢ manos, é me encomendareis
en sus Altezas como 4 Rey ¢ Reina mis sefiores naturales, en cuyo
servicio yo deseo fenecer mis dias, como esto mas largamente vos
podreis decir a sus Altezas, segun lo que en mi vistes ¢ supistes.

Sus Altezas se lo tienen en servicio .

Item: como quiera que por las cartas que 4 sus Altezas escribo, y
aun el P. Fray Buil y el tesorero, podran comprender todo lo que acd
despues de nuestra llegada se fizo, y esto harto por menudo y extensa-
mente; con todo direis a sus Altezas de mi parte que 4 Dios ha placido
darme tal gracia para en su servicio, que hasta aqui no hallo yo menos
ni se ha hallado en cosa alguna de lo que yo escribi y dije, y afirmé 4 sus
Altezas en los dias pasados, antes por gracia de Dios espero que aun
muy mas claramente y muy presto, por la obra parescerd, porque las
cosas de especeria en solas las orillas de la mar, sin haber entrado dentro
en la tierra, se halla tal rastro ¢ principios della, que es razon que se
esperen muy mejores fines, y esto mismo en las minas del oro, porque
con solos dos que fueron d descubrir, cada uno por su parte, sin detenerse
alld porque era poca gente, se han descubierto tantos rios tan poblados
de oro, que cualquier de los que lo vieron € cojieron, solamente con las
manos por muestra, vinieron tan alegres, y dicen tantas cosas de la
abundancia dello, que yo tengo empacho de las decir y escribir 4 sus
Altezas; pero porque alld vd Gorbalan, que fué uno de los descubridores,
¢ dird lo que vi6, aunque acd queda otro que llaman Hojeda, criado del
Duque de Medinaceli, muy discreto mozo y de muy gran recabdo, que
sin duda y aun sin comparacion descubrié mucho mas, segun el memorial
de los rios que €l trajo, diciendo que en cada uno hay cosa de no creella;

! En el original que volvié 4 recoger Antonio de Torres, y en<el traslado en el Re—
gistro del Archivo de Indias de Sevilla, las respuestas van al margen de cada capitulo.
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por 1o cual sus Altezas pueden dar gracias 4 Dios, pues tan favorable.
mente se ha en todas sus cosas.

Sus Altesas dan muchas gracias & Dios por esto, y tienen en
muy sefialado servicio al Almirante todo lo que en esto ha fecho y hace,
porque conocen que despues de Dios & él son en cargo de todo lo que
en esto han habido ¢ hovieren; y porque cerca desto escriben mas largo,
& su carta se remiten.

Item: direis 4 sus Altezas, como quier que ya se les escribe, que yo
deseaba mucho en esta armada poderles enviar mayor cantidad de oro
del que acd se espera poder cojer, si la jente que acd estd nuestra la
mayor parte subitamente no cayera doliente; pero porque ya esta armada
non se podia detener aci mas, siquiera por la costa grande que hace,
siquiera porque ¢l tiempo es este propio para ir y poder volver los que
han de traer acd las cosas que aqui hacen mucha mengua, porque si
tardasen de irse de aqui non podrian volverse para Mayo los que han
de volver, y allende desto si con los sanos que acd se hallan, asi en mar
como en tierra en la poblacion, yo quisiera emprender de ir d las minas
6 rios agora, habria muchas dificultades e aun peligros, porque de aqui
a4 veintitres ¢ veinticuatro leguas es donde hay puertos é rios para
pasar, y para tan largo camino, y para estar alld el tiempo que seria
menester para cojer el oro, habria menester llevar muchos manteni-
mientos, los cuales non podrian llevar d cuestas, ni hay bestias acd que 4
esto pudiesen suplir, ni los caminos ¢ pasos non estan tan aparejados,
como quier que se han comenzado 4 adovar para que se pudiesen pasar;
y tambien era grande inconveniente dejar acd los dolientes en lugar
abierto y chozas, y las provisiones y mantenimientos que estan en tierra,
que como quier que estos indios se hayan mostrado 4 los descubridores
y se muestran cada dia muy simples y sin malicia; con todo porque cada
dia vienen acd entre nosotros, non parecio que fuera buen consejo meter
d riesgo y 4 ventura de perderse esta gente y los mantenimientos, lo
que un indio con un tiron podria hacer poniendo fuego 4 las chozas,
porque de noche y de dia siempre van y vienen; d causa dellos tenemos
guardas en ¢l campo mientras la poblacion estd abierta y sin defension.

Oue lo hizo bien.

Otrosi: como habemos visto en los que fueron por tierra 4 descubrir
que los mas cayeron dolientes despues de vueltos, y aun algunos se
hovieron de volver del camino, era tambien razon de temer que otro tal
conteciese 4 los que agora irian destos sanos que se hallan, y seguirse
hian dos peligros de alli, el uno de adolecer alld en la misma obra dé
no hay casa ni reparo alguno de aquel cacique que llaman Caonabd, que
es hombre, segun relacion de todos, muy malo y muy mas atrevido, el
cual viéndonos alld asi desbaratados y dolientes, podria emprender lo
que non osaria si fuésemos sanos: y con esto mismo se allega otra
dificultad de traer acd lo que llegdsemos de oro, porque ¢ habfamos de
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traer poco y ir y venir cada dia, y meterse en el riesgo de las dolericias,
6 se habia de enviar con alguna parte de la gente con el mismo peligro
de perderlo.

Lo Jizo bien.

Asi que direis 4 sus Altezas, que estas son las cabsas verdaderas
porque de presente non se ha detenido el armada, ni se les envia oro
mas de las muestras; pero confiando en la misericordia de Dios, que en
todo y por todo nos ha guiado hasta aqui, esta gente convalescera presto,
como ya lo hace, porque solamente les prueba la tierra de algunas
ceciones, y luego se levantan; y es cierto que si tuviesen algunas carnes
frescas para convalescer muy presto serian todos en pi¢ con ayuda de
Dios, € aun los mas estarian ya convalescidos en este tiempo, empero
que ellos convalesceran: con estos pocos sanos que acd quedan, cada dia
se entiende en cerrar la poblacion y meterla en alguna defensa, y los
mantenimientos en seguro, que serd fecho dentro en breves dias, porque
non ha de ser sino albarradas, que non son gente los indios que si
dormiendo non nos fallasen, para emprender cosa ninguna, aunque la
toviesen pensada, que asi hicieron 4 los otros que aca quedaron por su
mal recabdo, los cuales por pocos que fuesen, y por mayores ocasiones
que dieran 4 los indios de haber é de hacer lo que hicieron, nunca ellos
osaran emprender de dafiarles si los vieran 4 buen recabdo: y esto fecho
luego se entenderd en ir 4 los dichos rios, 6 desde aqui tomando el
camino, y buscando los mayores expedientes que se puedan, 6 por la
mar rodeando la isla fasta aquella parte de donde se dice que no debe
haber mas de seis 6 siete leguas hasta los dichos rios; por forma que con
seguridad se pueda cojer el oro y ponerlo en recabdo de alguna fortaleza
G torre que alli se haga luego, para tenerlo cojido al tiempo que las dos
carabelas volveran acd, ¢ para que luego con el primer tiempo que sea
para navegar este camino se envie 4 buen recabdo.

Que estd bien, y asi lo debe hacer.

Item: direis 4 sus Altezas, como dicho es, que las causas de las
dolencias tan general de todos, es de mudamiento de aguas y aires,
porque vemos que 4 todos arrco se extiende y peligran pocos; por consi-
guiente la conservacion de la sanidad, despues de Dios, estd en que esta
gente sea proveida de los mantenimientos que en Espafia acostumbraban;
porque dellos ni de otros que viniesen de nuevo sus Altezas se podran
servir si no estan sanos; y esta provision ha de durar hasta que acd se
haya fecho simiente de lo que acd se sembrare € plantare, digo de trigo
y cebadas ¢ vifias, de lo cual para este afio se ha fecho poco, porque no
se pudo de antes tomar asiento, y luego que se tomé adolescieron
aquellos poquitos labradores que acd estaban, los cuales aunque esto-
vieran sanos tenian tan pocas bestias y tan magras y flacas, que poco es
lo que pudieran hacer: con todo alguna cosa han sembrado, mas para
probar la tierra, que parece muy maravillosa, para que de alli se pueda
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esperar remedio alguno en nuestras necesidades. Somos bien ciertos,
como la obra lo muestra, que en esta tierra asi el trigo como el vino
nacerd muy bien; pero hdse de esperar el fruto, el cual si tal serd como
muestra la presteza del nacer del trigo, y de algunos poquitos de sar-
mientos que se pusieron, es cierto que non farda mengua el Andalucia ni
Sevilla aqui, nin en las cafas de azucar, segun unas poquitas que se
pusieron han prendido; porque es cierto que la hermosura de la tierra de
estas islas, asi de montes € sierras y aguas, como de vegas donde hay
rios cabdales, es tal la wvista que ninguna otra tierra quel sol escaliente
puede ser mejor al parecer ni tan fermosa.

Pues la tierra es tal, que debe procurar que se siembre lo mas que
ser pudiera de todas cosas, y & Don Fuan de Fonseca se escribe que
envie de contino todo lo que fuere menester para esto.

Item: direis, que 4 cabsa de haberse derramado mucho vino en este
camino del que la flota traia, y esto, segun dicen los mas, d culpa de la
mala obra que los toneleros ficieron en Sevilla, la mayor mengua que
agora tenemos aqui, 6 esperamos por esto tener, es de vinos, y como
quier que tengamos para mas tiempo asi bizcocho como trigo, con todo
es necesario que tambien se envie alguna cantidad razonable, porque el
camino es largo y cada dia no s¢ puede proveer, e asimismo algunas
canales, digo tocinos, y otra cecina que sea mejor que la que habemos
traido este camino. De carneros vivos, y aun antes corderos y corde-
ricas, mas fembras que machos, y algunos becerros y becerras pequenas
son menester, que cada vez vengan en cualquier carabela que acd se
enviare, y algunas asnas y asnos, y yeguas para trabajo y simiente, que
acd ninguna destas animalias hay de que hombre se pueda ayudar ni
valer. Y porque recelo que sus Altezas no se fallaran en Sevilla, ni los
oficiales 6 Ministros suyos sin expreso mandamiento no proveeran en lo
porque agora en este primero camino es necesario que venga, porque en
la consulta y en la respuesta se pasaria la sazon del partir de los navios
que acd por todo Mayo es necesario que sean, direis d sus Altezas como
yo vos df cargo y mandé, que del oro que alld llevais, empefidndolo 6

poniéndolo en poder de algun mercader en Sevilla, el cual distraya y .

ponga los maravedis que seran menester para cargar dos carabelas de
vino y trigo, v de las otras cosas que llevais por memorial, el cual
mercader lleve 6 envie el dicho oro para sus Altezas, que le vean,
resciban y hagan pagar lo que hoviere distraido y puesto para el
despacho y cargazon de las dichas dos carabelas, las cuales por consolar
y esforzar esta gente que acd queda, cumple que fagan mds de poder ser
acd vueltas por todo el mes de Mayo, porque la gente antes de entrar en
el verano vea ¢ tenga algun refrescamiento destas cosas, en especial para
las dolencias; de las cuales cosas acd ya tenemos gran mengua, como
son pasas, azdcar, almendras, miel ¢ arroz, que debiera venir en gran
cuantidad ¢ vino muy poco, e aquello que vino es ya consumido é




CRISTOBAL COLON

gastado, y aun la mayor parte de las medecinas que de alld se trajieron,
por la muchedumbre de los muchos dolientes; de las cuales cosas, como
dicho es, vos llevais memoriales asi para sanos como para dolientes,
firmados de mi mano, los cuales complidamente, si el dinero bastare, 6
4 lo menos lo que mas necesario sea para agora despachar es, para que
lo puedan luego traer los dichos dos navios, y lo que quedare procurareis
con sus Altezas que con otros navios venga lo mas pronto que ser
pudiere.
Sus Altezas enviaron & mandar & Don Fuan de Fonseca que
luego haga informacion de los que hicieron ese engano en los toneles,
y de sus bienes haga que se cobre todo el daiio que vino en ¢l vino, con
las costas; y en lo de las caias vea como las que se enviaren sean
buenas, y en las otras cosas que aqui dice que las provea luego.

Item: direis 4 sus Altezas que 4 cabsa que acd no hay lenguas por
medio de la cual 4 esta gente se pueda dar 4 entender nuestra sancta fé,
como sus Altezas desean, y aun los que acd estamos, como quier que se
trabajard cuanto pudieren, se envian de presente con estos navios de los
canibales asi hombres como mujeres, y niflos y nifias, los cuales sus
Altezas pueden mandar poner en poder de personas con quien puedan
mejor aprender la lengua, ejercitindolos en cosas de servicio, y poco
i poco mandando poner en ellos algun mas cuidado que en otros
esclavos, para que deprendan unos de otros, que no se hablen ni se vean
sino muy tarde, que mas pronto deprenderan alli que no acd; y seran
mejores intérpretes, como quier que acd non se dejara de hacer lo que se
pueda; es verdad que como esta gente platican poco los de una isla con
los de otra, en las lenguas hay alguna diferencia entre ellos segun como
estan mas cerca 6 mas lejos; y porque entre las otras islas las de los
canibales son mucho grandes y mucho bien pobladas, parecera aci que
tomar dellos y dellas y enviarlos alli 4 Castilla non seria sino bien,
porque quitarse hian de una vez de aquella inhumana costumbre que
tienen de comer hombres; y alld en Castilla entendiendo la lengua muy
mas presto rescibirian el bautismo y farian el provecho de sus animas;
aun entre estos pueblos que non son destas costumbres, se ganaria gran
crédito por nosotros viendo que aquellos prcndiésenios y enviaremos,
de quien ellos suelen rescebir daiios, y tienen tamano miedo que del
nombre solo se espantan; certificando 4 sus Altezas que la venida é
vistas desta flota acd en esta tierra asi junta y hermosa, ha dado muy
grande autoridad 4 esto; y muy grande seguridad para las cosas veni-
deras, porque toda esta gente de esta grande isla y de ld5s otras, viendo
el buen tratamiento que 4 los buenos se fard y el castigo que a los malos
se dard, vernd 4 obediencia prestamente para poderlos mandar como
vasallos de sus Altezas. Y como quier que ellos agora, do quier que
hombre se halle non solo hacen de grado lo que hombre quiere que
fagan, mas ellos de su voluntad se ponen a todo lo que entienden que
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nos pueda placer; y tambien pueden ser ciertos sus Altezas que non
menos alld entre los cristianos principes les haber dado reputacion grande
la venida desta armada por muchos respetos, asi presentes como veni-
deros, los cuales sus Altezas podran mejor pensar y entender que non
sabria yo decir.

Decirle heis lo que acé ha habido en lo de los Canibales que acd
vinteron.

Que estd muy bien, y asi lo debe hacer; pero que procure alld,
como si ser pudiere, se redusgan & nuestra sancla fé catolica, y asi
mismo lo procure con los de las islas donde estd.

Item: direis 4 sus Altezas, que el provecho de las almas de los dichos
canibales, y aun destos de acd, ha traido el pensamiento que cuantos
mas all4 se llevasen seria mejor; y en ello podrian sus Altezas ser servidos
desta manera: que visto cuanto son acd menester los ganados y bestias
de trabajo para el sostenimiento de la gente que acd ha de estar, y bien
de todas estas islas, sus Altezas podran dar licencia ¢ permiso 4 un
nimero de carabelas suficiente que vengan acd cada afio y trayan de los
dichos ganados y otros mantenimientos y cosas para poblar el campo y
aprovechar la tierra, y esto en precios razonables, a4 sus costas de los
que las trujieran, las cuales cosas se las podran pagar en esclavos destos
canibales, gente tan fiera y dispuesta y bien proporcionada y de muy
buen entendimiento, los cuales quitados de aquella inhumanidad creemos
que seran mejores que otros ningunos esclavos, la cual luego perderan que
sean fuera de su tierra, y de estos podran haber muchos con las fustas
de remos que acd se entienden de hacer; fecho empero presupuesto, que
cada una de las carabelas que viniesen de sus Altezas pusiesen una
persona fiable, la cual defendiese las dichas carabelas que non descen-
diesen 4 ninguna otra parte ni isla, salvo aqui, donde ha de estar la carga
y descarga de toda la mercaduria, y aun destos esclavos que se llevaren,
sus altezas podrian haber sus derechos alld; y desto traereis 6 enviareis
respuesta, porque acd se hayan los aparejos que son menester con mas
confianza, si 4 sus Altezas pareciere bien,

En esto se ha suspendido por agora hasta que venga otro camino
de alld, y escriba el Almirante lo que a esto le paresciere.

Item: tambien direis 4 sus Altezas, que mas provechoso es y menor
costa fletar los navios como los fletan los mercaderes para Flandes por
toneladas, que non de otra manera; por ende que yo vos di cargo de
fletar 4 este respecto las dos carabelas que haveis luego de enviar;
y asi se podra hacer de todas las otras que sus Altezas enviasen si de
aquella forma se ternan por servidos; pero non entiendo decir esto de las
que han, de venir con su licencia por la mercaduria de los esclavos.

Sus Altesas mandan & Don Fuan de Fonseca que en el fletar de
las carabelas tenga esta forma si ser pudicre.

Item: Direis a4 sus Altezas que d causa de excusar alguna mas costa,
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yo merqué estas carabelas que llevais por memoria para retenerlas acd
con estas dos naos, conviene 4 saber, la Gallega y esa otra Capitana, de
la cual merqué por semejante del Maestre della los tres ochavos, por el
precio que en el dicho memorial destas copias llevais firmado de mi
mano, los cuales navios non solo daran auctoridad y gran seguridad 4 la
gente que ha de estar dentro y conversar con los indios para cojer el oro,
mas aun para cualquier otra cosa de peligro que de jente extrafa pudiese
acontecer, allende que las carabelas sean necesarias para el descubrir de
la tierra firme y otras islas que entre aqui ¢ alld estan; y suplicareis a sus
Altezas que los maravedis que estos navios cuestan manden pagar en los
tiempos que se les ha prometido, porque sin dubda ellos ganaran bien su
costa, segun yo creo y espero en la misericordia de Dios.

Ll Almirante lo lhizo bien, y decivle heis como acd se pago al
que vendio la nao, y mandaron ¢ Don Fuan de Fonseca que pague lo
de las carabelas que el Almirante compro.

Item: direis 4 sus Altezas y suplicareis de mi parte cuanto mas
humildemente pueda, que les plega mucho mirar en lo que por las cartas
y otras escripturas veran mas largamente tocante 4 la paz ¢ sosiego é
concordia de los que acd estan, y que para las cosas del servicio de sus
Altezas escojan tales personas que non se tenga recelo dellas, y que
miren mas 4 lo porque se envian que non 4 sus proprios intereses, y en
esto, pues que todas las cosas vistes ¢ supistes, hablareis y direis 4 sus
Altezas la verdad de todas las cosas como las comprendistes, y que la
Provision de sus Altezas que sobre ello mandaren fazer venga con los
primeros navios, si posible fuere, d fin que acd non se hagan escindalos
en cosa que tanto va en el servicio de sus Altezas.

Sus Altezas estan bien informados desto, y en todo se proveerd
como conviene.

Item: direis 4 sus Altezas el asiento desta ciudad ¢ la fermosura de
la provincia alrededor como lo vistes y comprendistes, y como yo vos
fice alcayde della por los poderes que de sus Altezas tengo para ello, 4
las cuales humildemente suplico que en alguna parte de satisfaccion de
vuestros servicios tengan por bien la dicha provision, como en sus
Altezas yo espero. \

A sus Altezas place que vos seais Alcayde.

Item: porque Mosen Pedro Margarite, criado de sus Altezas, ha
bien servido, y espero que asi lo hara adelante en las cosas que le fueren
encomendadas, he habido placer de su quedada aqui, y tambien de
Gaspar y Beltran por ser conocidos criados de sus Altezas para los poner
en cosas de confianza; suplicareis d sus Altezas que en especial 4 Mosen
Pedro, que es casado y tiene hijos, le provean de alguna encomienda en
la orden de Santiago, de la cual ¢l tiene el hdbito, porque su mujer ¢é
hijos tengan en que vivir. Asimismo hareis relacion de Juan Aguado,
criado de sus Altezas, cuan bien ¢ dilijentemente ha servido en todo lo
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que le ha seido mandado; que suplico 4 sus Altezas 4 ¢l € 4 los sobre-
dichos los hayan por encomendados € por presentes.

Sus Altezas mandaron asentar & Mosen Pedro treinta mill mara-
vedis cada ahio, y & Gaspar y Beltran quince wmitll maravedis cada ano
desde hoy 15 de Agosto de 94 en adelante, y ast les haga pagar el
Almirante en lo que alld se hoviere de pagar, y don Fuan de Fonseca
en lo gue acd se hoviere de pagar; y en lo de Fuan Aguado sus Altesas
habran memoria dél.

Item: direis 4 sus Altezas el trabajo que el Doctor Chanca tiene con
el afruente de tantos dolientes, y aun la estrechura de los mantenimientos,
¢ aun con todo ello se dispone con gran dilijencia y caridad en todo lo
que cumple 4 su oficio; y porque sus Altezas remitieron 4 mf el salario
que acd se le habia de dar, porque estando aca es cierto quél no toma ni
puede haber nada de ninguno, ni ganar de su oficio como en Castilla
ganaba, 6 podria ganar estando d su reposo € viviendo de otra manera
que acd no vive; y asi que como quiera que €l jura que es mas lo que
alld ganaba allende el salario que sus Altezas le dan, y non me quise
extender mas de cincuenta mill maravedis por el trabajo que aca pasa
cada un afio mientras acd estoviera, los cuales suplico 4 sus Altezas le
manden librar con el sueldo de acd, y eso mismo, porque ¢l dice y afirma
que todos los fisicos de vuestras Altezas que andan en reales, ¢ seme-
jantes cosas que estas, suclen haber de derecho un dia de sueldo en todo
el ano de toda la gente: con todo he seido informado, y dicenme que
como quier que esto sea, la costumbre es de darles cierta suma tasada 4
voluntad y mandamiento de sus Altezas en com‘pensas de aquel dia de
sueldo. Suplicareis 4 sus Altezas que en ello manden proveer, asi en lo
del salario como desta costumbre, por forma que el dicho doctor tenga
razon de ser contento.

A sus Altesas place desto del doctor Chanca, y que se le pague
esto desde quel Almirante gelo asenté, y que gelos pague con lo del
sueldo.

En esto del dia de los fz’sz'm.r.l non lo acostumbran haber sino donde
el Rey nuestro Seitor estd en persona.

Item: direis 4 sus Altezas de Coronel, cuanto es hombre para servir
a sus Altezas en muchas cosas, y cuanto ha servido hasta aqui en todo
lo necesario, y la mengua que dél sentimos agora que estd doliente, y
que sirviendo de tal manera es razon qu’ el sienta el fruto de su servicio,
non solo en las mercedes para despues, mas en lo de su salario, en lo
presente, en manera qu’ €l ¢ los que acd estan sientan que los aprovecha
el servicio, porque segund el ejercicio que acd se ha de tener en cojer
este oro, no son de tener en poco las personas en quien tanta dilijencia
hay: y porque por su habilidad se proveydé acd por mi del oficio de
alguacil mayor destas Indias, y en la provision vi el salario en blanco,
que suplico 4 sus Altezas gelo manden henchir como mas sea su servicio,
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mirando sus servicios; confirmdndole la provision que acd se le didé ¢
proveyéndole de al de juro.
Sus Altezas mandan que le asienten 15000 maravedis cada aiio
mas de su sueldo, & que se le paguen cuando le pagaren su sueldo.

Asimismo direis 4 sus Altezas como aqui vino el bachiller Gil Garcia
por alcalde mayor ¢ non se le ha consignado ni nombrado salario, yes
persona de bien y de buenas letras, ¢ dilijente, é es acd bien necesario;
que suplico 4 sus Altezas le manden nombrar ¢ consignar su salario, por
manera que ¢l se pueda sostener, ¢ se le sea librado con el dinero del
sueldo de acd.

Sus Altezas le mandan asentar cada aito 20,000 maravedis en
tanto que allé estoviere, y mas su sueldo, y que gelo paguen cuando
agaren el sueldo.

Item: direis 4 sus Altezas, como quier que ya gelo escribo por las
cartas, que para este afio non entiendo que sea posible ir 4 descubrir
hasta que esto destos rios que se hallaron de oro sea puesto en el asiento
debido 4 servicio de sus Altezas, que despues mucho mejor se podrd
facer, porque no es cosa que nadie lo pudiese facer sin mi presencia
a mi grado, ni 4 servicio de sus Altezas, por muy bien que lo ficiese,
como es en dubda segun lo que hombre vee por su presencia.

Trabaje como lo mas preciso que se pucda se sepa lo adito de
ese oro.

Item: direis 4 sus Altezas como los escuderos de caballo que vinieron
de Granada, en el alarde que ficieron en Sevilla mostraron buenos
caballos; ¢ despues al embarcar yo no los vi porque estaba un poco
doliente, y metiéronlos tales quél mejor dellos non parece que vale dos
mill maravedis, porque vendieron los otros y compraron estos y esto fué
de la suerte que se hizo lo de mucha gente que alld en los alardes de
Sevilla yo vi muy buena; parece que Juan de Soria despues de dado el
dinero del sueldo, por algun interese suyo, puso otros en lugar de aquellos
que yo aca pensaba fallar, y fallo gente que yo nunca habia visto: en esto
ha habido gran maldad, de tal manera que yo no sé si me queje del
solo; por esto, visto que 4 estos escuderos se ha fecho la costa hasta
aqui, allende de sus sueldos, y tambien 4 sus caballos, y se hace de
presente, y son personas que cuando ellos estan dolientes, 6 non se les
antoja, non quieren que sus caballos sirvan sin ellos mismos; sus Altezas
non quieren que se les compren estos caballos, sino que sirvan 4 sus
Altezas, y esto mismo no les parece que deben servir ni cosa alguna sino
a caballo; lo cual agora de presente non face mucho al caso, ¢ por esto
parece que seria mejor comprarles los caballos, pues que tan poco valen
y non estar cada dia con ellos en estas pendencias, por ende que sus
Altezas determinen esto como fuere su servicio.

Sus Altezas mandan & don Fuan de Fonseca, que se informe

desto de estos caballos, y si se hallare que es verdad que hicieron este
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engafio, lo envien & sus Altesas porque lo mandaran castigar; y tambien
se informe deso que dice de la otra gente, y envie la pesquisa & sus
Altezas: y en lo destos escuderos sus Altezas mandan que esten alld y
sirvan, pues son de las guardas y criados de sus Altezas; y & los escu-
deros mandan sus Altesas que den los caballos cada ves que fuere
menester y el Almirante lo mandare, y st algun dano recibieren los
caballos yendo otros en ellos, por medio del Almirante mandan sus
Altezas que gelo paguen.

Item: direis 4 sus Altezas como aqui han venido mas de doscientas
personas sin sueldo, y hay algunos dellos que sirven bien, y aun los otros
por semejante se mandan que lo hagan ansi; y porque para estos primeros
tres afos serd gran bien que aqui esten mill hombres para asentar y
poner en muy grand seguridad esta isla y rios de oro, aunque hoviere
cient de 4 caballo non se perderia nada, antes parece necesario, aunque
en estos de caballo’ fasta que oro se envie sus Altezas podran sobreseer:
con todo 4 estas doscientas personas que vienen sin sueldo, sus Altezas
deben enviar 4 decir si se les pagara sueldo como a los otros sirviendo
bien, porque cierto son necesarios, como dicho tengo para este co-
mienzo,

De estas doscientas personas que aqui dice que fueron sin sueldo,
mandan sus Altesas que entren en lugar de los que han faltado y
Saltaren de los que than & sueldo, seyendo hdbiles y @ contentamiento
del Almirante, y sus Altesas mandan al Centador que los asiente en
lugar de los que faltasen como el Almirante lo dijere.

Item: porque en algo la costa desta gente se puede aliviar con
industria y formas que otros Principes suelen tener en otras, lo gastado
mejor que acd se podria excusar, paresce que seria bien mandar traer en
los navios que vinieren, allende de las otras cosas que son para los
mantenimientos comunes, y de la botica zapatos y cueros para los mandar
facer; camisas comunes y de otras; jubones, lienzo, sayos, calzas, pafios
para vestir en razonables precios; y otras cosas como son conservas que
son fuera de raciones y para conservacion de la salud, las cuales cosas
toda la gente de acd rescibiria de grado en descuento de su sueldo; y si
alld esto se mercase por ministros leales y que mirasen al servicio de sus
Altezas, se ahorraria algo: por ende sabreis la voluntad de sus Altezas
cerca desto, y si les paresciere ser su servicio, luego se debe poner
por obra,

Por este camino se solia faser fasta que mas escriba el Almirante
sobre esto, y ya enviaran 4 mandar & Don Fuan de Fonseca con Fimeno
de Briviesca que provea en esto.

Item: tambien direis 4 sus Altezas, que por cuanto ayeren el alarde
que se tomé se fallé gente muy desarmada, lo cual pienso que en parte
contescié por aquel trocar que alld se fizo en Sevilla 6 en el puerto
cuando se dejaron los que se mostraron armados, y tomaron otros que
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daban algo 4 quien los trocaba, paresce que seria bien que se mandasen
traer doscientas corazas, y cient espingardas y cient ballestas, y mucho
almacen, que es la cosa que mas menester habemos, y de todas estas
armas se podran dar 4 los desarmados.

Ya se escribe & Don Fuan de Fouseca que provea en esto.

Item: por cuanto algunos oficiales que aca vinieron como son alba-
fiiles y de otros oficios, que son casados y tienen sus mujeres alld, y
querrian que alld lo que se les debe de su sueldo se diese 4 sus mujeres 6
a las personas 4 quien ellos enviaren sus recabdos, para que les compren
las cosas que acd han menester; que 4 sus Altezas suplico les mande
librar, porque su servicio es que estos esten proveidos acd.

Ya enviaron d mandar sus Altezas & don Fuan de Fonseca que
provea en esto,

Item: porque allende las otras cosas que alld se envian 4 pedir por
los memoriales que llevais de mi mano firmados, asi para mantenimientos
de los sanos como para los dolientes, seria muy bien que se hoviesen de
la isla de la Madera cincuenta pipas de miel de azucar, porque es el mejor
mantenimiento del mundo y mas sano, y non suele costar cada pipa sino
4 dos ducados sin el casco; y si sus Altezas mandan que 4 la vuelta pase
por alli alguna carabela las podrd mercar, y tambien diez cajas de azucar,
que es mucho menester, que esta es la mejor sazon del ano, digo entre
aqui ¢ el més de Abril para fallarlo, é haber dello buena razon, y podriase
dar por orden manddndolo sus Altezas, ¢ que non supiesen alld para
donde lo quieren,

Don Fuan de Fonseca que provea en esto.

Item: direis a sus Altezas, por cuanto aunque los rios tengan en la
cuantidad que se dice por los que lo han visto, pero que lo cierto dello es
quel oro non se enjendra en los rios mas en la tierra, qu' el agua topando
con las minas lo trae envuelto en las arenas, y porque en estos tantos
rios se han descubierto, como quiera que hay algunos grandecitos, hay
otros tan pequefios que son mas fuentes que no rios, que no llevan de
dos dedos de agua, y se falla luego el cabo donde nascen; para lo cual
non solo seran provechosos los lavadores para cojerlo en el arena, mas
los otros para cavarlo en la tierra, que serd lo mas especial é de mayor
cuantidad; € porque esto serd bien que sus Altezas envien lavadores, é
de los que andan en las minas alld en Almaden, porque en la una manera
y en la otra se fagan el ejercicio, como quier que acd non esperaremos 4
ellos, que con los lavadores que aqui tenemos, esperamos con la ayuda
de Dios, si una vez la gente estd sana, allegar un buen golpe de oro
para las primeras carabelas que fueren.

A olro camino se proveerd en esto cumplidamente: en tanto mandan
sus Altezas & don Fuan de Fonseca que envie luego los mas minadores
que pudiere haber, y escriben al Almaden, que de alli tomen los que
mas pudieren y los envien.
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Item: Suplicareis 4 sus Altezas de mi parte, muy humildemente,
que quieran tener por muy encomendado 4 Villacorta, el cual, como
sus Altezas saben, ha mucho servido en esta negociacion, y con muy
buena voluntad, y segun le conozco persona dilijente y afecionada d su
servicio; rescebiré merced que se le dé algun cargo de confianza, para
lo cual él sea suficiente, y pueda mostrar su deseo de servir y diligencia,
y esto procurareis por forma que el Villacorta conozca por la obra que
lo que ha trabajado por mi en lo que yo le hove menester le aprovecha
en esto.

Asi se hard.

Item: que los dichos Mossen Pedro y Gaspar y Beltran y otros que
han quedado acd, trajieron capitanias de carabelas, que son agora
vueltas, y non gozan del sueldo; pero porque son tales personas que se
han de poner en cosas principales y de confianza, non se les ha determi-
nado el sueldo que sea diferenciado de los otros: suplicareis de mi parte
4 sus Altezas determinen lo que se les ha de dar en cada un afio, 6 por
meses como mas fueren servidos. Fecho en la ciudad Isabela 4 treinta
dias de Enero de mill quatrocientos ¢ noventa € quatro afos.

Ya esté respondido arriba: pero porque en el dicho capitulo que en
esto habla dice que gosan del salario, desde agora mandan sus Altezas
que se les cuenten & todes sus salarvios desde que dexaron las capi-
tanias.

(Archive General de Indias.— Registro de cédulas y Provisiones Reales de Fernando
Alvarez.— Patronato Est. 1, Caj. 1, 8 4 10.

(C).—Pdg. 675, tomo 1.°

INsTRUCCIONES QUE ENVIO CRISTOBAL COLON A MOSEN PEDRO
MARGARITE, CUANDO EN g DE ABRIL DE 1493 LE MANDO SALIR A
RECONOCER LOS TERRITORIOS DE LA 1SLA ESPANOLA.

Este es un traslado bien é fielmente sacado de una Instruccion escrita
en papel que ¢l muy magnifico Sefior D. CRISTOBAL CoLON, Almirante
mayor del mar Océano, ¢ Visorey ¢ Gobernador perpetuo de la Isla de
San Salvador, ¢ de todas las otras Islas ¢ Tierra-firme de las Indias descu-
biertas ¢ por descubrir, ¢ Capitan General del Mar por el Rey é la Reina,
nuestros Senores, did a Mosen Pedro Margarite; el tenor de la cual es
este que sesigue:

Primeramente: que luego que vos fuere dada é entregada la dicha
gente por Hojeda, la recibais segun ¢ en la manera que la él lleva, € asi
rescibida, ordeneis las batallas que segund la disposicion de la tierra os
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paresciere ser necesarias, ¢ las deis é entregueis 4 las personas con
nombre de Capitanes que viéredes que las deben llevar, ¢ que sirvan al
Rey ¢ 4 la Reina, nuestros Sefiores, ¢ vos obedezcan ¢ cumplan lo que
les dijéredes é manddredes de parte de sus Altezas ¢ de la mia, por
virtud de los poderes que para ello tengo de sus Excelencias.

Item; por alguna experiencia que se tiene del andar de esta tierra,
se escriben aqui bajo algunas cosas que son necesarias de hacer: con
todo, porque vos andareis otras provincias ¢ lugares de las que se han
experimentado, puesto que todo es una costumbre ¢ una manera de la
gente, se os deja cargo que vos como presente acrecenteis ¢ quiteis de
esto que aqui abajo se escribiere como d vos os paresciere al tiempo ¢ 4
la dispusicion de la tierra; porque la primera intencion desto en que vais
con toda esta gente que aqui se escribird toda esta isla, y reconozcais las
provincias de ella y la gente y las tierras y lo que en ellas hay, y en
especial toda la provincia de Cambao, porque de todo puedan el Rey €
la Reina, nuestros Sefiores, ser bien informados, y de aqui de esta ciudad
se os enviardn ¢ proveerd de todas las cosas que fueren necesarias.

Primeramente, de aqui se os envian diez y seis de caballo, ¢ dos-
cientos ¢ cincuenta escuderos € ballesteros, € ciento € diez espingarderos,
¢ veinte Oficiales.

De esta gente habeis de hacer tres batallas; la una para vos, y las
otras dos dellas a4 dos personas, que serdn las que a vos, mejor parescieren
ser suficientes para el tal cargo, 4 las cuales dad la parte de gente 4 cada
uno que os paresciere.

La principal cosa que habeis de hacer es guardar mucho 4 los Indios,
que no les sea fecho mal nin dafo, ni les sea tomada cosa contra su
voluntad, antes resciban honra, ¢ sean asegurados de manera que no
se alteren.

Y porque en este camino que yo hice 4 Cambao acaescié que algun
Indio hurté algo, si halldredes que algunos dellos furten, castigadlos
tambien cortdndoles las narices y las orejas, porque son miembros que
no podrdn esconder, porque con esto se asegurard el rescate de la gente
de toda la isla, dandoles a4 entender que esto que se hizo 4 los otros
Indios fué por el furto que hicieron, y que 4 los buenos les mandardn
tratar muy bien, y 4 los malos que los castigan.

Porque agora la gente no podrd llevar tanto mantenimiento desto
nuestro como es necesario para el tiempo que han de estar fuera, alld
vansb oNve s ¥ D los cuales llevan mercadurias, descuentas é
cascabeles ¢ otras cosas, y llevan mandado, como por virtud de la
presente les mando, que por el pan ¢ vituallas que se hallaren d comprar
las paguen con las dichas mercadurias, teniendo cuenta dellas, poniendo

! Igual vacio en el original.
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el dia y el lugar donde las hallaren, y que todo lo que dieren de las
dichas mercadurias sea en presencia de la persona que estoviere por el
Teniente de los Contadores mayores, para que solamente tengan razon é
Cuenta de ello,

Item mas: debeis ordenar de dar veinte y cinco hombres 4 Arriaga,
si aqui yo no se los doy antes que se parta, y ¢l tenga cargo de ir junta-
mente con esos tres 4 proveer de todos los mantenimientos para toda la
hueste, porque no haya causa que ninguna persona, de cualquier grado 6
condicion que sea, vaya 4 rescatar cosa ninguna de los Indios y los hacer
dos mil enojos; y es cosa que es mucho contra la voluntad y deservicio
del Rey é de la Reina, nuestros Sefiores, porque sus Altezas desean mas
la salvacion de esta gente porque sean Cristianos, que todas las riquezas
que de acd puedan salir, asi que bien proveido vi, y se debe de contentar
cada uno que sus Altezas les manden pagar para comer y otras cosas
que necesarias vos fuesen.

Y si por ventura no se hallare de comer por compra, que vos Mosen
Pedro lo proveais, tomdndolo lo mas honestamente que podais halagando
los Indios.

Desto de Cahonaboa, mucho querria que con buena diligencia se
toviese tal manera que lo pudiésemos haber en nuestro poder, y por eso
debeis tener esta manera segun mi albedrio: enviar una persona con diez
hombres que sean muy diestros, que vayan con un presente de ciertas
cosas que alld llevan los sobredichos que llevan el rescate, halagdndole y
mostrindole que tengo mucha gana de su amistad y que le enviaré otras

cosas, y quel nos envie del oro, haciéndole memoria como estais vos ahi

¥ que os vais holgando por esa tierra con mucha gente, y que, tenemos
infinita gente, y que cada dia vernd mucha mas, y que siempre yo le
enviaré de las cosas que trairan de Castilla, tratallo asi de palabras hasta
que tengais amistad con ¢l, para podelle mejor haber. Y no debeis curar
agora de ir 4 Cahonaboa con la gente, salvo enviar a4 Contreras, el cual
vaya con las diez personas, y se vuelvan a vos con la respuesta 4 do
quiera que se supiere que esteis; y rescibida la embajada, podreis enviar
otra vez y otra, fasta que el dicho Cahonaboa esté asegurado y sin recelo
que le habeis vos de hacer mal; y despues tener la forma para prendelle
como mejor os paresciere, y segun la forma que ¢l habrd entendido por
la relacion del dicho Contreras, haciendo el dicho Contreras lo que vos le
dijerédes ¢ no excediendo dello.

La manera que se debe tener para prender 4 Cahonaboa, reservando
d lo que alla se hallard despues, es esta.

Quel dicho Contreras trabaje mucho con €l, ¢ tenga manera que
Cahonaboa vaya 4 hablar con vos, porque seguramente se haga su
prision; ¢ porque €l anda desnudo é seria malo de detenerle, ¢ si una
vez se soltase ¢ se fuyese no se podria asi haber 4 las manos por la
dispusicion de la tierra, estando en vistas con ¢l, hacedle dar una camisa

CristdésaL CoLdN. T. 11.— 16,
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y vestirsela luego, y un capus, y ceiiille un cinto y ponelle una toca, por
donde le podeis tener é no se vos suelte. E tambien debeis prender 4 los
hermanos suyos que con €l irdn; y si por caso el dicho Cahonaboa
estoviere indispuesto que no pueda ir a estar con vos, tened manera con
¢l que dé por bien vuestra ida a €l; ¢ antes que vos 4 €l llegueis, el dicho
Contreras debe ir primero por le asegurar, diciéndole que vos vais 4 €l
por le ver é conoscer, ¢ tener con €l amistad, porque yendo vos con
mucha gente podria ser que tomase recelo é se pornia 4 ir por los montes,
¢ errariades la presa; pero todo se remite d vuestra buena discrecion para
que fagais segun que mejor os paresciere.

Item; debeis mucho mirar que la justicia sea mucho temida, y que
el que vuestro mandamiento pasare sea castigado muy bien, porque si
de otra manera pasase, por la gente se podria recrecer que se perdiesc
toda la hueste ¢ se desmandaria, ¢ no vos podriades asi aprovechar de la
gente, ¢ farian dafio; ¢ los Indios, viéndolos asi desmandados é descon-
certados por el mal recabdo que ternian, como estos Indios sean cobardes
6 no dan la vida 4 ninguno por puro temor, fallindolos de dos en dos, 6
tres en tres, podria ser que tomasen atrevimiento de los matar; asi que
por esto € por otras cosas es bien que seades muy bien obedescido, ¢ se
cumpla en todo lo que manddredes, ¢ ninguno no salga de vuestro
mandamiento, avisandoos que no hay tan mala gente como cobardes, que
nunca da la vida a ninguno; asi que si los Indios hallasen un hombre 6
dos desmandados no seria maravilla que los matasen.

Item; pues con el ayuda de nuestro Senor habeis de andar mucha
tierra, serd bien ¢ en todo caso;, por do quiera que fuérades, por todos
los caminos 6 sendas, faced poner cruces altas y mojones, y asimismo
cruces en los arboles y cruces en los logares que son convenientes, ¢ do
no se puedan asi caer, porque allende ques razon que asi se faga, pues,
loado Dios, la tierra es de Cristianos, aprovechareis mucho por la
perpetua memoria que dellas se habrd, ¢ aun faciendo poner en algunos
arboles altos é grandes los nombres de sus Altezas.

Item mas; porque me paresce bien que toda esta gente vaya agora
con Hojeda hasta Cambao, y que de alli la rescibais vos toda, y al
comienzo de vuestro camino 4 Yamahuix, y dende llevareis el camino
donde os paresciere para ver el término de Cambao; y porque los
caballos, segun nos informaron el otro dia Gaspar y los otros que fueron
a Yamahuix, no pueden pasar de Santo Tomas adelante por el mal
camino, debeislos de dejar en Santo Tomas, y dar cargo de ellos 4 un
escudero de los de las guardas, que tenga el suyo alli tambien, 6 de otra
persona que os paresciere que mejor lo haya de saber, que haga cuidar
destos caballos juntamente con mucha diligencia, tanto ¢ mas que si
fuesen suyos, porque ya vedes cuanto nos va en tenerlos buenos, y si
halldsedes tierra para que vi¢sedes, pudiésedes enviar por ellos para
proveeros y serviros,
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Para lo cual todo que suso dicho es, ¢ para cada una cosa ¢ parte
dello, ¢ para lo que 4 ello anejo é dependiente, vos do € concedo el mismo
poder que yo he de sus Altezas de Viso Rey ¢é Capitan General destas
Indias por la presente, bien asi como si el dicho poder aqui fuese inserto
¢ incorporado; é por virtud del dicho poder de parte de sus Altezas
mando 4 la gente que con vos fuere de aqui adelante, que obedezcan vues-
tros mandamientos, ¢ fagan todo lo que vos les dijéredes ¢ manddredes
de parte de sus Altezas, como farian bien asi como si yo ge lo mandase,
so las penas que les vos pusiéredes, las cuales esecutad en las personas é
bienes de los que lo contrario hicieren. Fecha en la cibdad Isabela, que
€s en la Isla Espaiiola en las Indias, 4 nueve dias del mes de Abril, afo
del Nascimiento de nuestro Salvador Jesucristo de mil cuatrocientos
noventa y cuatro afios.=// Almirante.—Por su mandado la fice escribir.
= Diego de Priialosa.— Testigos que fueron presentes 4 ver leer é con-
certar este dicho treslado de la dicha Carta original de Instruccion,
Francisco de Madrid, vecino dende; ¢ Francisco de San Miguel, vecino
de Ledesma; ¢ Miguel de Cas de Dios, vecino de Jaca; ¢ Alonso de
Ledesma, vecino dende.=E yo Diego de Pefialosa, Escribano del Rey é
de la Reina, nuestros Sefiores, 4 mandamiento del Seior Almirante, la

fice escribir ¢ concerté, por ende fice aqui este mi signo.=— En testimonio

de verdad.— Diego de Penalosa.

(D).—Pég. 681, tomo 1.°

ESCRITURA DE FRAY ROMAN DEL ORDEN DE SAN GERONIMO, DE LA
ANTIGUEDAD DE LOS INDIOS, LA QUAL, COMO SUJETO QUE SABE SU
LENGUA, RECOJIO CON DILIJENCIA DE ORDEN DEL ALMIRANTE.

Yo fray Roman, pobre heremita, del orden de San Geronimo,
escribo lo que he podido entender y saber de la creencia ¢ idolatria de
los Indios, y como observaban sus Dioses, de orden de ¢l Ilustre Sefior
el Almirante, Virrey y Gobernador de las islas y tierra firme de las
Indias, de lo cual trataré en la presente escritura.

Cada uno de los indios observa particular modo y supersticion en
adorar los Idolos que tienen en su casa, que llaman Cemines: Creen que
haya como en el cielo, ente inmortal, y que nadie puede verle, y que
tiene madre, y no principio, 4 este llaman Focakunague Maorocon, y &
su madre Atubei, Femao, Guasar, Apite ¢ Zuimaco, que son cinco
nombres. Estos de que yo escribo son de la isla Espaiola, porque de las
otras islas no sé cosa alguna por no haberlas visto jamas. Saben asimismo
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de que parte vinieron, y de donde tuvo orijen el Sol y la Luna, y como
se hizo el mar y donde van los difuntos. Creen que los muertos se les
aparecen cuando va uno solo, pero no cuando muchos juntos; todo esto
les han hecho creer sus pasados, porque ellos no saben leer ni contar
hasta diez.

CAPITULO L—De que parte vinieron los Fudios y en que modo—
La Espafola tiene una provincia llamada Caanau, en la cual hay una
montafia que se llama Canta donde hay dos cuevas, llamada la una
Cacibagiagua, y Amaiauba la otra. De Cacibagiagua salié la mayor
parte de la gente que poblé la isla. Cuando estaban en la cueva tenian
guarda de noche, la cual estaba encomendada 4 uno que se llamaba
Marocael; este habia tardado en venir un dia 4 la puerta, dicen que el
Sol se le llevé; viendo que el Sol se le habia llevado 4 este por su mala
guardia se cerraron las puertas y se transformé en piedra cerca de ella.
Dicen mas, que d otros, habiendo ido 4 pescar, los cogié el Sol y se
volvieron drboles, que ellos llaman jobos y nosotros mirabelanos.

El motivo porque Marocael velaba y hacia la guardia 4 la puerta,
era para mirar 4 que parte queria enviar la gente ¢ repartirla, y por su
tardanza se les causé mucho mal.

Car. IL.—Como se dividieron los hombres y las mujeres. — Sucedié
que uno que tenia por nombre Guagugiona dijo a4 otro que se llamaba
Jadruvaba, que fuese 4 coger una hierba llamada dzge, con que se lim-
pian el cuerpo cuando van a lavarse; a este le cogid el Sol en el camino
y se volvié pdjaro, que canta por la mafana como el ruisepor y se
lama Giakuba Bagiael. Viendo Guagugiona que no volvia el que habia
ido 4 coger la hierba digo, determiné salir de la cueva Cacibagiagua.

Cap, IIl.—Resolvid partirse Guagugiona irritado, viendo que no vol-
vian los que habia enviado 4 coger el dige para lavarse, y dijo 4 las
mujeres: dejad & vuestros maridos, y vdmonos @& otras tierras y levémonos
muchas joyas, dejad & wvuestros lijos, y Uevémonos solamente las literbas
con nosotros y despues volveremos por ellos.

Cap. IV.— Parti6 Guagugiona con todas las mujeres y anduvo bus-
cando otros paises, llegé 4 Matinino donde dejé 4 las mujeres de repente,
y se fué 4 otra region llamada Guanin. Las mujeres habian dejado los nifios
cerca de un arroyo, y cuando empezé a afligirlos la hambre, dicen que
lloraban y llamaban 4 las madres que se habian ido, que los padres no
podian remediarlos y hambrientos clamaban a las madres diciendo
Mama: pero verdaderamente pidiendo la teta, y asi llorando y pidiendo
la teta decian 7vo, 7o, como quien pide con gran deseo y por mucha
incomodidad. Entonces fueron transformados en animalillos como enanos,
que se llaman 7ona, porque pedian teta, y que de este modo quedaron
sin mujeres todos los hombres.

Car. V.— Que levaron despues otra ves mujeres de la Espanola.——
La isla llamada Zspaiiola, que antes se llamaba Aiti, y asi se llama-

—
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ban los habitadores de ella; y aquella y las demas islas, los llamaban
Bowuki ; pero como los indios no tienen escritura ni letras no pueden dar
razon del modo que han sabido esto de sus pasados; y asi no se con-
forman en lo que cuentan ni aun se puede escribir con orden lo que
refieren. Cuando se iba Guagugiona el que llevaba las mujeres llevé las
de su cacique tambien, que se llamaba Anracacugia, enganindola como
engané 4 los demas. Y ademas un cufiado de Guagugiona Anacacugia,
que iba con él, entré en el mar, y dijo el dicho Guagugiona 4 su cunado
estando en la canoa; mira que hermoso Cobo estd en el agua (el cobo es
el caracol marino) y mirando el agua para ver el Cobo le agarré por los
pies Guagugiona su cuiado y le arrojé al mar, y asi tomé para si todas
las mujeres, y dejé las de Matinino, donde se dice que hoy no hay mas
que mujeres, y el se fué 4 otra isla que se llama Guanin, y se llamé asi
por lo que llevé de ella cuando fué alld.

CAP. VI.— Que Guagugiona volvio & Canta, de donde habia sacado
las mujeres.— Dicen, que estando Guagugiona en la tierra donde habia
ido, vié una mujer que habia dejado en el mar, de que tuvo gran placer,
v al instante buscd muchos lavatorios, para lavarse, por estar plagado
del mal, que llamamos francés; metidse despues en una Guanasa, que
significa sitio apartado, donde san6 de sus llagas. Despues ella le pidié
licencia para irse, y €l se la dié. Esta mujer se llamaba Guabonite y
Guagugiona se mudé el nombre llamdndose despues Biberoci Guagugiona,
al cual di6 Guabonito muchos Guaninis y sartas de piedrecillas para que
se las atase en los brazos, porque en aquella tierra son las gargantillas de
piedras que se parece mucho al mdrmol, y las traen atadas en los brazos
y en las gargantas, y los guaninis en las orejas, haciéndose los agujeros
en ellas cuando nifios, y son de metal de florin. Dicen que el principio de
estos guaninis fueron Guabonito, Albeborael, Guagugiona y el padre
de Albeborael. Quedose en la tierra Guagugiona con el padre que
le llamaba Hiauna. Su hijo de parte de padre se llamaba Hia Guaili
Guanin, que quiere decir hijo de Hiauna; y desde entonces se llamé y
hasta hoy se llama Guanini. Mas como no tienen letras ni escrituras no
saben contar bien estas fibulas, ni yo puedo escribirlas bien, por lo cual
me persuado 4 que trabuco las cosas y pongo primero lo que habia de
ser lo ultimo, y al fin lo primero; pero todo lo que confusamente escribo
lo cuentan ellos asi, y asi lo extiendo de la misma forma que lo he sabido
de los indios del pais.

CAP. VIL.—Como fueron mujeres otra vez & la isla de Aiti 6 Espa-
#ola.—Dicen que un dia fueron a lavarse los hombres, y que estando en
el agua llovia mucho, y tenian gran deseo de tener mujeres; y muchas
veces cuando llovia iban 4 buscar las huellas de las suyas, sin poder
hallar nueva alguna de ellas, sino aquel dia que lavindose, dicen que
vieron caer de algunos drboles por entre las ramas cierta especie de
personas, que no eran hombres ni mujeres, ni tenian naturas ni de unos
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ni de otros; que fueron 4 cojerlas y huyeron como dguilas, por lo cual
llamaron de orden del cacique dos 6 tres hombres, viendo que no podian
cojerlas, para que las aguardasen y buscasen, para cada un indio cara-
cacol, que tenia muy dsperas las manos, y que asi las tendrian estrecha-
mente sin que se les escurriesen; dijeron al cacique que habia cuatro de
estos caracacoles y los llevaron. Es el caracaracol una enfermedad como
tila que causa gran aspereza en el cuerpo. En efecto las cojieron, y
habiendo tenido consejo sobre el modo de hacer estas personas mujeres,
por faltarles naturaleza de ellas y de ellos, buscaron un pdjaro que se
llama Juriri, lamado antiguamente Juriyi Calhunvaial el cual agujerea los
drboles y en nuestra lengua se llama Pico.

Car. VIIL.— Como hallavon remedio para que fuesen mujeres.—
Cojieron aquellas personas y las ataron de pi¢s y manos, y al pdjaro
al cuerpo en sitio tan proporcionado, que pensando que eran drboles
las personas, picando, formé la naturaleza de la mujer que le faltaba.
De este modo dicen los indios que tuvieron mujeres, segun cuentan
los mas ancianos; pues yo escribo en resumen por no haber tenido
papel bastante, y asi no podré poner en el lugar donde debe estar
lo que apunté en lugar diverso, pero con todo esto no he errado, porque
creen los indios todo lo que va expresado, como va escrito. Volvamos
ahora 4 aquello que debfamos haber puesto primero, esto es d la opinion
que los indios tienen en cuanto al origen y principio del mar,

Car. IX.—Come dicen fué hecho el mar.—Hubo un hombre llamado
Faia. de quien no saben el nombre propio, y su hijo se llamaba Faiael,
que quiere decir hijo de Jaia. Queriendo Jaiael matar 4 su padre, este lo
mand¢ desterrar, y lo estuvo cuatro meses, al cabo de los cuales le maté
su padre, y metié los huesos en una calabaza, la cual colgé en el techo
de su casa y alli estuvo algun tiempo. Sucedié que un dia dijo Jaia 4 su
mujer, con deseo de ver su hijo: Quiere ver nuestro kijo Faiael, en lo
cual convino; y habiendo alcanzado la calabaza la abrié para ver los
huesos de su hijo, y salieron de ella muchos peces grandes y chicos.
Viendo los padres que los huesos se habian convertido en peces determi-
naron comérselos. Dice que un dia habiendo ido Jaia 4 sus conichis, que
quiere decir posesiones, que eran su patrimonio, fueron cuatro hijos de
una mujer que se llamaba /Zzva Zalkwvava, todos de un vientre y jeme-
los, pues habiendo muerto de parto la abrieron y sacaron del vientre los
cuatro hijos, y el primero fue Caracaracol, que quiere decir Roioso; el
cual Caracaracol se llamaba Dimizvan; los otros no tenian nombre.

Car. X.—Estos cuatro hijos de Itiba Fahuvava fueron juntos por la
calabaza de Jaia, en la cual estaba su hijo Jaiael, que se habia transfor-
mado en pez, pero ninguno se atrevié a llegar d ella sino Dimivan Caraca-
racol, que la alcanzé y todos se hartaron de peces; pero cuando estaban
comiendo, sintieron que venia Jaia de sus heredades, y queriendo en este
aprieto volver 4 colgar la calabaza, lo hicieron tan mal que cayd en tierra
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y se rompid; dicen que fué tanta el agua que salié de aquella calabaza
que llend toda la tierra, y con ella salieron muchos peces, y de aqui dicen
que tuvo origen el mar. Salieron estos de alli, y encontraron con un
hombre que se llamaba Conel/, el cual era mudo.

Car. XL.—2De lo que paso & los cuatro hermanos cuando huyeron de
Faia.—Estos, luego que llegaron 4 la puerta de Basamanaco, y sintieron
que llevaba cazaéi, dijeron, Aiamacavo Guartocoel, que quiere decir conoz-
camos este abuelo nuestro; asimismo Dimivan Caracaracol viendo a sus
hermanos delante de si, entré dentro para ver si podia tomar algun
cazabf, el cual cazabi es el pan que se come en aquella tierra. Habiendo
entrado Caracaracol en casa de Aiamacavo, le pidid cazabi, que es el pan
referido, y ¢l se eché mano d la nariz y le tiré una calabaza en las espaldas,
que estaba llena de cogioba que habia hecho aquel dia. Es la cogioba
cierto polvo que toman algunas veces para purgarse y otros efectos, como
se dira adelante. Témanla con una cafia larga como medio brazo, y
meten un extremo en la nariz y otro en el polvo, y asi lo sorben por la
nariz, lo cual les hace purgar grandemente; y le di6 aquella calabaza por
pan, y se fué¢ muy irritado porque se lo pedian.

Volvidse Caracaracol a sus hermanos y conté lo que le habia suce-
dido con Baiamanicoel, y el golpe que le dié con la calabaza en las
espaldas y que le dolia mucho. Entonces los hermanos le miraron las
espaldas y las vieron muy hinchadas, y crecié tanto la hinchazon que
estuvo para morir, por la cual buscaron modo de abrirla y no pudieron,
y tomando un hacha de pedernal la abrieron, y salié fuera una tortuga
viva, y asi fabricaron su casa y llevaron 4 ella la tortuga. De esto no he
sabido mas, y para entenderlo ayuda poco lo que hemos escrito.

Mas dicen, que el sol y la luna salieron de una cueva que estd en la
tierra de un cacique llamado Maucia Fiouel: 4 la cueva llaman Fovovava
v la tienen en mucha estimacion, y toda pintada 4 su modo de follajes y
cosas semejantes, sin figuras. Habia en esta cueva dos Cemis de piedra
del tamafio de medio brazo, y parecia que sudaban, d los cuales tenian
en gran veneracion; y cuando no llovia dicen que iban 4 visitarlos y al
punto llovia; el uno de ellos se llamaba Boiniael y el otro Mareie.

Car. XIL.—Como dicen que andan vagando los muertos y como son,
Y de lo que hacen.— Creen que hay - lugar adonde van los muertos,
que se llama Coaibai, y estd en la misma isla 4 la parte que llaman
Soraia. El primero que estuvo en Cvaibai dicen que fué uno que se
llamaba Machetaurie Guauana, que era Senor de dicho Covatbai casa
y habitacion de los difuntos.

Dicen que por el dia estan encerrados y por la noche salen 4 diver-
tirse, y que comen un cierto fruto llamado gwadaca €l cual tiene el sabor
v que el dia estan.... y 4 la noche se convertian en fruta, y hacen
fiestas y van en compaiia de los vivos.

Car. XUl — De la forma con que se tratan los muertos. —
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Y para conocerlos observan este orden, que con las manos les tocan
las tripas, y si no les hallan ombligo, dicen que estd gperito que quiere
decir muerto; porque dicen que los muertos no tienen ombrigo; y
asi algunas veces se hallan engafiados, pues no mirando d esto cogen
algunas mujeres de la compania, y cuando piensan tenerlas abrazadas no
hallan nada, porque desaparecen de repente; y hasta hoy creen lo referido.
Llaman 4 la persona que estd viva Goeis, y despues de muerta la llaman
Opia. Este Goeis dicen que se aparece muchas veces, asi en forma de
hombre como de mujer; y afirman que si di con hombre, que quiere
refiir con él, que en empezando d luchar desaparece, y que el hombre
echaba los brazos en otra parte, sobre algunos drboles de los cuales
quedaba colgado, lo cual creen todos, grandes y pequefios, y que se les
aparece en forma de su padre, madre, hermano, pariente, y en otras formas.
El fruto que dicen que comen los muertos es del tamano del melacoton;
y estos muertos no se aparecen de dia sino de noche, por lo cual si se
arriesga alguno 4 andar solo de noche lleva gran miedo.

Car. XIV.—De donde procede lo referido y porque lo creen.—
Hay algunos hombres que viven y practican entre ellos, y llimanlos
Bohutis, los cuales hacen muchos engafios, como se dird luego. Hdcenlos
creer que hablan con los muertos, y que saben cuanto sucede, y todos
sus secretos, y que cuando estan enfermos los curan y arrancan el mal,
y asi los enganan porque yo he visto parte destas cosas por mis propios
ojos, como de las otras cosas que contaré. Diré solamente lo que he
sabido de muchos, especialmente de los principales, 4 los cuales he
tratado mas que @ otros. Puesto que, como los moros, tienen la ley
reducida 4 canciones antiguas, y cuando quieren cantarlas tocan cierto
instrumento, que llaman PBaiokabao, €l cual es de palo y céncavo, fuerte
y muy sutil, de medio brazo de largo y otro medio de ancho, y la parte
donde se toca estd en forma de tenazas de herrador y la otra parte es
como una porra, de manera que parece una calabaza de cuello largo.
Este instrumento tocan que tiene tanto sonido que se oye una legua, y
cantan a €l las canciones que saben de memoria, y le tocan los hombres
principales, aprendiendo los muchachos 4 tocarle y cantar 4 ¢él, dentro
segun su costumbre. Pasemos ahora d tratar muchas cosas, acerca de las
ceremonias y costumbres de los jentiles.

CAr. XV.—De las observaciones de estos indios BUHUITIHU, y como
hacen profesion de medicina, y ensefan & la jente, y la enganan en las
curas.—Todos, 6 Ja mayor parte de los indios de la Espafiola, tienen muchos
Cemines de diversas maneras. Unos tienen los huesos de su padre, de su
madre, parientes y pasados, los cuales son de piedra 6 madera, y tienen
muchos de dos formas, algunos que hablan y otros que hacen nacer lo
que comen; otros que hacen llover; otros que haga aire; lo cual creen
aquellos ignorantes que hagan aquellos idolos, 6 mas propiamente
demonios, porque no tienen conocimiento de nuestra santa fé. Cuando
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alguno estd enfermo le llevan al Buhuitihu, que es el médico referido, el
cual tiene obligacion d guardar la dieta que el enfermo, y 4 traer la cara
como si lo estuviera, lo cual se hace en el modo que ahora sabreis. Es
menester que ¢l tambien se purgue como el enfermo, y para purgarse
toman el polvo cohoba sorbiéndole por las narices, que los emborracha
de modo que no saben lo que se hacen, y dicen muchas cosas fuera de
razon, afirmando que hablan con los cemis, y que por ello les ha venido
una enfermedad.

Car. XVL—De¢ lo gue hacen los Bukuiti/iu.—Cuando van a visitar
algun enfermo, antes de salir de su casa se ponen negra toda la cara con
hollin 6 carbon, para hacer creer al enfermo lo que le pareciere en cuanto
a su enfermedad; toman despues algunos huesecillos y un poco de carne,
y envolviendo todo esto en alguna cosa para que no se caiga, se lo
meten en la boca cuando ya el enfermo esta purgando con el polvo que
hemos dicho.

En entrando el médico en la casa del enfermo, se sienta, y callan
todos, y si hay muchachos los echan fuera, porque no metan ruido ni
impidan hacer su oficio al Buhuitihu, sin quedar en la casa mas de uno 6
dos principales: estando asi solos toman alguna hierba de la Joia, ancha,
y otra hierba envuelta en una hoja de cebolla, de media cuarta de ancho;
la una de dichas joias es la que comunmente traen todos, y la comen
despues de haberla traido fregdndola entre las manos, y se la echan en la
boca de noche para vomitar lo que han comido y que no les haga mal, y
entonces empiezan el canto, y encendiendo una luz sacan el jugo.

Hecho esto, y estando quieto un poco, se levanta el Buhuitihu y va
hacia el enfermo, que estd sentado solo enmedio de la casa, como se ha
dicho, y le dd dos vueltas al rededor como quiere. Despues se pone
delante de €l y le coje de las piernas, palpindole los muslos y las piernas
hasta los piés. Despues tira fuertemente, como que quiere desollar alguna
cosa, y de alli se vda 4 la salida de la casa y cierra la puerta, y habla
diciendo: Vete al monte, 6 al mar, 6 adonde quiere decir, y con un soplo
como quien sopla una paja, se vuelve otra vez, pone las manos juntas,
cierra la boca, y le tiemblan las manos como cuando hace gran frio;
soplase las manos por encima, y tira 4 sf el aire como cuando se chupa
el meollo de un hueso, y vi chupando hasta el enfermo por el cuello,
estémago, espaldas, manos, barriga, ¢ por muchas partes del cuerpo.
Hecho esto empieza 4 toser y 4 hacer gestos, como si hubiera habido
una cosa amarga, y escupe en su mano lo que hemos dicho que se eché
en la boca en su casa 6 en el camino, y si es cosa de comer dice al
enfermo: — Advierte, que tu has comido alguna cosa que te ha causado el
mal, que padeces; mira como te lo he sacado del cuerpo, que tu cemis te lo
habia metido en el cuerpo, porque no le hiciste oracion, 6 no le fabricaste
algun templo, 6 no le diste alguna heredad; y si es piedra le dice, gudr-
dala muy bien: y algunas veces tienen por cierto que aquellas piedras
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son buenas y ayudan mucho 4 que paran bien las mujeres, y las guardan
con mucho cuidado envueltas en algodon en una cestilla, y las dan 4
comer de lo que comen, y lo mismo hacen con los cemfs que tienen en
casa. Los dias de funcion solemne llevan mucha comida de carne, pescado,
pan y otras cosas y lo ponen en casa del cemis, para que coma el idolo
de ello, y ¢l dia siguiente despues de haber comido el cemis, vuelven todo
lo que aya 4 sus casas, y asi los ayuda Dios como comen los cemis de
aquello y no de otra cosa, siendo los cemis compuestos de piedra 6 palo.

CAr. XVIL.— Come algunas weces se han engaiiado los dichos médi-
cos. — Despues que han hecho las referidas cosas, sin embargo de las
cuales el enfermo se muere, si tiene muchos parientes el muerto 6 es
Sefior de vasallos, y que pueden resistir contra el dicho Buhuitihu, que
quiere decir médico porque los que pueden poco no se atreven 4 con-
tender, el que le quiere hacer mal hace esto.

Queriendo saber si el enfermo murié por culpa del médico, 6 no
guardd la dieta como €l le mand6, toman una hierba que se llama Gueio,
gruesa y ancha, que tiene las hojas semejantes al basilicon, la cual por
otro nombre se llama Zackon, sacan el zumo de la hoja, cortan las unas
al muerto y los cabellos de la frente y entre dos piedras los hacen polvo,
el cual mezclan con el zumo de la hierba referida y se lo hacen beber al
muerto, por la boca 6 las narices, preguntdndole si el médico ocasioné su
muerte, y si guardé la dieta, y esto se lo preguntan muchas veces hasta
que el muerto habla tan claramente como si estuviera vivo: de suerte que
responde 4 todo lo que le preguntan, diciendo que el Buhuitihu no
observo la dieta, y que entonces ocasiond su muerte; y dicen que el
médico le pregunta si estd vivo, y como habla tan claramente? —y ¢l
responde que estd muerto. Despues que han sabido lo que quieren lo
vuelven 4 la sepultura, de la cual le habian sacado antes para saber lo
que querian,

Tambien tienen otro modo de ejecutar lo referido para saber lo que
quieren. Toman el muerto y hacen un gran fuego semejante al de los
carboneros cuando hacen carbon, y cuando la lefia estd hecha brasas
echan el muerto en aquella gran hoguera y le tapan con tierra, como
el carbonero cubre el carbon, y le dejan estar alli el tiempo que les dd la
gana, y estando de este modo le preguntan lo mismo que queda referido,
y responde el muerto que no sabe nada; preguntanle esto diez veces
y los responde, despues no habla mas el muerto: pregiintanle si estd
muerto, pero €l no vuelve a hablar palabra,

Car. XVIIL.— Como se vengan los parientes sabida la respuesta de
los muertos. Como saben lo que quieren de los que queman y como se
vengan.— [intanse un dia todos los parientes del muerto y esperan el
Buhuitihu que le asistié, y le dan tantos palos que le rompen las pier-
nas, brazos y cabeza, de suerte que le machacan todo, y le dejan asi,
creyendo que es muerto; por la noche dicen que vienen muchas culebras
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de diversas maneras, blancas, negras, verdes y de otras muchas colores,
y lamen la cara y todo el cuerpo del dicho médico que dejaron por
muerto, y asi queda dos 6 tres dias: mientras estd alli dicen que los
huesos de las piernas y de los brazos vuelven 4 juntarse y se sueldan, y
que se levanta y vuelve andando poco 4 poco 4 su casa, y los que le ven
le preguntan, diciéndole: s No estabas tu muerto? — Y €l responde que
los cemines habian venido en su socorro en forma de culebras; y los
parientes del muerto muy irritados, porque creian haber vengado la
muerte de su pariente, al verle vivo se desesperan, y procuran haberle a
las manos para matarle, y si le pueden cojer otra vez le sacan los ojos y
los testiculos, porque dicen que ninguno de estos médicos puede morir
por muchos palos y heridas que le den, si no hacen esto.

Cuando descubren el fuego, el humo sube hacia arriba hasta que le
pierden de vista, y rechina al salir del horno, vuelve despues hacia abajo
Y entra en casa del Buhuitihu, y al instante enferma porque no guardé
dieta, y se llena todo de llagas, y se pela todo el cuerpo, lo cual tienen
por sefal de no haber guardado dieta y haberse muerto el enfermo por
esto; y asi procuran matarle, como se ha dicho del otro: esto es lo
gue suelen hacer en estos casos.

CAP. XIX.— Como hacen y tienen los cemis de piedra 6 de palo. —
Los de palo se hacen de este modo. Cuando alguno camina dice que vé
algun drbol el cual mueve la raiz, se para el hombre con gran miedo y le
pregunta lo que es aquello, y le responde: — Yo me lamo Buluitihu, y
¢se te dird quien soy yo.—Va el indio al médico y le dice lo que ha visto,
y el bruto hechicero va corriendo al instante al drbol de que le ha
hablado el otro y se sienta junto 4 ¢! y toma la cogioba, como hemos
dicho en la historia de los cuatro hermanos. Hecha la cogioba se levanta
en pié, y refiere todos sus titulos como si fueran de un gran seior, y le
pregunta: — Dime ¢ quién eves? Y qué haces aqui? ;: Qué quieres de mi?
¢ Porque me has hecho llamar? Dime si quieres que te corte 6 venirte

conmigo que yo le daré una casa y una heredad.— Entonces el drbol
6 cemis, hecho idolo ¢ diablo, le responde diciéndole la forma en que
quiere que lo haga, y €l le corta y labra en el modo que le ha ordenado;
le fabrica su casa con la posesion y le hace la cogioba muchas veces al
afno cuando le hace la oracion para agradarle, y preguntar ¢ saber
algunas cosas malas 6 buenas del dicho cemis, y tambien para pedirle
riquezas.

Cuando quieren saber si alcanzan victoria de sus enemigos, van
4 una casa donde no entran mas de los indios principales, y su sefior, que
es el primero que hace la cogioba y toca, y en tanto que hace la cogioba
ninguno de los que estdn en su compania habla, hasta que el cacique
acaba de hacerla; en habiendo acabado hace su oracion, estd un poco de
tiempo con la cabeza vuelta y los brazos sobre las rodillas; luego alza la
cabeza mirando al cielo, y habla; entonces todos le responden 4 un
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tiempo en voz alta, y habiendo hablado todos dando gracias, cuenta
la vision que ha visto embriagado con la cogioba que habia tomado por
las narices, la cual se sube a la cabeza, y dice haber hablado con el
cemis, vy que han de alcanzar victoria, é que huirdn los enemigos, 6 que
habrd gran mortandad, 6 guerras 6 hambre, segun lo que se le ocurre
estando borracho. Considerad como tendrd el juicio y la cabeza, porque
ellos mismos dicen que les parece que van las cosas vueltas de arriba
abajo, y que los hombres andan con la cabeza, los piés hacia el cielo.
Zsta cogioba la hacen tambien 4 los cemis de piedra y de palo, como 4
los cadaveres que hemos dicho arriba.

Son los cemis de piedra de diversa manera, algunos dicen que son
los que sacan los médicos del cuerpo 4 los enfermos, y tienen por seguro
que son los mejores para hacer parir las prefiadas; hay otros que hablan,
que tienen figura de un nabo gordo, con las hojas extendidas por tierra y
largas como las de las alcaparras, las cuales regularmente tienen forma de
hojas de olmo. Otras tienen tres puntas y creen ser producidas de la
yuca, son semejantes al rabano; y otras tienen seis ¢ siete puntas, que
no sé a que compararlas, por no haber visto alguna semejante 4 ellas en
Espaiia ni en otra parte. El tallo de la yuca es de un estado de alto.
Digamos ahora de la creencia que tienen en lo que toca 4 los idolos y a
los cemines, y de los grandes eng;mos'quc reciben de ellos.

Car. XX.— De los cemis Bugia y Aiba— Dicen que cuando hubo
aqui guerras quemaron al cemis Bugia, y lavandole despues con zumo de
yuca le crecieron los brazos y el cuerpo y le nacieron los ojos otra vez, la
yuca era pequeia, y con el agua y el zumo referido le lavaban para que
engordase, y afirman que daba enfermedades 4 los que habian hecho este
cemis, por no haberle llevado de comer yuca. Tenia por nombre este
cemis Braidama, y cuando alguno enfermaba llamaban al Buhuitihu y le
preguntaban de que habia procedido la enfermedad, y respondia que
Braidama le habia enviado de comer con los que tenian cuidado de
su casa; y esto decia que se lo habia dicho el cemis Braidama.

Car. XXIL.—De el cemis Guamorete.— Dicen que cuando hicieron
la casa de Guamorete, el cual era hombre principal, pusieron un cemf
que €l tenia y se llamaba Corocote, encima de la casa, y cuando tenian
guerra entre ellos y los enemigos de Guamorete abrasaron la casa en que
estaba Corocote, dicen que entonces se levanté en alto el cemis y se fué
a distancia de un tiro de ballesta, y que cuando estaba sobre la casa
bajaba y dormia con las mujeres, y despues de muerto Guamorete vino
el cemi 4 poder de otro cacique, y todavia dormia con ellas; y dicen mas
que en la cabeza le nacieron dos coronas por lo cual decian: pues que é/
tiene dos coronas cierto es ser hijo de Corocote, y esto lo tenian por cierti-
simo. Despues tuvo este cemi otro cacique llamado Guatabanex, y su
lugar se llamaba Sacaba.

Car. XXIL—De atro cemis que se llamaba Opigielguoviran— Este
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le tenia un hombre principal que se llamaba Cavavaniovava, que tenia
muchos vasallos. Dicen que este cemis tenia cuatro pies como de perro,
y es de palo, y que muchas veces por la noche salia fuera de casa y se
iba 4 las selvas, donde iban 4 buscarlo y le traian atado con sogas, pero
¢l volvia 4 las selvas; y cuando los cristianos llegaron a la Espafiola dicen
que se escapd y se fué 4 una laguna y que por las huellas le siguieron,
pero no le vieron mas, ni saben otra cosa de esto. Como lo compré
lo vendo.

Car. XXIUIL.—De otro cemis que se llama Guabancex.— Este Guaban-
cex estaba en tierras de un gran cacique de los mas principales llamado
Aumatex, el cual cemis es mujer y dicen que tiene otros dos en su
compaiiia, y el uno es Pregonero, y el otro Recojedor y Gobernador de
las aguas, y cuando Guabancex se enfurece dicen que hace mover el
viento y el agua y hecha por tierra las casas, y derriba los drboles; este
cemis dicen que es muger y hecho de piedra de aquel pais y los otros
dos que estaban en su compania, el uno se llamaba Guatauva, y es
Pregonero, porque van los dos por mandato de Guabancex 4 que todos
los cemines de aquella provincia ayuden a hacer mucho viento y agua.
El otro se llama Coatrisquia, que dicen recoje las aguas en los valles
entre las montafias, y despues las deja correr hasta que con las avenidas
destruyen el pais: lo cual tienen ellos por muy cierto.

Car. XXIV.— De lo que creen de otro cemis, que se llama Taragu-
vael—Este cemis es de un principal cacique de la Espanola y es idolo
a quien dan diversos nombres, el cual fué hallado del modo que contaré.
Dicen que en los tiempos pasados, no saben cuanto ha, un dia andando
4 caza, dieron con cierto animal que huyendo corrieron tras él y se les
metié en un hoyo, y estandole mirando, vieron una viga que parecia que
estaba viva; viendo esto el cazador fu€ 4 avisar 4 su seflor, que era caci-
que y padre de Guaiaronel, y le dijo lo que habia visto; fueron alld
y hallaron lo que el cazador decia, y junto aquel tronco le fabricaron
una casa. Dicen que sale de ella diversas veces, y va al sitio de donde le
habian traido, 6 cerca dél, por lo cual el sefior referido 6 su hijo Guaiaro-
nel le enviaron 4 buscar y le hallaron escondido, y otra vez le ataron y le
metieron en un saco, y con todo esto andaba como antes, lo cual tiene
por cosa certisima aquella gente ignorante.

Car. XXV.— D¢ lo gue afirmaban.— Uno de estos caciques se
llamaba Cacibaquel, padre del dicho Guarionel, y el otro Gamanacoel;
decian que aquel Gran Sefior que estd en el cielo, como en el principio
del libro va escrito, es Cazibi, que hizo una abstinencia en este lugar, que
comunmente hacen todos los indios, porque estan encerrados seis ¢ siete
dias, sin comer otra cosa que zumo de yerbas con el cual se lavan
tambien. Acabado este tiempo toman alguna cosa que les sirve de
alimento, y mientras han estado sin comer aseguran haber visto alguna
cosa que desean, por la debilidad que tienen en el cuerpo y la cabeza, y
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todos hacen este ayuno 4 honra de los cemines que tienen, por saber
si alcanzardn victoria de sus enemigos, ¢ para adquirir riquezas, 6 por
cualquier otra cosa que desean; y dicen que este cacique, habiendo
hablado con Yocawaghama, le habia dicho que cualquiera que despues
de su muerte quedase vivo gozaria poco su dominio, porque veria en su
tierra una gente vestida la cual habia de dominarlos y matarlos y hacer
que se muriesen de hambre; ellos pensaron primero que estos habian
de ser los canibales, pero considerando que no hacian otra cosa mas de
hurtar y huir, presto creyeron que seria otra gente la que decia el cemis;
ahora creen que éste es el Almirante y la gente que trae consigo.

Quiero ahora contar lo que vi y pasé cuando yo y otros frailes
vinimos de Castilla, y yo Fray Roman, pobre eremita, qued¢ y me fui 4
la Madalena 4 una fortaleza la cual hizo fabricar don CRISTOBAL COLON,
Almirante, Virey y Gobernador de las islas y de la tierra firme de las
Indias, por mandato del Rey don Fernando y de la Reina Dofia Isabel,
nuestros Sefiores.

Estando, pues, en aquella fortaleza en compaiia de Artiaga, capitan
de ella, por mandado de don Cristopal COLON, quiso Dios iluminar con
la lumbre de Santa Fé catdlica toda una casa de la jente principal de la
dicha provincia Madalena, la cual se llamaba antes Marolis y el seior de
ella Guavavoconel, que quiere decir Guavaeneching en esta casa viven sus
criados 6 servidores y favorecidos, que por sobrenombre tienen el de
Jauva Varit, y en todos eran diez y seis personas, parientes todos,
y entre ellos cinco hijos varones; de estos uno murié y los otros cuatro
recibieron el agua del santo bautismo, y creo que murieron madrtires,
como se vid en su muerte y constancia. El primero que recibié la muerte,
6 el agua santa del bautismo fué un indio llamado Gunticaba, que
despues se llamo Juan. Este fué el primer cristiano que padecié cruel
muerte, y cierto me parece que la tuvo de Mdrtir, porque he oido algu-
nos que se hallaron en ella que decia: — Dios, aboriadacha, que quiere
decir — Yo soy siervo de Dios: — y asf murié su hermano Antonio, y con
€l otro diciendo lo mismo que ¢él. Toda la jente de esta casa estuvo en
mi compafia, y hacian cuanto me agradaba; los que quedaron vivos y
viven hoy, son cristianos, por ahora del referido don CrisTOBAL COLON,
y ahora hay muchos mas cristianos, por la gracia de Dios.

Digamos ahora lo que nos sucedio en la isla de la Madalena. Hallan-
dome en ella vino el dicho sefior Almirante en socorro de Artiaga, y de
algunos cristianos que estaban sitiados por los enemigos, sibditos de un
cacique que se llamaba Caenae, y me dijo el Almirante, que en la
provincia de la Madalena, Marolis, tenia diversa lengua de la otra, y que
no la entendian en toda la tierra, pero que yo fuese 4 estar con otro
cacique, llamado Guarionex, sefior de mucha jente, cuya lengua se
entendia por toda aquella tierra, con lo cual de su orden me fuf 4 estar
con el dicho Guarionex; aunque es verdad que yo dije al sefior Gober-



ACLARACIONES Y DOCUMENTOS

nador Don CRISTOBAL COLON:
d estar con Guarionex, no sabiendo otra lengua que la del Marolis? Déme

¢ Sentor, como quicre V. S. que yo vaya

V. S. licencia para que wvenga conmigo aleuno de los de Huhic,
que despues fueron cristianos y sabian ambas lenguas, lo cual me
concedié y me dijo que llevase conmigo 4 quien yo mas quisiese; y Dios
por su bondad me dié por compaiiero el mejor de los indios, y el mas
prdctico en la santa fé catdlica, y despues me lo quité; Dios sea bendito
que me le di6 y me le quitd, que verdaderamente yo le tenia por muy
buen hijo y hermano, y era el Juai Cabana que despues fué cristiano y
se llamé Juan. De las cosas que pasamos aqui, yo pobre ermitafio no
diré¢ cosa alguna, y como partimos yo y Juai Cabana, y fuimos 4 la
Isabela, y esperamos al sefior Almirante hasta que volvié del socorro
que di6 4 la Madalena, y luego que llegé fuimos adonde nos habia man-
dado en compania de uno que se llamaba Juan de Agiada, 4 cuyo cargo
estuvo una fortaleza quel Gobernador Don CRrisToBAL COLON hizo
fabricar 4 media legua de donde nosotros habfamos de residir, y mandé
el seior Almirante 4 el dicho Juan de Agiada que nos diese de comer de
lo que tenia en la fortaleza, la cual se llamaba la Concepcion; estuvimos
con aquel cacique Guarionex dos afnos ensepandole siempre nuestra santa
fé catolica y las costumbres de los cristianos. Al principio mostré buena
voluntad, y dié esperanzas de hacer todo lo que quisiesemos y de ser
cristiano, diciendo que le ensendsemos el Padre Nuestro, el Ave Maria y
el Credo, que aprendieron muchos de la casa, y ¢l cada mafiana decia sus
oraciones y hacia que las dijesen todos los de su familia; pero despues se
enfado y dejé este buen propédsito por culpa de otros principales de la
tierra, que le reprendian que queria obedecer a la Ley cristiana, siendo
asi que los cristianos eran perversos y le tenian tomada su tierra por
fuerza, por lo cual le aconsejaban que no cuidase mas de las cosas de los
cristianos, sino que se concordasen y conjurasen d matarlos, porque no
era posible satisfacerlos, y habian determinado no seguir sus acciones en
modo alguno.

Viendo nosotros que se distraia, y que olvidando lo que le habiamos
ensefado, resolvimos dejarle ¢ irnos adonde pudi¢semos hacer mas fruto,
ensefiando @ los indios y amaestrdndolos en las cosas de la santa fé. Y
asi fuimos 4 otro cacique principel, el cual nos mostraba buena voluntad
diciendo queria ser cristiano, el cual se llamaba Maviatue. Al segundo
dia que partimos del pueblo y habitacion de Guarionex para ir 4 la tierra
del referido Maviatue, yo Fray Roman Pane, pobre eremita, y Fray Juan
Borgofion del orden de San Francisco, y Juan Mateo, el primero que
recibié el bautismo en la Espafiola, la jente de Guarionex fabricaba una
casa cerca de otra de la Oracion en que dejamos algunas imdjenes, para
que se arrodillasen y rezasen delante de ellas, y tuviesen este consuelo
los catectimenos, que eran la madre, hermanos y parientes del dicho Juan
Mateo, primer cristiano & quien se juntaron otros siete, y despues todos




136

CRISTOBAL COLON

los de su casa se hicieron cristianos y perseveraron en el buen proposito,
segun nuestra santa fé; de manera que toda la casa referida quedaba en
guarda de la de Oracion y de algunas posesiones que yo habia labrado
y hecho labrar.

Habiendo quedado estos en guarda de la dicha casa, el segundo dia
despues que partimos fueron seis hombres 4 ella, y de orden de Guarionex
les dijeron 4 los siete catectimenos que habian quedado en custodia que
tomasen las imdjenes que Fray Roman les habia dejado para guardar, y
las rompiesen y descuartizasen; porque habiéndose ido Fray Roman y
sus compaferos no sabrian este hecho. Aquellos seis criados de Gua-
rionex que fueron 4 la casa de oracion, hallaron seis nifios que la hacian
guarda, y temiendo lo que despues les sucedid, los muchachos adiestrados
dijeron que no querian que entrasen; mas ellos entraron por fuerza, y
quitaron y se llevaron las imdjenes.

Car. XXVL—- De lo que sucedié con las Imdgenes; el milagro que
Dios hizo para mostrar su poder— Luego que salieron de la casa de
la Oracion las enterraron y las pisaron encima, diciendo: — Ahora
seran buenos y grandes sus frutos: y esto porque hicieron esta maldad
en un campo bien labrado, diciendo: gue seria bueno el fruto de lo que
estaba sembrade allf, todo por vituperio. Visto esto por los muchachos
que guardaban la casa de oracion por orden de los catectiimenos, fueron
luego 4 sus mayores que estaban en sus haciendas, y les dijeron que la
jente de Guarionex habia destrozado y vituperado las imdjenes; oido esto
por ellos dejaron lo que estaban haciendo y fueron gritando a hacerlo
saber 4 Don Bartolomé Colon, que entonces tenia el Gobierno por su
hermano el Almirante que habia vuelto a Castilla; el cual como 4 Virrey
y Gobernador de la isla fulminé proceso contra los malhechores, y sabida
la verdad hizo quemar los delincuentes; pero no por eso los demas siib-
ditos depusieron el mal dnimo de matar un dia a los cristianos, sefialando
en el que iban a pagar el tributo; pero ese mismo dia, descubierta su
traicion, fueron presos todos los que iban conjurados; y sin embargo,
perseveraron en el mismo propésito, dando muerte d cuatro hombres, y
Juan Mateo, y Antonio su hermano, los cuales habian sido bautizados;
y despues fueron donde estaban las imdgenes y las hicieron pedazos.

Pasados algunos dias mandé el seiior de aquel campo sacar el ajf,
que son raices semejantes d los nabos y d los rdbanos, y en el lugar donde
estaban enterradas las imdjenes habian nacido dos ¢ tres ajis, como si los
hubiesen puesto uno encima de otro en forma de cruz: ni era posible que
hombre alguno hallase cosa semejante; pero la encontré la madre de
Guarionex, que era la peor mujer que yo conoci en aquellas partes, la
cual lo tuvo por gran milagro; y dijo al castellano de la fortaleza de la
Concepcion: — Dios ha hecho este milagro donde estuvieron enterradas
las imdjenes, y él sabe porgué. Digamos ahora como se hicieron cristianos
los primeros que recibieron el santo bautismo, y lo que es necesario
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ejecutar para hacerlos cristianos a todos. Es cierto que la isla tiene gran
necesidad de jente para castigar los sefiores que no quieren entrar en que
aquellos pueblos entiendan las cosas de la santa fé catdlica y dejarlos
ensefiar, y puedo decir con verdad que ni pueden ni saben contrade-
cirlos, y que me he fatigado por saberlo para tener certidumbre de ello,
como se colejird de lo que hasta ahora hemos referido, y al buen enten-
dedor bastan pocas voces.

Los primeros cristianos de la isla Espafiola son los que hemos dicho
arriba; conviene 4 saber, Guanavariu, en cuya casa habia diez y siete
personas que todas se bautizaron, haciéndoles conocer que hay un
Dios el cual hizo todas las cosas y crié el cielo y la tierra, lo cual facil-
mente creian; pero con otros habia necesidad de mas eficacia é ingenio,
porque no todos somos de una misma naturaleza, puesto que si aquellos
tuvieron buen principio y mejor fin, no les sucederia a otros asi, porque
suelen empezar bien y despues se burlan de lo que les han ensenado, por
lo cual se necesita de fuerza y de castigo. El primero que recibié el
santo bautismo en la isla Espafiola fué¢ Juan Mateo que se bautizé el dia
del Evangelista San Mateo del afio 1496, y despues toda su casa, donde
hubo muchos cristianos; hubiera mas si hubieran tenido personas que los
ensefiasen y que los refrenasen; y si alguno pregunta porque tengo por
tan facil este negocio, digo que porque lo he visto por experiencia, y
especialmente en un cacique principal llamado Mahuviativire, el cual ha
mas de tres afos que continua en la buena voluntad de querer ser cris-
tiano, y ofrece que no tendrd mas de una mujer, porque suelen tener dos
y tres, y los principales diez, quince y veinte. Esto es lo que yo he podido
comprender y saber acerca de las costumbres y ritos de los indios de la
Espafiola por la dilijencia de que he usado, por lo cual no pretendo
ninguna utilidad espiritual ¢ temporal: plegue @ Dios Nuestro Sefior que
si esto es para su servicio, me dé gracia para poder perseverar, y sino me
quite el entendimiento.

Fin de la obra del pobre eremita Roman Fane.

Desde la vez primera que repasamos esta interesante Memoria, la
mds antigua que de los ritos, ceremonias y creencias de los indios de
Hait{ se escribi6, y por persona que vivié entre ellos familiarmente durante
mucho tiempo, ¢ intervino en los primeros pasos de la propagacién del
cristianismo en aquella isla, vimos con pesar que su contexto mismo
revela graves defectos que no pueden atribuirse al autor. A veces falta
el sentido, 4 veces se nota claramente una laguna cuya extensién ¢
importancia no pueden calcularse. No sabemos si Alonso de Ulloa al
traducir en italiano el original de don Fernando Colén entendié mal lo
que decfa fray Romdn, cuyo lenguaje debia ser bastante rudo, y si
después en la reversion castellana hecha quizd no por don Andrés Gon-
zdlez Barcia, sino de su orden, se aumentaron aquellos defectos. En
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nuestro deseo de dar 4 los lectores de esta obra un texto mas correcto, y
quizd también la obra mas completa, hemos practicado muchas diligencias
en el Archivo General de Indias, en Sevilla, en la Colombina, y en varias
Bibliotecas y Archivos de Madrid, no habiendo tenido la buena suerte
de encontrar ni un sélo traslado de la Escritura d(-:'fmy Romain Pane, para
poder hacer el cotejo con la de Gonzdlez Barcia, que textual hemos
copiado.

(HE).— Pdg. 698, tomo 1.°

TESTIMONIO DE HABER RECONOCIDO LA TIERRA-FIRME, CREVYENDO QUE
LO ERA LA 1SLA DE CUBA, POR EL ESCRIBANO FERNAND PEREZ
DE LUNA,

En la carabela Nifia, que ha por nombre Santa Clara, Jueves doce
dias del mes de Junio, afio del Nascimiento de nuestro Senor Jesucristo de
mil é cuatrocientos é noventa € cuatro afios, el muy magnifico Seior
D. CrisToBAL CoLON, Almirante mayor del mar Océano, Visorey é
Gobernador perpetuo de la isla de San Salvador, é de todas las otras
islas € tierra-firme de las Indias descubiertas € por descubrir por el Rey
¢ la Reina, nuestros Senores, € su Capitan general de la mar, requirié a
mi Fernand Perez de Luna, Eseribano piblico del nimero de la Cibdad
Isabela, por parte de sus Altezas; que por cuanto ¢l habia partido de la
dicha Cibdad Isabela con tres carabelas por venir 4 descubrir la tierra-
firme de las Indias, puesto que ya tenia descubierto parte della el otro
viaje que aca primero habia hecho el afo pasado del Seior de mil ¢é
cuatrocientos ¢ noventa € tres afios, y no habia podido saber lo cierto
dello; porque puesto que andoviese mucho por ella non habia fallado
personas en la costa de la mar que le supiesen dar cierta relacion dello,
porque eran todos gente desnuda que no tiene bienes propios, ni tratan,
ni van fuera de sus casas, ni otros vienen d ellos, segund dellos mismos
supo, y por esto no declaré afirmativo que fuese la tierra-firme, salvo que
lo pronuncié dubitativo, y la habia puesto nombre la Juana, 4 memoria
del Principe D. Juan nuestro Sefior, y agora partié de la dicha Cibdad
Isabela a veinte y cuatro dias del mes de Abril, ¢ vino 4 demandar la
tierra de la dicha Juana mas propinca de la isla Isabela, la cual es fecha
como un giron que va de Oriente & Occidente, y la punta estd de la parte
de Oriente propinca a la Isabela veinte € dos leguas, y siguié la costa
della al Occidente de la parte del Austro para ir 4 una isla muy grande a
que los Indios llaman Jamaica, la cual fall6 despues de haber andado
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mucho camino, y le puso nombre la isla de Santiago, y anduvo la costa
toda della de Oriente 4 Occidente, y despues volvié a la tierra-firme, 4
qQue llama la Juana, al lugar que el habia dejado, y siguié la costa della
al Poniente muchos dias, atanto que dijo que por su navegacion pasaba
de trescientas ¢ treinta ¢ cinco leguas desde que comenzo entrar en ella
fasta agora, en el cual camino conocié muchas veces, y lo pronuncié,
que esta era tierra-firme por la fechura é la noticia que de ella tenia, y el
nombre de la gente de las Provincias, en especial la provincia de Mango;
y agora, despues de haber descubierto infinitisimas islas que nadie ha
podido contar del todo, y llegando aqui @ una poblacion, tomé unos
indios, los cuales le dijeron que esta tierra andaba la costa de ella al
Poniente mas de veinte jornadas, ni sabian si alli hacia fin, que fasta
donde llegaba determiné de andar mas adelante algo, para que todas las
personas que vienen en estos navios, entre los cuales hay Maestros de
cartas de marear y muy buenos Pilotos, los mas famosos que el supo
escoger en la armada grande quél trajo de Castilla, y porque ellos viesen
como esta tierra es grandisima, y que de aqui adelante va la costa della
al mediodia, asi como les decia, anduvo cuatro jornadas mas adelante,
porque todos fuesen muy ciertos que era tierra-firme, porque en todas
estas islas € tierras no hay pueblo d la mar, salvo gente desnuda que se
vive de pescado, y nunca van en la tierra adentro, ni saben que sea el
mundo, ni del cuatro leguas lejos de sus casas, y creen que no hay en
el mundo salvo islas, y son gentes que no tienen ley ni seta alguna, salvo
nacer y morir, ni tienen ninguna polecia porque puedan saber del mundo;
y porque despues del viage acabado que nadie no tenga causa con
malicias, ¢ por mal decir y apocar las cosas que merecen mucho loor,
requirié 4 mi el dicho Escribano el dicho Senor Almirante, como de
suso lo reza, de parte de sus Altezas, que yo personalmente con buenos
testigos fuese 4 cada una de las dichas tres carabelas ¢ requiriese al
Maestre ¢ compana, ¢ toda otra gente que en ellas son publicamente,
que dijesen si tenian dubda alguna que esta tierra no fuese la tierra-firme
al comienzo de las Indias y fin 4 quien en estas partes quisiere venir de
Espana por tierra; ¢ que si alguna dubda 6 sabiduria dello toviesen que
les rogaba que lo dijesen, porque luego les quitaria la dubda, y les faria
ver que esto es cierto y qués la tierra-firme. E yo asf lo cumpli y requerf
publicamente aqui en esta carabela Nina al Maestre ¢ compafna, que son
las personas que debajo nombraré 4 cada uno por su nombre y de donde
es vecino, ¢ asimismo en las otras dos carabelas suso dichas requeri 4 los
Maestres ¢ compaia, y asi les declaré por ante los testigos abajo nom-
brados: todo asf como el dicho Sefior Almirante 4 mi habia requerido yo
requerd, 4 ellos, y les puse pena de diez mil maravedis por cada vez que
lo que dijere cada uno que despues en ningun tiempo el contrario dijese
de lo que agora diria, é cortada la lengua; y si fuere Grumete 6 persona
de tal suerte, que le darian ciento azotes y le cortarian la lengua; y todos
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asf requeridos en todas las dichas tres carabelas, cada una por si con
mucha diligencia, miraron los Pilotos, ¢ Maestres, ¢ Marineros en sus
cartas de marear, y pensaron y dijeron lo siguiente:

Francisco Nifio, vecino de Moguer, Piloto de la carabela Nifia, dijo
que para el juramento que habia hecho, no oyé ni vido isla que pudiese
tener trescientas ¢ treinta é cinco leguas en una costa de Poniente 4
Levante, y aun no acabada de andar; y que veia agora que la tierra
tornaba al Sur Suduest y al Suduest y Oest, y que ciertamente no tenia
dubda alguna que fuese la tierra-firme; antes lo afirma y defenderia ques
la tierra-firme y no isla, y que antes de muchas leguas, navegando por la
dicha costa, se fallaria tierra adonde tratan gente politica de saber, y que
saben el mundo &c.

Item : Alonso Medel, vecino de Palos, Maestre de la carabela Nina,
dijo que para el juramento que habia hecho, que nunca oyd ni vido isla
que pudiese tener trescientas ¢ treinta ¢ cinco leguas en una costa de
Poniente 4 Levante, y aun no acabada de andar; y que veia agora que la
tierra tornaba al Sur Suduest, y al Suduest y Oest, y que ciertamente
no tenia dubda alguna que fuese la tierra-firme; antes lo afirmaba y
defendia que es la tierra-firme y no isla, y que antes de muchas leguas,
navegando por la dicha costa, se fallaria tierra, adonde tratan gente poli-
tica de saber y que saben el mundo &c.

Item: Jhoan de la Cosa, vecino del Puerto de Santa Maria, Maestro
de hacer Cartas, Marinero de la dicha carabela Nina, dijo que para el
juramento que habia hecho, que nunca oyé ni vido isla que pudiese tener
trescientas treinta y cinco leguas en una costa de Poniente 4 Levante, y
aun no acabada de andar; y que veia agora que la tierra-firme tornaba al
Sur Suduest y al Suduest y Oest, y que ciertamente no tenia dubda
alguna que fuese la tierra-firme, y antes lo afirmaba y defenderia que es
la tierra-firme y no isla; y que antes de muchas leguas, navegando por
la costa, se fallaria tierra adonde trata gente politica de saber, y que sabe
el mundo &ec.

Item: todos los Marineros ¢ Grumetes, ¢ otras personas que en la
dicha carabela estaban, que algo se les entendia de la mar, dijeron 4 una
voz todos piblicamente, é cada uno por sf, que para el juramento que
habian hecho, que aquella era la tierra firme, porque nunca habian visto
isla de trescientas treinta y cinco leguas en una costa, y aun no acabada
de andar; y que ciertamente no tenian dubda dello ser aquella la tierra-
firme, ¢ antes lo afirmaban asf; los cuales dichos Marineros ¢ Grumetes
son los siguientes, ¢ nombrados de la manera que se sigue: Johan del
Barco, vecino de Palos, Marinero; Moron, vecino de Moguer; Francisco
de Lepe, vecino de Moguer; Diego Beltran, vecino de Moguer; Domingo
Ginoves; Estefano Veneciano; Juan de Espafa Vizcaino; Gomez Calafar,
vecino de Palos; Ramiro Perez, vecino de Lepe; Mateo de Morales,
vecino de San Juan del Puerto; Gonzalo Vizcaino, Grumete:; Alonso de
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Huelva, vecino dende, Grumete; Francisco Ginoves, vecino de Cérdoba;
Rodrigo Molinero, vecino de Moguer; Rodrigo Calafar, vecino de Car-
taya; Alonso Nifo, vecino de Moguer; Juan Vizcaino.

Item: Bartolomé Perez, vecino de Rota, Piloto de la carabela de
San Juan, dijo que para el juramento que habia hecho, que nunca oyé ni
vido isla que pudiese tener trescientas treinta y cinco leguas en una costa
de Poniente 4 Levante, y aun no acabada de andar; y que veia agora
que la tierra-firme tornaba al Sur Suduest y al Suest y Est, y que cierta-
mente no tenia dubda alguna que fuese la tierra-firme; antes lo afirmaba
y defenderia que es la tierra-firme y no isla, y que antes de muchas
leguas, navegando por dicha costa, se fallaria tierra adonde trata gente
politica de saber, y que saben del mundo &c.

Item: Alonso Perez Roldan, vecino de Mdlaga, Maestre de la dicha
carabela de San Juan, dijo que para el juramento que habia hecho, que
nunca oyo ni vido isla que pudiese tener trescientas treinta y cinco leguas
en una costa de Poniente 4 Levante, y aun no acabada de andar; y que
veia, agora que la tierra-firme tornaba al Sur Suduest y al Suest y Est,
¥ que ciertamente no tenia dubda alguna que fuese la tierra-firme, antes
lo afirmaba y defenderia ques la tierra-firme y no isla, y que antes de
muchas leguas, navegando por la dicha costa, se fallaria tierra adonde
tratan gente politica de saber, y que saben el mundo &c.

Item: Alonso Rodriguez, vecino de Cartaya, Contramaestre de la
dicha carabela San Juan, dijo que para el juramento que habia hecho,
que nunca oyd ni vido isla que pudiese tener trescientas treinta y cinco
leguas en una costa de Poniente 4 Levante, y aun no acabada de andar;
¥ que vefa agora que la tierra-firme tornaba al Sur Suduest y al Suest y
Est, y que ciertamente no tenia dubda alguna que fuese la tierra-firme,
antes lo afirmaba y defenderia ques la tierra-firme y no isla, y que antes
de muchas leguas, navegando por la dicha costa, se fallaria tierra adonde
tratan gente politica de saber, y que saben el mundo &c.

Item: todos los marineros € Grumetes, € otras personas que en la
dicha carabela de San Juan estaban, que algo se les entendia de la mar,
dijeron 4 una voz todos publicamente, é cada uno de por si, para el
juramento que habian hecho, que aquella era la tierra-firme, porque
nunca habian visto isla de trescientas treinta y cinco leguas en una costa
y aun no acabada de andar; y que ciertamente no tenian dubda dello ser
aquella la tierra-firme, antes lo afirmaban ser asf; los cuales dichos Mari-
neros ¢ Grumetes son los siguientes, ¢ nombrados en la manera que se
sigue: Johan Rodriguez, vecino de Ciudad-Rodrigo, Marinero; Sebastian
de Ayamonte, vecino dende, Marinero; Diego del Monte, vecino de
Moguer, Marinero; Francisco Calvo, vecino de Moguer, Marinero; Juan
Dominguez, vecino de Palos, Marinero; Juan Albarracin, vecino del
Puerto de Santa Maria, Marinero; Nicolds Estefano, Mallorquin, Tone-
lero; Cristobal Vivas, vecino de Moguer, Grumete; Rodrigo de Santander,
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vecino dende, Grumete; Johan Garcés, vecino de Beas, Grumete; Pedro
de Salas, Portugués, vecino de Lisboa, Grumete; Hernand Lopez, vecino
de Huelva, Grumete.

Item: Cristébal Perez Niilo, vecino de Palos, Maestre de la carabela
Cardera, dijo que para el juramento que habia hecho, que nunca oy6 ni
vido isla que pudiese tener trescientas treinta y cinco leguas en una costa
de Poniente 4 Levante, y aun no acabada de andar; y que veia agora
que la tierra-firme tornaba al Sur Suduest y al Suest y Est, y que cierta-
mente no tenia dubda alguna que fuese la tierra-firme, antes lo afirmaba
y defenderia ques la tierra-firme € no isla, y que antes de muchas leguas,
navegando por la dicha costa, se fallaria tierra adonde tratan gente
politica de saber y que saben el mundo &c.

Item: Tenerin Ginoves, Contramaestre de la dicha carabela Cardera,
dijo que para el juramento que habia hecho, que nunca oyé ni vido isla
que pudiese tener trescientas treinta y cinco leguas en una costa de
Poniente 4 Levante, y aun no acabada de andar; y que veia agora que la
tierra-firme tornaba al Sur Suduest y al Suest y Est, y que ciertamente
no tenia dubda alguna que fuese la tierra-firme, antes lo afirmaba y lo
defenderia ques la tierra-firme é no isla; y que antes de muchas leguas,
navegando por la dicha costa, se fallaria tierra adonde tratan gente
politica de saber, y que saben el mundo &c.

Item: Gonzalo Alonso Galeote, vecino de Huelva, Marinero de la
dicha carabela Cardera, dijo que para el juramento que habia hecho, que
nunca oyo ni vido isla que pudiese tener trescientas treinta y cinco leguas
en una costa de Poniente 4 Levante, y aun no acabada de andar; y que
veia agora que la tierra-firme tornaba al Sur Suduest y al Suest y Est,
y que ciertamente no tenia dubda alguna que fuese la tierra-firme, antes
lo afirmaba y lo defendéria ques la tierra-firme ¢ no isla, y que antes de
muchas leguas, navegando por la dicha costa, se fallaria tierra adonde
tratan gente politica de saber, y que saben el mundo &ec.

Item: todos los Marineros é Grumetes, ¢ otras personas que en la
dicha carabela Cardera estaban, que algo se les entendia de la mar,
dijeron 4 una voz todos publicamente, é cada uno por sf, que para el
juramento que habian hecho, que aquella era la tierra-firme, porque
nunca habian visto isla de trescientas treinta y cinco leguas en una costa
y aun no acabada de andar; y que ciertamente no tenian dubda dello ser
aquella la tierra-firme, antes lo afirmaban ser asf; los cuales dichos Mari-
neros ¢ Grumetes son los siguientes, ¢ nombrados en la manera que se
sigue: Juan de Jerez, vecino de Moguer, Marinero; Francisco Carral,
vecino de Palos, Marinero; Gorjon, vecino de Palos, Marinero; Johan
Griego, vecino de Génova, Marinero; Alonso Perez, vecino de Huelva,
Marinero; Juan Vizcaino, vecino de Cartaya, Marinero; Cristébal Loren-
zo, vecino de Palos, Grumete; Francisco de Medina, vecino de Mo-
guer, Grumete; Diego Leal, vecino de Moguer, Grumete; Francisco
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Nifo, vecino de Palos, Grumete; Tristan, vecino de Valduerna, Gru-
mete.

Testigos que fueron presentes d ver jurar d todos ¢ 4 cada uno por
si de los suso dichos, segund y en la manera que de suso se contiene,
Pedro de Terreros, Maestre sala del dicho Sefior Almirante; ¢ Ifigo
Lopez de Zuiiga, trinchante, criados del dicho Sefior Almirante; ¢ Diego
Tristan, vecino de Sevilla; ¢ Francisco de Morales, vecino de Sevilla, &c.

En la cibdad Isabela, Miércoles catorce dias del mes de Enero, aio
del Nascimiento de Nuestro Salvador Jesucristo de mil cuatrocientos
noventa y cinco afios, el dicho Sefor Almirante mandé a4 mi Diego de
Penalosa, Escribano de Cdmara del Rey ¢é de la Reina, nuestros Sefiores,
¢ su Notario publico en la su Corte ¢ en todos los sus Reinos ¢ Sefiorios,
que catase los registros ¢ protocolos de Fernand Perez de Luna, Escribano
piiblico del nimero de la dicha cibdad, defunto que Dios haya, que en mi
poder habian quedado por virtud de un mandamiento por el dicho Sefnor
Almirante 4 mi el dicho Diego de Penalosa dado, firmado de su nombre,
para que yo pudiese sacar de los dichos registros ¢ protocolos cualquier
escritura que 4 mi fuese demandada autorizadamente; por el cual dicho
mandamiento yo fui requerido por parte del dicho Sefior Almirante mi-
rase los dichos registros ¢ protocolos del dicho Fernand Perez de Luna,
en los cuales fallaria el dicho requerimiento que aqui en esta escriptura va
declarado, ¢ ge lo diese firmado ¢ signado con mi signo en piiblica forma
de manera que faga fe, por cuanto se entiende aprovechar dél en algun
tiempo que le convenga. E yo Diego de Penalosa, Escribano suso dicho,
por virtud del dicho mandamiento que del dicho Sefor Almirante tengo
para sacar cualesquier escripturas en limpio, autorizadamente, que hayan
pasado ante el suso dicho Fernand Perez de Luna, Escribano defunto
que Dios haya, que en mi poder estan, lo fice escribir é saqué en limpio
¢ conforme, ¢ signé de mi signo 4 tal. En testimonio de verdad.

DIEGO DE PENALOSA.

(¥').—Pag. 723, tomo 1.°

LA ENFERMEDAD DE LAS INDIAS QUE CONTRAJO
MOSEN PEDRO MARGARIT. v

El origen de la enfermedad que entonces llamaron bubas, y que
parece vino de las Indias Occidentales, ha dado lugar 4 grandes discu-
siones entre eminentes profesores de las ciencias médicas, que se han
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consagrado 4 escribir su historia, sosteniendo algunos era conocida desde
la mas remota antigiiedad, alegando textos de autores que se suponfan
contener indicaciones de su existencia, como sucede con el que incluyo
Lonjino en su 7ratade de la Sublimidad.y comentaron tan ampliamente
Mr. Dacier y el célebre Nicolds Boileau; afirmando otros que con sus
caracteres y sintomas especiales no habfa sido visto ni estudiado caso
alguno anteriormente 4 la vuelta de CRISTOBAL COLON de su primer
viaje. Incompetentes para tratar cuestién que tantas controversias ha
suscitado entre especialistas de gran reputacién, nos limitdbamos 4
reproducir en esta Aclaracion €l curioso capitulo que Gonzalo Fernandez
de Oviedo consagra al mal de las bubas; pero por gran felicidad de los
lectores de nuestro libro, podemos enriquecerlo en esta parte con citas
de la Historia de la Sifilis que ha escrito nuestro docto amigo, el cono-
cido v reputado escritor Excmo. Sr. D. José Gutiérrez de la Vega, quien
como persona tan competente ¢ ilustrada la presenta bajo un punto de
vista claro, y con todos los antecedentes que pueden desearse. Con el
capitulo de Oviedo y el erudito tratado del seior Gutiérrez de la Vega,
quedan reunidas, 4 nuestro entender, cuantas noticias son necesarias en
obra de esta naturaleza, sobre cuestion que, aunque se enlaza directa-
mente con el asunto de ella, no es, por su condicién especial, parte inte-
grante de la historia.— Dice as{ Oviedo 1:

«Pues que tanta parte del oro destas Indias ha pasado a Italia é
Francia, y aun a poder assi mesmo de los moros, y enemigos de Espaiia,
y por todas las otras partes del mundo, bien es que como han gogado de
nuestros sudores, los alcance parte de nuestros dolores ¢ fatigas, porque
de todo d lo menos por la una ¢ por la otra manera, del oro 6 del trabajo,
se acuerden de dar muchas gracias 4 Dios, y en lo que les diere placer ¢
pesar se abrasen con la paciencia del bienaventurado Job, que ni estando
rico fué soberbio, ni seyendo pobre ¢ llagado impagieate: siempre dié
gracias 4 aquel soberano Dios nuestro. Muchas veces en Italia me reia,
oyendo 4 los italianos decir el mal francés, y 4 los franceses llamarlo el
mal de Napoles; y a la verdad los unos y los otros le acertaran el nombre,
si le dixeran el mal de las Indias, y que esto sea asi la verdad, enten-
derse ha por este capitulo y por la experiencia grande que ya se tiene
del palo sancto, y del guayacan, con que especialmente esta terrible
enfermedad de las buas mejor que con ninguna otra medicina se cura ¢é
guaresce; porque es tanta la clemencia divina, que adonde quiere que
permite por nuestras culpas nuestros trabajos, allf 4 par dellos quiere que
esten los rem&‘dios con su misericordia. Destos dos drboles se dird en el

Y Historia general, libro 11, cap. XIV.—«De dos plagas 6 passiones notables y peli-
grosas que los chripstianos é nuevos pobladores destas Indias padescieron é hoy padescen
algunos. Las quales passiones son naturales destas Indias, é la una dellas fué transferida é
llevada 4 Espafa y desde alli 4 las otras partes del mundo,s
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libro X, cap. II: agora sépase como estas buas fueron con las muestras
del oro destas Indias, desde aquesta isla de Hayti 6 Espaola.

»En el precedente capftulo dixe que volvié COLON 4 Espafa el afio
de mill é quatrocientos ¢ noventa ¢ seis, ¢ assi es la verdad despues de
lo qual vi é hablé 4 algunos de los que con €l tornaron a Castilla, assi
como el comendador Mossen Pedro Margarite é a los comendadores
Arroyo é Gallego, ¢ 4 Gabriel de Leon é Juan de la Vega, é Pedro
Navarro, repostero de camas del principe don Juan, mi sefor, é 4 los mas
de los que se nombraron, donde se dixo de algunos criados de la casa
Real que vinieron en el segundo viaje ¢ descubrimiento destas partes.
A los cuales y 4 otros oy muchas cosas de las destas islas, ¢ de lo que
vieron ¢ padescieron y entendieron del segundo viaje, allende de lo que
fué informado dellos, é otros del primero camino, assi como de Vicente
Yafiez Pingon, que fué uno de los primeros pilotos de aquellos tres
hermanos Pingones de quien queda hecha mencion; porque con este yo
tuve amistad hasta el afio de mill € quinientos € catorce que él murid,
E tambien me informé del piloto Hernan Perez Matheos, que al presente
vive en esta cibdad, que se hallé en el primero é tercero viajes, que el
Almirante primero don CHRIPSTOBAL COLON fizo 4 estas Indias. Y tambien
he avido noticia de muchas cosas desta isla de dos hidalgos que vinieron
en el segundo viaje del Almirante, que hoy dia estan aqui y viven en
esta cibdad, que son Juan de Rojas ¢ Alonso de Valencia, y de otros
muchos, que como testigos de vista en lo que es dicho, tocante 4 esta
isla y 4 sus trabajos, me dieron particular relacion. Y mas que ninguno
de todos los que he dicho, el comendador Mossen Pedro Margarite,
hombre principal de la casa real, y el Rey Cathélico le tenia en buena
estimacion. Y este caballero fué el que el Rey é la Reyna tomaron por
principal testigo, ¢ & quien dieron mas crédito en las cosas que aca avian
pasado, en el segundo viaje de que hasta aqui se ha tratado. Este caba-
llero Mossen Pedro andava tan doliente é se quexava tanto, que tambien
creo yo que tenia los dolores que suelen tener los que son tocados desta
passion, pero no le vi buas algunas. E dende a4 pocos meses, el afio
susodicho de mill é quatrocientos ¢ noventa € seis, se comengé 4 sentir
esta dolencia entre algunos cortesanos; pero en aquellos principios era
este mal entre personas baxas ¢ de poca auctoridad, ¢ assi se creia que
le cobraban allegdndose 4 mujeres publicas, € de aquel mal tracto libidi-
noso; pero despues extendiése entre algunos de los mayores é mas
principales.

»Fué grande la admiracion que causaba en quantos lo vian, assi por
ser el mal contajioso y terrible, como porque se morian muchos desta
enfermedad. E como la dolencia era cosa nueva, no la entendian ni
sabian curar los médicos, ni otros por experiencia consejar en tal trabajo.
Siguidse que fué enviado el Gran Capitan Gongalo Fernandez de Cérdoba

a Italia con una hermosa y gruesa armada por mandado de los Catho-

CrisTOBAL COLON. T. 11— 10.
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licos Reyes, ¢ como su Capitan jeneral, en favor del Rey Fernando,
segundo de tal nombre en Ndpoles, contra el Rey Carlos de Francia, que
llamaron de la cabega gruesa; y entre aquellos espafoles fueron tocados
desta enfermedad, y por medio de las mujeres de mal trato ¢ vivir, se
comunicé con los italianos ¢ franceses. Pues como nueva tal enfermedad
alla se avia visto por los unos ni por los otros, los franceses comengaronla
a llamar mal de Ndpoles, creyendo que era proprio de aquel reyno; é los
napolitanos, pensando que con los franceses avia ydo aquella passion,
llamdronla mal francés, é assi se llama despues acd en toda Italia; porque
hasta que el Rey Charles passo a ella, no se avia visto tal plaga en
aquellas tierras. Pero la verdad es que de aquella isla de Hayti 6 Espa-
fiola passé este trabajo 4 Europa segund es dicho; y es acd muy ordinario
a los indios, ¢ sdbense curar ¢ tienen muy excelentes hierbas, ¢ drboles
¢ plantas apropiadas 4 esta ¢ otras enfermedades, assi como el guayacan,
(que algunos quieren decir que es hebeno) y el palo sancto, como se dira
quando de drboles se tratare. Assi que de las dos plagas peligrosas que
los chripstianos ¢ nuevos pobladores destas Indias padescieron ¢ hoy
algunos padescen, que con naturales passiones desta tierra, esta de las
buas es la una, ¢ la que fué¢ transferida ¢ llevada 4 Espaia, ¢ de alli 4 las
otras partes del mundo, sin que acd faltasse la misma. Assi que, conti-
nuando el propdsito de los trabajos de Indias, digase la otra passion que
se propuso de las niguas.»

El interesante trabajo del sefior Gutiérrez de la Vega, ha de satis-
facer mucho mads la natural curiosidad de los lectores.

Hace siglos que los historiadores no han podido ponerse de acuerdo
sobre la antigiiedad y procedencia de la sifilis, y sin embargo, hace ya
cerca de cuatrocientos afios que el origen de esta terrible enfermedad
viene guardando relacién directa con la historia de Ameérica, y con el
descubrimiento del Nuevo-Mundo, por cuya circunstancia nos vemos obli-
gados 4 tratar de semejante cuestion,

Muchos y muy doctos historiadores le dan un origen tan remoto que
se pierde en la oscuridad de los tiempos, mientras que otros muchos y
muy doctos también, la consideran traida por la tripulacion de CRis-
TOBAL COLON en su primer viaje de vuelta de la isla Espaifiola en el afo
1493. Autores espaioles contempordaneos nuestros, como don Anastasio
Chinchilla en sus Anales Historicos de la Medicina, y don Antonio Her-
nandez Morején en su Historia Bibliogrifica de la Medicina Espaiiola,
contintian en desacuerdo sobre este punto; y pcsteriormente don José
Gutiérrez de la Vega en su Historia de la Sifilis, trayendo a cuento todo
cuanto han dicho los escritores antiguos y modernos, opiné que debia
resolverse la cuestion en el sentido del origen americano de dicha enfer-
medad.

A esta opinidn se inclinan también, citando al sefior Gutiérrez de la
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Vega, don José Amador de los Rios en la Vida ¥ escritos del Capitin
Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés, primer cronista de Indias, (ca-
Pitulo V, nota 43), y don Modesto Lafuente en su /istoria General de
Lspaiia (Parte 11, libro IV, capitulo XI).

Efectivamente, en la segunda edicién de la dicha Historia de la
Stfilis, mucho mds extensa que la primera, publicada por la Biblioteca
Universal de don Angel Ferndndez de los Rios, Seccién Médica, tomo 1,
en folio, afo 1852, dice el sefior Gutié¢rrez de la Vega en el capitulo VII
lo que sigue: :

«Por de pronto notemos que este escritor (se alude al ‘sefior
Herndndez Morejon) reconoce el silencio de los médicos griegos, romanos
y drabes sobre dicha enfermedad, 6 lo que es lo mismo, el ningin valor
que tienen los documentos que de ellos se han tomado; y advirtamos en
seguida que no solamente en ese silencio se fundan los partidarios del
venéreo americano, puesto que cuentan, no tan sélo con la autoridad
respetable de Gonzalo Ferndndez de Oviedo, cronista de Indias, y testigo
ocular de la llegada del venéreo 4 Espana en 1493, por padecerlo algunos
de los de la tripulacién de CrISTOBAL COLON, sino también con la del
sabio médico sevillano (fué natural de Baeza, pero se le llama asf por
haberse establecido en Sevilla, y haber publicado aqui su libro) Rodrigo
Ruiz Dfaz de la Isla, autor de una grande obra de altisima importancia
en la historia de la enfermedad de que tratamos, y en la cual como
profesor eminente y como testigo irrecusable, se expresa de esta ma-
nera:

« Del orijen y nascimiento de este morbo serpentine de la Isla Espa-
nola, y de como fué hallado y aparescido y de su propio nombre.—Prugo &
la divina justicia de nos dar y enviar dolencias ignotas, nunca vistas ni
conoscidas, ni en libros de medicina halladas, asi como fué esta enfer-
medad serpentina. La cual fue aparescida y vista en Espana en el afio
del Sefior de mil cuatrocientos y noventa y tres afos en la ciudad de
Barcelona; la cual ciudad fué inficionada, y por consiguiente toda la
Europa y el universo, de todas las partes sabidas y comunicables; el cual
mal tuvo su orijen y nascimiento de siempre en la isla que agora es
nombrada Espafiola, segun que por muy larga y cierta experiencia se ha
fallado. Y como esta isla fué descubierta y hallada por el Almirante Don
CristoBal COLON, al presente teniendo pldtica y comunicacion con la
gente de ella, ¢ como él de su propia calidad sea contagioso, facilmente
se les apeg6, y luego fué visto en la propia armada; y como fuese
dolencia nunca por los espafioles vista ni conoscida, aunque sentian

dolores, y otros efectos de la dicha enfermedad, imponfanlo 4 los trabajos,

de la mar y otras causas, segun que d cada uno le parescia. Y d tiempo
que el Almirante don CrisTOBAL COLON llegd a Espana estaban los
Reyes Catélicos en la ciudad de Barcelona; y como les fuese 4 dar cuenta
de sus viajes y de lo que habia descubierto, luego se empezo 4 inficionar
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la ciudad y 4 se extender la dicha enfermedad, segun que adelante se vido
por larga experiencia; y como fuese dolencia no conoscida y tan espan-
tosa, los que la veian acojfanse d& hacer mucho ayuno, devociones y
limosnas, que nuestro Sefior los quisiese guardar de caer en tal enfer-
medad. E luego al afio siguiente de mil y cuatrocientos y noventa y
cuatro afos, el Cristianisimo Rey Carlos de Francia, que al presente
reinaba, ayunté grandes gentes y pasé a Italia; y al tiempo que por ella
entré con su hueste iban muchos espanoles en ella inficionados de esta
enfermedad, y luego se empezd a inficionar el real de la dicha dolencia;
y los franceses, como no sabian lo que era, pensaron que de los aires de
la tierra se les apegaba, los cuales pusiéronle mal de Ndpoles. E los
italianos y napolitanos, como nunca de tal mal tuviesen noticia, pusi¢-
ronle mal francés; y de alli adelante segun fué cundiendo, asi le fueron
imponiendo el nombre cada uno, segun parescia que la enfermedad traia
su orijen.

»En Castilla le llamaban bubas, y en Portugal le impusieron mal de
Castilla, y en la India de Portugal le llamaron los indios mal de los por-
tugueses; los indios de la isla Espanola antiguamente, asi como acd
decimos bubas, dolores y apostemas y tlceras, asi llaman ellos esta enfer-
medad gwaynaras, y hipas, y taynastizas; yo le pongo morbo serpentino
de la isla Espanola, por no salir del camino por donde el universo le
imponia cada uno el nombre que le parecia que la enfermedad traia su
principio, y por esto le pusieron los franceses mal de Ndpoles, los italia-
nos mal francés, los portugueses mal de Castilla, los castellanos mal
gdlico, y los indios de Arabia, Persia ¢ India mal de Portugal. (Tractade
HUamado fructe de Todos los Santos, contra el mal serpentine venido de la
Isla Espaiiola, fecho y ordenado en el grande y famoso Hospital de Todos
los Santos de la insigne y muy nombrada ciudad de Lisboa. Dirigido al
muy alto y poderoso Seiior Don Juan el tercer de este nombre, por Ruiz
Diaz de Isla, vecino de Sevilla.—Sevilla 1542, cap. I). La primera edicién
de esta obra se hizo también en Sevilla, en casa de Dominico Relar-
tés, 1539, en folio, letra gotica.»

Dicen algunos partidarios de la antigiiedad de la sifilis, que ya el 5 de
Abril de 1489, en una carta que Pedro Mdrtir de Angleria escribié desde
Roma d Pedro Arias Barbosa, catedraitico de lengua griega en Salamanca,
le hablaba del mal de las dubas. Aunque la fuerza y la autoridad de la
carta estd muy bien combatida por el Sr. Chinchilla en su obra citada,
tomo I, pdg. 394 y siguientes, el mismo Rodrigo, é Ruf Diaz de Isla se
anticipa 4 dar noticia de la existencia del nombre de éwdas diez afios

.antes de aquel en que se aplicé d la sifilis, es decir, desde 1483, puesto

que escribe lo siguiente al folio 76:

«Asimismo en Castilla la impusieron a esta enfermedad dubas; la
causa fué de esta manera: que obra de diez afios antes que esta enferme-
dad fuese aparescida, no sabian las mugeres echar otra maldicion 4 sus
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hijos y criados sino de malas bubas mueras; tollido te veas de bubas; ma-
las bubas te coman los ojos, y otras maldiciones semejantes: y al cabo de
obra de diez afios que traian este vocablo en la boca, vino esta enferme-
dad; y como fascia estos efectos de morirse y tollirse los hombres y
comerse las caras, hubo lugar de quedar esta enfermedad con aqueste
nombre. »

Partiendo del testimonio fehaciente de Rodrigo Ruiz Diaz de Isla
concluye el sefior Gutiérrez de la Vega de esta manera:

«¢Cémo aventurar la creencia de que un médico tan sabio, tan jui-
cioso, cuya obra es de tanta importancia, hubo de mentir 4 sabiendas
cuando pudieran haberle impugnado en sus dias, destruyendo su reputa-
cién con un odioso mentis, que tanto ha lastimado siempre d los espaio-
les, y mucho mds 4 los de aquella época?

»Muy distantes nosotros de tan injustificable suposicién, damos
entera fe 4 lo que dice el médico sevillano, acorde con lo que tam-
bién escribe Gonzalo Ferndndez de Oviedo, otro de los testizos ocu-
lares.

»Asf pues, nuestra opinién es, como ya hemos manifestado, que el
venéreo fué traido de América por los que en compaifiia de CRISTOBAL
CoLON, en el mes de Marzo de 1493, regresaron de su primera expedicién,
verificada en Agosto de 1492.

» Aquel miserable bajel, que llegd por fin 4 la embocadura del Tajo
después de haber estado expuesto a sufrir el mds doloroso naufragio, en
medio de una deshecha tempestad 4 su vuelta de la Isla Espaiola; aquel
miserable bajel en que tornaba de su gloriosa expedicion el célebre Almi-
rante genovés, perdido en alta mar entre las furiosas olas, fué el que trajo
a Espana las dos cosas mas grandes que conocié aquel siglo: la fausta
noticia de que Dios habia escondido un mundo al otro lado de los mares,
para premiar las altas hazanas de los Reyes Catélicos Fernando V é Isa-
bel I, y la terrible nueva de que también habia guardado el mds cruel
azote para las gentes disolutas. CRISTOBAL COLON, el hombre mds grande
de aquella época, fué el enviado por el Altisimo para traer al antiguo
mundo el magnifico premio para los buenos y el terrible castigo para los
malos.»

Basta ya con lo dicho, porque no exige mas la fndole de la presente
obra.—Réstanos tan sélo afadir que el seiior Gutiérrez de la Vega, nues-
tro amigo y paisano, en su tltima y breve residencia en Sevilla, nos ha
afirmado que sostiene hoy la misma opinién que publicé hace ya cuarenta
afios en la primera edicién de su obra. Y eso que en este largo perfodo
de tiempo, y en su laboriosa vida de escritor y de hombre piblico, ha
podido rectificar sus primeros estudios aun en la misma América; pues si
en Espana ha desempenado los mas elevados cargos publicos, siendo Go-
bernador de Madrid y Consejero de Estado, entre otros, en la perla de
nuestras Antillas, ha ocupado los tres mas altos puestos civiles, de Go-
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bernador de la Habana, Director general de Administracion civil de la
isla de Cuba ¢ Intendente General de Hacienda de la misma; y de aqui
su aficién de americanista y su rica biblioteca cubana.

(G).—Pig. 68

CORRECCIONES DEL P. FRAY BARTOLOME DE 1.AS CASAS DE ALGUNOS
ERRORES EN QUE INCURRE GONZALO FERNANDEZ DE OVIEDO.

En los importantes acontecimientos que ocurrieron en la isla Espa-
fiola durante ¢l viaje del Almirante 4 Cuba y 4 Jamaica desde el 24 de
Abril al 29 de Septiembre del afio 1494, y en sus consecuencias hasta la
salida del mismo para Espaia el 16 de Marzo de 1496 en compaiifa de
Juan Aguado, hay grandes inexactitudes en la relacion escrita por el
cronista Gonzalo Ferndndez de Oviedo, que han sido causa de que
incurran en el mismo error casi todos los historiadores. El P, Las Casas,
no solamente los refiere con mayor verdad, apoyandose en los documentos
originales que posefa y le sirvieron siempre de fundamento, sino que,
habiéndose impreso en Sevilla los primeros libros de la Historia de
Oviedo, cuando €l se encontraba escribiendo la suya, consagré un capi-
tulo, que es el CIX de la Parte Primera,a la impugnacién del relato que
aquél hace, justificando 4 la vez su propia narracion.

Siendo tan interesantes sus declaraciones, insertamos aqui como
Aclaracién la dltima parte del indicado capitulo.

Escribe de la vuelta de CrisTOBAL COLON 4 Espafa en compaiia
del repostero Aguado, contando que muchos decfan que los Reyes le
escribieron, en carta que le llevé €l mismo, ddndole orden de regresar, Y
en este punto dice:

«Pero que los Reyes le escribiesen que fuese & Castilla, nunca hom-
bre lo supo, ni tal he podido descubrir; antes por cosas que pasaron
entre el Almirante y Juan de Aguado, publicas, que yo he visto en
probanzas con autoridad de Escribanos, parece el contrario, porque el
Almirante decia publicamente: «yo quiero ir a Castilla 4 informar al Rey
¢ 4 la Reina, nuestros sefiores contra las mentiras que los que alld han
ido les han dicho,» y no tuve yo d Juan Aguado por tal, que si ¢l tuviera
tal carta ¢ noticia della, que no le dijera cuando refiian y ¢l se desme-
suraba contra el Almirante, que iba 4 Castilla 4 su pesar, porque los
Reyes asi lo querian. Al menos parece por esta razon claro un error
que dice en su Historia, entre otros muchos, Gonzalo Hernandez de
Oviedo, en el cap. 13 del 1I libro, donde dice, que desde 4 pocos dias
que llegé Juan Aguado, apregonada la creencia de los Reyes, y ofrecidos
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los espafioles 4 le favorecer en lo que de parte de los Reyes se dijese,
dijo al Almirante que se aparejase para ir 4 Espaiia, lo cual dice que ¢l
Almirante sintié por cosa muy grave, ¢ vistiose de pardo como fraile y
dejdse crecer la barba, y que fué en manera de preso, puesto que no fué
mandado prender; y que mandaron los Reyes tambien llamar al dicho
padre fray Buil y 4 Mosen Pedro Margarite, y 4 otros que alli cuenta,
que fuesen a Castilla entonces cuando el Almirante fué. Dice mas, que
venido el Almirante de descubrir & Cuba y Jamaica, y pasados dos meses
y medio, mand¢ llamar @ Mosen Pedro Margarite, que era Alcaide de la
fortaleza de Santo Tomds, y 4 otros que estaban con €l, y venidos 4 esta
ciudad de Santo Domingo, donde por la fertilidad y abundancia de la
tierra se separaron y cobraron salud, y despues que todos fueron juntos,
comenzaron a tener discordias entre si el Almirante y el padre fray Buil;
¥ que ovieron estas discordias principio, porque el Almirante ahorcé a un
aragonés que se llamaba Gaspar Ferrim, por lo cual, cuando el Almirante
hacia cosa que al fray Buil no plugiese, ponia entredicho y cesacion del
divino oficio; el Almirante quitaba la racion al fray Buil y 4 su familia, y
que Mosen Pedro v los otros los hacian amigos; pero que duraba el
amistad pocos dias: todo esto dice Oviedo en el susodicho capitulo. Que
todo sea falso cuanto cerca desto dice, no serdn menester muchos testigos,
pues parecerd por muchas cosas arriba dichas; lo uno, porque cuando el
Almirante partié para descubrir, atin no habia, en obra de cinco meses
que estuvo en esta isla despues que lleg6 de Espafia y enfermé, ahor-
cado hombre ninguno, ni nunca of que tal d¢l se dijese, ni en las culpas
que le opusieron despues y hombres que le acusaron que ahorcd, y
nombrados, el catilogo de los cuales yo vide y tuve en mi poder, pero
nunca tal hombre vi nombrado entre ellos; lo otro, porque como arriba
en los capitulos gg y 100 parecid, cuando el Almirante llegd & la Isabela
de descubrir @ Cuba y Jamaica, que fué 4 29 de Setiembre del mismo
afo de 1494, ya eran idos el dicho padre fray Buil y Mosen Pedro Mar-
garite, y otros, 4 Castilla, sin licencia del Almirante; luego no tuvieron
pendencias ni discordias el Almirante y el padre fray Buil, para que el
unce descomulgase y pusiese entredicho, y el otro negase las raciones y
la comida al padre fray Buil y 4 su familia; lo otro, porque Oviedo dice,
que pasados dos meses y medio, poco mas 6 menos, el Almirante envié
a llamar & Don Pedro Margarite, y no torné en si de la enfermedad con
que tornéd del dicho descubrimiento de Cuba, en cinco meses, como
parece arriba en el capitulo 100; lo otro, porque Oviedo dice que vino el
Almirante, del dicho descubrimiento, aqui @ este puerto de Santo Do-
mingo, y no vino sino d la Isabela, porque este puerto aun no se sabia
si lo habia en el mundo, ni jamas antes ¢l Almirante lo habia visto hasta
el afio de 1498 que volvié de Castilla, y descubierta ya por €l tierra firme,
segun que parecerd abajo; lo otro, porque dice Oviedo que llegé el

Adelantado Don Bartolomé¢ Colon 4 este puerto, dia de Santo Domingo,
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4 5 de Agosto de 1404, y esto parece manifiesto ser falso, porque él llegd
4 esta isla en 14 dias de Abril del mismo afo 94, antes que el Almirante
viniese de descubrir 4 Cuba, como parece en el capitulo 101, y no habia
de volar luego 4 este puerto en tres meses, sin ver al Almirante, ni sin
tener cargo alguno, como si hubiera rebelddosele estando en Castilla. Lo
que dice de Miguel Diaz, que huyd del Adelantado por cierta travesura,
y vino 4 parar aqui 4 este puerto y provincia, pudo ser, pero nunca tal
oi, siendo yo tan propincuo 4 aquellos tiempos; mas de tener por amiga
4 la cacica 6 seiiora del pueblo que aqui estaba, y rogarle que fuese 4
llamar 4 los cristianos para que se pasasen de la Isabela 4 vivir aqui, es
tan verdad, como ser el sol obscuro 4 mediodia. Donosa fama los espa-
fioles, por sus obras tan inhumanas tenian, para que la cacica, ni hombre
de todos los naturales desta isla los convidasen 4 venir 4 vivir 4 su tierra,
antes se quisieran meter en las entraias de la tierra por no verlos ni
oirlos. Asi que, todo esto es fabula y anadiduras que hace Oviedo suyas,
6 de los que no sabian el hecho, que se lo refirieron, finjidas; lo que desto
yo puedo decir, es, que dejé mandado el Almirante cuando se partio
esta segunda vez a Castilla, que el Adelantado enviase 4 Francisco de
Garay y a4 Miguel Diaz 4 que poblasen & Santo Domingo, y esto siento
ser mas verdad, vistos mis memoriales que tengo de las cosas que acae-
cieron antes que yo viniese, de que, los que las vieron 6 supieron y
tuvieron por ciertas, me informaron. Lo postrero, porque dice Oviedo
que el Almirante, y el padre fray Buil, y Mosen Pedro Margarite, y
Bernal de Pisa, y otros caballeros fueron juntos en la misma flota 4
Castilla; esto no es asi, segun parece claramente por todo lo dicho, y
mucho menos es verdad que el Almirante fuese 4 manera de preso,
porque aun no estaban tan olvidados en los corazones de los catolicos
Reyes sus grandes y tan recientes servicios.»

Las fechas de la llegada del Adelantado 4 la isla Espafiola, como las
de la salida de fray Bernal Boil y Pedro Margarit y el regreso de COLON
de su costeo de Cuba y Jamaica, constan en documentos oficiales que
en el texto quedan referidos en sus oportunos lugares, y demuestran
la exactitud de la narracién que hace el P. Las Casas, y la justicia y
razon con que corrige los errores de Gonzalo Ferndndez de Oviedo, que
indudablemente por dar ofdos 4 personas que no habfan tomado parte en
los sucesos, incurrié en graves errores en estos puntos y en otros no
menos importantes.
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(HF).—Pdg. 71

DOCUMENTOS RELATIVOS A LAS DIFERENCIAS ENTRE DON JUAN DE
FoNsEcA, OBISPO DE BADAJOZ, ¥ DON DIEGO COLON, HERMANO
DEL ALMIRANTE.

(Registro de Hernand' Alvarez.— Archivo general de Indias, Patronato Est. 1, Caj. 2, leg. '/,).

Carta particular de los Reyes Catolicos al Obispo de Badajos encargdndole
conteste & don Diego Colon, y escriba al Almirante en términos que le
dejen satisfecho.

El Rey é la Reyna: Rdo. in Christo Padre Obispo: por servicio
nuestro que fableis con el hermano del Almirante de las Indias, que ende
vino, y le procureis dar todo contentamiento: é con los que van en esas
carabelas que agora han de partir escribireis al Almirante todo lo que os
Paresciere para apartar cualquiera resabio que con vos tenga; y de los
que agora vinieron de las Indias procurareis saber lo que debeis fazer
para dar contentamiento al Almirante, y que sea de vos saneado, y
aquello fazed.—Fecha en Madrid 4 cinco dias de Mayo de noventa ¢
cinco afios.

II

Real cédula ordenando & don Fuan de Fonseca no se pida 4
don Diego Colon el oro que para st trajo.

El Rey é la Reina: Rdo. in Christo Padre Obispo de Badajoz, ¢ del
nro. consejo: Nos vos mandamos que non pidais ni demandeis 4 Don
Diego Colon cierto oro que diz que trajo de las Indias para si, por cugpto
nos le fazemos merced dello; y si gelo haveis tomado fazed que se:lo
vuelvan luego.—De la villa de Madrid 4 cinco dias del mes de Mayo de
noventa y cinco aiios.

I

Carta de los Reyes al Obispo de Badajoz, recordéndole la orden anterior,
y que don Diego Colon vaya donde quisiere,

El Rey € la Reina: Rdo. in Christo Padre Obispo: Vimos vuestra
letra, y cerca de lo que toca 4 Don Diego Colon, hermano del Almirante

CrisTOBAL COLON. T. IL.—20.
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de las Indias, ya habreis recebido una carta Nra. por la cual vos escre-
bimos que non le pidieredes el oro que agora ¢l trajo de las Indias, mas que
gelo dejaredes para su costa: aquello cumplid segun que vos lo escri-
bimos. Y porque nos dicen que despues que han seido las cosas de Italia
estd de proposito de non ir alld, es muy bien que non debe ir alld, si él
quisiere irse 4 su hermano el Almirante, é venirse acd, 6 estarse ende,
faga lo qu’ él quisiere.—De Arévalo 4 primero de Junio de noventa ¢

cinco afos.

Para completar el conocimiento del cardcter del Obispo, que bien
claramente se desprenele del contenido de los anteriores documentos,
terminaremos esta Ac/aracién con algunas apreciaciones de las que sobre
aquel funesto personaje hace el ilustre historiador Washington Irving:

«La singular malevolencia manifestada por el obispo Juan Rodriguez
de Fonseca hacia COLON y su familia, causa principal aunque secreta de
sus infortunios, se ha citado frecuentemente en esta obra. Se origing,
como se ha dicho, en alguna disputa de las suscitadas entre el Almirante
y Fonseca en Sevilla, en 1493, respecto d la dilacién en armar la flota
para el segundo viaje, y al mimero de criados que debfa lleva el Almi-
rante. Fonseca recibié una carta de los soberanos reprobando tdcitamente
su conducta, y manddndole mostrar todas las atenciones posibles 4 los
deseos de COLON, y hacer que se le tratase con honor y deferencia.
Fonseca no olvidé jamds esta afrenta, y lo que era para ¢l lo mismo, no
la perdond jamds. Su dnimo parece haber sido de aquella desgraciada
especie que no tiene bdlsamo alguno mitigador, y en que si llega a
hacerse una herida se mantiene por siempre abierta. La hostilidad asi
producida continué con ascendente virulencia durante toda la vida de
CoLON, y 4 su muerte se transfirio 4 sus hijos y sucesores. Esa animosidad
infatigable se ha ilustrado en el discurso de la presente obra con hechos y
observaciones tomados de autores, algunos de ellos contempordneos de
Fonseca, pero 4 quienes refrenaban aparentemente motivos de prudencia,
para no dar salida 4 la indignacién que evidentemente sentian. Hoy
mismo se abstendria un historiador espafiol de expresar libremente su
sentir en este asunto, para que no le detuviesen su obra los censores de
la imprenta, Asf Fonseca se ha librado de mucha parte del odio general
que su conducta merece.

»Este prelado tuvo la superintendencia en jefe de los Negocios colo-
niales de Espafia bajo Fernando ¢ Isabel y también bajo el Emperador
Carlos V. Era hombre activo ¢ inteligente, pero soberbio, pérfido y
egofsta. Su administracion no tiene huellas de una politica liberal y
expansiva, pero estd llena de rasgos de bajeza y arrogancia. Se opuso
a las benéficas intenciones de Las Casas para mejorar la condicién de los
indios, y obtener la abolicion de los repartimientos, tratdndole con per-
sonal altivez y aspereza. Se da por razén que Fonseca se estaba enrique-



ACLARACIONES Y DOCUMENTOS

ciendo con aquellos abusos y que tenfa numerosos miseros indios en
esclavitud para beneficiar sus posesiones coloniales.

»Mientras se hallaba pronto el Obispo 4 proteger vagos aventureros
que d su favor salian, jamas tuvo virtud ni entendimiento para apreciar
los caudillos ilustres como COLON ¢ Cortés.»

«Fonseca, en virtud de su empleo de superintendente de los negocios
de Indias, y probablemente para halagar su propia animosidad contra
COLON, habfa detenido una cantidad de oro, que don Diego, el hermano
del Almirante, trafa por su propia cuenta. Ios soberanos le escribieron
Fepetidas veces manddndole no detener ¢l oro, 6 si lo habia hecho que lo
volviese sin demora con explicaciones satisfactorias, y que le escribiese
4 COLON en términos que pudiera apaciguar la carta el resentimiento que
debié haberle causado su conducta, Se le mandé también consultar 4
los recién venidos de la Espanola sobre ¢l modo de complacer al Almi-
fante, y que tratase de conseguirlo en todas sus disposiciones. Sufrié
Fonseca una de las mds severas humillaciones que pueden herir 4 la
arrogancia; la de verse obligado 4 dar satisfaccién por la altivez de sus
Procedimientos. Pero esto mismo avivé la malquerencia que habifa conce-
bido contra el Almirante y su familia. Por desgracia su cargo piblico y
la confianza real de que tan injustamente gozaba, le dieron ocasiones de
satisfacerles después por mil insidiosas vias.»

«Fonseca muri6 en Burgos en 4 de Noviembre de 1524, y se enterré

en Cora.»

(Vida y viajes de Cristdbal Colén, por Washington Irving, traducida al castellano por don
José Gareia de Villalta, Madrid, 1834. Libro VILI, cap, VI, v Apéndice nim, 32).
34 I y Ap 3
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Se detuvo en Cddiz Cristéan Coron descansando de
las fatigas del viaje, y reponiendo las fuerzas, que harto lo
habfa menester, habiendo sufrido tanto, asi de 4nimo como
de cuerpo, desde mucho tiempo antes de salir de la isla
Espafiola. En el momento de la llegada escribio 4 los Reyes
Catdlicos ddndoles noticia de ello, y algunos dias después,
ya con mayor tranquilidad, les envio informacion completa,
cuanto por escrito podia hacerse, para ir previniendo su
dnimo contra los calumniosos informes que habian de darles,
haciéndoles también relacion exacta de los sucesos de la isla
para que, conociéndolos detalladamente, pudieran servir de
base 4 su juicio.

Libre ya de este cuidado, se dedicd 4 ordenar su marcha,
que desde luego se propuso emprender 4 cortas jornadas,
no solamente para esperar la respuesta de los Reyes, sino
consultando la salud de los indios que consigo traia en
bastante nimero, y que habian sufrido con las molestias del
viaje, muriendo muchos de ellos en la travesia y encon-
trdndose otros enfermos y muy debilitados.

El Almirante habia traido consigo, como en el primer
viaje, las muestras de aquellos productos del hemisferio
occidental que pudieran llamar la atencion del piblico y
mantener viva la curiosidad, al decir'del historiador William
Prescott. En su trdnsito por Andalucia estuvo algunos dias
hospedado en el agradable albergue del buen cura Andrés
Berndldez, que en su historia de los Reyes Catdlicos cuenta
con marcada satisfaccion el especticulo que ofrecian los
caciques indios que iban en la comitiva de CoL6N, adornados

con collares de gran valor y coronas de oro y de piedras, y

—
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con otras galas propias de su pais. Entre otras muchas
cosas hace mencion especial de los cinturones de algodon y
casquetes de madera en que habia bordadas y grabadas
figuras de diablos, unas veces en su propia semejanza, y
otras en figura de gato 0 de lechuza; de donde se infiere «que
hay razén para creer que el diablo se aparece 4 los islefios
en estas formas; y que todos ellos son iddlatras que tienen
entregadas sus almas 4 Satands '.»

Efectivamente, durante todo el camino, que por el rigor
de la estacion se hizo con mucha pausa, tuvo CoLON muy
buen cuidado de ir haciendo muestra y alarde, en cuantas
ocasiones se presentaban, de todas las cosas extrafias proce-
dentes del Nuevo Mundo, que habia traido, y eran dignas de
llamar la atencion del vulgo, y propias para dar idea de la
mucha riqueza que aquellas regiones encerraban; pues sabia
muy bien que ese era el medio mejor de prevenir los dnimos
4 su favor y neutralizar las malas noticias que los adver-
sarios de su descubrimiento habian propalado.

No se equivocaba el grande hombre: su empresa se
miraba desde un punto de vista muy bajo, sin que la gene-
ralidad de los hombres hubieran alcanzado su importancia,
Yy no habia otro deseo que el de saber si podria sacarse
mucho oro, y traer ricos productos de aquellos lejanos
paises.

Al llegar el Almirante 4 la villa de los Palacios, distante
cinco leguas de la ciudad de Sevilla, salio 4 recibirlos el cura
Andrés Berndldez, hombre muy erudito y curioso, que
desde sus mds tiernos afios babia tenido la costumbre de
reunir y apuntar los hechos que en Espafia ocurrian y
llegaban 4 su noticia, y hacfa algin tiempo se dedicaba 4
escribir lla historia de los Reyes de Castilla y Aragon.

Hospedd 4 CoLon en la casa rectoral, y con €l 4 los princi-

' Berndldez.— Historia de los Reyes Catolicos, cap. CXXXI.
Prescott.— Historia del reinado de los Reyes Catélicos, Parte 11, cap. VIL

CrisTosAL CoLoN. T, 1I,—21.
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pales de la comitiva; procurando alojamiento comodo en el
pueblo 4 todos los demds que le acompafaban.

Agradd, sin duda, 4 CristoBarL Coron el trato del
excelente cura; le encantd su franqueza y se prendc de su
saber, pues se detuvo en su casa por algunos dias, espe-
rando la respuesta de los Reyes 4 sus cartas, y después de
haber conferenciado con ¢l sobre diferentes puntos le dejd en
depdsito muchos papeles importantes.

Entre las pepitas de oro y los objetos preciosos que
Andrés Berndldez tuvo en sus manos, refiere como el prin-
cipal de todos y el mds importante, una gran cadena de oro
que habia sido presea y adorno del difunto cacique Caonabg,
y luego hacia CoLON que se pusiera el hermano 4 la entrada
en las poblaciones. Era formada de gruesos eslabones y
pesaba seiscientos castellanos, equivalentes 4 unos tres mil
doscientos duros, cien onzas de oro.

Al llegar 4 Sevilla recibié el Almirante un correo que
le traia carta de los Reyes escrita en Almazdn el 12 de Julio,

y concebida en estos términos:

«Por el Rey ¢ la Reyna: 4 Don Cristosar CoLoN su
Almirante, Visorey ¢ Gobernador de las Indias del mar
Occéano 1.

«El Rey ¢ la Reyna: don CHrisTOBAL COLON nuestro
Almirante, Visorey ¢é Gobernador de las Indias del mar
Occéano: Vimos vuestra letra que con este correo nos en-
viastes, y mucho placer habemos tenido de vuestra venida
ende, la cual sea mucho en buen hora; y despues que este
vino, llegd el mensagero que nos enviastes, y ovimos plazer
de saber largamente lo que con ¢l nos escribistes, y pues
decfs que sereis acd presto, debe ser vuestra venida cuando

os paresciere que no os dé trabajo, pues que en lo pasado

* Original en el Archivo de la casa de Veragua.— Navarrete.— Coleccion

de viajes, tomo 11, Doc. ntim. CI.
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habeis trabajado. De Almazan 4 doce dias de Julio de no-

venta y seis afios.

Yo el Rey. Yo la Reyna.

Por mandado del Rey ¢ de la Rcyna.-——ﬁ’r:.'cmd Al-
varez.»

El contenido de esta carta causo grata impresion en el
dnimo del Almirante; pues bien dejaba conocer que el efecto
producido por los informes de Aguado y de los que con ¢l
habian ido 4 la corte no habia sido muy decisivo. Y en
verdad, no hay noticia alguna de que por las escrituras y
declaraciones que aquél traia, se tomara medida de ninguna
clase que pudiera molestar 4 CoLON, como tampoco se habia
dado gran crédito anteriormente 4 los dichos del P. Boil y
de Pedro Margarit. Hubieron de conocer los Reyes que Juan
Aguado se habia excedido de las facultades que le conce-
dieron y no habia cumplido bien el encargo de confianza que
llevaba; 4 lo cual contribuyd indudablemente la informacion
misma, pues por los datos con que se hizo se comprende
habia de verse claramente su parcialidad: el exceso mismo
del encono hacia nacer la desconfianza, que ¢ste es siempre
el efecto de las malas pasiones cuando se ponen al descu-
bierto.

Desde Sevilla continuc ¢l Almirante sus jornadas 4
Cordoba, subiendo hasta Burgos, donde se encontraban los
Consejos; porque los Reyes, desde Almazin, habian salido
en distintas direcciones, yendo don Fernando 4 Gerona
para organizar las fuerzas que cubrian la frontera en vista
de la actitud del rey de Francia, que iba 4 sostener con las
armas sus pretensiones al reino de Népoles; y la reina Cato-
lica se dirigio al puerto de Laredo, en Vizcaya, para des-
pedir 4 la infanta dofia Juana que iba 4 contraer matrimonio

con el archiduque don Felipe, hijo del emperador Maximi-

liano. La escuadra en que se embarcaba la infanta era
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poderosa: componiase de ciento treinta barcos, y llevaba d
bordo mds de veinticinco mil soldados, para evitar toda
contingencia por el estado de guerra con Francia. Tan
numerosa armada necesito larga preparacion, llevando el
doble objeto de conducir 4 Flandes 4 dofia Juana, y traer 4
Espafia 4 la infanta Margarita, hermana del Archiduque,
cuya boda con el principe don Juan, primogénito de los
Reyes Catolicos, estaba también concertada.

La armada fué bajo el mando del Almirante de Castilla,
y no pudo salir de los puertos espafioles hasta mediados de
Septiembre, poniéndose entonces la reina dofia Isabel en
camino para Burgos, donde llegé ya entrado el mes de
Octubre. Pocos dias antes que la Reina habia llegado alli
CristoBAL COLON, que se apresuro 4 besarle las manos, y dofia
Isabel se holgé mucho de su venida, porque después de tan
contradictorias nuevas, deseaba saber noticias ciertas de las

islas y tierras de Occidente, y de la persona del descubridor.

IT

Reunidos en Burgos los Reyes Catdlicos, recibieron con
frecuencia al Almirante, y le hicieron mucha honra; mos-
trdndole mucha alegria y gran clemencia y benignidad.
«Didles cuenta muy particular del estado en que estaba la
isla Espafiola, del descubrimiento de Cuba y Jamaica, y de
las otras muchas islas que descubiertas dejaba, y de lo que
en aquel viaje habia pasado, y de la disposicion dellas, y lo
que de cada una sentia y esperaba; did tambien 4 Sus
Altezas noticia de las minas del oro y de las partes donde
las habia hallado. Hizoles un buen presente de oro, por
fundir, como de las minas se habia cogido, dello menudo,

dello en granos como garbanzos, y dello mayores los granos,
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segun se dijo, que habas, y algunos como nueces; presen-
tdles muchas guaygas ¢ cardtulas de las que arriba dijimos,
con sus ojos y orejas de oro, y muchos papagayos y otras
cosas de los indios, todo lo cual con mucha alegria los Reyes
recibieron, y daban 4 Nuestro Sefior, por todo, muchas
gracias, y al Almirante tenérselo todo en servicio, y en sefia-
lado servicio, en palabras y honrarle se lo mostraban. De
cada cosa de las dichas, muchas particularidades y dudas le
preguntaban, y 4 todas el Almirante les respondia, y con
sus respuestas les satisfacia y contentaba.»

Este sencillo relato tiene tal sello de autenticidad que lo
creemos la verdad misma. Las explicaciones de CRISTOBAL
CoLon, la historia que de sus labios escucharon los Reyes
Catdlicos no les dejaron lugar 4 dudas: no vacilaron ni un
momento. Entre la palabra noble del Almirante y los cuentos
y hablillas de sus enemigos no podia caber comparacién. El
rey don Fernando vid con claridad la gran importancia del
descubrimiento y los resultados que podia esperar de €l para
la grandeza de su reinado; dofia Isabel, siempre llena de
afecto al Almirante y apasionada por la conversion 4 la fe
catdlica de pueblos que parecian tan numerosos, sintio rea-
nimadas sus fuerzas, y tanto uno como otro, sin darse cuenta
tal vez de ello, decidieron consagrar toda su atencion al
descubrimiento de nuevas tierras, y al fomento de las
colonias ya establecidas.

Es verdaderamente satisfactorio el ver que en este
momento de su llegada 4 la corte todas las sombras se disi-
Paron al eco de la voz del Almirante. La verdad volvic 4
resplandecer clara, ahogando con su luz las sombras de la
envidia. [Con cudnto gusto leemos en la obra del P. Las
Casas la expresion del desprecio que sufrieron los detractores
del grande hombre!— «De las informaciones que Juan
Aguado trujo, dice, y hizo 4 los Reyes contra el Almirante,
muy peco se airaron; y asi no hay que mas contar ni gastar

tiempo de Juan Aguado.n—
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Como era natural se accedid inmediatamente 4 cuanto
el Almirante pidic como necesario para socorrer las necesi-
dades de la colonia y procurar sus adelantos, asi como 4
cuanto indicd que debia facilitdrsele para hacer nuevos viajes
y descubrir otras tierras. Limitd por entonces su exigencia
4 que se le dieran medios para equipar ocho buques, entre
mayores y menores, bien abastecidos y pertrechados de
cuanto la experiencia habia acreditado como necesario para
el objeto & que se destinaban: puesto que dos de los de
mayor porte debfan salir inmediatamente para la isla Espa-
fiola 4 llevar al Adelantado lo que era mds indispensable
para sostener la colonia y los nuevos establecimientos, y
emprender la explotacidn del oro en Hayna; y las otras seis
habfan de ir por otro rumbo, bajo sus drdenes, 4 descubrir
en la tierra firme todo lo mds que se pudiera. A todo acce-
dieron sin dificultad los soberanos, porque sus cuidados y
buena voluntad eran muy decididos.

Por desgracia las circunstancias en aquellos momentos
no eran favorables 4 que se ejecutase con prontitud lo que
se mandaba. El gasto era de bastante importancia y el erario
estaba mds que exhausto, empefiado por muchas empresas
de diversa indole.

De una parte el pensamiento politico de los Reyes
Catdlicos, la idea que empezaron 4 llevar 4 ejecucion y que
exigia grandes dispendios habia empezado 4 realizarse. Si
hubieran podido llevarla 4 término, si el éxito hubiera
coronado la obra, incalculable es la prepmderaﬁcia que
hubiera tomado la monarquia espafiola en los destinos de
Europa, y como hubieran marchado los sucesos posteriores
de la civilizacion en estos pafses occidentales, y aun en
muchos de los del Norte. Meditaron, y estuvieron muy pro-
ximos 4 conseguirlo, ganar la influencia de las naciones mds
poderosas por medios pacificos, pero mucho mds seguros que
aquellos en que se emplea la violencia: por los enlaces de sus
hijos, cuya mano empezaba 4 ser solicitada con afin por
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muchos monarcas, y para ello tenian que sostener nume-
rosos y hdbiles diplomdticos en todas las cortes, para que
nunca lo imprevisto viniera 4 trastornar sus planes. Ya
hemos indicado los reciprocos matrimonios concertados entre
el archiduque don Felipe y su hermana dofia Margarita con
la princesa Juana y el principe don Juan. Ambos casa-
mientos se verificaron; y aunque la Providencia, en sus altos
designios dispuso que fueran de corta duracién, muriendo
en la flor de su edad don Felipe el Hermoso y el principe
don Juan, la trascendencia de aquel pensamiento se reflejo
en la grandeza de que se vié rodeado Carlos I de Espaiia,
debida mds 4 ser nieto de los Reyes Catdlicos que 4 su
imperio de Alemania. Para los viajes que originaron los
matrimonios de los Principes ya queda dicho el lujo y pompa
que desplegaron nuestros Reyes. No cabe en nuestro cuadro
hablar por extenso del pensamiento politico de aquel gran
reinado, mas para indicar siquiera las causas del empobre-
cimiento del tesoro en ¢l momento que historiamos, recor-
daremos que, siguiendo aquellos propositos, don Fer-
nando y dona Isabel concertaron el casamiento de su hija
dofia Catalina con el principe de Gales, y el de la prin-
cesa donia Isabel con el principe don Juan de Portugal,
primogénito del rey don Alfonso, cuyos conciertos causaron
también gastos de consideracion, y muy continuos. Verda-
deramente, si la muerte no hubiera venido 4 perturbar
aquellos proyectos, inutilizando mucha parte de ellos, no es
posible calcular hoy cudl hubiera sido su resultado en la
politica europea, ni la marcha de los sucesos en toda la época
Pposterior.

A estos grandes dispendios se unian otros muchos ma-
yores para sostener en pie de guerra los ejércitos de Italia y
del Rosellon, ¢ sea el que estaba acantonado también en el
Principado de Catalufia, en la previsidn de que se declarase
la guerra con Francia por las pretensiones al reino de

Ndpoles. Estas tropas eran las que habia ido 4 inspeccionar
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personalmente el Rey don Fernando en su viaje 4 Gerona.
Las de Italia estaban al mando de Gonzalo Ferndndez de
Cdrdoba, y bien sabido es cudntas glorias ilustraron aquel
periodo de nuestra historia, y cudntos sacrificios impuso 4
Espafia el sostenimiento de las escuadras para sostener la
comunicacion con aquel ejército.

El espiritu piblico tampoco se mostraba entonces tan
propicio y decidido por los descubrimientos. El entusiasmo
producido por el regreso de CoLoN al puerto de Palos y su
presentacién en Barcelona, se habia resfriado: la atmdsfera
favorable cambid en adversa en unos, en indiferente en
muchos, y se hacia alarde de mirar con prevencion y des-
confianza cualquier noticia que se extendia de la existencia
de riquezas al otro lado de los mares. Tres afios habian
bastado para que se gastase aquella admiracidn profunda;
para que la imaginacidn popular se habituase 4 oir hablar
de prodigios y de novedades, y no se manifestara ya sorpren-
dida por acontecimiento alguno. Cuando entra la sospecha,
cuando se da cabida 4 la duda, el interés concluye muy luego
y las malas pasiones empiezan 4 mostrar sus insidiosas ase-
chanzas. La popularidad de CrisTéBAL CoLON habia sufrido
rudos golpes en aquellos tres afios transcurridos. Los envi-
diosos, que habian callado vencidos por el esplendor de su
gloria en 1493, aprovechaban la ocasion de humillar 4 aquel
cuyo triunfo les habia subyugado, y se gozaban en sembrar
la desconfianza y propalar todos los rumores que podian
perjudicar al descubrimiento. :

No encontraban los proyectos de nuevas expediciones el
apoyo que por todos se le habia prestado afos antes; ni
hallaban eco las noticias de las riquezas del Nuevo Mundo, ni
las descripciones de sus inmensos bosques y de sus rios con
arenas de oro corrian aumentadas por el entusiasmo. Con
sonrisa de incredulidad y manifestaciones de desagrado eran
recibidas las nuevas, aunque vinieran acompanadas de prue-

bas que las acreditasen.
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II

Entre los muchos obsticulos, que las circunstancias
acumulaban, para que no pudieran hacerse con prontitud los
despachos de las expediciones, puede contarse también la
mala voluntad del obispo Fonseca, que era entonces el en-
cargado de todo lo concerniente 4 los asuntos de Indias; pues
aunque los Reyes, quizd por conocer el cardcter y condicion
de aquel eclesidstico, favoreciendo 4 un tiempo al Almirante
y 4 las nacientes colonias, y tomando pretexto de haber sido
elevado 4 la dignidad episcopal el Arcediano de Sevilla,
encargaron por algun tiempo 4 Antonio de Torres la super-
intendencia de la Contratacidn, esto durd poco tiempo y
Fonseca volvid 4 hacerse cargo de aquel puesto.

En ¢l procuro siempre mortificar 4 CristoBaL CoLON,
poniendo dificultades 4 cuanto proponia. Bajo el Almirante
desde Burgos 4 Sevilla, y en esta ciudad, cumpliendo las
ordenes de los Reyes, empezd inmediatamente 4 ocuparse
en los preparativos para el tercer viaje. Quisiéramos poseer

datos auténticos para poder historiar la serie de contradic-

ciones que fueron oponiendo el Obispo y sus dependientes 4

la adquisicion y aprovisionamiento de los buques: los encon-
tramos indicados en todas partes; pero no se detallan en
ninguna, por mds que se dejen conocer perfectamente. Bien
claramente los sefala don Diego Ortiz de Ziiiiga, cuando
dice *:

«Afo 1496.—En esta segunda vez, venido 4 Castilla el
Almirante Don Christobal Colon, y aviendo recebido de los
Reyes, con satisfaccion de sus procederes, y mercedes dignas

Y Annales eclesidsticos y seculares, etc.— Madrid, 1776.
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algunas drdenes para su tercer viaje, se detuvo mucho en
Sevilla, porque Don Juan Rodriguez de Fonseca, su Dean,
que avia ascendido 4 Obispo de Badajoz, se avia apartado de
esta superintendencia y entrado en ella Antonio de Torres,
no ddndola expediente, se bolvid 4 encargar al Obispo, que
poco afecto al Almirante, se lo retardo con embaracos hasta
30 de Mayo de el ano siguiente.»

Sufria, sin embargo, con mucha prudencia el Almirante
todas las dilaciones, por las seflaladas muestras de favor y
de afecto que continuamente recibid de los Reyes Catdlicos
durante toda su permanencia en Espafia. La simple enume-
racion de las mercedes que le hicieron, bastarfa para desva-
necer los cargos de ingratitud, y de prevenciones injustifica-
das que abrigara don Fernando contra Coron, al decir de
alguno de sus detractores. Ya hemos visto que en 23 de
Abril del mismo afio 1497 confirmaron todos los capitulos y
mercedes del contrato que se estipulo en Santa Fe, antes que
fuese 4 descubrir, y le habian ratificado en la ciudad de
Barcelona '. En dos capitulos consecutivos de su Hisloria 2,
se ocupa el P. Las Casas de las mercedes que los Reyes dis-
pensaron 4 CoLON en este afio de 1497, y empieza por estas
significativas palabras: —«Los catdlicos Reyes, como muy
agradescidos y virtuosisimos principes, cognosciendo el gran
servicio que habian del Almirante recibido, y vistos y consi-
derados sus grandes trabajos y el poco provecho que habia
hasta entonces habido, hiciéronle nuevas mercedes en todo
aquello que €] les suplicd, y aun otras que ¢l no habia pedi-
do, allende que le confirmaron de nuevo las viejas que le
habian hecho, y todos sus privilegios al principio concedi-
dos...»

«En verdad logré cumplidamente sus deseos, dice Mu-

fioz. Nueva confirmacion de sus privilegios; declaracidn de

' Véase en las Aclaraciones y documentos del Libro 11, (L) pdg. 584.
Y Historia de las Indias, 1ib. 1, caps. CXXIV y CXXV,
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los derechos y fueros del Almirantazgo de Indias, insertas en
ella las cldusulas del titulo del Almirante de Castilla con
quien se le iguald; condonacidn de las sumas con que debiera
haber contribuido 4 los gastos hechos por causa de sus em-
presas, y merced de cuanto habia recibido y aprovechddose;
otra merced, que por tres afios venideros gozase la ochava y
décima de las ganancias sin poner costa alguna, con la gracia
de que su ochava se sacase de la suma total antes de deducir
las costas. Obtuvo ademds facultad de instituir mayorazgo,
como lo hizo inmediatamente. Y obtuviera la propiedad
perpetua de setenta y cinco leguas de terreno en la isla Es-
pafiola, que quisieron concederle los Reyes, con titulo de
Ma:‘qués ¢ Duque, 4 no rehusar tan exhorbitante merced por
miedo de la cavilacidn y maledicencia.»

En 23 de Abril de aquel mismo afio de 1497, y para
que siempre quedase perpetua memoria de los grandes ser-
vicios y hechos del Almirante, se le concedio facultad real
para que pudiera proceder 4 la institucidn de uno ¢ muchos
Mayorazgos, que pasaran 4 la familia ddndole brillo y
esplendor; y queriendo demostrar todavia mds los Soberanos
su afecto 4 CoLON extendiendo las muestras de su aprecio &
toda la familia, en 22 de Julio nombraron 4 Don Bartolomé
Colon Adelantado de las Indias, titulo que, como ya dijimos,
conservo hasta su muerte.

Gran significacion tiene este nombramiento del Adelan-
tado. Los Reyes Catdlicos habian visto con cierto disgusto
la designacidn que para aquel cargo habia hecho el Almi-
rante, 4 favor de su hermano, cuando en el mes de Septiembre
de 1494 llegd enfermo 4 la ciudad de Isabela. Aquel nom-
bramiento fué conceptuado comd una usurpacién de atribu-
ciones, como una extralimitacidn 4 lo menos, por los enemi-
g0s de CristoBAL CoLON, y asi lo anunciaron en todas partes
Procurando presentarlo bajo el aspecto mds desfavorable. Al
ratificar los Reyes aquel nombramiento, reconocian las cua-

lidades que concurrian en don Bartolomé para desempenar
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el cargo, y robustecian con el peso de su autoridad aquella
primera designacion hecha por el Almirante cerrando el paso

4 todas las hablillas y cdbalas de los maldicientes.

IV

Los Reyes Catdlicos tenian verdadera conviccicn de la
importancia del descubrimiento de las Indias, y deseaban
que la memoria de aquel acontecimiento se perpetuase por
medio de un mayorazgo que hiciera ilustre la familia del
descubridor; CristoBaL CoLON, por su parte, lleno del pen-
samiento de su elevada mision, creia en la grandeza de la
obra que habia realizado, y se apresuro 4 fundar, aunque
entonces poco ¢ nada posela, usando de la facultad que se le
concedia, y con la esperanza de dotar & sus sucesores con
pingiies rentas.

Encontrdndose en Sevilla en 22 de Febrero del afio si-
guiente de 1498, llamd el Almirante 4 su casa en la collacidn
de la Santa Iglesia, al Escribano publico Martin Rodriguez,
le exhibic la Real cédula de licencia, y usando las facultades
que se le concedian, instituyo el Mayorazgo que todavia per-
manece como timbre de la gloria de Espafa, esperando cn
aquel alto Dios que se haya de haber untes de grande tiempo
buena ¢é grande renta de las dichas islas ¢ tierra firme, que ha-
bian de constituir la dotacion de los sucesores.

Llamé 4 sucesion 4 su hijo primogénito Don Diego, y
si fallecia sin sucesidn 4 su hijo natural Don Fernando, y asi
sucesivamente sefiald el orden de varones descendientes por
linea recta de él ¢ de sus hermanos;— « £l cual Mayorazgo en
ninguna manera lo herede mujer ninguna, salvo si aqui ni en otro
cabo del mundo non se fallare hombre de mi linage verdadero,
que se hoviese llamado y llamase él y sus antecesores de Colon.»
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Dispuso que tanto su hijo don Diego como los que 4
él sucedieran habian de usar el escudo de sus armas, fal
como ¢l lo dejase, sin entreverar mas ninguna cosa que ellas;
sellando con el sello de las mismas, y sin firmar mds que con
el titulo de El Almirante, aunque ganase otros titulos-¢ el
Rey se los diera.

Haciendo distribucién de la renta, agracié en primer
término con la cuarta parte de ella 4 su hermano don Barto-
lomé Colon, hasta que completase de renta propia un cuento
de maravedis; desting otra parte al sostenimiento de indivi-
duos pobres de la familia y otros objetos piadosos, y mando
que su hijo don Diego, ¢ la persona que heredase el mayo-
razgo, sostuviera siempre en la cindad de Génova persona del
apellido de Coldn, que tuviera alli casa abierta y mujer, y
que le ayudara 4 vivir con comodidad para que no faltase
de alli el domicilio, pues habia tenido raiz la familia, y
nacido el fundador. Encargo que los sucesores depositaran
cuantas sumas les fuera posible en el banco de San Jorge
para ayudar en cualquier tiempo que se intentara la con-
quista del Santo Sepulcro y la ciudad de Jerusalén, ¢ hacerlo
por si cuando tuvieran caudal bastante; porque los Reyes si
no pudieran hacerlo «le daran ¢l ayuda y aderezo como d cria-
do y vasallo que lo hard en su nombre.»

Es verdaderamente notable la cldusula que se refiere al
caso de cisma en la Iglesia Catdlica; recordando sin duda el
de los tres Papas, cuyos perniciosos resultados se tocaban
todavia en tiempo de CristoBar CoLon. Dice asi:

«ltem: mando al dicho don Diego, ¢ 4 quien poseyera el
dicho Mayorazgo, que si en la Iglesia de Dios, por nuestros
pecados, naciere alguna cisma, ¢ que por tirania alguna per-
sona, en cualquier grado ¢ estado que sea ¢ fuere, le quisiere
desposeer de su honra y bienes, que so la pena sobredicha
se ponga 4 los pies del Santo Padre, salvo si fuere herético
(lo que Dios no quiera) la persona ¢ personas se determi-

nen ¢ pongan por obra de le servir con toda su fuerza ¢ renta




CRISTOBAL COLON

¢ hacienda, y en querer librar el dicho cisma, é defender que
non sea despojada la Iglesia de su honra y bienes.»

Son muchos los encargos que confia 4 los sucesores de
su Mayorazgo: y como medio de asegurar el cumplimiento y
que no puedan caer en olvido, manda 4 todos «que cada vez
y cuantas veces se ovieren de confesar, que primero muestren
este compromiso, ¢ el traslado dél 4 su confesor, y le ruegue
que le lea todo, porque tenga razon de le examinar sobre el
cumplimiento dél, y sea causa de mucho bien y descanso de

st Anima.»

La favorable acogida que le habian dispensado los
Reyes y las distinciones de que le hicieron objeto, ayudaron
al Almirante 4 llevar con paciencia las dilaciones, los entor-
pecimientos, los obstdculos de todas clases que se encontra-
ron para cumplir las drdenes de preparar los ocho buques
que debian destinarse 4 su tercer viaje.

Al cabo, ya en el mes de Octubre, se le mandaron dar
seis millones de maravedis destinados al apresto, dotacion y
aprovisionamiento de su pequefia escuadra: los dos de ellos,
para pagar la gente; y los otros cuatro, para flete de los
buques, municiones, viveres y cuanto era necesario. Grave
dificultad fué la de hacer libramiento de aquella suma, dadcs
los apuros del tesoro: pero para cobrarlos hubo mayores
trabajos y angustias, por fatales circunstancias.

LLa guerra con Francia habia tomado incremento: des-
pués del cerco de la villa de Salsas, en el Roselldn, vic el
Rey don Fernando la necesidad de poner en pie de guerra
mayor numero de hombres, y fortalecer 4 Perpindn, y trope-

zaba con la urgencia de cstos socorros y escasez de fondos,
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cuando 4 29 de Octubre llegd de vuelta 4 Cddiz con sus tres
barcos el piloto Pero Alonso Nifo, y en lugar de dirigirse
desde luego 4 la corte para dar cuenta de su viaje, se con-
tentd con escribir al obispo de Badajoz que habia hecho un
viaje feliz, y se dirigié 4 Moguer & visitar 4 su familia,
llevdndose los despachos y cartas que trafa del Adelantado
para los Reyes y para el Almirante.

En aquella carta que escribié Pero Alonso Nifo, pedia
albricias por el feliz suceso de la expedicidn, y porque traia
gran cantidad de oro. Con tal nueva, y por atender 4 todo
con eficacia y puntualidad, dispuso el Rey de los seis millones
de maravedis que debia recibir ¢l Almirante, y did orden
de que 4 éste se le entregase igual suma de la que conducia
el piloto Nifio.

Grande fué el desencanto de todos, ¢ incalculable el
perjuicio para CoLON y para el negocio del Nuevo Mundo,
cuando al entregar su relacion Pero Alonso Nifo al obispo
Fonseca, se tuvo conocimiento de que el oro que traia era
muy poco, y la parte principal del cargamento era de indios,
que habian de venderse como esclavos y producir mucho
oro, segun la hiperbdlica frase del piloto, que daba ya por
realizada la venta. Mucho disgusto causc 4 los Reyes, y no
menor & CoLON tan lamentable equivocacion; pero el mal
estaba hecho, y aunque con verdadero interés se quisieron
evitar las consecuencias, la dilacion fué larga y el efecto
causado en la opinidn por la carta del piloto desastroso.

Volvid 4 trabajar con nuevo empefio el Almirante para
que se le fueran entregando los seis millones que antes se le
libraran, y se destinaron 4 lo de Perpifidn; y en cuanto pudo
obtener la cobranza de algunas cantidades, las empled en
abastecer dos de las ocho naves que se le habian concedido,
llendndolas de provisiones, ¢ hizo embarcar en ellas noventa
hombres tiles, trabajadores del campo, hortelanos y oficiales
de todos los oficios, con algunos peones, y bajo el mando de

Pero Herndndez Coronel, el alguacil mayor de la isla, las
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envio en seguida al Adelantado, conociendo mejor que nadie
la gran necesidad que alld debian padecer.

Llevaba Coronel cartas del Almirante para su hermano,
ddndole cuenta de lo ocurrido después de su llegada 4 Cddiz,
narrdndole los favores de los Reyes, y las dificultades que
habia tenido que vencer. Pinta con tan vivo color el trabajo
sufrido por la mala explicacion de Pero Alonso Nifio, que no
puede comprenderse de ninguna manera su sufrimiento
mejor que trasladando ese pdrrafo de su carta, que por
casualidad nos ha conservado en su historia el P. Las
Casas.

« Sabe nuestro Senor cuantas angustias por ello he pasado,
por saber como estariades; asi que estos inconvenientes, bien que
yo los diga, prolijos, con péndola, muchos mas fueron en ser, d
tanto que me hicicron aborrir la vida por la gran fatiga que yo
sabia en que estariades; en la cual ‘me debeis de contar con vos
Juntamente, porque, cierto, bien que yo estuviese aca absente, alld
tenia y tengo el dnima presente, sin pensar en ofra cosa alguna,
de contino, como nro. Senor dello me es lestigo, ni creo que vos
pongais ni vuestra anima duda en ello, porque, allende la sangre
y grande amor, el efecto del caso y la calidad del peligro y tra-
bajo, en tan longincuas partes, amonesta y constringe mas el
espiritu y sentido @ doler cualquier fatiga que alld se puede ima-
ginar, que no si fuese en otra parte. Aprovecharia mucho d esto
si este sufrimiento se sufriese por cosa que redundase al servicio
de nuestro Seior, por el cual deberiamos trabajar con alegre
dnimo; ni desayudaria d pensar que ninguna cosa grande se puede
llegar a efecto salvo con pena, y asimismo consuela d creer que
todo aquello que se alcanza trabajosamente se posee y cuenla con
mayor dulzura. Mucho habria que decir en esta causa, mas porque
de vos no es la primera que hayais pasado, ni yo visto, dejaré
para hablar en ello mas despacio y de palabra.....»

Despachadas aquellas dos primeras embarcaciones al
mando de Ferndndez Coronel, los entorpecimientos, las

dificultades fueron ain mayores, tardando el Almirante mds

.
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de tres meses en pertrechar y aprovisionar las seis restantes
para poder darse 4 la vela.

Luchaba con la falta de recursos, pero también trope-
zaba con la falta de hombres que estuvieran dispuestos 4
embarcarse; retraidos en su mayor parte por las noticias
desfavorables que habian circulado, sobre el estado de los
colonos en la isla Espafiola, y los muchos trabajos que alli
se padecian; contribuyendo en gran manera 4 que no se
allanasen todos los obstdculos la falta de armonia y buena
inteligencia entre CristoBaL CoLoN y el obispo de Badajoz,
que si hubieran estado unidos y hubieran -ayudado mutua-
mente, la empresa hubiera terminado en mds breve plazo y
de mejor manera.

No se habian mirado bien desde un principio, pero
después de la vuelta de don Diego Coldn, y 4 virtud de las
ordenes repetidas de los Reyes para que Fonseca le devol-
viera el oro que le habia intervenido y le procurase contentar
en cuanto fuera de su agrado, ¢ igualmente 4 don CRISTOBAL,
se hicieron mds patentes el rencor y la mala voluntad del
Obispo, y en la ocasion del despacho de los buques para este
tercer viaje se significd el odio hasta tal punto, que sus
dependientes y factores tomaron también parte descarada-
mente en contra del Almirante, contrariando todos sus
deseos, poniendo dificultad 4 todas sus disposiciones, y
haciéndole sufrir tantas molestias, tantos sinsabores, tantos
desaires, que por venir de personas de poco valer eran ain
mds sensibles y dolorosos, que agotaron la paciencia del
grande hombre, llevdndole al extremo de demostrar su enojo
de una manera violenta y muy contraria 4 su cardcter, seguin

veremos en seguida.

CrisTépaL CoLON, T. II.—23.
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CAPITULO II

I

Peticiones del Almirante de lo necesario para ¢l tercer viaje
Memorial inédito,— Instruceion de los Reyes

I
Salida de las naves. — Suceso de Jimeno de Briviesca
II1

Acontecimiento en las islas Canarias
Salida de la Gomera

v

Juan Antonio Colombo
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Las necesidades de la colonia eran muy conocidas por
CristoBaL CoLON, y su pensamiento constante era reme-
diarlas, y en lo posible prevenirlas. Animado por el conven-
cimiento de que los Monarcas miraban con gran interés el
descubrimiento, y deseaban fomentar la colonizacion, les
dirigio una Memoria, que hasta ahora no se ha publicado en
Espaiia, aunque es por muchos titulos importante. Se
conserva autégrafa y firmada por el inmortal navegante, y
la guardaba como preciada joya, que era la capital de su
coleccidn de autdgrafos, el teniente general don Eduardo
Ferndndez San Romédn, marqués de San Romdn, 4 cuya
afetuosa amistad debemos la copia que hoy disfrutardn los
apasionados 4 estos estudios '. Antes la ha hecho imprimir
en Francia el tantas veces citado colombista Mr. Henry
IHarrisse ?; pero nuestra copia tendrd ademds el mérito espe-
cialisimo de llevar una reproduccion fotogrdfica de la dltima
pdgina, donde se encuentra la firma del Almirante, tal cual
la verdn nuestros lectores, y 4 ella nos referimos en la Acla-
racion (d) de la introduccidn 4 esta obra 3.

Como puede observarse, este Memorial carece de fecha;
pero de su lectura se desprende el conocimiento de que fué
formado antes de mediar el afio 1497; y la conviccidn se
robustece al comparar sus peticiones con las resoluciones de

los Reyes contenidas en la instruccion fecha 15 de Junio de

' Al fallecimiento del ilustre general, pasé el precioso autégrafo con todos

sus libros, que formaban riquisima coleccion, 4 la Biblioteca de la Real Academia
de la Historia, 4 quien dej6 tan importante legado.

* Christophe Colomb, son origine, sa vie, etc., tome II, pdg. 528.

? Véase en el tomo I, pdg. CXXIV,
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aquel afio !, que fueron tomadas, sin duda alguna, teniendo
en consideracidn lo reclamado por el Almirante. Véase el

texto de este autografo desconocido:

«MEMORIAL OUE PRESENTO CristOBaL CorLon A rLos REYES
CATOLICOS SOBRE LAS COSAS NECESARIAS PARA ABASTECER

LAS INDIAS.

Vuestras altezas mandaron que se fyziesse memorial de
las cosas que eran menester para ser bastecidas las yndias y
segund my parescer, es menester lo syguyente.

Primeramente

Seys Navios para quatrocientos ¢ quinientos ombres
que son menester para sojudjar la isla espafiola, segund my
parescer, y destos ay en la dicha ysla quatro navyos, los dos
son de Vuestras altezas, y elluno, que se llama la nyfa es la
mytad de V. A. y la mytad myo, el otro que se llama la
vaquenno es la mytad de Vuestras Altezas ¢ la otra mytad
de una byuda vecyna de Palos.

Y destos dos navios que faltan para ser seys es menester
sean de ciento ¢ veynte toneles cada uno por suplir la falta
de los otros que son mas pequefos, y seran mas baratos
comprar que no fletarlos, y ansy mesmo los marineros que
sean abydos 4 sueldo y no por su flete porque serd mas
barato y mejor servidos.

Y para los abituallar y ser la gente mantenida es me-
nester quec sea desta manera, la ter¢ia parte del vyzcocho
que sea bueno y byen sazonado, y que no sea afiejo porque
se pierde la mayor parte dello, y la ter¢ia parte que sea de
faryna salada, y que se sale al tiempo de moler, y la tercia
parte de trigo.

Mas es menester vyno, y tocino, y aceyte, y vynagre

¢ queso, e garbangos, e lantejas, ¢ habas, e pescado

Y Véase en las Aclaraciones y documentos (A).
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salado, e redes para pescar, ¢ myel e arroz, ¢ almendras
¢ pasas.
Mas, para los navyos ser reparados es menester pez,

¢ estopa, ¢é clavos, e sebo, ¢ manguetas, ¢ fyerro é pe-

Mas, entre la gente que fuere en los navyos son me-
nester estos oficiales que son calafates, ¢ carpynteros, ¢
toneleros, e asserradores, e serrador e syherras, e se llevar
es mas barato.

Y mas es menester que los navyos que lleven ganado
ansy obejuno como vacuno ¢ cabruno, y esto que sea nuevo,
y puedenlo tomar en las yslas de Canaria porque se abra
mas barato ¢ es mas cerca.

Es mas menester que se lleve para su vestuario lienzo ¢
pafio ¢ calzado, filo, agujas, fustan, canamazo, bonetes, e
para los caballos sillas é frenos ¢ espuelas.

Es mas menester para los navyos que fueren como para
la gente que alld residiere ansy armas lombardas para los
navyos, € lanzas, é espadas, ¢ pufales, e vallestas, é made-
xuelas para las vallestas, ¢ almacen para las vallestas.

Ansy mesmo de las cosas que son menester para curar
los enfermos el padre fray Juan informard 4 vuestras altezas
de lo que serd menester.

Sy estas cosas suso dichas se ovyeren de dar por racion
es menester que sea puesta una persona de buena conciencia
para que de 4 cada uno su derecho no quitdndole nada que
le pertenece, ¢ sy se acordase que no sea por racion es
menester se les haga alld alguna pagua de su sueldo en
dinero para lo que ayan de comprar.

Ansy mesmo es menester una persona que sea de buena
conciencia y guarde 4 cada uno su justicia, y que los trate
ansy como es menester: porque si los que oy lo tienen lo
posseen de aqui adelante no digo los christianos mas los
yndios dejardn la tierra porque son tratados ansy los unos

como los otros mas siguiendo la crueldad que la razon y la
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justicia, y porque ay muchos de los que alli estan que
querran abecyndar es menester quel qu’ el tal cargo llevare
lleve poder para los facer aquel partido y dar libertad

segund viere q’ es menester.

o
X M Y

:Xpo FERENS.»

A todo accedieron los Reyes, dando ademds muchas
utiles prevenciones que eran muestras significativas de su
atencion y buen deseo. Pero en la ejecucion empezaron las
mayores dificultades. CristoBaL CoLON encontré en la mala
voluntad de don Juan de Fonseca un entorpecimiento 4 cada
paso, y muchas dilaciones para el cumplimiento de cada una
de sus ordenes. En Sevilla, donde se aprestaban los barcos
y se reunian las provisiones, extremaban sus malas artes los
dependientes de la contratacion, que todos recibian inspira-
ciones del Obispo, y solamente pensaban en agradarle procu-
rando molestias al extranjero.

Indudablemente sentia mucho el Almirante los grandes
obstdculos que se oponian 4 sus planes, y dilataban sin razon
alguna el despacho de la expedicion, tan necesaria por todos
conceptos; pero mayor disgusto debian causarle los modales
desatentos de aquellos bajos dependientes, que engreidos por
la proteccion del Obispo, desconocian su autoridad y le
trataban de una manera tan inconveniente, y que formaba
tan notable contraste con las atenciones que les dispensaban
los Reyes. Todos emulaban en la innoble tarea de hacer
poco caso de la persona de Cristosar CoLON, de contrariar
sus deseos; pero por la groseria de sus acciones, por lo
repetido de sus desaires, hubo de senalarse entre ellos un
hombre_de baja extraccion, de no muy limpios antecedentes,
entrometido y ligero, que desempefaba el cargo de inter-

ventor por Fonseca, llamado Jimeno de Briviesca.




CRISTOBAL COLON

11

No podemos satisfacer la natural curiosidad de nuestros
lectores, refiriendo las causas detalladamente, porque no se
han conservado por ningun historiador los actos de tan ruin
personaje. Parece que no debia ser cristiano viejo, unico
dato que consigna el obispo de Chiapa sobre este antipdtico
empleado, que tantos desconsuelos y aflicciones produjo 4
Coron. La operacion de cargar los seis navios fué laborio-
sisima, dificilisima, porque los oficiales de Fonseca ddndose
aires de autoridad, ensoberbecidos y orgullosos, ponian 4
todo impedimentos y cumplian mal y de mala manera las
ordenes del Almirante, causdndole graves enojos, continuas
zozobras, grandes molestias y fatigas. El tal Jimeno de
Briviesca como persona de baja extraccion y escasos prin-
cipios, era el mds audaz y formaba como el centro de los
envidiosos de CoLON y aduladores de Fonseca. Sus indignas
provocaciones, sus continuos desprecios herian mds por salir
de tan vil persona; y nada demuestra tanto su alcance, y
cudnta seria su tenacidad, como el estado de irritacion 4 que
condujeron al Almirante, cuyo dominio sobre si mismo era
grande, y que tantas veces puso d4 prueba su paciencia y
su fuerza de voluntad en los azarosos trances de su exis-
tencia.

Pero no era ficil contenerse ante aquel grosero sujeto.
Después de haber sido por espacio de muchos meses constante
adversario de Cristosar CoLON, haciendo alarde de desobe-
diencia 4 sus mandatos y de menosprecio 4 su persona,
continué vejdndole hasta el ultimo instante, sin abandonar
su triste papel ni aun en el momento mismo del embarque.

Trasladdse CoLON con todos sus oficiales y criados, con
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los sacerdotes y frailes que debfan acompaifiarle, y con otra
multitud de operarios 4 Sanlicar de Barrameda en los
Gltimos dfas del mes de Mayo del afio 1498. De alli debia
partir la tercera expedicidn; y aunque la empresa de las
Indias habia decaido mucho en el concepto ptblico, y eran
muchas las personas que llevadas por los informes de los
enemigos del Almirante, se hacian eco de sus calumnias, y
propalaban la idea de que el descubrimiento nada produciria,
ni servia para otra cosa que para arruinar el tesoro espaol
sirviendo 4 la ambicidn de aquel extranjero, todavia fueron
muchos los amigos que también concurrieron & aquel puerto
para darle su postrera despedida.

Fué entre ellos también Jimeno de Briviesca, siguiendo
en la misma playa y 4 vista de todos en sus sarcdsticas
provocaciones, en sus burlas soeces. Ya se dirigia el Almi-
rante 4 su buque, cuando fué objeto de un nuevo insulto; y
agotado el sufrimiento, cegado por la indignacidn, olvido
por un momento la dignidad de su posicion, la prudencia
de su conducta y cogiendo del cuello 4 Jimeno le arrojo
violentamente al suelo y le did de puntapiés, desahogando
asi su comprimida indignacion, y descargando sobre aquel

malvado la sefial del mds profundo desprecio.

Juzgan unos historiadores que el suceso tuvo lugar en |

la playa; otros aseguran que fué sobre el puente mismo de
la nave capitana, y que alli se atrevié Briviesca 4 repetir sus
frases despreciativas. Lo que parecia natural, teniendo en
cuenta el cardcter de las personas y los antecedentes ya refe-
ridos, es que semejante acto no hubiera tenido consecuencias,
y hubiera pasado como leve y condigno castigo de tanta
indignidad contra la autoridad del Almirante de las Indias.
Pero Jimeno de Briviesca era oficial del obispo de Badajoz,
y éste tuvo buen cuidado de dar graves proporciones al
asunto, y.que llegara 4 oidos de los Reyes bajo un punto de
vista exagerado, y se presentd como prueba del cardcter
violento, cruel y dominante de CristoBaL CoLoON. La odiosa

CrisTOBAL COLON. T. 11.— 24.
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cdbala produjo el apetecido resultado:— «4 mi parecer, dice
el P. Las Casas, por esta causa principalmente, sobre otras
quejas que fueron de acd, y cosas que murmuraron dél y
contra ¢l los que bien con ¢l no estaban, y le acumularon,
los Reyes indignados proveyeron de quitarle la gobernacion,
enviando al Comendador Francisco de Bobadilla, que esta
isla y todas estas tierras gobernase; y bien lo temic ¢l, como
parece por un capitulo de la carta primera que escribic 4 los
Reyes desque llego 4 esta isla, donde dice:

Tambien suplico & Vuestras Allezas, que manden d las per-
sonas que entienden en Sevilla en esta negociacion, que no le sean
contrarios y no la impidan; yo no se lo que alld pasaria Ximeno,
salvo que es de generacion que se ayudan d muerte y vida ¢ yo
ausente y invidiado extrangero: no me desechen Vuestras Altezas,
pues que siempre me sostuvieron.»

III

Vencidas todas las dificultades que habian prolongado
por espacio de dos afios casi cabales su permanencia en
Espafia, se hizo el Almirante 4 la vela para su tercer viaje
saliendo de Sanlicar de Barrameda, miércoles 3o de Mayo
del afio 1498. Llevaba seis barcos de diferente porte, cuatro
de los llamados naos, de unas cien toneladas y dos carabelas.
Comenz6 su Diario en nombre de la Santisima Trinidad,
como tenia por costumbre, y ofrecid poner bajo su advo-
cacion la primera tierra que descubriese.

La guerra estaba declarada con Francia, y tuvo noticia
de que una escuadra de esta nacién cruzaba en las aguas del
Cabo San Vicente; puso por tanto el rumbo directo 4 la isla
de Madera, con la intencidén de dirigirse mucho mds al Sur

que en los viajes anteriores, para subir al ecuador buscando
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los pafses que los habitantes de la isla Espafiola le habian
indicado como muy ricos y populosos, que debian encon-
trarse en aquella direccidn, segiin sus cdlculos.

Arribé 4 la isla de Porto Santo el jueves 7 de Junio, y
alli se detuvo para renovar la provisidn de agua y lefia. Su
llegada produjo gran pdnico, creyendo los moradores que
era una escuadra francesa la que se aproximaba, por lo que
habian empezado 4 huir al interior llevando consigo cuanto
podian. El Almirante oyd misa y volvié 4 sus naves. Llego
d Madera el domingo 10, y permanecciendo all{ seis dias com-
Pletando las provisiones necesarias, llegd el martes 19 4 vista
de la Gomera. Estaba anclado en el puerto un buque corsario
francés, con dos embarcaciones espaiiolas que habia apresado
y conducido alli dos dias antes.

La vista de los barcos espaiioles le hizo abandonar una
de las presas y hacerse al mar con la otra, dejando también
en tierra por la precipitacidn con que aparejo, una parte de
los franceses de su tripulacidn. CristéosaL CoroN fondeo
tranquilamente, sin sospechar pudiera ser corsario el buque
que habia visto darse 4 la vela; pero informado de su con-
dicion, y de que llevaba aprisionada una nave castellana,
envid en su seguimiento los tres barcos mds veleros de su
escuadra. No tardaron mucho en dar caza 4 los fugitivos,
pues vieron con sorpresa que los dos buques volvian hacia el
puerto; y era que seis espafioles que iban 4 bordo prisio-
neros, notando la falta de los corsarios que habian quedado
en tierra, y que otros buques espaifioles venian en su auxilio,
arremetieron 4 los franceses que los custodiaban, los mania-
taron y volvian con ellos al encuentro del Almirante. Este
devolvié los buques 4 sus capitanes, y dejd en la isla en
poder del Gobernador 4 los seis franceses prisioneros para
que los canjease por otros espaiioles de los que llevaba el
corsario.

El 21 de Junio salid de la Gomera, y se dirigid 4 la isla

de Hierro, con el firme propdsito de continuar en la direccion
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que se habia trazado, bajando hasta las islas de Cabo Verde
para llegar 4 la gran parte de tierra firme que suponia
fundadamente habia de encontrar al Sur de todo lo que antes

habia descubierto.

IV

Al llegar 4 este punto encontramos ya mencion expresa
de hallarse establecido en Espafia, y ocupando puesto de
cierta importancia otro pariente del Almirante, Juan Antonio
Colombo, que era su primo hermano, segin los datos mds
atendibles.

Al salir de la isla Gomera, determind CristoBAL COLON
dividir en dos partes su reducida escuadra, enviando desde
luego tres de sus barcos en derechura 4 la isla Espafiola,
atento siempre 4 proveer 4 los colonos de viveres de refresco,
cuya falta se hacia sentir con tanta fuerza, como ¢l por
experiencia sabia, y para que sus hermanos y todos los
espafioles que alld estaban, tuvieran noticia de su salida y de
que andaba ya en descubrimiento por aquellos mares de
Indias. Puso por capitin de uno de los barcos que envid
directamente «4 un Pedro de Arana, natural de Cdrdoba,
hombre muy honrado, y bien cuerdo, el cual yo muy bien
cognosci, dice Fray Bartolomé de las Casas !, hermano de
la madre de Don Hernando Colén, hijo segundo del Almi-
rante, y primo de Arana, el que quedd en la fortaleza con
los treinta y ocho hombres, que hallg 4 la vuelta muertos el
Almirante; el otro capitan del otro navio, se llamd Alonso
Sanchez de Carbajal, Regidor de la ciudad de Baeza, hon-

rado caballero. El tercero, para el otro navio, fué Juan

' Historia de las Indias, cap. CXXX.
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Antonio Columbo, ginovés, deudo del Almirante, hombre miuy
capaz y prudente, y de autoridad, con quien yo tuve frecuente
conversacion; dicles sus instrucciones segun convenia, y en
ellas les mandd, que, una semana uno, otra semana otro,
fuese cada uno Capitan general de todos tres navios,
cuanto 4 la navegacion y 4 poner farol de noche, que es una
lanterna con lumbre que ponen en la popa del navio, para
que los otros navios sepan y sigan por donde vd y guia la
Capitana.»

Aunque incidentalmente y 4 otro proposito, ya hemos
dado noticia de la venida 4 Espafia de este Juan Antonio
Colén ¢ Colombo !, al referir que segin documento notarial,
cuya fecha se habia citado con error manifiesto, tres herma-
nos Juan, Mateo y Amighetto se habian unido para sufragar
los gastos 4 fin de que uno de ellos viniera 4 Espafia 4 visitar
4 Cristororo CoLOMBO, Almirante. Los tres hermanos eran
hijos de Antonio Colombo, segin lo consignado en el mismo
documento ; pues este Antonio, segin oetro documento que
abajo mencionaremos. vivia con sus bermanos en la calle de la
Puerta de San Andrés, en Génova, y alli moraba también
Doménico Colombo, que debfa ser uno de los hermanos del
Antonio, resultando que CRrIsTOBAL y Juan Antonio Coldn
eran primos hermanos.

Negando como siempre, y siguiendo su especial sistema,
aunque sin alegar prueba alguna, y fundado tan sclo en que
no ha podido descubrir porqué lado sea el parentesco, ha
colocado Mr. Henry Harrisse 4 Juan Antonio Colombo entre
los parientes supuestos del Almirante. Pareceria 4 cualquiera
que debia ser bastante el testimonio del P. Las Casas, que
dice haber tenido con ¢l frecuente conversacion, y asegura que
era deudo del Almirante. Mas no es asi, ni encontramos la
razon en que el seitor Harrisse se funda, por lo que vamos 4

traducir integro su razonamiento:

' Véase la pdgina 20 del tomo L
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«Juan Antonio Colombo, comandante, ¢ tan sélo coman-
ditario * de uno de los buques de la tercera expedicion de
CristéBAL COLON en 1498, es designado por el P. Las Casas,
que le conocia personalmente, como genovés y pariente del
Almirante 2. Nosotros no hemos podido descubrir en qué
grado ni porqué rama.

»Los documentos es cierto que mencionan en 1459 y
1466 4 un Antonio Colombo gque fabricaba en Quinto, y vivia
justamente en la puerta de San Andrés 3, pero éste no puede
ser aquél de que aqui se trata, porque el Antonio de los
actos notariales, que habia venido al mundo antes de 1434,
pues que ya hace actos de mayor de edad en 1459, habria
tenido 4 la edad de sesenta y cuatro afios el mando de un
buque en una expedicién de las mds peligrosas. Y por otra
parte, no nos cansaremos de repetirlo, en critica histdrica la-
homonimia es un factor extremadamente incierto. Notaremos
unicamente, que don Diego Coldn, hermano del Almirante,
legé 4 un llamado -Juan Antonio Coldn cien castellanos de
oro 4, sin calificarlo sin embargo de pariente, y sin indicar
la causa de tal liberalidad.»

Nada, ni una palabra mds, escribe sobre esto el critico
anglo-americano. Y pudo bien haber considerado que no
estd aqui sola la condicion de homdnimo para tener 4 Juan
Antonio por pariente cercano 4 CristoBaL CoLON, por deudo
suyo, pues la apoya la respetable autoridad del P. Las
Casas, y las circunstancias atendibles de haber morado su

padre en la misma puerta de San Andrés, y haber sido ¢l

Y Al parecer mercader—Navarrete, tomo 11, pag. 243.

Ll tercero para el otro navio, fué Juan Antonio Columbe, ginovés, deudo
del Almirante, hombre muy capas y prudente, y de autoridad, con quien yo tuve
Srecuente conversacion.

Las Casas, Historia de las Indias, 1ib. 1, cap. CXXX, tomo 11, pdg. 22T1.

8 Litterar. Communis. Ms. Registro 9,1450 — 1 de Agosto citado por
M. DESIMONI Seopritori Genovesi, pag. 47.

Y Mando gue se den d_fuan Antonio Colon cient castellanos de oro, € que se
les den de los bienes & fazienda del dicho Seior Don Diego Colon que tiene en las
Indias, porque esta fué su voluntad.— Testamento de Diego Colon.
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agraciado por CristoBaL CoLéN con el mando de un buque,
¥ por su hermano don Diego con un estimable legado.

Impugna la duda manifestada por Mr. Harrisse el docto
Prdspero Peragallo, y después dé lefido su trabajo nada
queda que desear. :

«Pero vengamos, dice, al punto de los parientes del
Almirante. Uno de estos, seglin es sabido, llamado Juan
Antonio Colombo, mandd un barco en la tercera expedicidn;
Y como pariente de CRISTOBAL se le menciona no solamente
en los Apuntes (Historie) sino también por Las Casas que lo
tratd mucho:—Juan Antonio Colombo, Ginovés, deudo del
Almirante, hombre muy capaz y prudente y de autoridad,
con quien yo tuve frecuente conversacion *.—

»;Qué cosa moralmente mds cierta? Aqui no tenemos
ya la afirmacion de un hombre que refiere un dicho que no
ha escuchado, y habla de una persona 4 quien no conoce,
como en el caso de Garcia Herndndez, sino que estamos en
Presencia de un testigo que declara la calidad de un amigo
suyo, con el que tuvo intimidad. ;Hay diferencia?

»Pues 4 pesar de todo, Juan Antonio Colombo es colo-
cado, sin miramiento alguno, por el sefior Harrisse entre los
parientes supuestos del Almirante—parents supposés—Y la
razén de esto es, segtn el critico, porque—no hemos podido
descubrir en qué grado ni porqué rama era pariente 2.—

Y desde el momento que el critico no ha logrado descubrir

vV, Historia de las Indias, 1ib. I, cap. CXXX.— No obstante que Las
Casas dice que Juan Antonio mandaba el navio, nuestro critico 0s6 escribir que
era comandante 6 simplemente comanditario; aduciendo como nota que Nava-
rrete habfa dicho que era al parecer mercader: como si Juan Antonio no pudiera
ser al mismo tiempo negociante y capitin de mar, como tantos otros. Por otra
parte, entre comandante y comanditario (6 sobre-cargo ) hay 4 bordo inmensa
diferencia; y todos los historiadores, incluso Navarrete, dicen que comandante
de un navio era Juan Antonio.— Mandaban los tres navivs..... y Juan Antonio
Colombo, etc., (V. Coleccion, tomo I, pdg. 394). Y dejo de notar el absurdo de
hacer que Crisrdsar pusiera 4 bordo un comanditario, cuando los buques per-
tenecfan al Rey; y no se hacian en ellos negocios de comercio por cuenta de
particulares, ni aun de los mismos Reyes, para hablar con propiedad.

* V. Crist, Colomb., tomo 11, pdg, 392.
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esto, es claro que le es licito negar crédito al testimonio de
Las Casas, ¢ al menos, ponerlo en cuarentena. La elevacion
y la profundidad de tales alegaciones es tanta, que fijando
en ellas los ojos, causan desvanecimiento. Por eso no hacemos
mds que indicarlas 4 nuestros lectores.

— Notemos tnicamente, afiade el critico, que Diego,
hermano de CristoBaL, /egd 4 un tal Juan Antonio Colombo
cien castellanos de oro, sin calificarle, sin embargo, de
pariente '.—

»;Mal, muy mal notado! Quien escribid el testamento,
y por lo tanto el legado al Juan Antonio Colombo, fué el
P. Gorricio, por la imposibilidad del don Diego y en virtud
de plenos poderes que le habia conferido, como resulta de
los documentos. Y por eso el monje Cartujo habla siempre
en la disposicion testamentaria en nombre propio, aunque
como fiduciario de don Diego, fago ¢ otorgo son estas... item
mando que se den 4 Juan Antonio Colon cien castellanos de
oro, ¢ que se los den de los bienes..... porque esta fué su
voluntad del dicho Sefior Don Diego 2.—

»No siendo, pues, don Diego, sino una tercera persona
la que escribié aquella cldusula, el ingenuo notemos del
critico puede ir 4 hacer compaiia 4 otras andlogas observa-
ciones suyas.

»Con licencia, pues, de nuestro escritor, o sin ella, con-
tinuaremos, por tanto, diciendo con Las Casas, que el capitin
marino Juan Antonio Colombo, era, sin duda alguna,
pariente del Almirante, por mds que no podamos en la
actualidad conocer con fijeza en qué grado lo fuese.

»Sin  embargo, queremos exponer alguna conjetura
nuestra 4 este propdsito; esperando saber la opinidn de las
personas mds competentes en este orden de conocimientos.

»; Dominico, el padre del Almirante, tuvo un hermano

v Crist, Colomb., tomo 11, pig. 393.
* V., ibid., vomo 11, Apéndice B., pags. 469, 470, 476.
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que se llamase Antonio? En un acta de Génova, fecha 20 de
Abril de 1448, descubierta por el marqués de Staglieno ',
aparece que un Domeneghino Colombo, hijo de Juan, tenia
un hermano llamado Antonio, y una hermana llamada Bau-
tistina, mujer de Pascual Fritalo. ;Nos encontraremos quizd
ante la familia del Almirante? Para Harrisse esto es cierto;
tanto que dice que el Antonio y la Bautistina eran tio y tia
de CristoBaL 2. Y en vista de esto nada tiene improbable
que nuestro Juan Antonio Colombo, fuera hijo del dicho
Antonio, y por lo tanto primo del Almirante.

»Pero aqui surge una dificultad que anularia 4 la vez
las inducciones del sefior Harrisse y mis propias conjeturas;
Yy me juzgo en el deber de exponerla, esperando el fallo de
los genealogistas colombinos. El acta antes citada de 20 de
Abril de 1448, consigna que los hermanos Dominico y
Antonio Colombo eran habitadores villa Quinti. Pues el sefior
Harrisse asegura 4 su vez que Dominico Colombo habitd en

Génova — sin interrupcidn desde 1439 4 1491 3. — ;Cdmo

conciliaremos esto? No hay mds medio que el de admitir’

que Dominico Colombo tuvo simultdneamente dos casas
abiertas. En la duda, y hasta nuevas aclaraciones, dejaré
en suspenso mi conjetura y me acojo 4 otra.

»El signor Desimoni encontré que los cartularios ava-
riarum citaban en el afio 1459 4 un Antonius Columbus et
Sfratres, en 1a calle fuera de la puerta de San Andrés 4. Y ya
sabemos que Dominico Colombo, padre de CristoBaL, estaba
igualmente establecido—extra portam sancti Andree 5.—Seme-
jante coincidencia de domicilio nos inclina 4 sospechar que

ciertamente Domingo tenia cuando menos un hermano que

' V. Christophe Colomb, tomo 1, pag. 186, y tomo II, pdgs. 404, 405.

* fbid., tomo 1, pdgs. 186, 18q.

® Yalo hemos citado antes.— El critico, sin embargo, estaba tan desme-
moriado que en el tomo I, pdg. 237, habia dicho:—en Mayo de 1471 Domi-
nico Colombo estaba establecido en Savona hacta tres afios.

Y V. Sugli Scoprit. Genov.— Nel Giornale Ligur. Anno 1, pdg. 238.

¥ V. Christ. Colomb., tomo 11, Apéndice pags. 410, 411, y tomo I, pdg. 208,

CrisToBAL COLON. T 11.— 25.
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se llamaba Antonio, y que los dos hermanos tenian una casa
de tréfico.

»Tal sospecha viene también 4 confirmarse por otra acta
descubierta asimismo por el marqués Staglieno. De esa acta
debemos notar, que con fecha 11 de Octubre de 1496, tres
hijos de Antonio Colombo, de Quinto, nombrados Juan,
Mateo y Amigheto, convinieron en sufragar los gastos para
que uno de ellos pasara 4 visitar 4 CristoBaL Coron, Almi-
rante del Rey de Espafia *. Si no hubieran sido parientes es
seguro que no se hubieran impuesto aquel sacrificio. Y el
encargado después de hacer el viaje debio ser naturalmen-
te el mayor de los tres hermanos, es decir, Juan. ;Acaso
seria éste nuestro Juan Antonio? Conviene la edad: porque
teniendo aquél en 1460 2 catorce afios, llegaba 4 unos cin-
cuenta en 1496; y por otro lado sabemos que obtuvo el
mando de una nave en el tercer viaje del Almirante el 30 de
Mayo de 1498.

»Todos los indicios concurren, por tanto, 4 demostrar
que Juan Antonio era primo de CristopaL CoLON.»

Esta conclusion es la misma que nosotros hemos adu-
cido, y dejamos consignada desde luego. Creemos que, sin
comprometer en lo mds minimo la formalidad de la historia,
y en vista de los documentos repetidamente expuestos, puede
decirse que Juan Antonio Colombo, hijo de Antonio, el tio
carnal de CristoBaL, pasc 4 Espafia comisionado por sus
hermanos Mateo y Amigheto en 1496; que protegido por su
primo, que habia llegado 4 Cddiz y Burgos de regreso de su
segundo viaje, permanecid dos afios en su compaiifa, y pro-
bablemente ayuddndole, cuando en Mayo de 1498 fué desig-
nado para mandar uno de los buques de la tercera expedicidn,
y enviado después en 16 de Junio directamente 4 la isla

Espafiola con otros dos capitanes de la confianza del Almi-

|

V. Aleuni N. Docum. &. nel Giornale Lig., anno X1V, pdgs. 252, 253.
V. fbid., pags. 253, 254.
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rante; y es de suponer que continud en buenas relaciones
con sus primos, por lo que don Diego le agracio en su testa-
mento con la manda de cien castellanos.

El 21 de Junio, al salir de la Gomera, los tres buques
mandados por Sdnchez Carvajal, por Arana y por Colombo,
tomaron el rumbo que les habia mandado seguir el Almi-
rante; y éste, con un navio de mayor porte y dos carabelas,
se dirigio 4 las islas de Cabo Verde con objeto de completar
alli sus provisiones, y recoger algiin ganado de cria para

aclimatarlo en la isla Espaiiola.
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CAPITULO III

I
En el mar.— Navegacion 4 las islas de Cabo Verde
Grandes sufrimientos en el viaje
II
Descubrimiento de la isla de la Trinidad
Se reconoce la costa de Paria
ILL
i Desembarcd CrisToBAL COLON en tierra firme del continente
americano?
IV
Rescate de perlas.— Ilusiones del Almirante
v
Sale de la boca del Dragén en direccién 4 la isla Espafiola
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Desde este momento vuelve 4 dividirse segunda vez
la atencion hacia tres puntos diferentes: la flotilla en que
CristoBaL CoLON navegaba para nuevos descubrimientos; el
estado de la colonia en la isla Espafiola, cuyo gobierno
habia quedado 4 cargo del Adelantado don Bartolomé Colon,
y lo que sucedia en la corte de Espafia y en la casa de
Contratacion de Sevilla, 4 consecuencia de las noticias que
llegaban de las Indias; del empefio de muchos navegantes en
armar para hacer descubrimientos, y de las intrigas que se
formaban contra el Almirante. Como cada uno de aquéllos
tiene su cardcter peculiar y su particular interés, consulta-
remos la claridad tratdndolos por separado, y procurando
ponerlos en relacidn con toda exactitud en el momento que
tienen mayor contacto, y se reunen para formar el debido
encadenamiento.

Desde las Canarias, siguiendo el rumbo estudiado,
como dejamos dicho, para subir hasta la linea equinoccial,
donde abrigaba la esperanza de encontrar clima muy be-
nigno y grandes riquezas, segtn se desprendia de un informe
del insigne lapidario Jaime Ferrer que le habian remitido
los Reyes Catdlicos, navego directamente 4 las islas de Cabo
Verde, nombre que, segun la atinada frase de don Juan B.
Muifioz, pudo ddrselas por antifrasis, pues solamente son
notables por su aridez y soledad, sin ostentar riqueza de
vegetacion ni productos abundantes, como de su nombre
podria esperarse. El 27 de Junio did fondo en la isla nom-
brada Buena Vista, con el intento de recoger algunas cabras
monteses que eran alli muy abundantes, y cuya carne
resistia mucho y se conservaba sana en condiciones de buena

alimentacion durante largo tiempo. En aquel puerto apenas
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encontraba hombres utiles de quienes valerse. La mayor
parte de los que circulaban por sus tristes calles eran pobres
leprosos, enfermos mds ¢ menos graves, que concurrian 4
ella de muchos puntos distantes, especialmente de Portugal,
4 buscar la salud alimentdndose con la carne de las tortugas,
cuya pesca era all{ copiosa, y lavdndose con su sangre; que
este tratamiento se creia entonces el mds eficaz contra enfer-
medad tan horrible. No pudo hacer provision bastante de
carne ni en aquella isla, ni en la de Santiago, inicas de aquel
grupo donde se detuvo. Levd anclas de esta (ltima el 5 de
Julio, y marcé una direccion Sudoeste caminando al ecua-
dor durante muchos dias hasta llegar al 5° grado de
latitud Norte.

Nada notable habia ocurrido hasta entonces 4 bordo: el
viaje era feliz, y llevaban adelantadas mds de doscientas
leguas desde las islas de Cabo Verde, yendo siempre delante
de todas las embarcaciones la carabela que nombraban
Correo, quizd por sus buenas condiciones marineras, cuando
empezo 4 faltar el viento constante que les favorecia, sobre-
viniendo 4 poco una calma completa, tan absoluta, que el
mar parecia un espejo bruiido, y en los buques permanecian
clavados, durmiendo 4 lo largo de los mdstiles, lo mismo las
velas que las banderas. Ilabian entrado en aquella regidn
ecuatorial que los marinos denominan calmosa, donde neu-
tralizindose los vientos de ambos hemisferios no se percibe
rifaga alguna que pueda ayudar 4 la navegacidon durante
largos periodos de tiempo.

Aquella calma causo gran pavor 4 los marineros; pero
mayor angustia les produjo el insufrible calor que empe-
zaron 4 experimentar, que no era comparable por su inten-
sidad con otro alguno. «Alli me desamparo el viento, escribe

el mismo Almirante ', y entré en tanto ardor y tan grande

\ Relacién del tercer vigje, enviada 4 los Reyes Catélicos por CrISTOBAL
Corbn, desde la isla Espaniola.—Navarrete. Coleccidn de viajes, tomo 1, pag. 391
de la segunda edicién.
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que crel que se me quemasen los navios y gente, que todo
de un golpe vino tan desordenado que no habia persona que
osase descender debajo de cubierta 4 remediar la vasija y
mantenimientos.» «En el mismo paralelo debia de ir el
Almirante, dice el P. Las Casas, ¢ por mejor decir, meri-
diano, que llevé Hannon, capitan de los cartagineses con su
flota, que saliendo de Cddiz y pasando al Océano, 4 la
siniestra de Libia ¢ Etiopia, despues de treinta dias, yendo
hacia el Mediodia, entre otras angustias que paso, fué tanto
el calor y fuego que padecid, que parescia que se asaban;
oyeron tantos truenos y reldmpagos, que los oidos les ator-
mentaban y los ojos les cegaban, y no parescia sino que
llamas de fuego caian del cielo...»

Después de algunos dias de conservarse la atmdsfera
brumosa y cargada, aparecié el sol brillante, espléndido,
derramando sus rayos ardientes que no eran mitigados por
ningun movimiento del aire. El ambiente era de fuego; los
objetos parecian incandescentes; la madera semejaba estar 4
punto de arder. Saltaban los aros de los toneles corriendo el
liquido que contenfan, y era imposible respirar. Con la
calma el calor era intolerable. Después de ocho dias de
mortales angustias, algunas lluvias hicieron renacer las espe-
ranzas, sopld un poco el deseado viento y pudieron continuar
la navegacion, aunque sin adelantar con la rapidez que
todos deseaban. I.as maniobras se hacian con suma dificultad
porque el excesivo calor habia atacado las fuerzas de los
marineros, cayendo todos en un estado de laxitud muy
proximo 4 la postracion. La gota mortificaba al Almirante,
sucediéndose los accesos casi sin interrupcion, y dudando
encontrar tierra en aquella direccion, varid el rumbo en
demanda de las islas caribes, visitadas en el viaje anterior,
que segun sus cdlculos debian encontrarse hacia el Sud-

oeste.
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II

Desde el 13 al 31 de Julio las angustias fueron cons-
tantes, pues el estado de la tripulacidn era desesperado;
necesitaban algin descanso, y lejos de obtenerlo empezaron
4 escasear las provisiones, y especialmente el agua por causa
de las pérdidas que habian sufrido de las pipas que se ver-
tieron; cuando ya en aquel dia llegaba al extremo la ansiedad
de todos, senaladamente la de CoLron, que sufria por la
suerte de cuantos estaban 4 sus ordenes, uno de los mari-
neros del servicio del Almirante, que se nombraba Alonso
Pérez, subié 4 la gavia del palo mayor y descubriendo las
cimas de algunas montaiias dic la voz de tierra. No es
posible pintar el efecto que aquel grito mdgico produjo en
las tripulaciones. Aproximdndose distinguieron tres montes
casi iguales, cuyas altas cumbres se destacaban perfecta-
mente entre el limpio azul del horizonte, uniéndose en su
base.

CristoBAL CoLON, cuya fe religiosa era tan exaltada en
ciertas ocasiones y que habia ofrecido consagrar 4 la Santi-
sima Trinidad la primera tierra que descubriese en este
viaje, no pudo menos de encontrar una misteriosa signi-
ficacion en la forma de aquella primera montaia que 4 su
vista se ofrecia. l.a isla recibid el nombre de Trinidad, que
conserva todavia.

Siguieron por mucho tiempo la costa buscando un buen
puerto, que no se descubria 4 la vista, pues por todas partes
se presentaba llena de rocas; doblaron la punta oriental, que
¢l Almirante llamo de la Galera, porque tiene el aspecto la
peia que la forma de un pequeiio buque con su vela levan-

tada, y por aquel nombre la conocen aun los marinos; y

CristonpaL CoLdN. T. 11.—26,

201




202

CRISTOBAL COLON

luego fueron las barcas 4 tierra para reponer la provision de
agua, de que tanta necesidad sentian, aunque solamente
pudieron llenar una cuba, volviéndose 4 bordo.

Algunas leguas andadas dieron fondo y desembarco la
gente en la proximidad de un cabo que se nombré de la
Playa, y habiendo tomado cantidad de agua, continuaron
costeando 4 la punta del Arenal, por no encontrar en
cuanto la vista alcanzaba personas con quien comunicar,
ni caserios adonde poderse dirigir para obtener noticias
del pais.

Las tierras de la orilla eran bajas y poco accidentadas,
abrazando la vista un horizonte bastante dilatado hasta la
falda de las montafias que se descubrian 4 lo lejos; desde
que empezaba la altura se veian espesas y frondosas arbo-
ledas y muchas casas ¢ bohios que le prestaban animado
aspecto. De ellas vieron descender 4 muchos indios que
entrando en sus canoas se dirigian llenos de admiracion y
haciendo mil demostraciones hacia las carabelas; pero no
consintieron en aproximarse, ni menos subir 4 bordo, 4 pesar
de las senales de amistad que se les hicieron, ni por haberles
mostrado muchos objetos de los que ya se sabia por expe-
riencia llamaban tanto la atencion de todos los islefios.
Viendo la inutilidad de aquellos medios, ideo el Almirante
otro que le parecio mds eficaz, disponiendo que en el castillo
de popa hicieran una pequefia fiesta los marineros, cantando
y bailando al son del tamboril y la dulzaina, como en las
fiestas populares de Espana; pero el efecto fué al contrario
de lo que se esperaba.

Al escuchar los indios el sonido de los instrumentos
parecid que ofan una sefial de combate. Acudieron 4 sus
arcos y poblaron los aires de flechas lanzadas contra las cara-
belas, en las que no causaron dafio alguno, quedando
muchas clavadas en la obra muerta. Dispararon sus arca-
buces dos soldados, y aquella demostracion fué bastante para

imponerles respeto. Al oir las detonaciones arrojaron las
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armas y se quedaron suspensos, contemplando atdnitos
aquellos hombres que vestidos de acero brillante que refle-
jaba los rayos del sol, disponian del trueno y del rayo, que
no menos les parecieron los tiros de la polvora. Después se
aproximaron y empezaron 4 rescatar, depuesta, al parecer,
toda idea de hostilidad, que sin saber porqué causa les
habian inspirado las canciones y musica de los soldados
espafioles.

En los productos que ofrecieron no habia gran diferencia
de los que se habian visto anteriormente, por lo que CoLON
no fijo mucho en ellos su atencion, deteniéndola con mayor
cuidado en los indigenas que subian 4 bordo. Era su color
mds claro que el de los islefios de Guadalupe y de la Espaiiola,
los cabellos menos lacios, mds flexibles y sedosos, y tanto
los hombres como las mujeres parecian mds altos y hermosos,
mejor proporcionados, cualidades todas que contrariaban las
ideas que ¢l llevaba de encontrar razas muy semejantes 4 las
del Africa ecuatorial, de tez negra ¢ muy oscura, de cabellos
crespos ensortijados y de cuerpos un tanto deformes.

Desembarcaron los marineros y soldados para descansar
algun tiempo de las molestias de 4 bordo, y completaron la
provision de agua abriendo pozos en la arena, pues no
encontraron arroyos en las cercanias. El 1.° de Agosto,
estando en observacion desde el castillo de popa de su nave,
anclada en lo que se llamo punta del Arenal, porque el
surgidero le parecia peligroso 4 causa de las corrientes con-
trarias que en aquel paraje observaba, formadas por el
estrecho que hace con la isla del Gallo, 4 que puso el nom-
bre de Boca de la Sierpe, descubrid 4 lo lejos, en direccidn
Sur, una tierra elevada, que supuso ser otra isla de mayor
extension, que se propuso visitar en seguida y que sefialé con
la denominacion de isla Santa. Entre la punta de la isla
Trinidad y otra que formaba la extremidad de la tierra
frontera, quedaba un paso mucho mds dificil, por la fuerza
que alli tomaban las aguas y la multitud de escollos, y aquel
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estrecho recibié del Almirante el nombre de la Boca del
Dragon, pues parecian ambos cabos las fauces abiertas de
una enorme boca dispuesta 4 devorar cuantas embarcaciones
se atrevieran & intentar el paso. Decidido, sin embargo, el
Almirante 4 doblar el cabo y penetrar en aquel mar tran-
quilo, al parecer, que al sudoeste se descubria, mando que
varios botes hicieran los sondeos, y encontrando seguro el
camino, pasd y se dirigio 4 la que estimaba isla, y no era
sino el continente, la verdadera tierra firme, que entonces
por vez primera contemplaron sus ojos, y hollé con su planta

sin duda alguna.

I1I

Y aqui se presenta la ocasion de examinar en su lugar
propio la duda que hace afios promovic un distinguido
americanista de la repablica de Honduras. ;jDesembarco
CristoBAL CoLON en tierra firme del territorio americano?
El aludido literato, que lo era don Marco Aurelio Soto, con-
sultd sobre este punto al historiador de la América Central
don José Milla ¥, y de sus conceptos aparece que el hecho no
estd completamente justificado, por lo cual el seior Soto,
Presidente entonces de aquella repiblica, no podria dar el
nombre de CristdoBarL CoLON 4 un departamento de la costa
de Trujillo, segtin deseaba. Mas hay que notar, que aquellos
doctos americanos fijaron el punto de partida de sus investi-
gaciones en el cuarto viaje del Almirante, en el cual también
puede creerse que puso los pies en el continente; pero el sefior

don Cesdreo Fernidndez Duro al entrar en el examen de esta

U s Desembarcd Crisrénar. COLON en tierra firme del continente americano?
—Tegucipalpa.—Tipografia nacional, 1882. 34 pdginas en 4.°
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cuestion, con cuantos datos pudo recoger en los documentos
remitidos del Archivo de Indias de Sevilla ' al cuarto con-
greso de americanistas, empezd por asentar con verdadero
conocimiento, que el primer desembarco de CoLON en la
costa de Paria debe buscarse en el tercer viaje, cuando por
vez primera descubrid, costed y reconocid la tierra firme
desde el 1. al 17 de Agosto de 1408.

Y en efecto, siguiendo paso 4 paso el itinerario que,
copiado casi 4 la letra del original, inserta el P. Las Casas,
se ve que paso aquellos dias reconociendo la costa de tierra
firme desde las bocas del Orinoco hasta el confin de Paria,
en «aquel golfo cercado de tierra firme por una parte y por
otra de la isla de la Trinidad» creyendo siempre que aquella
que llamg isla Santa, lo era en efecto, y lo mismo las que
denoming de Gracia, Punta Seca, Punta Llana, Isabela y
otras cuya localidad no puede comprobarse hoy, pues eran
cabos de la costa continental, separados por los brazos del
rio. Imposible parecerd que en todos aquellos dias no bajara
4 tierra el Almirante, cuando tantos motivos tuveo para
hacerlo; y aunque es cierto que consigna en varias ocasiones
que iba muy molesto de la gota, y de la enfermedad de los
ojos, que del continuo velar y de la fuerza del viento se le
irritaron 4 tal punto que se le cubricron de sangre, como ¢l
dice, bien parece de sus expresiones que en mds de una
Ocasion bajo 4 tierra para reconocer.

«Estando en esta punta del Arenal, escribe el P. Las
Casas, que es fin de la isla de la Trinidad, vido hacia el
Norte cuarta del Nordeste, 4 distancia de quince leguas, un
cabo ¢ punta de la misma tierra firme, y esta fué la que se
llama Paria. El Almirante, creyendo que era otra isla dis-

tinta, pusola nombre la isla de Gracia..... Envid 4 tierra las

CoL6N y Pinsén.—Informe relativo 4 los pormenores del descubrimiento
del Nuevo Mundo..., por el capitdn de navio Cesdreo Ferndndez Duro.—Madrid.
Tello, 188y,
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lanchas, y hallaron pescado y fuego, y rastro de gente, y
una casa grande descubierta; de alli anduvo ocho leguas,
donde halld puertos buenos. Esta parte desta isla de Gracia
dice (el Almirante) ser tierra altisima, y hace muchos valles,
y todo debe de ser poblado, dice él, porque lo vido todo
labrado; los rios son muchos, porque cada valle tiene el
suyo de legua 4 legua; hallaron muchas frutas y unas como
uvas y de buen sabor, y mirabolanos muy buenos, y otras
como manzanas, y otras, dice, como naranjas, y lo de dentro
es como higos; hallaron infinitos gatos paules; las aguas,
dice, las mejores que vieron.»

Todo esto parece dicho de ciencia propia. Mads ade-
lante dice:—«Navegd 4 un ancon, lunes 6 dias de Agosto
cinco leguas, donde salié y vido gente....» Pero contra estas
y otras indicaciones se nota siempre la falta de la expresion
clara precisa de haber desembarcado; la cual tampoco se
encuentra en la mencionada Relacion del tercer viaje, que
CorLoN remitio desde la isla Espaifiola. Las ceremonias oficia-
les eran siempre las mismas, y el no hacerse mencion de
ellas, como se acostumbraba en todas ocasiones, vendrd 4
demostrar que el Almirante visit en esta expedicion la tierra
firme, aunque no tomd posesion de ella, lo cual no parece
admisible. Pero aun admitiendo que no practico tales actos,
todavia quedan datos bastantes para dudar; atn puede creer-
se que desembarcd, y quizd no una vez sola, en la costa de
Paria, en los primeros dias del mes de Agosto de 1498.

Relativamente 4 un desembarco y toma de posesidn en
la costa de Honduras, en la punta que denoming Caxinas,
donde hoy se encuentra la ciudad de Truxillo, en su cuarto
viaje, aflo 1502, que es el punto en que toman la cuestidn
los distinguidos americanos que antes citdbamos, los sefiores
Soto y Milla, la trataremos en su lugar oportuno cuando
de aquel dltimo viaje del Almirante nos ocupemos, porque
tenemos fundado motivo para esperar que mientras tanto se

esclarezca con algun dato importante aquella duda.
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En el punto de que tratdibamos, ¢ sea de los pasos y
reconocimiento de la costa de Paria, en este tercer viaje, el
P. Las Casas en los capitulos de su obra que 4 ello dedica ',
inserta muchos trozos desconocidos del Diario de CoLON, que
seria muy conveniente entresacar, toda vez que aquel docu-
mento no se ha encontrado hasta ahora, y especialmente los
indicados capitulos, que siguen con fidelidad su contexto,
copiando muchas veces sus propias palabras.

No cabe en este lugar esa interesante recopilacion; mas
cuando no todos, hemos de referir alguno, porque se en-
cuentra en intima relacidn con otros hechos posteriores y de
cierta gravedad en la historia del descubrimiento. Surgicé
adonde 1lamg los Jardines, que eran las mds hermosas tierras
que habia visto y las mds pobladas, donde encontro gentes
vestidas, aunque de una manera particular, con pafizuelos
de algoddn; y de aquellas gentes algunos traian hojas de
oro al cuello, y le dijeron que por alli habia mucho y de ¢l
hacfan espejos; pero esto debia ser mala inteligencia, porque
no los entendian ni una palabra. Vieron & un indio que
tenia un grano de oro tan grande como una manzana.—
«Vinieron unas mujeres que traian en los brazos sartales de
contezuelas, y entre ellas perlas ¢ aljofar, finisimas ....
Preguntd el Almirante 4 los indios donde las hallaban ¢
Pescaban 2, y mostrdronle de las ndcaras donde nacen, y

respondiéronle por bien claras sefias, que nacian y se cogian

Desde el capitulo CXXX al CXLIX de la Historia de las Indias.
* El Almirante dice en su Relacién:— « Tambien les pregunté donde
Cogian las perlas, y me sefialaron tambien que al Poniente y al Norte, detrds
desta tierra donde estaban.»
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hacia el Poniente detras de aquella isla que era el cabo de la
playa de la Punta de Paria y tierra firme. que creia ser isla;
y decian verdad, que veinticinco ¢ treinta leguas de alli,
hédcia el Poniente, estd la isla de Cubagua, de que luego se
dird, donde las cojian.»

Rescaté CristoBal CoLON cuantas perlas pudo, para
enviarlas 4 los Reyes, como lo hizo luego desde la isla
Espaifiola, porque eran finisimas y muy blancas; siendo éstas
las primeras que del continente americano se vieron en
Sevilla, y moviendo la codicia del obispo de Badajoz fueron
motivo para que se aprestara la expedicion que mando
Alonso de Ojeda, con destino 4 la costa de Paria; en uno de
cuyos buques se embarco por vez primera el florentino Amé-
rigo Vespuche ¢ Vespucio, que hasta entonces habia sido
factor de una casa de comercio.

Después de las muestras de oro que CorLony habia
enviado 4 los Reyes, lo que llamd la atencion mds poderosa-
mente y dio nueva importancia 4 las riquezas que se espe-
raban de las Indias Occidentales, fueron las perlas del golfo
de Paria. Se miraba todavia el descubrimiento bajo un punto
de vista harto mezquino; nadie paraba mientes en la gran
extension de las islas descubiertas, ni en la feracidad de los
terrenos, ni en la multitud y abundancia de las especias y
productos, que tanta riqueza podian proporcionar aumen-
tando los objetos de comercio, y acrecentando la importancia
de la marina; solamente el oro y las piedras preciosas se
estimaban en aquellos momentos como dignos de los trabajos
y de los gastos que se habian hecho para el descubrimiento.
Pero entonces se hubiera querido tocar el provecho inmedia-
tamente, ver llegar 4 cada viaje las carabelas cargadas de
oro; y como esto no sucedia, ni era posible que sucediera,
los émulos de CoLON, sus enemigos, ponderaban los gastos
y desacreditaban la empresa llevando 4 tal extremo sus vati-
cinios, que auguraban se consumirian en viajes improducti-

vos € inttiles todas las rentas del tesoro espafol.
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Es digno de trasladarse en este lugar el razonamiento
que sobre estas hablillas propaladas para rebajar su crédito,
dirigié 4 los Reyes, por ser tambi¢n un escrito de su mano
de los que hoy no se conservan.

«Nuestro Sefior me guie por su piedad y me depare
cosa con que ¢l sea servido y Vuestras Altezas hayan mucho
placer; y, cierto, débenlo de haber, porque acd tienen cosa
tan notable y real para grandes Principes, y es gran yerro
creer 4 quien les dice mal desta empresa, salvo aborrecerles,
porque no se halla que Principe haya habido tanta gracia
de Nuestro Sefor, ni tanta victoria de cosa tan seialada, ¥y
dé tanta honra 4 su alto Estado y reinos, y por donde pueda
recibir Dios eterno mds servicios, y la gente de Espaiia mds
refrigerio y ganancias; que visto estd que hay infinitas cosas,
y bien que agora no se conozca esto que yo digo, vernd
tiempo que se contard por grande excelencia, y 4 grande
vituperio de las personas que 4 Vuestras Altezas son contra
esto, que bien que hayan gastado algo en ello, ha sido en

cosa mds noble y de mayor estado que haya sido cos
quitar de ella secamente,

a de otro

Prl_'ncipc hasta agora, ni era de se
salvo proceder y darme ayuda y favor, porque los reyes de
Portugal gastaron y tuvieron corazon para gastar en Guinea,
fasta cuatro ¢ cinco afos, dinero y gente, primero que reci-
biesen provecho, y despues les deparo Dios ganancias y 0ro-
Que, cierto, si se cuenta la gente del reino de Portugal y las
Pérsonas de los que son muertos €0 esta empresa de Guinea,
se fallaria que son mas de la mitad del reino; y, cierto:

fuera grandisima grandeza atajar una renta en Eepana, que

se gastase en esta empresa, que ninguna cosd dejaran Vues-
tras Altezas de mayor memoria, ¥ miren en ello; y que¢
ningun Principe de Castilla se halla, ¢ yo no he hallado por
escrito ni por palabra, que haya ganado jamads tierra alguna
fuera de Espana, y Vuestras Altezas ganaron estas tierras

que son otro mundo, y adonde habrd la cristiandad tanto

Placer, y nuestra fé, por tiempo, tanto acrecentamiento.

CrisTéBAL COLON, T. 1l.— 27.
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Todo esto digo con muy sana intincion, y porque deseo que
Vuestras Altezas sean los mayores sefiores del mundo, digo
sefiores de todo €1 y sea todo con mucho servicio y conten-
tamiento de la Santisima Trinidad, porque en fin de sus
dias hayan la gloria del Paraiso, y no por lo que 4 mi propio
toca, que espero en su alta Majestad, que Vuestras Altezas
presto verdn la verdad dello, y cudl es mi cudicia.»

Intrigas y calumnias de otro género, y las desgracias
que por las malas pasiones, y por los excesos de los mismos
jefes que alld se enviaban se originaron en la colonia, fueron
causa de la desgracia del Almirante, y de que se le cortase
el hilo de sus buenos deseos; pero en honra de los Reyes
Catdlicos debe repetirse que nunca dieron oidos 4 las murmu-
raciones y calumnias de sus interesados consejeros; su elevada
inteligencia nunca midio por tan bajo nivel la importancia
de la empresa, que fué la mds alta gloria de su gloriosisimo
reinado; y la mejor prueba de ello la dejo consignada el mismo
CristoBar Coron en elocuentes palabras que se encuentran
al fin de la relacion de su tercer viaje, antes citada *.

«Todo esto dije, escribe, y no porque crea que la
voluntad de Vuestras Altezas, sea salvo proseguir en ello en
cuanto vivan, y tengo por muy firme lo que me respondieron
Vuestras Altezas una vez que por palabras le decia esto; no
porque yo hoviese visto mudamiento ninguno en vuestras Altezas,
salvo por temor de lo que yo oia destos que yo digo: y tanto dd
una gotera de agua en una piedra que le hace un agujero; y
vuestras Altezas me respondieron con aquel corazon que se
sabe en todo el mundo que tienen, y me dijo que no curase
de nada de eso, porque su voluntad era de proseguir en esta
empresa y sostenerla, aunque no fuese sino piedras y penas,
y quel gasto que en ello se hacia que lo tenia en nada, que en otras
cosas no tan grandes gastaban mucho mas, y que lo tenian todo
por muy bien gastado, lo del pasado vy lo que se gastase en

¥ Navarrete — Coleccion de viajes, tomo I, pdg. 412 de la segunda edicién
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adelante, porque creian que nuestra sancta fé cathdlica seria
acrecentada y su real sefiorio ensanchado, y que no eran
amigos de su real estado aquellos que les maldecian desta
empresa..... »

El P. Las Casas haciendo serias reflexiones sobre el
parrafo que arriba dejamos inserto, dice que 4 CoLoON, como
hombre de gran prudencia, le daba Dios claro conocimiento
para que acertase en lo que estaba por venir, pues decia
bien: — «si que agora mon se cognosce lo que yo digo, vernd
tiempo que se contard por gran escelencia.» Y al llegar 4 tales
palabras del Almirante exclama lleno de entusiasmo: «;Qué
se podrd contar en todo lo poblado del mundo, en este
género, que se iguale con lo sucedido y procedido en las
Indias y de las Indias en nuestros tiempos?..... lo cual todo,
antes y despues de su descubrimiento era estimado por vani-
simo ¢ increible; pero, como dije, ddbalo Dios & cognoscer
¥ 4 decir antes que se cumpliese, al que para lo principiar y
mostrar con el dedo habia clejido.n

En el cerebro del Almirante se unfa & una grandisima
inteligencia la fuerza de una imaginacion poderosa: cuali-
dades que bien comprendidas nos ofrecen la cxplicacidn de
todos los actos de su vida. No haremos en este lugar mds
que las indicaciones necesarias sobre la combinacion extrana
que ofrecen 4 veces cl entendimiento y la fantasia de Cris-
T0BAL CoLoN, cuando fendmenos de la naturaleza, descono-
cidos antes, se presentaban 4 su contemplacion cuando en
las nuevas zonas que recorrfa sucesos extraordinarios fijaban
Su atencidn, meditaba con profundidad, estudiaba con dete-
Nimiento, y por la elevacién de su inteligencia llegaba 4
explicarse de una manera siempre aproximada 4 la verdad, 6
muy en camino de alcanzarla, la causa de aquellas novedades.
Pero su facultad creadora nunea estaba en reposo, mezclando
siempre rasgos de imaginacion elevada y sofiadora 4 las mds
graves concepciones. Y este conocimiento de la fuerza intui-

tva nos pone en claro los fundamentos de muchas de sus
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teorfas, de sus pensamientos algo fantdsticos y de sus exa-
gerados ideales.

Ya le hemos visto, lleno siempre de la idea de haber
tocado 4 los Gltimos limites del Asia, creerse en los dominios
del Gran Kan, y en la proximidad de las maravillosas
ciudades descritas por Marco Polo, donde el viajero vene-
ciano dejo correr sin rienda las exageraciones mds enormes.
Al encontrarse en islas nada cultas, ante pobladores salvajes,
desnudos y sin vislumbre alguna de civilizacidn, trae 4 su
memoria otros datos y se juzga haber llegado al extenso
archipiélago que se decia rodeaba las extremidades de la
India Oriental. Bastaba una semejanza de nombre, una de-
sinencia en algunas silabas de las pronunciadas por aquellos
indigenas cuyo idioma no conocia, para deducir conse-
cuencias favorables 4 sus propdsitos, como ya se ha notado
repetidas veces.

Estando en la punta del Arenal, de la isla de la Tri-
nidad, vic por primera vez la tierra firme, y al primer cabo
que de ella pudo divisar le did por nombre el de isla de
Gracia; viendo luego otro mds adelante, le denoming isla
Sancta, y al penetrar en aquella especie de golfo, y rescatar
algunas perlas con los naturales, juzga que si éstas nacen,
segan la opinidn de Plinio, del rocio que cae en las ostras
abiertas y preparadas para recibirlo,—«alli hay mucha
razon para las haber, porque alli cae mucha rociada y hay
infinitisimas ostras y muy grandes, y porque alli no hace
tormenta, sino la mar estd siempre sosegada, seiial de lo cual
es haber los drboles hasta entrar en la mar, que muestran
nunca estar alli tormenta, y cada rama de los drboles que
entran (y estdn tambien ciertas raices de drboles en la mar,
que segun la lengua desta espafiola se llaman mangles)
estaban Ilenos de infinitas ostras, y tirando de una rama sale
llena de ostras 4 ella pegadas.....»

Por dltimo, estando en aquel golfo que llamd de la

Ballena, formado de una parte por la isla de la Trinidad y
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por otra por la costa de tierra firme, vino una tan gran
corriente de la parte del Sur, como pujante avenida, con
tan grande estruendo y ruido que en todos puso espanto, y
chocando las aguas se levantaron haciendo una gran loma,
que puso en gravisimo peligro las naves. Pasado aquel miedo,
que con terror recordaba siempre el Almirante, noto con
mayor asombro que en aquel mar habia venas 0 corrientes
de agua dulce; y pensando con harta sagacidad que debia
ser producido aquel fendmeno por la corriente de un gran
rio que bajara despefiado de grandisima altura, imaging
que el mundo, aunque redondo, no era completamente esfé-
rico sino que hacia la parte del Ecuador podia formar la
hechura de una pera de cuya parte superior descendicran las
aguas que con fuerza tal entraban en el Océano. Pero aun
fué mds adelante, pues no podia separar su imaginacion por
mucho tiempo de la grandeza de aquella agua dulce, y ddn-
dose 4 pensar mucho en ello y hallando sus razones, vino 4
parar en la opinidn de que hacia aquella parte debio hallarse
el Parafso terrenal, y as{ lo escribid & los Reyes al noti-
ciarles aquella novedad que habia encontrado en el golfo.

Basta por ahora con la expresion de estas ilusiones del
Almirante, tan propias de su cardcter, y que tanto sirven
Para comprender como de todas las cosas y de todos los
Sucesos formaba un concepto grande y elevado, hasta el
Punto de anadir siempre algo de fantdstico en sus conse-
Cuencias 4 todos los sucesos que 4 su estudio se ofrecian.
Como ellas demuestran cudn penetrado estaba CRISTOBAL
CoLon de la grandeza de su obra, y sus suefios y teorias
Partian siempre de un supuesto cierto y razonable, posible
Serd que nos ocupemos mds adelante de este importante
4sunto.
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En medio de tantos trabajos, y del interés que al Almi-
rante ofrecia el reconocimiento de la costa de Paria, nunca
olvidaba el largo tiempo que habia transcurrido desde su
salida de Sanlticar de Barrameda, sin tener noticia alguna
de la isla Espafiola. Abrigaba la confianza de que con los
medios de que alli se disponia, y dadas las condiciones de
cardcter del Adelantado, la colonizacion continuaria con
arreglo 4 sus instrucciones, y no eran de temer grandes
desastres. Pero 4 pesar de todo, siempre recordaba con
inquietud los sucesos de la isla; y aunque con los socorros
que desde Canarias habia enviado 4 su hermano, y no
dudaba hubieran llegado oportunamente, podia estar algo
mds tranquilo, deseaba cerciorarse por si mismo del estado
de la colonia, y de lo que hubiera progresado durante su
larga ausencia.

Llevaba, ademds, 4 bordo gran provision de viveres, de
que suponia fundadamente debian tener mucha necesidad en
la Espafiola, y como los accidentes del viaje habian sido
tantos, se habian padecido los grandes calores de la linea, y
llevaban de¢ embarcados cerca de tres meses en tan malas
condiciones, estaban en peligro de dafarse perdiendo aquel
socorro tan necesario, y que tantos trabajos y disgustos le
habia costado reunir.

Estas y otras razones trabajaban siempre en su dnimo;
y conociendo que por entonces no era posible seguir mucho
mds adelante en el descubrimiento, ni desembarcar la gente
bastante en la costa de Paria para reconocer la tierra firme,
porque los buques de que disponfa no eran 4 propdsito, ni

los hombres que llevaba tenfan lo necesario para aquella
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nueva expedicion, y como ademds se encontraba cansado y
enfermo, muy molesto con la oftalmia, que desde mucho
tiempo le aquejaba, determindé tomar el camino de la isla
Espaiola lo mds directamente que pudiera ser. _

Adoptada esta resolucion, y con el designio de que su
hermano Bartolomé viniera inmediatamente con una flotilla
dotada de todos los recursos precisos & reconocer aquella
tierra, que ¢l apenas habia podido ver ligeramente, zarpo
desde la ensenada que llamd los Jardines, en direccién al
estrecho temible que formaban la punta de Paria y la Tri-
nidad, y que habia denominado Boca del Dragén, distante,
al parecer, unas cuarenta leguas. La capitana era muy
pesada, y demasiado grande para aproximarse mucho 4 la
costa sin riesgo; por lo cual envié delante las dos carabelas
para reconocer el terreno, bajando 4 las embocaduras de
aquel gran rio, cuyas corrientes de agua dulce tanto habian
preocupado su atencion, viniendo 4 fijarse en que 4 su
izquierda dejaba un gran continente de extension infinita
donde aquél tomaria su origen, y debfa aumentar con otros
caudales que descendieran de elevadas montanas, todo lo
cual era de gran interés conocer y estudiar en viajes suce-
sivos. El 12 de Agosto llegaron los buques 4 la punta de
Paria y el 13, con viento favorable, se dirigieron al estrecho
Para salir al mar libre y tomar rumbo 4 la Espafola: pero
€n momento critico cesé el viento, las naves quedaron
Paradas en medio de la calma, y las aguas del golfo, co-
rriendo impetuosamente, se entrechocaban con las del mar,
Poniéndoles en un trance peligroso semejante al que ante-
riormente habfan pasado: pero que termind pronto y con
feliz resultado, pues venciendo las corrientes interiores comu-
Nicaron nuevo impulso 4 las embarcaciones echdndolas al
mar, como deseaban.

Dejé por el Nordeste las islas que llamd Asuncidn y
Concepcign y salid 4 toda vela 4 la dilatada extension del

Mar por junto 4 la isla Sola; y perdiendo muy pronto de
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vista las islas llamadas de los Testigos, la de la Guarda y la
de los Frailes, después de cinco dias de navegacion llegd en
la noche del 19 de Agosto 4 la proximidad de las costas de
la Espafiola, cincuenta leguas mds abajo de la desemboca-
dura del Ozama. Asienta en su diario con la mayor exactitud
las distancias recorridas, y el rumbo que seguia, y que
habiendo navegado mds de doscientas leguas desde la Boca
del Dragdn, descubrid una pequefia isla en la que sobresale
una elevada pefia que le hizo dar el nombre de Alto velo,

pasando desde alli 4 otra mayor, que creyé erradamente era

‘la que en su segundo viaje llamo de Santa Catalina; pero

como dice el mismo Almirante, las corrientes le habian
llevado mucho mds abajo de lo que juzgaba, segtn la
direccidn que habia puesto, y como por la noche acortaba
las velas, por temor 4 los bajos, y los vientos le eran de
costado, lo habfan hecho decaer bajando hasta la isla 4 que
abordd, y se llamg la Beata, poco distante de la costa Sur
de la isla Espaiiola.

Envid luego el Almirante las barcas 4 tierra para que
procurasen algunos indios con que poder enviar al Adelan-
tado la noticia de su arribo; pero aunque éstos vinieron y
recibieron el encargo, el lunes 20 de Agosto vieron venir
con direccion 4 la isla una carabela, y 4 poco se habia
reunido con las que alli estaban fondeadas, y bajando 4 una
barca don Bartolomé paso 4 bordo de la capitana y tuvieron
la satisfaccion de abrazarse los dos hermanos. Parece que en
Santo Domingo estaban en constante observacién esperando
el regreso del Almirante, porque ya sabian, por las carabelas
que envid directamente desde Canarias, se encontraba en
aquellos mares, y sin duda vieron pasar 4 lo lejos los tres
buques y salieron en su busca siguiendo la direccion que
llevaban.

Poco después emprendieron la marcha hacia el puerto
de la nueva ciudad de Santo Domingo, fundada por el Ade-

lantado y que el Almirante aun no conocia; y aunque la
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travesia no era larga, las corrientes contrarias la hacian en
extremo dificil, por lo que no pudieron entrar en aquél hasta
el viernes 31. Habia salido CristoBaL Coron para Espafia
en 10 de Marzo de 1496, y volvia 4 los dos anos y medio

después de haber descubierto las costas del continente.

CrisTéBAL COLON. T 11— 28
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CAPITULO 1V

I
En la isla Espafiola
Trabajos del Adelantado después de la partida del Almirante

Nuevas poblaciones
I1
Expedicién 4 Xaragui.— El tributo.— Behechio-Anacaona
III
Estado de Isabela.—Castigo en ln Concepcién.— Regreso 4 Xaragua

1w

Sublevacién de Francisco Rolddn




220

CRISTOBAL COLON

El primer cuidado de don Bartolomé Colon fué dar
cuenta 4 su hermano de cuanto habia hecho en el dilatado
tiempo de su ausencia para el adelanto de la colonizacidn,
y de los sucesos que habian ocurrido, que en verdad eran
harto deplorables.

En cumplimiento de las drdenes que el Almirante le
dejara 4 su partida, y por las instrucciones que luego 4 su
llegada 4 Espafia le remitid por medio de Pedro Alonso
Nifio, salic el Adelantado de Isabela al frente de una nume-
rosa expedicion compuesta de mds operarios que soldados,
aunque también llevaba muchos de éstos para la debida
seguridad, pertrechados con todo lo necesario para establecer
residencias y puntos fortificados en todos aquellos lugares
donde pareciera conveniente, en la parte Sur de la isla, que
por primera vez iba 4 recorrer y examinar, segun los deseos
del Almirante.

Llego 4 las minas de San Cristcbal y alli se detuvo por
espacio de algunas semanas para dejar en buen estado una
fortaleza que construyd, y 4 la que did el mismo nombre,
para que en ella se acogieran los mineros, y tuvieran pro-
teccion para sus personas y lugar seguro donde custodiar el
oro que obtuvieran de sus trabajos. Tuvo alli mayores
noticias de un lugar fertilisimo y muy apropiado para esta-
blecer poblacion 4 la embocadura del rio llamado Ozama, en
los dominios de aquella cacica que habia sido causa del
conocimiento de las minas de Hayna. Bajo el Adelantado 4
la costa, y entrando en canoas por el rio, practicd los sondeos
para medir la profundidad y conocer la clase de buques que

podrian entrar en el puerto, encontrindolo muy superior 4
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sus esperanzas, pues calculd podrian entrar barcos de mds
de trescientas toneladas. Seiiald lugar desde luego 4 la parte
de oriente del Ozama, para que se trazara la poblacion, y dio
principio 4 la construccién de una fortaleza de tapias para su
defensa, dando 4 la nueva ciudad el nombre de Santo Do-
mingo, que después fué extensivo 4 toda la isla, y que con-
serve aun después de su traslacion 4 la otra margen del
rio, dispuesta en el aflo 1502 por el comendador Nicolds de
Ovando.

Suponen algunos historiadores que dic aquel nombre 4
la poblacidn en memoria de su padre Domingo Colon; otros
infieren que quiso se llamase asi, porque aporté en aquel
lugar en dia de Santo Domingo, y alguno juzga que sola-
mente por ser domingo el dia en que comenzé la edificacion,
fué bautizada con aquel nombre. * El Almirante deseo que
se llamara la Nueva Isabela; pero el nombre no prevalecia,
acostumbrados como estaban ya & nombrarla Santo Domingo.

Mandd venir de Isabela el Adelantado toda la gente 1til
para activar la construccion de la nueva ciudad, procurando
al mismo tiempo separar de aquel sitio, donde tantas enfer-
medades se padecian, el mayor numero de hombres posible;
y cuando ya las obras estaban en buena marcha, adelantando
con regularidad y rapidez, ¢l se dispuso para otra expe-
dicion mds importante y de la que se prometia, como en
efecto logrd, los mds favorables resultados.

Siguiendo la costa, gniado por algunos indios, se enca-
mind don Bartolomé al territorio de Xaragud, donde era
sefior de una grandisima parte de la isla el cacique Behechio,
4 cuyo lado se encontraba su hermana, la célebre Anacaona,
mujer que habia sido del no menos célebre Caonabo, y que
al ser éste aprisionado por Alonso de Ojeda, se habia refu-

giado al territorio de su hermano. Al llegar 4 las orillas del

——

' Christophe Colomb, les corses, et le Gouvernement Jrangais, par Henry
Hﬂmsse.——f’aris, H. Welter, editeur, 1890, pdg. 21.
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caudaloso rio Neyba, situado 4 unas treinta leguas de Santo
Domingo, encontraron acampado 4 la otra margen al cacique
con numeroso ejército de indios, dispuesto 4 impedir el paso.
No entraba en los cdlculos de Bartolomé Colon reiiir batallas,
sino ganar aliados y procurar le pagasen tributos, que 4 la
vez que proporcionaran subsistencias para la colonia, pudie-
ran servir para enviar 4 Espafia productos que ayudaran 4
sostener viva la idea de la riqueza de los paises nuevamente
hallados.

Trato, pues, amistosamente con Behechio, manifes-
tindole que su propdsito no era mds que visitar sus dominios
y asegurarles la proteccion de los poderosos Reyes de Cas-
tilla; y los sencillos indios, candorosos como nifios, y cual
si tuvieran ya grandes prendas de los cristianos y fuera
imposible faltarles la palabra, segun dice el P. Las Casas,
disponen que salga toda la corte 4 recibir al Adelantado con
gran fiesta y gala, haciendo 4 los espafioles todas las alegrias
que solian hacer 4 sus Reyes, y ain muchas mds. De regoci-
jo en regocijo fueron llevados hasta Xaragud, capital de los
Estados de aquel poderoso cacique, y ya en las inmediaciones,
—u«salen infinitas gentes, y muchos sefiores y nobleza que se
ayuntaron de toda la provincia, con el rey Behechio y la
reina su hermana Anacaona, cantando sus cantares y haciendo
sus bailes, que llamaban areitos, cosa muy alegre y agra-
dable para ver, cuando se ayuntaban muchos en nuamero
especialmente; salieron delante treinta mujeres, las que tenia
por mujeres el Rey Behechio, todas desnudas en cueros, solo
cubiertas sus vergiienzas con unas medias faldillas de algo-
don, blancas y muy labradas en la tejedura dellas, que
llamaban naguas, que les cubrian desde la cintura hasta
media pierna; traian ramos verdes en las manos; cantaban
y bailaban y saltaban con moderacion como & mujeres
convenia, mostrando grandisimo placer, regocijo, fiesta y
alegria. Llegdronse todas ante Don Bartolomé Colon, y, las

rodillas hincadas en tierra, con gran reverencia, ddnle los
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ramos y palmas que traian en las manos; toda la gente
demds, que era innumerable, hacen todos grandes bailes y
alegrias, y con toda esta fiesta y solemnidad, que parece no
poder ser encarecida, llevaron 4 Don Bartolomé Colon 4 la
Casa real ¢ palacio del Rey Behechio, donde ya estaba la
cena bied aparejada segun los manjares de la tierra, que era
pan de cacabi ¢ hutias (los conejos de la isla) asadas ¢
cocidas, ¢ infinito pescado de la mar y del rio que por

alli pasa.»

II

Concluidas las fiestas entre las que hubo alguna muy
notable, porque tenia mucha semejanza con los torneos y
juegos de cafias que en aquel tiempo eran muy comunes en
todos los pueblos de Europa, y bien agasajados los espafoles
por el cacique y por su hermana, don Bartolomé Colon
aprovecho el tiempo en referir 4 ambos la grandeza de los
Reyes de Castilla, 4 cuyos reinos habia venido entonces el
Almirante para regresar 4 la isla con mayores fuerzas, y con
muchos barcos para cargar los productos que en calidad de
tributo habian de entregar- todos los sefiores territoriales de
la isla, como reconocimiento de vasallaje 4 tan poderosos
Monarcas, y por los beneficios que de su proteccion habian
de recibir. i Cudn diferentes habian de ser en el porvenir,
10 muy lejano, las consecuencias de aquellos lisonjeros
ofrecimientos! ;Cuéntos males se presentaban para aquellos
Inofensivos indigenas bajo la dulce apariencia del trato y
fOmunicacion con hombres mds civilizados!

Behechio era el cacique principal, el mds poderoso entre
los cinco m4s nombrados en Hayt{, segun ya hemos dicho;

SW territorio era el méds extenso, y comprendia las comarcas
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mds fértiles y mds pobladas, siendo los indios de aquel pafs,
que por ocupar un extremo casi aislado tenia menos trato
con los demds, los mds cultos relativamente, y de costumbres
tan dulces y moderadas como los de Guacanagari. Sin tener
la fama de temeridad y arrojo que distinguia 4 Caonabo, el
caribe de las montafias, era muy respetado por el gran
nimero de hombres de que disponia, y por las condiciones
de su cardcter firme, aunque bondadoso y apacible. Por todas
sus cualidades era el cacique Behechio tipo del indio sencillo,
sin doblez ni desconfianza; y como su sefiorio estaba 4 larga
distancia del teatro de los sucesos que hasta aquel momento
se habian desarrollado en la isla, desde la primera llegada de
los espafioles, no tenia hacia éstos odio ni prevenciones,
aunque ya conocia su poder por la prision de Caonabd y
por las exageradas noticias que otros indios fugitivos de la
Vega y del Marién le habian comunicado.

Vivia con el cacique su hermana Anacaona, muy notable
mujer, muy prudente, muy graciosa y palanciana, en sus
fablas segtin el P. Las Casas, y amicisima de los cristianos;
y aunque éstos habian preso 4 su esposo Caonabd, privdn-
dola de su territorio de la Maguana, no parecia que les
guardaba rencor, y antes profesaba cierta admiracidn hacia
aquellos hombres, que tal vez juzgaba superiores, y 4 los que
su imaginacion exaltada y novelesca revestia de cualidades
extraordinarias. Al venirse 4 morar al lado de su hermano,
se habia rodeado de una pompa muy en armonia con sus
gustos y cardcter; y al saber la llegada del Adelantado 4 los
dominios de su hermano, puso en juego toda la influencia
que con ¢l tenfa, para que no opusiera resistencia ni pelease
con tan temibles adversarios, procurando mds bien ganarse
su amistad y contar con su apoyo en las eventualidades del
porvenir. Tal era aquella india, notable segtin todos los
espafioles que la conocieron, por su hermosura, su gracia y
su discrecién. El cronista Antonio de Herrera se ocupa de

ella en varias ocasiones, y siempre con elogio, reconociendo
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que la adornaban prendas relevantes y que no merecic la
triste suerte que la depararon los espafioles.

Behechio y Anacaona escucharon con profundo pesar
las palabras del Adelantado. No repugnaban declararse
tributarios de los Monarcas de Espana, ni reconocerlos por
sefiores; pero sabedores de que nuestros soldados habian
llegado 4 las montafias de Cibao con el tnico propdsito de
buscar oro en las minas y en los rios, crefan que COLON no
se contentaria sino con grandes cantidades de oro, y mani-
festaron tristemente que en todos sus Estados no se cogia ni
un grano de tan codiciado metal.

«—;Cdmo puedo yo dar tributo, dijo al Adelantado,
que en todo mi reino ni en alguna parte ni lugar dél nace ni
se coge oro, ni saben mis gentes que se es!— Respondic Don
Bartolomé Coldn.

No queremos ni es nuestra intencion
imponer tributo 4 nadie, que no sea de aquellas cosas que
tengan en sus tierras y puedan bien pagar; de lo que en
Vuestra provincia y reinos sabemos que abundais, que es
mucho algodon y pan cagabi, queremos que tributeis, ¢ de
lo mas que en esta tierra hobiese, pero no de lo que
no ha}-'.——u

Contentd mucho al cacique esta explicacidn, y se mostro

satisfecho de poder pagar tributo, como lo habian convenido’

otros muchos sefiores de la isla, mostrando deseos de dar
ain més de lo que se le pidiera, & cuyo efecto did drdenes
inmediatamente 4 muchos de los caciques menores que de €l
dependian, para que en los terrenos mds & propdsito sem-
brasen cuanto cagabi fuera posible, é hicieran grandes plan-
taciones de algoddn.

El atraerse la amistad de Behechio era de gran interés
Para los espafioles, pues les aseguraba poder atravesar en

Paz mds de la quinta parte de la isla, y utilizar sus pro-

ductos; y por tanto, en el punto en que estuvo seguro de su -

buena voluntad, dispuso el Adelantado su regreso 4 Isabela,
Pues le tenfa con gran cuidado lo que hubiera podido ocurrir

CrisTésAL CoLON, T. 1T —20,
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alld por la falta de viveres y las enfermedades. Por las
montaiias de Cibao bajo 4 la Vega Real y la atravesc en
toda su extension, deteniéndose muy poco en aquella larga
expedicion de ochenta leguas, y sin dar mds que el necesario
descanso 4 sus soldados. El estado en que encontro la cindad

era verdaderamente desconsolador.

II1

Las enfermedades habian aumentado; habian fallecido
mds de trescientos espafioles y muchisimos indios, cuyos
caddveres, medio insepultos en los alrededores de Isabela,
infestaban el aire y ocasionaban el aumento de las dolencias,
haciéndolas también mds graves. La mala alimentacion y la
miseria contribuian igualmente 4 empeorar cada vez mds la
situacion, pues agotados los viveres de muchas clases, y
dafiados los de otras, tenian que acudir 4 los productos del
pais: y como las inmediaciones de Isabela estaban devas-
tadas completamente y nada producian, y los indios se
habian retirado en gran nimero 4 otros territorios lejanos,
los unos huyendo del hambre que los aquejaba, los otros por
temor y por odio 4 los espanoles, las subsistencias faltaban
en absoluto, y una verdadera calamidad amenazaba 4 aquel
establecimiento que tan favorablemente habia empezado,
y con tantas ilusiones y esperanzas habia fundado el Almi-
rante.

Llegaban los colonos al extremo que devoraban cuantos
animales podian cazar, sin reparar en sus clases; y cuando

ya hutfas, perros, lagartos y sabandijas de todas especies se

- iban agotando y escaseaba su caza, muchos de ellos se deci-

dieron 4 comer las iguanas, 4 las que hasta entonces habfan

mostrado gran repugnancia y asco, 4 pesar de ver lo mucho
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que las apreciaban los indigenas. El hambre se pintaba en
todos los semblantes, las huellas de las enfermedades no se
borraban de los rostros de los convalecientes, y el abati-
miento era general en todos. Tal fué el cuadro que encontro
el Adelantado 4 su llegada 4 Isabela.

Desde luego dedicd toda su actividad al remedio de
tantos males. Hizo salir de la ciudad 4 cuantos convalecientes
podian soportar el viaje, y los repartid en las casas fuertes
que se habian fundado desde Isabela 4 Santo Domingo.
A muchos enfermos, y 4 los que estaban mds delicados, les
hizo llevar 4 los sitios mds saludables de la Vega, para que
vivieran entre los indivs 4 fin de que los alimentasen y cui-
dasen, y distribuyd entre todos la mayor cantidad que pudo
de cagabi y frutos del pafs que en abundancia llevaba de su
expedicion 4 Xaragud; con cuyas medidas, y con las noticias
que los soldados traian de los recursos que habian de sacar
de los territorios de Behechio y del mucho oro que se
encontraba en las minas de San Cristdbal, los mds decaidos
cobraron 4nimo, renaciendo la esperanza de mejorar del todo
la situacidn, mientras llegaban también nuevos socorros de
Espana.

La tranquilidad que estas medidas produjeron, fué, sin
embargo, de corta duracidn. Ocupando 4 todos los hombres
Gtiles que quedaban en Isabela, habia dispuesto el Adelan-
tado la construccidn de dos carabelas en condiciones 4 pro-
POsito para costear la isla en todas direcciones, y poder
atender con rapidez y con menor cansancio de sus soldados
4 todos los puntos donde hubiera que cobrar los tributos ¢
que por cualquier causa reclamasen su presencia. Mientras
¢ ocupaban en aquel trabajo, y en mejorar algin tanto los
edificios de Isabela, haciendo m4s saludable la habitacién en
ellos, recibid noticias de que descontentos los indios de la
Vega por la carga que se les habia impuesto de socorrer d
los soldados enfermos, y mal avenidos con aquellos molestos

hucspedes, que con su conducta les recordaban los sufri-
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mientos que afios antes les habian causado los de Pedro
Margarit, habian acudido al cacique Guarionex, excitindole
4 que se pusiera al frente de los demds caciques, y por medio
de un golpe atrevido, congregando en la Vega el mayor
niumero de indios armados que se pudiera reunir, destruyese
en una sola jornada 4 todos los espaiioles que por ella anda-
ban diseminados, incendiase las fortalezas, y librase 4 la isla
de sus opresores, que amenazaban destruirlos 4 todos ellos 4
poco que alli permanecieran. Tanto clamaron por la guerra;
de tal manera justificaban sus quejas y temores, y eran tan
numerosos los que pedian, que Guarionex, 4 pesar de su
cardcter apacible y un tanto indeciso, y de que por entonces
no tenia resentimiento alguno con los espanoles, temic que
por su negativa eligieran otro caudillo, y ofrecié ponerse al
frente de la nueva coalicion.

La ocasion era propicia. Enfermos la mayor parte de
los espaifioles y alejados de sus jefes, no eran de temer como
cuando estaban reunidos y organizados: las fortalezas con-
taban con muy reducido nimero de defensores, y el Ade-
lantado habia pasado un mes antes por la Vega, con direc-
cién 4 la nueva ciudad de Santo Domingo, dejando solamente
en Isabela veinte hombres de armas y unos pocos trabaja-
dores ocupados en la obra de las carabelas. Era preciso dar
el golpe con la mayor rapidez, para no exponerse al peligro
de que la llegada de nuevos buques trajera de Espafa viveres
y refuerzos, y diera mayores alientos y medios de resistencia
4 los enemigos.

Catorce caciques subalternos fueron llegando 4 la Vega
con gran numero de indios, para ponerse 4 las drdenes de

Guarionex; pero su reunion no pudo ser tan secreta que no

la notasen los espaiioles que guarnecian el fuerte de la Con-

cepcion, que para prevenir un golpe de mano mandaron
aviso 4 los del de Bonao, y ¢stos comunicaron la noticia al
Adelantado. «Quiero contar, dice el P. Las Casas, una

industria que tuvo un indio mensajero, que creo que fué esta
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vez, para salvar las cartas que llevaba de los cristianos de la
Concepcion 4 los del Bonao. Diéronselas metidas en un palo
que tenian para aquello, hueco por una parte, y como los
indios ya tenian experiencia de que las cartas de los cris-
tianos hablaban, ponian diligencia en tomarlas: el cual como
cayo en manos de las espias, que los caminos tenian toma-
dos, fué cosa maravillosa la prudencia de que usd, que no
fué 4 la del Rey David muy desemejable. Hizose mudo y
cojo; mudo, para que no le pudiesen constrefir 4 que lo que
traia, 0 de donde venia, ¢ que hacian ¢ pensaban hacer los
cristianos hablase; y cojo, porque el palo en que iban las
cartas, que finjia traer por bordon necesario, no le quitasen:
finalmente, hablando y respondiendo por sefias, y cojeando
como que iba 4 su tierra con trabajo, hobo de salvarse 4 si ¢
las cartas que llevaba, las cuales si le tomaran y 4 él pren-
dieran ¢ mataran, por ventura no quedara de los cristianos
derramados por la Vega, y aun de los de la fortaleza de la
Concepcion hombre vivo ni sano.»

Con la actividad y la intrepidez propias de su cardcter
acudio don Bartolomé Coldn al socorro de los suyos. Llega
al Bonao, y en una sola marcha, de noche, y cautelosamente,
recorre las diez leguas que le separan de la Concepcidn.
Reune, sin tomar descanso, cuantos espaioles encontro 4 su
Paso, sanos y enfermos, y cae de improviso sobre los indios,
aprovechando su costumbre de no combatir de noche. Fué
aquella una gran victoria, aunque no puede llamarse batalla
al suceso. La derrota de los indios fué completa, y su
d@Spersidn inmediata, que atemorizados huyeron 4 guare-
cerse en los montes. Murieron muchos en la acometida,
Quedando prisioneros infinitos, entre ellos varios de los ca-
Ciques y el mismo Guarionex, que fueron encerrados en
la fortaleza de la Concepcion. «Mataron 4 muchos sefiores
de l6s presos, de los que les parecié que habian sido los
Primeros movedores, no con olra pena segun yo no dudo,

S0 con quemarlos vivos, porque esta es la que comunmente, y
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siempre y delante de mis ojos yo vide muy usada, dice el P. Las
Casas.»

Al siguiente dia se presentaron mds de cinco mil indios
desarmados y llorosos, pidiendo con grandes alaridos y
siplicas les entregasen 4 su cacique Guarionex y 4 los otros
sefiores, con grandes promesas de sumision y acatamiento 4
los espafioles. Era naturalmente compasivo don Bartolomé
Colén y generoso después de la victoria. Le conmovieron
las muestras de respeto y amor de aquellos vasallos 4 su
sefior: y conociendo muy bien la impresion favorable que
en ellos habia de producir un acto de clemencia, despucs
del rigor ya usado, puso en libertad al cacique y 4 los que
con ¢l habian sido aprisionados.

Pacificada la Vega, que era la comarca mds importante
de la isla por su abundante produccion, procuré el Adelan-
tado se pusieran en mejor estado de resistencia las fortalezas,
para prevenir la repeticion de peligros como el que acababa
de conjurar; pero apenas empezada la obra, llegaron algunos
indios mensajeros de Behechio y Anacaona, para anunciar
que estaban ya preparados los tributos y podian pasar &
recogerlos. Tal noticia causé gran satisfaccion 4 don Barto-
lomé, que en seguida puso en movimiento sus tropas para
regresar 4 Xaragud.

Los soldados también acogieron con jubilo la noticia de
una nueva expedicion 4 aquella rica comarca, cuyas alabanzas
habfan escuchado muchas veces de los que alld habian ido,
y cuyas delicias envidiaban. Mal vestidos, mal alimentados
y con poca salud la mayor parte de ellos, esperaban mejorar
en todo y vivir con mds holgura y comodidad en aquel
extremo de la isla donde todavia eran respetados los espa-
fioles. L.a marcha fué, pues, alegre y animada, atravesando
en pocos dias la Vega y las montafnias y llegando todos, con
las mejores esperanzas, al territorio donde empezaban los
dominios de Behechio.

La acogida que el cacique y los indios dispensaron al
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Adelantado no fué menos cordial que la que antes le habian
hecho. Los soldados estaban admirados y llenos de satis-
faccién: los indios agasajaban cuanto era posible 4 sus
huéspedes; les proporcionaban un continuo banquete, que
no por ser sencillo y natural, de frutos del paifs, pescado y
aves, era menos abundante; y al verse tratados con tanto
afecto, en medio de aquellas arboledas que parecian hermo-
sisimos jardines, y en clima tan apacible, bien quisieran los
espafioles continuar alli sin volver 4 la lucha y 4 la escasez
de que acababan de salir.

La cantidad de algodon reunida para el tributo era
extraordinaria: habfan contribuido 4 ella treinta caciques
tributarios de Behechio, que quise con tanta esplendidez dar
pruebas de su buena amistad, y al mismo tiempo poner de
manifiesto la fertilidad de sus tierras. Una casa se lleng de
algoddn, y ofrecioc ademds el generoso cacique todo el cagabi
que pudieran necesitar los cristianos, para no experimentar
nuevas necesidades por falta de alimentos.

El Adelantado agradecio verdaderamente aquellas de-
mostraciones de afecto y de lealtad, y envio emisarios 4
Isabela 4 su hermano don Diego para que mandase 4
Xaragud una de las carabelas, que ya debia estar concluida,
Para que cargase las especies cobradas como tributo.

En tanto que la carabela llegaba, continuaron el cacique
Y su hermana obsequiando cuanto mds era posible al Ade-
lantado, y los demds hacfan lo mismo con los soldados, que
viéndose en aquel pafs delicioso y abundante, entre indios
gallardos que con tanto amor les' trataban y hermosas
mujeres por todo extremo obsequiosas, se juzgaron llegados
d las delicias del paraiso. Las grandezas de Anacaona, su
lujo y sibaritismo; la riqueza de sus palacios y las infinitas
Mminuciosidades de su vida, ocupan muchas veces 4 los primi-
tivos historiadores de Indias. Era la reina india la mds
Sobresaliente entre todas por su belleza; notable por su

discrecidn y agradable trato; de conversacion amena y llena
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de rasgos de ingenio, que parecian extrafios en la poca 6
ninguna educacion de una salvaje criada en los bosques.
Tenia mucha gracia y atractivo, unidos 4 la altivez que la
correspondia usar como esposa de un cacique respetado y
hermana de otro igualmente poderoso; pero aunque en las
relaciones con sus vasallos sabia mostrarse orgullosa y
grave, al decir de Gonzalo Ferndndez de Oviedo, era otra
su conducta con los espaiioles, siendo con ellos fdcil y amable
con exceso, contribuyendo todo 4 hacer mds agradable la
estancia de los espafioles en aquella comarca.

Llegd la carabela que el Adelantado habia mandado
viniese, y fué 4 dar fondo en aquella gran ensenada que se
forma entre los cabos de San Nicolds y del Tiburgn. El
punto donde anclo la carabela distaba poco mds de dos
leguas de la residencia de Behechio, y sabido por los indios
su arribo, corrieron en gran muchedumbre 4 la playa para
admirar la gran canoa de los cristianos, y volvieron 4 la
poblacion llenos de asombro, refiriendo con grandes exage-
raciones el prodigio que habian visto sobre las aguas, con lo
cual se movieron otros, y fueron todos 4 gozar de tan
extraordinario espectdculo. No se llend menos de curiosidad
Anacaona, que como mujer y curiosa, deseaba vehemente ver
aquella maravilla, y 4 sus instancias decidio el cacique ir &
visitar la carabela.

Partieron todos en unicn de don Bartolomé Colon, ¢
hicieron noche en una reducida poblacidn que se encontraba
4 la mitad del camino; era como una residencia especial de
recreo, donde Anacaona tenia reunidos todos aquellos primo-
res de su mayor gusto, y en la que pasaba largas temporadas
entregada 4 vivir en medio de objetos pi‘eciosos y sin m4s
ley que su capricho. Si hemos de dar erédito 4 los historia-
dores contempordneos, habia en aquel palacio un refina-
miento de lujo muy superior 4 todo lo que pudiera esperarse
encontrar entre salvajes. Los muebles estaban maravillosa-

mente labrados; las vasijas de diversas formas y colores, en
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que se criaban plantas hermosisimas, llamaban la atencion
por su primorosa manufactura, y en tejidos de blanquisimo
algoddn era tanta la variedad, que sorprendid 4 los espanoles,
pues en ningtn otro punto de la isla habian visto nada que
se le pareciera ni atin remotamente. Tal vez un impulso de
vanidad femenina movic 4 Anacaona para llevar al Adelan-
tado y 4 los suyos 4 que admirasen las preciosidades que
atesoraba en su palacio favorito. «Presentd esta sefora a
Don Bartolomé muchas sillas, las mas hermosas, que eran
todas negras y brufiidas como si fueran de azabache; de
todas las otras cosas para servicio de mesa, y naguas de
algodon (que eran como unas faldillas que tralan las mujeres
desde la cinta hasta media pierna, tejidas y con labores del
mismo algodon) blanco 4 maravilla, cuantas quiso llevar y
que mas le agradaban. Didle cuatro ovillos de algodon
hilado que apenas un hombre podia uno levantar...»
Llegados 4 la playa quedaron los indios mudos de
admiracidn al ver aquel gran barco, que 4 ellos semejaba
una enorme ave con descomunales alas, que causaban asom-
bro, y que gallardamente se movia sobre las aguas. Habian
preparado al cacique y 4 su hermana sus mejores canoas,
pero ellos no quisieron separarse del Adelantado, y en la
barca de éste entraron para dirigirse con ¢l & la carabela.
En las demds faltas y canoas iban mezclados los soldados
espafioles con infinidad de indios, que también querian con-
templar de cerca aquel monstruo, cuya extrafia forma movia
Su curiosidad. Otros muchos permanecieron en tierra, no
osando en su candidez acercarse al buque. Al ponerse en
movimiento las barcas, la carabela hizo salvas, disparando
Varias lombardas, 4 cuyo estampido se sobrecogieron los
iTldi{)s, palidecieron los mds audaces, y muchos quisieron
arrojarse al mar temiendo que el cielo se les venfa encima.
Tembig Behechio, y cayo desmayada Anacaona en brazos del
Adelantado: pero al ver la sonrisa de éste y la tranquilidad
de su semblante, presto se recobraron. «Llegados, como
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dicen los marineros al bordo, que es junto 4 la carabela,
comienzan 4 tafler un tamborino y la flauta y otros instru-
mentos que alli llevaban, y era maravilla como se alegraban;
miran la popa, miran la proa; suben arriba, descienden
abajo; estan como atdnitos, espantados.»

En su sencillez todo lo veian, todo lo admiraban, en todo
ponian las manos, como nifios que nunca han visto un objeto
tan curioso. No escapan de tales movimientos el cacique
mismo y su hermana; y el Adelantado, para colmar su ad-
miracion, manda desplegar las velas, y el buque se pone en
movimiento conduciéndolos mar afuera. Terminado el paseo,
toman de nuevo el camino para Xaragud, y en tanto los
indios cargan la carabela de cuanto podia contener de cagabi
y de algoddn, llevando también muchas de aquellas preciosas
sillas y muebles con que Anacaona obsequid 4 don Barto-
lomé Colon.

Despachada la embarcacion para que se dirigiese 4 Isa-
bela, dispuso también el Adelantado su partida, para llegar al
mismo tiempo 4 aquella ciudad, y cuidar de poner en segu-
ridad el tributo hasta que pudiese enviarlo 4 Espana. El
cacique y su hermana se mostraron afligidisimos por su
marcha, rogdndole se detuviera entre ellos algin mds
tiempo; significando deseos la novelesca Anacaona de se-
guirlos en su viaje; pero al cabo se resignaron, contentos
con la promesa que don Bartolomé les hizo de volver 4

residir algin tiempo en su ciudad.

IV

No puede dejar de admirarse, dice con sobrada razon
Washington Irving, el tino, el talento de Bartolomé Coldn

en el tiempo que tuvo el gobierno de la Espafola. Vigilante
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Vv activo, se encontraba en todas partes donde era necesaria
su presencia, y sin descansar un punto, cruzé de una 4 otra
provincia en todas direcciones, dejando con su valor y su
moderacion amigos y aliados muy poderosos..... Si sus
prudentes medidas hubieran sido secundadas por los que
estaban bajo su mando, el pals hubiera prosperado desde
luego y las utilidades para la metrdpoli hubieran sido inme-
diatas; pero sus nobles esfuerzos, lo mismo que las sabias
ordenes del Almirante, se vieron siempre esterilizados por las
malas pasiones de los espafoles que debian secundarlos.

A su llegada 4 Isabela, encontré nuevas complicaciones
y motivos de profundos disgustos, origen de graves males
para la colonia.

Por insignificantes motivos, que en apariencia no tenian
importancia, aunque en el fondo de los mismos latian odios
mal disimulados, se declard el Alcalde mayor Francisco
Rolddn en desavenencia con don Diego Coldn, y comenzd 4
formar un partido que no prestase obediencia 4 sus manda-
tos. Funestos precedentes habia tenido tal conducta, que ya
habian producido consecuencias desastrosas, y el ejemplo se-
guido debia tenerlas atin mds desventuradas.

Parece en verdad que Cristoparn CorLon, que tantos
altos dones habia recibido del cielo, no contaba con el de
conocer 4 los hombres. Derramaba beneficios y recogia
ingratitudes. Casi todos aquellos sujetos que recomendo d
los Reyes, ¢ en quienes depositd su confianza, se volvieron
en contra suya, y se convirtieron en enemigos del que tan
noblemente ponderaba sus servicios para que fuesen amplia-
mente recompensados. Ya hemos visto el pago que dieron 4
sus favores el P. Boil, Pedro Margarit, el repostero Aguado,
¥ otros muchos de aquellos que por buenos mencionaba en
su Memorial primero 4 los Reyes. Francisco Roldén era un
pobre escudero, criado del Almirante, vivo y de ingenio,
aunque no letrado, 4 quien en un principio nombrg Alcalde

de Isabela: y como desempefiaba bien el cargo, antes de par-
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tirse para Espafia, le dejo por Alcalde mayor, para el ejercicio
de la justicia en toda la isla, confiando en que haria cuanto
pudiera para cumplir bien con su obligacion. Y tal vez
no hubiera tenido motivo de arrepentirse si su ausencia no
se hubiera prolongado tanto. Viéndose por largo tiempo con
un alto empleo, muy superior & sus merecimientos, nacié en
su corazon un sentimiento de envidia al verse sometido 4 la
autoridad de don Diego Coldn, 4 quien no tenia el respeto
gque 4 su hermano, y la emulacion le movic 4 querer igua-
larse con €l y 4 que se le tributasen los mismos honores.
Llegada la carabela que desde Xaragud envic el Ade-
lantado con el cargamento de algodén y pan, dispuso don
Diego que la dejasen varada en tierra, temeroso siempre de
que algunos discolos y-descontentos pudieran apoderarse de
ella, y regresasen 4 Espafa como antes lo habian hecho
otros. Este fué el pretexto que tomo Rolddn para empezar 4
mover la gente, diciéndoles que los hermanos del Almirante
no querian que se supieran los trabajos que alli se pasaban,
ni enviar las carabelas 4 Castilla, porque esperaban la
llegada de aquél, para alzarse con la soberania de la isla,
y tenerlos 4 todos sometidos 4 su voluntad, obligados por el
hambre. Con estos razonamientos y otros no menos absurdos,
pero que lisonjeaban las pasiones de los colonos, logro Rol-
ddn que exigieran con repeticiéon y en forma violenta y de
tumulto 4 don Diego que se botasen al agua las carabelas.
Creyendo aquél quitar fuerza 4 Rolddn separdndolo de
Isabela, discurrio enviarle 4 la fortaleza de la Concepcidn
con un corto destacamento, bajo pretexto de auxiliar 4 los
soldados que alli estaban amenazados por los indios. La
medida fué contraproducente, como podia esperarse. Don
Diego Coldn no tenia fuerzas ni energia para castigar 4
Rolddn, y escogité un medio para inutilizar sus planes, que
era 4 todas luces impolitico, porque alejaba al rebelde de la
vigilancia de la autoridad y le daba medios para continuar

en su propaganda. El resultado se tocé muy luego.
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Fué el Alcalde con sus soldados al pueblo de un cacique
llamado Marque, situado 4 corta distancia de la Concepcion,
y alli, constituyéndose descaradamente en jefe de los insu-
rrectos, fueron 4 unirseles algunos mds de los que no habian
osado declararse en Isabela, y otros muchos de los convale-
cientes que andaban diseminados por la Vega. Los que
permanecieron fieles 4 sus juramentos, abandonaron 4 Rol-
ddn y se acogieron al fuerte de la Concepcion, donde dieron
noticia de cuanto sucedia.

Entonces los sublevados, ya decididos 4 arrostrarlo
todo, regresaron 4 Isabela, se apoderaron violentamente de
las llaves de los almacenes del Rey, quitdndolas 4 un criado
de don Diego Colon que las guardaba, y tomaron armas y
viveres cuantos quisieron, saliendo en triunfo y con grandes
voces de jviva el Rey! 4 cometer mayores excesos. Quiso
remediar el mal don Diego Colon, saliendo con algunos
hombres de armas al encuentro de los amotinados; pero ni
su cardcter era 4 proposito para combatir, ni tenia confianza
en la fidelidad de la gente que mandaba, por lo que habién-
dose presentado ante el almacén que saqueaban y vista la
actitud resuelta de Rolddn, se recogic con los suyos 4 la
fortaleza hasta que aquél salid de la ciudad.

El mal que habian causado era gravisimo. Los viveres
almacenados eran pocos, y se distribufan con el mayor rigor
Y por raciones bien cortas, para que no se consumieran
tnteramente antes de que llegaran los repuestos que de
Espana se aguardaban por momentos; y los sublevados los
repartieron sin orden ni concierto. y se llevaron cuantos
Pudieron, dejando comprometida la existencia de todos los
que quedaban en la ciudad. De alli se dirigieron 4 los
Cercados y mataron vacas y ovejas de las que estaban desti-
nadas 4 la cria, llevdndose también los caballos que podian
Serviries,

Casi 4 un tiempo regresaron 4 Isabela el Adelantado y
Francisco Rold4n. La presencia de don Bartolom¢é fué una
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gran contrariedad para éste; pero envalentonado ya con la
obediencia de los que le seguian, y comprendiendo que se
habfa comprometido demasiado para poder volver atrds,
permanecio retirado con los suyos, y procurando sacar
partido de cuantas circunstancias podia aprovechar para
desacreditar 4 los Colones, y presentarlos como hombres
crueles y vengativos, y con el designio de que algunos que
se reconocian culpables por complicidad con los rebeldes,
se pasaran resueltamente 4 su bando por temor al castigo.

Parece que Rold4dn temia efectivamente 4 don Bartolomé
Colon. Hasta parece que abrigd la idea de asesinarlo. La
ocasion fué la siguiente. Por lo mismo que el principio de
autoridad estaba tan relajado, procurc el Adelantado no dar
muestra alguna de temor ni de debilidad, y administrar
justicia rectamente para escarmiento de todos; y habiendo
probado que tenia parte en algunos delitos un tal Barahona,
de los del partido de Rolddn, fué condenado 4 muerte sefia-
lindose dia para ejecutarlo. El momento parecid oportuno
al Alcalde mayor, y reunio 4 sus mds atrevidos partidarios
para que, en el momento de presentarse el reo en publico,
acometieran los unos 4 la guardia que le custodiaba y los
otros dieran muerte al Adelantado. A instancias de muchos
espafioles fué¢ perdonado Barahona, y no tuvieron los conju-
rados ocasion de llevar 4 efecto su maldad: pero sospecharon
que tal vez sus planes se habian traslucido, y salieron preci-
pitadamente de la ciudad dirigiéndose de nuevo 4 la Vega.

Nada deseaba tanto Rolddn como aumentar su hueste,
por lo que se dirigic al pueblo donde habitaba el cacique
Guarionex: alli se hallaba el capitdn Garcia de Barrantes
con treinta soldados, 4 los que se proponia atraer 4 su
partido; pero no pudo conseguirlo por la entereza del jefe,
que se encerrd en una casa fuerte ¢ intimo 4 Rolddn que se
retirase.

Encamindronse los rebeldes al fuerte de la Concepcion,

donde ya estaban sobre aviso, y el alcaide Miguel Ballester
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rechazd todas sus proposiciones, y despachd cartas 4 don
Bartolom¢ para que acudiese al peligro. A poco tiempo se
presenté el Adelantado en la Concepcion con cuantos
hombres tenia disponibles, y reunidas sus fuerzas con las de
Ballester, muy superiores en nimero y en disciplina 4 las de
los insurrectos; sabedor de que éstos se encontraban en una
poblacion muy proxima, se dirigic 4 ella con 4nimo de
reducir de una vez 4 Rolddn 4 la obediencia, antes de que
llegase 4 la isla el Almirante, cuya venida juzgaba no podia
tardar, y encontrase en ella tanto desorden y tantas desven-
turas.

Bien conocié Rolddn la desventaja de su posicion en
aquellos momentos, y aunque en las conferencias que tuvo
con el Adelantado, bajo pretexto de atender 4 su propia
seguridad, se resistioc 4 entregar las armas y 4 separarse de
su gente, insistiendo también en la peticion de que se botara
al agua la carabela, que habia sido el principio de la
rebelion, se alland 4 pasar 4 residir en el punto de la isla
que se le sefialase, en tanto que venia de Espafa orden de
lo que deberia hacerse, ¢ juez que dirimiese la contienda
pendiente entre su autoridad y la de los Colones.

Don Bartolomé entonces le dijo que pasara 4 las tierras
de un cacique bautizado ya con el nombre de Diego Colon;
pero Rolddn, bien fuera porque nunca habia pensado en
cumplir lo que ofrecia, bien porque conocio que cediendo se
colocaba ya en posicion de subdito, y perderia en concepto
de todos, se nego resueltamente 4 la obediencia, alegando
que en aquel pais no se habia sembrado nada por los indios,
ni encontraria medios de sustentar 4 sus compafieros. Ante
esta negativa, el Adelantado le exonerc del cargo de
Alcalde mayor, por desacato 4 sus ordenes dadas en repre-
sentacién de la autoridad Real, y le mandd que se apartase
de su gente.

Rodeado de hombres en quienes no podia confiar dema-

siado, amenazado por las asechanzas de los traidores,
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viviendo en continua zozobra, sin descansar un punto,
recorric el Adelantado varios lugares de la Vega para pro-
porcionarse subsistencias y recoger algunos de los enfermos
que habian convalecido con la variacidn y con la abundancia
de alimentos; recogiéndose luego con todos 4 la Concepcidn,
tinico punto donde se vivia con seguridad y con orden,
gracias 4 la lealtad y severo cardcter del catalin Miguel
Ballester. Adun alli intentd nuevas perfidias Francisco Rol-
ddn; pero el Adelantado y Ballester fueron avisados 4 tiempo
por Gonzalo Gémez Collado, y desbarataron todos los planes
de aquel miserable.

En vista de la inutilidad de sus esfuerzos, se retiraron
los rebeldes 4 los territorios del cacique Manicotex, donde
aumentaron sus filas por habérseles reunido Adridn Mojica,
Pedro Valdivieso y Diego Escobar, alcaide del fuerte de la
Magdalena con otros seis i ocho soldados. Todos vivian en
el mayor desorden, sin freno ni disciplina, satisfaciendo
todos sus caprichos y maltratando cruelmente 4 los indios,
que los sufrian atemorizados.

En tal situacion llege al puerto de Santo Domingo el
3 de Febrero de 1498 Pedro Herndndez Coronel con las dos
carabelas que el Almirante habia despachado con los viveres
que creyd de mayor urgencia, y las cartas para don Barto-
lomé en que le daba cuenta de los favores que los Reyes le
dispensaban y la atencidn que concedian 4 todos los asuntos
de la colonia, y le remitia el titulo de Adelantado que le
habfan conferido; con lo que su oficio ejercido hasta entonces
por el nombramiento que hiciera su hermano, cobraba nueva
legitimidad y fuerza, como emanado directamente de los
Soberanos.

~ A tiempo llegaron estas favorables nuevas. Rodeado de
peligros y de angustias don Bartolomé, y reducido al
extremo «esperando cada dia, como dice fray Bartolomé de
las Casas, cuando habia de ir Francisco Roldan 4 cercarlo,

como Dios en esta vida no da todos los trabajos juntos, sino
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siempre, conociendo nuestra flaqueza, con alguna interpo-
lacién, quiso dar algun resuello 4 Don Bartolomé Colon y 4
los que con ¢l estaban..... Rescibio el Adelantado Don Bar-
tolomé, ya constituido Adelantado, grandisimo favor y
alegria, y los que le seguian, como si resucitaran de muerte
4 vida.» Comprendiendo el efecto moral que las noticias de
Espafia y los despachos de los Reyes podian causar en los
insurrectos, envid inmediatamente al mismo Pedro Her-
ndndez Coronel, que era Alguacil mayor de la isla, hombre
Prudente y de confianza, y que por haber estado ausente
desde antes que comenzara la sublevacidn, no tenfa enemistad
ni odios con Rolddn, para que se avistase con éste, y lo
redujese 4 la obediencia y servicio de los Reyes, poniendo
término al calamitoso estado en que se encontraba la admi-
nistracion de la colonia. Esta era la misidn ostensible y de
Paz que el Adelantado confio al Alguacil mayor, ofreciendo
al propio tiempo el olvido de los pasados excesos; pero en
realidad, Coldn se prometia mayor resultado, de lo que
aquél pudiera decir como testigo presencial de lo que
sucedia en la corte de Espaiia, y del proximo regreso del
Almirante.

Lo mismo entendieron los jefes de la insurreccion, y
no consintieron que Coronel se comunicase con su gente,
sino que con amenazas y casi por fuerza le llevaron adonde
Roldén se encontraba, y enterado aquél de su misidn le
contesto con altivez, despidiéndole de una manera desabrida,
sin allanarse 4 cosa alguna. Sin embargo, no dejaron de
Producir efecto las palabras que en la conferencia se cru-
zaron, pues Francisco Rold4n abandond toda idea de agre-
sién y emprendid la marcha 4 Xaragud, donde todos los
soldados querian ir, llevados de las agradables pinturas que
de su fertilidad y abundancia habian hecho los que alld
€stuvieron anteriormente.

El Adelantado se dirigié 4 Santo Domingo 4 poner en
Seguridad las provisiones y todos los efectos que en las cara-

CristéBaL CoLdN. T. 1.— 3I.

241




CRISTOBAL COLON

belas habian llegado, y distribuyé de la manera mds opor-
tuna los noventa hombres que 4 su bordo venian, enviando
desde luego 4 las minas de San Cristébal 4 todos los que
parecieron tutiles para aquellos trabajos, y colocando otros
en las diferentes obras que se hacian en la nueva ciudad.
Por desgracia no todos eran 4 propdsito para la colonia;
muchos de ellos, criminales & quienes se habia indultado
para que pasasen 4 Indias, se comprendia desde luego que
antes habian de servir para formar en las filas de los que

alborotaban, que en las de los trabajadores.
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Otro mal tan grave y quizd mayor aun que el que
produjo con su insubordinacion, causo Francisco Rolddn en
la desorganizacion de la isla, sembrando la discordia lo
mismo entre los espafnoles que entre los indios. A los sol-
dados, después de una vida licenciosa y desordenada, les
ofrecia libertad para recoger oro sin pagar la parte que al
Estado y al Almirante pertenecia; 4 los indios, agobiados
con el tributo que no podian pagar, por su ignorancia para
beneficiar las minas y su poca disposicion al trabajo, los
incitaba 4 la rebelion, les aconsejaba que no pagasen y les
ofrecia apoyo contra las autoridades legitimas. Tal conducta
era verdadera y claramente criminal, y el Adelantado,
viendo la inutilidad de cuantos medios se habian usado para
la conciliacion, determind procesar 4 Rolddn y 4 cuantos le
seguian para que sufrieran el castigo de sus delitos. Los
llamo por pregones, los persiguicé en rebeldia, y al cabo los
declard reos de traicion, habiendo recibido declaraciones de
las personas mds respetables, y de los oficiales nombrados
por los Reyes, que justificaban los excesos cometidos y los
cargos gravisimos que contra el Alcalde mayor aparecian,
Prudente, sin embargo, y mesurado, sabiendo que Rolddn
le recusaba como juez parcial, y le denostaba como 4 extran-
jero, se limito 4 concluir el proceso, y esperd ocasion de
remitirlo 4 Espafa para que tuvieran los Reyes conoci-
miento de todo, ¢ impusieran la pena 4 que se habia hecho
acreedor. _

Urgente necesidad habia, por muchas razones, de extir-
par aquella mala semilla que los insurrectos habian espar-

cido entre los indios de la Vega, reduciéndolos de nuevo 4
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obediencia y 4 que contribuyesen con los tributos, para lo
cual el Adelantado reunid cuantos soldados pudo y algunos
caballos, disponiéndose 4 recorrer otra vez aquel territorio
en todas direcciones, dejando establecido de nuevo el imperio
de la autoridad. Mas antes de que esto sucediera recibio
aviso de que el cacique Guarionex con toda su familia habia
desaparecido de la Vega, y tomando su ausencia como sefal
de nueva insurreccion, dispuso con la mayor celeridad la
marcha.

La causa de la desaparicion del cacique no era, sin
embargo, la que se suponia, sino otra muy diferente. No era
tolerable, en verdad, la suerte de aquellos infelices indios,
que escarmentados en todos sus intentos de resistencia, tenfan
que sufrir constantemente las vejaciones, los excesos, los
malos tratamientos de que eran objeto, sin tener ni aun el
triste derecho de quejarse de sus opresores. La situacion era
mds lastimosa desde que tomd cuerpo la insurreccidn de
Rolddn; porque un dia aparecian en la Vega los soldados
leales exigiendo y tomando cuantas provisiones encontraban,
Y 4 poco llegaba Rolddn con los suyos, haciendo las mayores
violencias por reunir lo que ya no era posible darles, por
habérselo llevado los que antes vinieron. Los indios esti-
mulaban 4 veces al cacique 4 que tomase venganza; y Gua-
rionex, que veia los males de los suyos y no tenia cardcter
para poner el remedio, temeroso de verse comprometido en
nueva guerra, tomo el partido de escapar con su familia, y
acogerse 4 las montanas de Ciguay, lejos del alcance de los
espafioles, y bajo la proteccion del poderoso cacique Mayo-
banex, jefe de las tribus montaifiesas.

Bartolomé Colon llegd 4 la Vega con noventa hombres
escogidos y algunos caballos. Informado de la huida de
Guarionex, atravesd la Vega en toda su extensidn dirigién-
dose 4 Ciguay, donde encontrd 4 aquellos indios de feroz
aspecto, con los cabellos largos y crespos que les caian hasta

la cintura, y armados de flechas y palos duros 4 manera de
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lanzas, que habian peleado por primera vez con los espafioles
en el golfo que el Almirante llamd de las Flechas, por la nube
de ellas en que se vieron envueltos sus marineros. Mds que
una batalla trabd con ellos el Adelantado una escaramuza,
pues aunque en gran numero y con horrible destemplada
griteria cayeron sobre sus soldados, bastd una carrera de
los de 4 caballo para que huyeran 4 los montes, dejando
muchos heridos. Aleccionados por la experiencia, y temiendo
la acometida de los caballos, permanecieron ocultos en los
bosques, y desde alli lanzaban sus flechas contra los espa-
fioles que se acercaban, ocultindose cuidadosamente en la
espesura.

Tuvo noticias el Adelantado de que 4 pocas leguas
estaba la poblacion donde residia Mayobanex, y le envig
algunos de los indios que habia hecho prisioneros, para que
supiera que no iba 4 hacerle guerra, ni dafio alguno, sino
4 dejar entablada amistad con ¢l y que reconociera vasallaje
d los Reyes de Espafia, y 4 que le entregase al cacique
Guarionex, enemigo de los espafioles, con lo cual demos-
trarfa su amistad, pues de no entregarlo destruirfa su
pueblo. El generoso cacique, fiel 4 los deberes de la hospi-
talidad, contesto 4 los mensajeros con dignidad impropia de
un salvaje:— «Decidles 4 los cristianos, que Guarionex es
hombre bueno y virtuoso; nunca hizo mal 4 nadie, como es
publico y notorio, y por eso dignisimo es de compasion; de
ser en sus necesidades y corrimiento ayudado, socorrido y
defendido; ellos, empero, son malos hombres, tiranos, que
no vienen sino 4 usurpar las tierras ajenas, y no saben sino
derramar la sangre de los que nunca los ofendieron, y por
eso, decidles que ni quiero su amistad, ni verlos, ni oirlos,
antes, en cuanto yo pudiere, con mi gente, favoresciendo
4 Guarionex, tengo de trabajar de destruirlos y echarlos
desta tierra.»

Con esta respuesta volvio don Bartolomé Coldn 4 com-
batir 4 los ciguayos, tomdndoles y destruyéndoles sus ha-
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ciendas; aunque deseando no causarles mayores dafos, les
envio nuevamente algunos mensajeros proponiendo paz y
amistad, pero siempre bajo el supuesto de que entregase
al cacique de la Vega. Los indios, que temian con razin 4
las armas de los espafioles, enterados de que la guerra no
era contra su tierra, propusieron 4 Mayobanex entregase al
fugitivo; pero éste se resistic con inaudita constancia,
prefiriendo ver asolado su territorio 4 entregar al atribulado
Guarionex, que se habia acogido 4 su proteccion; y para
evitar que los ciguayos vacilaran, ¢ insistieran en que se
entregase al cacique por oir las palabras de los espafioles,
dispuso se diera muerte 4 todo emisario que viniera del
campo del Adelantado, sin escuchar su mensaje, para cuyo
efecto destacd muchos hombres de los de su mayor confianza.

Avanzando siempre, aunque con mucho trabajo, por la
montafa, y encontrdndose 4 corta distancia de la poblacion
donde estaba Mayobanex con el mayor nimero de sus stiib-
ditos armados, volvié 4 enviar el Adelantado otros dos
indios para evitar el derramamiento de sangre, caminando
¢l en su seguimiento con cuatro soldados 4 caballo y algunos
infantes. Dieron los mensajeros indios en la emboscada de
los ciguayos, y cuando llegd el Adelantado los encontrd
muertos, por lo cual mando adelantar en seguida el grueso
de sus soldados para caer sobre la poblacidn.

Al ver la acometida de los espafioles, los indios desam-
pararon 4 Mayobanex, diciéndole que no querian exponer
sus vidas y haciendas por defender al cacique de la Vega; y
viéndose aquél sin medios para resistir huyd con toda su
familia 4 ocultarse en lo mds fragoso de la montafia.

Dura era la vida de los espafioles entre los ciguayos;
Penosisimas las marchas por entre los bosques. La expe-
dicidn no fué muy larga, pero si muy trabajosa; hasta que
habiendo podido descubrir la residencia del cacique Mayo-
banex por haber aprisionado 4 unos ciguayos que salian d

llevarle provisiones, lograron hacerle prisionero.
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El ardid de que se valieron para apoderarse de su
persona fué tan ingenioso como atrevido. «Doze castellanos
se ofrecieron de ir por ¢l, dice el cronista Herrera. Desnu-
ddronse y untdronse los cuerpos con cierta tinta negra, y
parte de colorado, que es una fruta de drboles que se llama
Bixa, lo qual usan hazer los indios cuando andan en la
guerra, ¢ por el campo por defenderse del sol con la corteza
que haze. Tomaron sus guias, y llegaron 4 donde Mayo-
banex estaba con mujer, hijos y poca familia, bien descuy-
dados. Echaron mano 4 las espadas. que llevaban envueltas
en las hojas de palmas, que llamauan Yaguas, y le pren-
dieron, y con su mujer y hijos los lleuaron 4 Don Barto-
lomé, con los quales se fué 4 la Concepcion.»

Pocos dias después el hambre obligd 4 Guarionex 4
bajar de las montafias 4 pedir alimento 4 los ciguayos, y
como éstos le tenian poca voluntad por considerarle causa
de todos sus males y de la prision de su cacique, dieron
aviso de su presencia al Adelantado, el cual lo hizo prender
y lo llevd también 4 la fortaleza.

Entre los prisioneros se encontraba una prima hermana
del cacique Mayobanex, que se decia era la mds hermosa
mujer de cuantas en la isla se habian visto, aunque en ella
hubo muchas de hermosura sefialada, segtin afirma el padre
Las Casas. Lleno de pena su marido, no podia resistir 4
la idea de ver en prision 4 su mujer. El amor le did esfuerzo
para presentarse en el fuerte de la Concepcion, y con expre-
sivas frases y ademanes de dolor pidi¢ rendidamente al
Adelantado le devolviera 4 su mujer, ofreciéndose incondi-
cionalmente 4 su servicio. Movido 4 piedad don Bartolomé,
puso en libertad 4 la hermosa india; y su generoso proceder
fué tan agradecido por los salvajes, que 4 pocos dias se
presenté en la Concepcién aquel hombre seguido de cuatro
6 cinco mil indios, llevando todos en las manos los instru-
mentos que usaban para labrar la tierra, 4 que llamaban

coas, pidiendo se le sefialase sitio bastante extenso en la Vega



LIBRO CUARTO.—CAPITULO V

donde hacer una labranza de pan para los espafoles; y tal
trabajo hicieron, y con tanta constancia, en quince o veinte
dias que alli estuvieron, que podia valer treinta mil caste-
llanos al tiempo de la recoleccidn, segun asienta Antonio
de Herrera.

Movidos por aquel ejemplo, y muy confiados en la
clemencia del Adelantado, acudieron en gran tropel los
ciguayos 4 prestar obediencia, ofreciendo crecidos donativos
de cuanto tenian, y pidiendo con vehementes suplicas la
libertad de su cacique. Siguiendo su conducta de benevo-
lencia y generosidad, que era 4 un tiempo la mds politica,
porque conciliaba los dnimos y hacia renacer los sentimientos
de afecto 4 los espafioles en el corazon de los indios, puso en
libertad Coldn 4 toda la familia de Mayobanex, sin exceptuar
4 la reina y 4 sus hijos; pero no pudieron obtener que les
devolviese al cacique, porque razones de mayor gravedad

creyo que se oponian d dar aquel paso.

IT

Huyo Francisco Rolddn con sus hombres al territorio
de Xaragud, porque las delicias y abundancia que contaban
haber gozado alli los que fueron antes con el Adelantado,
despertaban el deseo de los soldados, y los atraian hacia el
sefiorio del gran cacique y de su hermana de quien tantas
maravillas se narraban; aunque en realidad Roldédn se llevaba
una segunda intencion, que para ¢l era mds importante, la
de separar 4 su gente de los alrededores de Santo Domingo
donde acababan de llegar las carabelas de Espafia, y donde
temia pudieran venir otras mds en breve plazo. Porque
Conociendo 4 los suyos, desconfiaba del efecto que pudieran
Producir las noticias que trafan del favor que gozaba el

CrisTéBAL CoLdN. T. IL— 32,
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Almirante con los Reyes, y los refuerzos que se disponian 4
enviar 4 la Espafiola, y mayor temor le infundia la idea de
que hombres como Pedro Ferndndez Coronel y Miguel
Ballester, pudieran entrar en conferencias con sus soldados
y pintdndoles con sus verdaderos colores la traicion que
cometian, convencerlos & que le abandonaran. Accediendo,
pues, al parecer, 4 los deseos de todos de visitar 4 Xaragud,
conjuraba también aquel peligro que podia acabar con sus
fuerzas.

Los danos y los graves males que aquella soldadesca
indisciplinada causd en el reino de Behechio, no es posible
narrarlos, ni menos encarecerlos. A su antojo, y para satis-
facer todos sus caprichos se servian sin compasion de los
indios y de sus hijos, les tomaban sus mujeres, y les exigian
cuanto tenian reunido para pagar el tributo contra cuya im-
posicion declamaban, y contra cuyo pago animaban la resis-
tencia de los indios.

Mas 4 pesar de tanta licencia y desenfreno tampoco se
encontraban bien los insurrectos en Xaragud cuando ya estu-
vieron alld algun tiempo, pues empezaban 4 carecer de
muchas cosas, especialmente de ropas. Inopinadamente se
encontraron con un refuerzo de hombres muy 4 propdsito
para engrosar sus filas, y con viveres, ropas y armas, de
que mucha necesidad empezaban 4 sentir.

Los tres buques® que el Almirante habia despachado
desde Canarias directamente 4 la isla Espafiola, segin antes
dijimos, ¢ por ignorancia ¢ mala direccion de los pilotos, ¢
porque la fuerza de las corrientes las desviase de su rumbo,
perdieron mucho tiempo en el viaje, y deseando arribar al
puerto de Santo Domingo, fueron 4 parar cerca de doscientas
leguas mds abajo en la costa de Xaragud, en las inmedia-
ciones del sitio donde se encontraba Francisco Roldén.

La sorpresa de éste y de los suyos fué grandisima, y no
menor su miedo, al ver aquellas tres embarcaciones, nuevas

en aquellos mares, sospechando si 4 bordo vendria el Almi-
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rante ya instruido de sus excesos. Queriendo salir de dudas
se dirigieron 4 la playa, que apenas distaba dos leguas, y
con la mayor audacia entablaron conversacion con los capi-
tanes y pasaron 4 bordo para tener noticias de Espafia y del
Almirante; presentindose ante Arana, Carvajal y Juan
Antonio Colombo, como destacamento enviado por el Ade-
lantado 4 aquel extremo de la isla para buscar provisiones.

Volvidse Rolddn 4 tierra con sus hombres sin haber
dejado conocer 4 bordo su desvbediencia 4 la autoridad; mas
como los tres capitanes, viendo la mucha dificultad que
ofrecia el navegar en contra de la§ corrientes, acordaron
que la gente trabajadora, que iba 4 sueldo, marchase por
tierra 4 Santo Domingo con propdsito de que llegasen mds
pronto, muy luego se descubric la condicion de los insu-
rrectos. Salieron 4 tierra cuarenta hombres con sus ballestas,
lanzas y espadas, al mando de Juan Antonio Colombo, y al
punto los rodearon Rolddn y sus soldados, amonestindoles
que no se fueran; que en Santo Domingo se sufrian grandes
privaciones y se pasaba vida estrechisima, trabajando mucho
sin utilidad, al paso que en el territorio donde se encontra-
ban, libres de la tiranfa y crueldades del Adelantado, satis-
facfan todos sus caprichos y liviandades. No fueron nece-
sarios grandes esfuerzos. -

La mayor parte de aquellos colonos era de la clase de
delincuentes 4 quienes se remitia la pena para estimularlos 4
que pasasen 4 las Indias, y fidcilmente se decidieron 4 abra-
zar aquella vida que se acomodaba mds con sus antecedentes.
De los cuarenta que desembarcaron con Colombo, solamente
ocho permanecieron al lado de su capitdn; y aunque éste,
impulsado por la conciencia de su deber, y con valor y
entereza reprochd 4 Rolddn su conducta, acusdndole del
Perjuicio que causaba al servicio de los Reyes, nada pudo
Conseguir, y volvié 4 las naves con ocho hombres dejando
los demds con los sublevados.

Mucho sintieron los capitanes el engafio en que habian
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sido envueltos por Rolddn, y no teniendo bastantes antece-
dentes de lo sucedido hasta entonces en la isla, quisieron
buscar algin remedio, bajando Alonso Sdnchez de Carvajal
4 conferenciar con los rebeldes, con la esperanza de redu-
cirlos 4 la obediencia. Trabajo con la mejor fe y decision el
noble capitdn, y aunque nada pudo conseguir por entonces,
descubrio, sin embargo, las opuestas tendencias que ya
dividian los 4nimos en el campo de Rolddn, y comprendiendo
que de ellas podria sacarse partido para la pacificacion de
la isla, resolvio quedarse entre los insurrectos, escuchar sus
llamados agravios, y presentarse como mediador, juzgando,
con buen acierto, que su mediacién podia influir en que ter-
minara aquel funesto estado de cosas.

Despidio, pues, 4 los dos capitanes Pedro de Arana y
Juan Antonio Colombo, que con las tres carabelas se diri-
gieron 4 Santo Domingo; y ¢l se propuso hacer el mismo
viaje por tierra, llevando hacia la capital 4 Francisco Rolddn
y 4 su gente, con el objeto de que hubiera mayor facilidad
en las negociaciones. Aunque por el momento no consiguio
Carvajal el objeto que se proponia, aquel primer trato suyo
con los insurrectos, y la confianza que en ¢l comenzaron 4
tener conociendo su integridad y prudencia, fueron el prin-
cipio de la reduccion de Francisco Rolddn después de tantos
desdrdenes.

Terminaremos esta parte de la rebelion, que comprende
hasta el desembarco del Almirante en Santo Domingo, con la
apreciacion de un historiador contempordneo: Herrera atri-
buye esta sublevacion, dice, 4 la ambicion y al cardcter
discolo de Rolddn: Oviedo parece quiere cargar la culpa al
rigor excesivo ¢ insufrible altaneria del Adelantado. «Des-
pues de estas victorias con el Adelantado (las que logrd de
los indios) dice en el Libro III, cap. II de su Hisloria.de
Indias, parecia que se le habia trocado la condicion; porque
se mostré muy riguroso con los cristianos de all{ adelante,

en tanta manera que no le podian sofrir algunos, en especial
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Roldan Gimenez, que avia quedado por Alcalde mayor del
Almirante. Al qual el Adelantado no hazia la cortesia o
tratamiento de que ¢l pensaba ser merecedor; ni el Roldan
consentia que en las cosas de justicia fuese el Adelantado
tan absoluto como queria serlo, y desta causa ovieron malas
palabras, y el Adelantado le trato mal, y, segun algunos
dicen, puso ¢ quiso poner las manos en ¢él.» Oviedo siempre
parece que se inclina en contra de los Colones. Sin poner en
duda la severidad de don Bartolomé falta saber si fué¢ nece-
saria. El mismo Oviedo dice en el capitulo siguiente que
muchos castellanos querian la guerra, y no poblar la tierra
sino darle un repelon, y volverse donde los esperaban y
deseaban acabar sus dias. Don Bartolomé no podia consentir
en el saqueo y destruccion del pais; sin embargo, debio haber
para estos sucesos alguna falta de su parte, pues al hablar
de las causas de ellos, su sobrino don lHernando se contenta
con decir que ¢l gobernador y el alcalde mayor no se lle-
vaban bien.

No refuta las palabras de Oviedo, como hizo en otra
ocasion en que habla de hechos que le parecid conspiraban 4
rebajar el mérito de su padre, 4 cuya defensa salié con
bastante acritud; porque don Hernando no era amigo de
Oviedo, 4 causa de creerle demasiado deferente al partido de
los émulos de su familia. Uno de los amigos que tuvo entre
ellos, fué el tesorero Miguel de Pasamonte, el que tantos
disgustos hizo experimentar al segundo Almirante don Diego
Coldn; y de él hace muchos elogios en su Historia natural de

las Indias, libro 111, cap. XII 1.
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Noticias de don Bartolomé Colon, hermano del Almirante, por don
Eustaquio Ferndndez de Navarrete.— Ilustracion 11
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111

Verdaderamente la vida de don Bartolomé Coldn habia
sido agitada y laboriosa desde el momento mismo en que su
hermano salié para Espana el 10 de Marzo de 1496. En
marcha constante; en continua agitacion; atendiendo por
una parte 4 la sumision de los indios, y 4 cuidar de que
acudiesen con los tributos, y por otra teniendo que desconfiar
de muchos de los que le rodeaban y debian ser sus mds fieles
auxiliares; sin provisiones bastantes para atender 4 la sub-
sistencia de sus tropas, ni medios de curar 4 los muchos
enfermos que la mala alimentacion y la influencia del clima
ocasionaban, amenazado por todas partes de mil peligros,
calamidades y contratiempos, bien puede tenerse por muy
cierto lo que decia 4 los Reyes en su Memorial, feha en
Granada 4 10 de Octubre de 1501, de que «estovo siele anos
en la dicha conquista, ¢ jura que los cinco no durmié en cama, ni
desnudo, ¢ siempre la muerte al lado, ¢ sufrido muchas nescesida-
des que se debian de saber.....»

Angustiosa era la situacion en muchos lugares de la isla
y porque 4 consecuencia de la guerra, y por haberse huido
los indios hacia las montafas, no se habia hecho siembra, y
el hambre aparecia con todos sus horrores, amenazando lo
mismo 4 los naturales que 4 los espafioles: formaban pavo-
roso cuadro tantas calamidades, y el Adelantado, incansable,
previsor y activo, procuraba el remedio por cuantos medios
estaban 4 su alcance. Poco tiempo después de las prisiones
de Mayobanex y Guarionex, cuando mds en apuro se encon-
traba, pensando con amargura en la falta de socorros de
Espafia, recibi¢ aviso del puerto de que 4 larguisima dis-

tancia, muy adentro en el mar, se habian divisado algunas
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velas en direccion al Sur, y no dudando que pudiera ser el
Almirante, que, segun las noticias que antes habia traido
Ferndndez Coronel, debia encontrarse ya por aquellos mares,
se embarcd en una de las carabelas que estaban en el puerto
y salic 4 su encuentro, alcanzdndolas, como hemos dicho,
entre la costa de la Espafiola y la isla llamada Beata, y alli
tuvo lugar la reunion de los dos hermanos después de treinta
meses de separacion.

Las provisiones que el Almirante traia, aunque bas-
tante deterioradas en alguna parte, eran abundantes y lleva-
ron auxilio 4 muchas necesidades. Pero todos los sucesos
que dejamos narrados y que don Bartolomé puso en conoci-
miento de su hermano, y las noticias que llegaron de Isabela
v de las comarcas adyacentes, llenaron de confusion su dnimo
y acibararon todo el placer de su llegada.

Meditando la mejor manera de reducir 4 los rebeldes y
procurar el orden en la isla, sin que sufriera menoscabo su
autoridad, y también para conocer los medios de que podria
usar para justificar en Espafa y ante los Reyes la conducta
del Adelantado y su prudencia en cuanto habia sucedido,
llamg ante si el Almirante los procesos incoados por los
Alcaldes, instruyéndose de todas las declaraciones recibidas,
de la calidad de los sujetos que las habian prestado, y de
cuanto podia contribuir al esclarecimiento de la verdad.

Dudoso se encontraba ante el cimulo de dificultades
que por todas partes se presentaban 4 su consideracion,
cuando llegaron al puerto de Santo Domingo las tres embar-
caciones que desde Canarias habia enviado el Almirante con
el deseo de que anticiparan su llegada, y que por desgracia
de todos se habian retrasado tanto, tocando antes, segin ya
se expuso, en aquella parte de la isla donde estaban Rolddn
¥y los suyos. Juan Antonio Colombo y Pedro de Arana
dieron cuenta de cuanto habia sucedido, y refirieron como
habian dejado cuarenta hombres con los insurrectos, y algu-

nas armas que con engaiio les habian tomado, con cuyas nue-
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vas se aumento el disgusto y crecieron las dificultades para
poner en prdctica los pensamientos de concordia que abri-
gaba el Almirante.

Pero pasados pocos dias llegd por tierra desde Xaragud
Alonso Sénchez de Carvajal, que se habia ganado con sus
prudentes consejos la confianza de Francisco Rolddn, y trajo
informes que parecian favorables 4 la solucion que se deseaba.
No excusaba Rolddn abiertamente el entrar en inteligencias;
pero siguiendo en su plan, insistia en no entenderse con el
Adelantado, 4 quien creia, o afectaba creer, su enemigo
declarado; y juzgando por las noticias recibidas que el
Almirante no podia tardar en presentarse en la isla Espa-
fiola, dispuso su marcha al Bonao, para estar mds cerca de
su residencia y que con mayor facilidad pudieran seguirse
los tratos, situdndose con sus gentes 4 unas veinte leguas de

Santo Domingo.

IV

CristoBaL CoroN se propuso aprovechar inmediata-
mente aquellas favorables disposiciones, fomentadas por Car-
vajal, accediendo cuanto era posible 4 los deseos manifestados
por muchos de los compaiieros de Rolddn; y al mismo
tiempo que did aviso al veterano alcaide de la Concepcion,
Miguel Ballester, para que estuviera prevenido contra los
peligrosos vecinos que iban 4 establecerse en las cercanias,
hizo publicar en 12 de Septiembre que en nombre de sus
Altezas daba licencia 4 todos los que quisieran volver 4
Castilla, y que les daria los bastimentos necesarios y navios
para que se fueran.

Como el regresar 4 Espafia era el mayor deseo de

muchos de los colonos, y habia sido el pretexto primitivo
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para la insurreccion, fué altamente politico aquel paso del
Almirante, y lo acogieron con alegria los que ya no podian
soportar las penalidades 4 que se velan sometidos en la isla.
No produjo, sin embargo, el resultado que era de
esperar aquella prudente medida. Los rebeldes ¢ por ma-
licia, ¢ meramente por maldad, rechazaron toda concordia,
bajo frivolos pretextos; y si ¢éstos eran clara muestra de su
mal deseo, atin eran peores las formas de que los revestian,
las groseras frases que contra el Almirante y sus hermanos
y contra toda representacion de su autoridad proferian.
Hablé Miguel Ballester con los insurrectos, pues nunca
pudo hacerlo 4 solas con Francisco Rolddn, que ya comen-
zaban 4 desconfiar de €l sus principales compaifieros, y aun
el vulgo de los soldados, como se demostro cuando algunos
dias después le hicieron bajar del caballo y renunciar 4 la
conferencia que habia aceptado con el Almirante. Sucediale
lo que ha acontecido siempre 4 todos los ambiciosos, que
por buscar apoyo 4 pretensiones de propia conveniencia,
relajan los lazos de la obediencia en sus subordinados, per-
miten 4 la multitud excesos ¢ inmoralidades, y cuando,
asustados de su obra, quieren volver 4 desandar el camino,
se encuentran empujados por sus complices y son victimas
de la tirania del niimero, sucumbiendo 4 la desobediencia de
aquellos 4 quienes ensefiaron & desobedecer. Ballester vio
siempre 4 Rolddn acompanado de Adridn Mojica, de Pedro
Gdmez, de Diego de Escobar, y de otros muchos de los que
mayor influencia se habian ido ganando entre los rebeldes.
Por la actitud de todos, por las razones que escuchgd el
antiguo militar, comprendid la inutilidad de ciertos medios,
y escribid al Almirante una carta en la que le referia lo
sucedido entre los rebeldes, y le aconsejaba lo que en su
entender era prudente se hiciera. Es importante y digna de
ser-reproducida, para comprobante de la angustiosa situa-
cidn 4 que estaba reducida la autoridad en la isla, y como
dato de lo mal apreciada que fué la conducta de CRISTOBAL
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CorLON, por no conocer bien las circunstancias en que se

vino 4 encontrar. Decia asi la carta de Ballester:

«Ilustre y muy magnifico seftor: Ayer ltnes, al medio
dia, llegamos acd en el Bonao, y luego 4 la hora Carvajal
hablo largamente 4 toda esta gente, y su habla fué tan alle-
gada al servicio de Dios y de Sus Altezas y de vuestra
sefioria, que Salomon ni doctor ninguno no hallara enmienda
ninguna, y como quiera que la mayor parte desta gente
hayan mas gana de guerra que de paz, 4 los tales no les
parece bien, mas los que no querian errar 4 vuestra seforia,
sino servirle, les parecic que era razon y justa cosa todo lo
que Carvajal decia, los cuales eran Francisco Roldan, y
Gamez, y Escobar, y dos ¢ tres otros, los cuales juntamente
acordaron que fuese el Alcaide y Gamez 4 besar las manos 4
vuestra sefloria y 4 concertar cosa justa y posible, por
excusar y matar el fuego que se va encendiendo, mas de lo
encendido; y acordado esto. que ya queriamos cabalgar, y
yo con ellos, porque 4 todos les parecic que yo debia volver
con Carvajal y ellos: en aquel instante vinieron todos 4
requerir 4 Francisco Roldan y 4 Gamez, que habian acor-
dado que no fuesen, sino que por escrito llevase Carvajal lo
que pedian; y si en aquello vuestra sefioria viniese, que
aquello se hiciese, y otra cosa no. Y yo, sefior, por lo que
debe criado 4 su sefioria, suplico 4 vuestra seiioria concierte
con ellos en todo caso, especialmente para que se vayan 4
Castilla, como ellos piden, porque otramente creo cierto que
no se harian los hechos de vuestra sefioria como era de
razon, y querria, porque me parece que lo que dicen es
verdad, que se han de pasar los mas 4 ellos; y as{ me parece
que se vd mostrando por la obra, que despues que yo pasé
para ir 4 vuestra sefioria, se les han venido unos ocho, y
diciéndoles que por qué no se acercan alld, que ellos saben
que se pasardn mas de 30; y esto les ha dicho Garcia, ase-

rrador y otro valenciano que se han pasado con ellos. Y yo,
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cierto, creo que despues de los hidalgos y hombres de pro
que vuestra sefioria tiene junto con sus criados, que aquellos
que los ternd vuestra sefiorfa muy ciertos para morir en su
servicio, y la otra gente de comun yo pornia mucha duda.
Y 4 esta causa, sefior, conviene al estado de vuestra sefioria
concierte su ida de una manera 0 otra, pues ellos lo piden,
Y quien otra cosa 4 vuestra sefioria consejare, no querrd su
servicio ¢ vivird engafiado, y si en algo de lo dicho he
herrado, serd por dolerme del estado de vuestra sefloria
viéndolo en tan gran peligro, no haciendo iguala con esta
gente; y quedo rogando & Nuestro Sefior dé seso y saber 4
vuestra sefioria, que las cosas se hagan 4 su sancto servicio
¥ con acrecentamiento y dura del estado de vuestra seioria.
Fecha en el Bonao, hoy mértes, & 16 de Octubre. — Miguel
Ballester.»

Con esta carta y con otra que firmada por los jefes
rebeldes recibid al mismo tiempo, en la cual se despedian y
apartaban de su servicio bajo pretexto de huir de la ira del
Adelantado ', comprendid el Almirante que el convenio que
deseaba era obra de largo tiempo, y asi decidié enviar desde
luego 4 Espaiia los cinco buques que cargados de esclavos
estaban en el puerto 4 punto de zarpar, y cuya partida habia
€l detenido con la esperanza de que muchos insurrectos
aceptasen el perdon y se embarcaran inmediatamente. Era
urgente el despacho de aquellas embarcaciones, porque dis-
puestas 4 marchar mds de un mes antes, se iban consumiendo
las provisiones y habfa necesidad d= renovar los repuestos;
¥ con mayor razon, porque seiscientos prisioneros indios que
habian sido llevados 4 bordo, faltos de ejercicio y de la ven-
tilacidn necesaria, apifiados bajo los puentes, enfermaban y

morian en gran nimero, cosa que causaba gran compasion.

e i = 24

Véanse los documentos sobre la insurreccion en las Aclaraciones y
documentos (B).
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El 18 de Octubre levaron anclas las cinco naves. Con
ellas envid el Almirante 4 los Reyes dos extensas relaciones
impt;lrtantfsimas, cada cual bajo diferente aspecto. En la
primera daba cuenta de todo lo sucedido desde el principio
de la rebelion de Rolddn, y los graves daifios que habia
causado en la isla, no solamente por los robos, violencias y
muertes que 4 su antojo causaban, y el atropello continuo
de los indios, 4 quienes robaban sus mujeres, sus hijos y los
escasos bienes que poseian, sino también por el desprestigio
en que ponian la autoridad Real con sus desmanes, por lo
que instaba por el nombramiento de comisionados que ins-
truyesen una informacion en la que constase imparcialmente
la verdad; inclinando siempre el d4nimo 4 la idea de que
todos aquellos males tenian origen en su larga ausencia, por
haberlo detenido en Espafia las malas artes de los adversarios
del descubrimiento, sdlo por ser extranjero el que lo habia
llevado 4 cabo, extendiéndose en muchas y muy graves con-
sideraciones. '

En la otra, 4 la que acompafaba una carta de los mares
y costas que ultimamente habia visitado, daba detalles de
su viaje, pintaba la riqueza y extension del golfo de Paria y
de las islas de las perlas, remitiendo todas las ‘que habia
podidoe reunir, y llamando la atencidn sobre ellas por ser las
primeras que de Poniente se habian visto, y con la esperanza
de que pudieran tomarse en abundancia, ofrecia seguir el
descubrimiento de la tierra firme, prometiéndose encontrar
paises mds fértiles y riquezas mayores de las que se pudieran
imaginar,

En uno de aquellos buques regresc 4 Espaiia el padre
del historiador de Indias fray Bartolomé de las Casas, que
habia ido con CristéBarn CoLON en este tercer viaje; y
también vinieron algunos partidarios de Rolddn, con cartas
y relaciones de los sucesos hechas 4 su manera, en las que
todas las culpas se cargaban 4 la crueldad del Adelantado y

4 su dureza en tratar 4 todos los que de ¢l dependian, acu-
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sando 4 los tres hermanos de soberbios y orgullosos, de
avaros ¢ inconsiderados, que pretendian alzarse con cuanto
producia la isla Espaifiola.

Mucho se prometian, sin duda, Francisco Rolddn y sus
secuaces del apoyo que 4 sus relaciones apasionadas habian
de prestar don Juan de Fonseca y los oficiales todos de la
casa de Contratacicn de Sevilla, que seguian sus inspira-
ciones; pero el resultado no correspondic por entonces 4 sus
esperanzas. El ¢xito no se conocio inmediatamente; y sin que
desconozcamos, ni pueda negarse, que todas aquellas quejas,
aun procediendo de gente indigna y de poco crédito, eran
gotas constantes que iban minando la reputacion del Almi-
rante, ha de reconocerse que en el dnimo de los Reyes no
hicieron mella las representaciones de los insurrectos, y que,
como dice atinadamente Washington Irving, todos sin ex-

cepcion las tuvieron en poca estima.

Cerraremos este capitulo con los fragmentos de las
cartas que el Almirante escribic 4 los Reyes, y ha conser-
vado en su obra el P. Las Casas, para que se vea, hecha por
Su misma pluma, la pintura de las tierras descubiertas y lo
que de ellas se prometia, asi como la indole de las personas
que 4 las Indias pasaron.

«Presto habrd vecinos acd, escribia, porque esta tierra
¢s abundosa de todas las cosas, en especial de pan y carne:
aqui hay tanto pan de lo de los indios, que es maravilla,
con el cual est{ nuestra gente mas sanos que con el de trigo,
¥ la carne es que ya hay infinitisimos puercos y gallinas, y
hay unas alimanas que son atanto como conejos, y mejor
Carne, y dellos hay tantos en toda la isla, que un mozo indio
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con un perro trae cada dia quince ¢ veinte 4 su amo; en
manera que no falta sino vino y vestuario, en lo demas es
tierra de los mayores haraganes del mundo; é nuestra gente
en ella no hay bueno ni malo que no tenga dos y tres indios
que le sirvan, y perros que le cacen, y, bien que no sea para
decir, y mujeres hermosas 4 maravilla. De la cual costumbre
estoy muy descontento, porque me parece que no sea ser-
vicio de Dios, ni lo puedo remediar, como del comer de la
carne en sdbado, y otras malas costumbres que no son de
buenos cristianos, para los cuales acd aprovecharian mucho
algunos devotos religiosos, mas para reformar la fé en los
cristianos que para darla 4 los indios; ni yo jamds lo podré
bien castigar, salvo si de alld se me envia gente, en cada
pasaje cuarenta ¢ cincuenta, y yo envie alld otros tantos de
los haraganes y desobedientes como agora fago, y éste es el
mayor y mejor castigo, y con menos cargo del dnima que
yO veo.»

En otra de las cartas decia:— «Siempre temi del ene-
migo de nuestra sancta fé en esto, porque se ha puesto 4
desbaratar este tan grande negocio con toda su fuerza; el
fué tan contrario en todo, dntes que se descubriese, que
todos los que entendian en ello lo tenian por burla; despues
la gente que vino conmigo acd, que del negocio y de mi
dijeron mil testimonios, y agora se trabajo alld, que hubiese
tanta dilacion ¢ impedimentos 4 mi despacho, y poner tanta
cizaia 4 que Vuestras Altezas hobiesen de temer la costa, la
cual podia ser ya tan poca ¢ nada, como serd, si place 4
Aquél que lo dio y que es superior dél y de todo el mundo,
y el cual le sacard al fin por qué hizo el comienzo, y es
cierto, si se mirasen las cosas que acd han pasado, se podria
decir como y tanto como del pueblo de Israel. Podria yo
todo replicarlo, mas creo que no hace mengua, porque hartas
veces los he escrito bien largo, como agora, de la tierra que
nuevamente did Dios este viaje 4 Vuestras Altezas, la cual

se debe creer que es infinita, de la cual y desta deben tomar
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grande alegria y darle infinitas gracias, y aborrecer quien
diz que no gasten en ello, porque no son amigos de la honra
de su alto Estado; porque allende de las tantas dnimas que
se pueden esperar que se salvardn, de que son Vuestras
Altezas causa, y que es el principal del caudal desto (y
quiero fablar 4 la vana gloria del mundo, la cual se debe
tener en nada, pues que la aborrece Dios poderoso), y digo
que me respondan quién leyo las historias de griegos y
romanos, si con tan poca cosa ensancharon su seiiorio tan
grandemente, como agora hizo Vuestra Alteza aquel de la
Espafia con las Indias. Esta sola isla, que boja mds de
700 leguas; Jamdica, con otras 700 islas, y tanta parte de
la tierra firme, de los antiguos muy cognoscida y no ignota,
como quieren decir los envidiosos ¢ ignorantes, y despues
desto, otras muchas islas y grandes de aqui hdcia Castilla,
y agora esta, que es de grande excelencia, de la cual creo
que se haya de hablar entre todos los cristianos por mara-
villa, con alegria. ;Quién dird, seyendo hombre de seso, que
fué mal gastado, y que mal se gasta lo que en ello se des-
pende? ;qué memoria mayor en lo espiritual y temporal
quedd ni pueda mas quedar de Principes? Yo soy atdnito y
pierdo el seso cuando oigo y veo que esto no se considera,
¥y que nadie diga que Vuestras Altezas deban hacer caudal
de plata ¢ oro, ¢ otra cosa valiosa, salvo de proseguir tan
alta y noble empresa, de que habrd Nuestro Sefior tanto
servicio, y los sucesores de Vuestras Altezas y sus pueblos
tanto gozo: mirenlo bien Vuestras Altezas, que, 4 mi juicio
mds le relieva ! que hacian las cosas de Francia ni de Italia.»

Concluia las cartas con alusion marcadisima 4 los
oficiales de Sevilla, seflaladamente al obispo de Badajoz,
cuyas malas disposiciones eran tan notorias, colocdndose
en el verdadero punto de vista de sus respectivas posiciones,
y decia:

' Releva, dice por importa—anota el P. Las Casas.
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«Suplico & Vuestras Altezas manden 4 las personas que
entienden en Sevilla en esta negociacion, que no le sean con-
trarios y no la impidan, porque ella estuviera mas preciosa si
mi dicha acertara 4 que alli oviera persona en el cargo deste
negocio que le tuviera amor, ¢ al menos que no fuera contra
ello, y no se pusiera d lo destruir ¢ lo difamar, y favorecer
a quicn otro tanto hacia, y ser contrario 4 quien decia bien
dello, que, como se vé, la buena fama es aquella que despues
de Dios hace las cosas; y yo he sido culpado en el poblar,
en el tratar de la gente, y en otras cosas muchas, como
pobre extranjero envidiado, de lo cual todo se veia el con-
trario, y que era por voluntad y con malicia y atrevimiento,
como ya parece en muchas cosas.»

A las cartas iba unido, como ya dijimos, el mapa de
las tierras que acababa de descubrir, con todos los mayores
detalles y noticias de la costa de Paria, y las islas distintas
que por alli se encontraban, partiendo desde la Trinidad,
que fué la primera que visito en su tercer viaje; y también
la relacion escrita del mismo por Diario, segtin tenia de
costumbre. A los documentos acompafiaba un envoltorio
sellado, en el que se encerraban algunos de aquellos paiii-
zuelos de algodon, tejidos y pintados, que usaban los natura-
les de tierra firme, y ademds algunos granos de oro, de igual
procedencia, con otros recogidos en las minas de San Cris-
tobal, y como ciento sesenta ¢ ciento setenta perlas de las
que habia rescatado, que en el nimero no estd seguro fray
Bartolomé de Las Casas, pues lo supo tinicamente por refe-

rencias, y no por relacion ni papel del Almirante.



CAPITULO VI

I

Exigencias inmoderadas de Francisco Roldan
Proyecto de avenencia
11

Nuevas discordias. — Informalidad de los insurrectos
Arreglo definitivo

CrisTOBAL COLON. T. IL.— 34.



266

CRISTOBAL COLON

Los grandes proyectos de CristoBaL CoLoN se veian
contrariados por pequenas disensiones, que nada significaban
ni valian ante la colosal importancia de su empresa, y eran,
sin embargo, obsticulo insuperable para continuar en ella,
por la escasez de los medios con que entonces contaba para
su realizacion.

Desde que volvio de la exploracion de la costa de Paria,
tenia el decidido intento de que su hermano don Bartolomé,
con buques 4 proposito, dotados de todo lo necesario y con
hombres de confianza y peritos en diferentes ramos, volviese
4 aquellos mares y desembarcando en la tierra firme tomara
posesion de ella, interndndose cuanto fuera posible por las
bocas de aquel gran rio, cuya corriente de agua dulce se ade-
lanta en el mar tantas leguas, sin perder su condicidn, y que
tan poderosamente habia despertado su curiosidad. El viaje
del Adelantado debia tener un doble efecto, que demuestra la
elevacidn de miras que siempre llevaba el Almirante: debia
ser 4 un tiempo mercantil y cientifico, atendiendo al rescate
de perlas en la mayor cantidad que pudieran obtenerse,
llegando con preferencia & los puntos en donde se dedicaran
4 su pesca, y 4 recoger cuantos objetos preciosos se encon-
traran; y deteniéndose al mismo tiempo 4 observar la con-
figuracion de las tierras, el curso de los rios, las grandes
alturas, y cuanto pudiera contribuir 4 resolver los arduos
problemas que en la mente de CoLON habian hecho nacer los
fenomenos de la naturaleza que habia vislumbrado, pero 4
cuyo estudio no se habia podido dedicar por falta de
medios.

Tres embarcaciones se habian ido preparando en el
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puerto de Santo Domingo, pertrechdndolas conveniente-
mente, que debian darse 4 la vela en el mismo tiempo que
las despachadas para Espafia; pero habiéndose malogrado el
proyecto de convenio, y queddndose en la isla todos los
insurrectos, ni el Almirante podia desprenderse del Adelan-
tado, cuya pericia, actividad ¢ intrepidez le eran muy nece-
sarias ante las eventualidades que pudieran presentarse, ni
don Bartolomé queria abandonar la isla Espafola antes de
que volviese 4 estar pacificada y libre de aquellos enemigos
que decian haberse puesto en armas por su causa y en odio
d su persona. Nueva tristisima consecuencia de aquellos
trastornos, que causo graves perjuicios 4 nuestra patria,
retardando el descubrimiento, y dando lugar 4 sucesos
lamentables, hijos todos de tan censurables excesos.

Todavia abrigaba esperanzas el Almirante de arreglar
de una manera decorosa aquella cuestién, porque de buena
fe crefa que el odio y la mala voluntad de los sublevados era
Unicamente contra su hermano Bartolomé, y en esta con-
fianza escribid nuevamente 4 Rolddn, llamdndole al cumpli-
miento de sus sagrados deberes; le recordaba las distinciones
que siempre habia tenido con ¢l procurando sus aumentos,
Yy recomenddndole 4 los Reyes; y le daba noticia de haber
salido los cinco buques para Espafia, diciéndole que los
habia detenido todo €l tiempo que pudo, no tan sdlo para
que pudieran aprovechar la oportunidad de embarcarse cuan-
tos partidarios suyos quisieran hacerlo, sino también por el
deseo de que los Reyes hubieran recibido al mismo tiempo
la noticia de su alzamiento y de su sumision; y con esto le
€ncarecia con frases afectuosas la conveniencia de entrar en
un arreglo honroso y razonable.

No fué perdido aquel paso. Rolddn pasc 4 Santo Do-
mingo, habiendo pedido antes un salvoconducto que le fué
remitido; conferencid con el Almirante, y parecia estar
Propicio 4 someterse. Pero ocurrid lo mismo que anterior-

Mmente. Vuelto al Bonao, la gente licenciosa y criminal, que




268 CRISTOBAL COLON

4
era la mayor parte de su fuerza, manifesté su disgusto 4 toda

proposicion de convenio. Repugnaban someterse 4 la obe-
diencia, y contraer obligaciones que entonces no tenian. Los
que procedian de las tropas insurreccionadas en Isabela,

abrigaban siempre el temor de que pudieran llegar algun

dia 4 ser sometidos 4 juicio, y se examinase su conducta,
exigiendo la responsabilidad de los crimenes y excesos que
habian cometido con los infelices indios, que si bien torci-
damente, podian acogerse 4 las mismas razones que expu-
siera Rolddn para justificar su desobediencia y alzamiento,

es decir, fundarlo 4 su modo en las supuestas crueldades del

Adelantado, en su rigor en los asuntos del servicio, y en las
privaciones que habian soportado. Pero los que desembar-
caron en Xaragud con los capitanes Pedro de Arana y Juan
Antonio Colombo, y abandonaron la bandera real uniéndose
4 los rebeldes, no tenian excusa alguna que alegar en su
provecho, por lo mismo que sélo habian buscado la vida

libre y licenciosa del merodeador, que con tan vivos colores

les habian retratado sus compafieros.

‘odos V.V'H.l"l CO a mayor libertad, sin mds regla c
Todos vivi n la mayor libertad, is regla que

su capricho; tenian 4 su servicio cada uno tres ¢ cuatro

Y e

indios, que ademds les buscaban los alimentos, siendo maltra-

————

tados cuando no cumplian el encargo 4 satisfaccidn, y
mujeres cuantas su pasion les pedia; y ésto sin sumision 4
autoridad, y siendo, por el contrario, cada uno de ellos un
jefe, 6 mejor un déspota, que no reconocfa mds superio-
ridad que la de la fuerza. En tales condiciones, bien pucﬁe
comprenderse la resistencia que la horda de los rebeldes
oponia, por cuantos medios directos ¢ indirectos estaban 4
su alcance, 4 todo proyecto de sumision, que podia hacerles
perder las ventajas que disfrutaban.

Bajo la presién del disgusto de sus soldados, segtn

puede conjeturarse, y cediendo 4 ella, envié Francisco

Roldédn sus proposiciones por escrito al Almirante, en tér-

minos mucho mds violentos, con mayores exigencias que
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habia demostrado en la anterior entrevista. A escrito de
tanta arrogancia no era posible se humillase la autoridad, y
CoLoN se negd en absoluto 4 tratar en aquellas condiciones;
y para mostrar hasta qué punto llevaba su espiritu de
templanza y su deseo de conciliacion, dirigic una proclama
4 los rebeldes en g de Noviembre de 1498, ofreciendo
completo perdén y olvido de lo pasado 4 todo el que se
sometiera 4 la obediencia, y ademds pasaje para Espafia con
viveres suficientes, en los primeros buques que se hicieran 4
la vela, para los que no quisieran permanecer en las Indias.

Fué portador de la proclama Alonso Sdnchez de Car-
vajal, que era el capitdn que contaba mayores simpatias en
el campo de Rold4dn, llevando, ademds, una carta del Almi-
rante en que hacia 4 éste juiciosas observaciones acerca de
su conducta y posicion.

Cuando llegé Carvajal al Bonao los insurrectos se habian
dirigido al fuerte de la Concepcidn, bajo pretexto de faltarles
subsistencias en aquel territorio, aunque en realidad para
ver si lograban apoderarse de aquella fortaleza, lo que no
intentaron siquiera, porque conocfan bien la entereza de
Miguel Ballester. Alli les alcanzd Carvajal y les notificd la
gracia que concedia el Almirante, haciendo fijar la proclama
en lugar visto de todos; y aunque fingieron burlarse de ella,
diciendo que dentro de poco ellos concederian perdon 4 los
de Santo Domingo, en los menos obcecados hizo impresion
profunda, y comenzaron 4 escuchar con menos desdén las
exhortaciones de Carvajal, entrando poco 4 poco en con-
ciertos para dictar nuevas bases de capitulacién, que pu-
dieran ser admitidas por el Almirante, aunque favorecieran
en gran manera 4 los rebeldes. La prudencia de Alonso
Sénchez de Carvajal, su perseverancia, y las razones de que
se valid con grandisima habilidad y sagacidad suma, segun
Sé presentaban las oportunidades, fueron gran parte 4 que
Roldén firmase con sus principales jefes una formula de con-

trato en 16 de Noviembre, para que fuera sometida 4 la
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aprobacion del Almirante. Lo mds esencial de ella consiste,
en que los rebeldes con sus capitanes se retirarian 4 Xaragud,
y alli se embarcarian para Espafa en dos carabelas, que en
el término de cincuenta dias habian de envidrseles con tal
objeto 4 aquel extremo de la isla, perfectamente equipadas y
abastecidas de todo lo necesario para el viaje.—Que todos los
individuos que debian embarcarse, habian de recibir orden
para que por la casa de Contratacion se les abonaran los
sueldos ¢ salarios que tuvieran devengados hasta el dia; y
ademds cada uno habia de llevar un certificado, con la firma
del Almirante, en que se hicieran constar sus servicios y
buena conducta.—Que como remuneracion de los trabajos
sufridos se les habia de conceder llevar varios esclavos indios;
premio que ya se habifa dado 4 otros de los que volvian 4
Espafia; permitiéndose 4 los que tuvieran como propias
algunas mujeres indigenas que las llevasen en lugar de otros
esclavos.—Que se les indemnizara de los terrenos y ganados
que habian perdido en la lucha.

Pusieron por condicidn que este proyecto habia de ser
admitido por el Almirante en los ocho dias siguientes 4 su
fecha; y en efecto, Carvajal, sin detenerse un punto, lo llevd
4 manos de CoLON, y aunque éste encontrd muchas cosas en
¢l que le repugnaba aceptar, y cuya ejecucién era muy
dificil, fueron tantas las instancias y reflexiones de aquél,
encaminadas todas al objeto principal de obtener la paz, y
que concluyera el violentisimo estado en que todos se encon-
traban, que vencido por tan graves razones y con la espe-
ranza de ver libre la isla de aquellos forajidos, firmd la
capitulacion en Santo Domingo 4 21 del mismo mes de
Noviembre.

Como adicion favorable 4 los rebeldes, por una parte,
y atento 4 que pudieran permanecer en la isla algunos
colonos ttiles, que lo serfan sin duda alguna separados del
resto de sus compaifieros, concedic CrisTOBAL CoLON, 4 los

que lo pidiesen, el ser alistados nuevamente en las banderas
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reales con los mismos sueldos y ventajas que antes disfru-
taran, y cierta porcion de tierras en la Vega 4 los que
quisieran dedicarse al cultivo, que tantos productos ofrecia.

Obtenida la capitulacion, Francisco Rolddn salic de la
Concepcion con su gente en direccion 4 Xaragud, acompa-
fiado por el veterano Ballester, que debia vigilarlos hasta su
embarque; y el Almirante dic las drdenes necesarias para
que dos de aquellos buques, que debieron salir con el Ade-
lantado 4 reconocer la costa de Paria, se aprestasen conve-

nientemente para volver 4 Espana.

I1

Era tanto el trastorno de la isla, tan grave el descon-
cierto que en toda ella reinaba, que apenas el Almirante vié
partidos 4 los rebeldes y pudo descansar un poco de tantas
fatigas y de tan continuas angustias, dedicd su atencién 4
restablecer el orden, visitando los establecimientos espafioles,
y volviendo al trato con los naturales para que, en la forma
misma que antes, acudiesen con los tributos establecidos.
Salié con el Adelantado y un buen nimero de soldados y se
dirigid 4 la Vega Real, encontrando mucho mayores dafios
de los que esperaba. El pais estaba abandonado en gran
parte por los indios, y aun en aquellos lugares mds produc-
tivos y fértiles, donde todavia se encontraban, la despoblacidn
habfa tomado proporciones alarmantes, amenazando ya lo
que habia de suceder en breve tiempo: el trabajo de las
minas se habia perdido, y de alguno de los criaderos no
existia ni atn noticia, por haber desaparecido tanto los espa-
fioles como los indios que los beneficiaban, en muchas leguas
d la redonda.

En Isabela las necesidades eran muchas, las enferme-
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dades no cesaban, y por la falta de subsistencias y la guerra
estaba en situacion muy angustiosa; aunque el Almirante,
después de haberlo inspeccionado todo por si mismo, concibio
lisonjeras esperanzas de que con algln trabajo y constancia
podrian volver las cosas al orden que antes estableciera.
Pero para este objeto era necesario contar con la paz, y
las noticias que entonces llegaron no anunciaban que se
hubiera conseguido aquel fin, & pesar de los sacrificios que
se habian hecho.

Durante los meses que el Almirante habia invertido en
su excursion por el centro de la isla, se habian ocupado en
Santo Domingo en preparar las carabelas Niiia y Santa Cruz,
conforme 4 las drdenes que habia dejado 4 su hermano don
Diego, 4 cuyo cargo quedaba el gobierno de la ciudad, y no
pudieron estar abastecidas y equipadas enteramente hasta
fines del mes de Febrero de 14909, haciéndose entonces 4 la
vela en direccion 4 Xaragud, para recoger 4 los que debian
embarcarse para Espana. Pero en aquella dificil travesia
fueron sorprendidos por un violento temporal que las com-
batio furiosamente, causdndoles muchos desperfectos, y obli-
gdndolas 4 entrar de arribada en un abrigo llamado Puerto
Hermoso 4 cuatro leguas de Azua. Una de las carabelas
emprendid en seguida su reparacion: pero quedo la otra en
tan mal estado que tuvo necesidad de regresar 4 Santo
Domingo, para ser cambiada por otra, pues no era posible
emprender en ella el viaje. En la que salic en su lugar se
embareo Alonso Sdnchez de Carvajal, siempre atento 4 que
se cumplieran las drdenes del Almirante, y después de una
larga travesia llegaron las dos 4 Xaragud 4 mediados del
mes de Abril,

Entonces volvieron 4 manifestarse mds 4 las claras las
intenciones de los sublevados, y que no tenian deseo alguno
de cambiar la vida suelta ¢ independiente, que llevaban hacia
tanto tiempo, por otra de sumision y trabajo. Dijeron que

el Almirante habia faltado 4 lo convenido; que de intento
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habia retrasado la llegada de los buques, y que éstos venian
mal armados y peor aprovisionados. En vano Carvajal
refiric que todo habia sido inevitable; que ni el Almirante
ni el Adelantado estaban en Santo Domingo; que las carabe-
las se habian abastecido copiosamente, y que la detencidn
principal era causada por las tempestades. Con la mala fe
no valen razones, y fué tan clara en aquella ocasion la fala-
cia, que el prudente Carvajal rompid por toda consideracion,
afed su proceder 4 los insurrectos en términos durisimos, y
Para que constase siempre de parte de quién habia estado el
engafio, hizo que el escribano Francisco Garay extendiera
alli, delante de todos, formal protesta en la que dijo:—
« Juntos Francisco Roldan y su compapia, yo acabé de
cognoscer su voluntad, que era de no ir 4 Castilla por agora
en estos navios, y en fin de muchas pldticas pasadas entre
ellos y mi, le requeri por ante Francisco Garay, y dije como
Yo iba alli por mandado de vuestra sefioria & cumplir con €l
¥ con ellos &.*»

La actitud resuelta de Carvajal, su enojo y protesta
tuvieron saludable efecto. Rolddn comprendid cudn falsa
iba siendo su posicidn; y cuando Carvajal tomd su caballo y
llamg 4 sus hombres para volverse 4 Santo Domingo, mani-
festd deseos de acompaiiarle hasta la primera parada, y al
encontrarse solo con ¢l en medio de un bosque de drboles
donde nadie podia verlos, se detuvo y le manifestd su reso-
lucidn de tomar sus consejos, para lo cual le encargo que
con el mayor secreto, sin que ninguno de los suyos pudiera
Sospechar lo que habian hablado, le enviase nuevo salvo-
conducto, encabezado como Provisién Real en el nombre del
Rey y de la Reina, y ademds una carta firmada por algunas
Personas principales, y que ¢l iria 4 hablar con el Almirante,
¥ todo quedaria arreglado y concertado, porque su deseo
€ra que tuviera fin aquella revuelta y recobrar el puesto de
Alcalde Mayor que antes desempefiaba.

Huy complacido quedo Carvajal con esta confidencia,

CrrstéBar. CoLdN. T. 11.— 35.

273



274

CRISTOBAL COLON

y con poder llevar tan satisfactoria nueva al Almirante,
pues parecia que la insurreccion tocaba 4 su fin, abrumando
4 su jefe principal con sus propios excesos. Mas como las
atenciones eran tantas, siendo necesaria gran actividad para
subsanar los graves males ocurridos, los pasaportes recla-
mados no pudieron extenderse hasta principios del mes de
Agosto. Libre ya para entonces, CoLON, de algunos cuidados
perentorios, no solo le envié el salvoconducto, sino que
para facilitar la entrevista y acelerar la resolucidn, salio con
dos buques del puerto de Santo Domingo el 22 de Agosto,
y se dirigid al de Azua, que es veinte ¢ veinticinco leguas
mds abajo, llevando consigo 4 muchos de los hombres mds
importantes como Miguel Ballester, Pedro Fernindez Co-
ronel, Garcia de Barrantes y otros muchos.

A aquel puerto vino muy luego Francisco Rolddn, y
subiendo 4 la carabela donde se encontraba el Almirante,
reiterc la expresion de su deseo de reducirse, con palabras
que parecian ya muy sinceras. Pidid, ante todo, 4 mds de
lo anteriormente capitulado, que se le repusiera en su cargo
de Alcalde mayor, y se declarase por bando publico que las
alteraciones por ¢l causadas lo habian sido por falsos testi-
monios; y que 4 quince de sus parciales se les permitiera
salir para Espana en los primeros navios que viniesen, y 4
los demds se les concediera vecindad en la isla.

Al salir 4 tierra Francisco Rolddn, convenido ya en
todo cuanto habia solicitado, todavia se puso de manifiesto la
presion que en €l ejercian sus compaifieros y soldados, pues
afadio algunas condiciones durisimas, sefialadamente la
ultima, cuya sentencia era que si el Gobernador contra-
viniese, pudiesen ellos obligarle al cumplimiento por fuerza
o por aquellos medios que le pareciese. Suscribic el Almi-
rante obligado por la necesidad y ansiando poner término
de cualquier modo 4 aquel insufrible estado de cosas; pero
afiadiendo 4 su vez la condicion de que siempre habian de

ser obedecidos los mandamientos de los Reyes y los suyos.
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Firmados estos conciertos y por todos admitidos, se
dirigieron juntos 4 Santo Domingo, donde se hizo publica la
concordia por medio de pregon en 18 de Septiembre de
1499. Inmediatamente dio principio ¢l Almirante & repartir
cédulas de vecindad para diferentes puntos de la isla 4 los
muchos que se las solicitaban, y 4 todos procuraba atraér-
selos y dejarlos amigos, dando mucho mds de lo que le
pedian tanto en terrenos como en esclavos, que les daba por
cierto tiempo para que les ayudasen en el cultivo que iban 4
emprender, con la obligacion de instruirlos sdlidamente en
la religion catclica. Cuidaba en la distribucion, de que se
extendieran los nuevos colonos por diferentes partes, y por
los sitios mads fértiles de la isla: y al mismo tiempo miraba
con gran cuidado 4 dividir lo mds que era posible 4 los
mds audaces de los que militaban en las banderas de la
insurreccion apenas terminada; porque aun después del
regreso 4 Santo Domingo, todavia aquéllos andaban muy
unidos y con aire insolente, como en son de amenaza 4
cuantos no reconocieran en ellos cierta superioridad.

No quedd tampoco Rolddn sin su parte de botin, que
este nombre y no el de recompensas deben tener aquellas
donaciones arrancadas al representante de la autoridad real,
que recaian en personas que habian estado en abierta
rebelion y cometido todo género de excesos. Obtuvo se le
dieran ciertas tierras en las cercanias de Isabela, que habia
disfrutado antes de su rebeldia, y una de las cercas que se
habian hecho en la Vega para custodiar los ganados y criar
aves de Europa, y de aquel mismo criadero del Rey dos
vacas, dos becerros, dos yeguas, veinte puercas, y en sentir
de don Juan B. Mufioz, es de creer anadiese porcién de
gallinas, con facultad para emplear en sus labores 4 los
subditos del cacique 4 quien se habian cortado las orejas en
la primera expedicion, y en Xaragud, en los terrenos que
alli labrase, 4 los del gran amigo de los espaiioles Behechio.

La enormidad misma de las concesiones, la humillacién en
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que presentan al Almirante, eran bastantes para juzgar su
validez; por eso CoLON tuvo cuidado de consignar con la
mayor claridad que todas aquellas liberalidades no tenian
cardcter de donaciones definitivas y quedaban pendientes
de la aprobacion de los Reyes. A su buen juicio, 4 su
rectitud, 4 su conciencia no parecia posible pudieran con-
firmar los Soberanos ninguna de las humillaciones que 4 su
representante se habian impuesto por la fuerza: y abrigaba
la confianza de que al ser conocidos todos los delitos come-
tidos por los insurrectos, sus inmoralidades de toda especie
y el modo violento con que habian arrancado aquellas recom-
pensas, lejos de confirmarlas, proveerfan los medios de que
fuesen juzgados y castigados segin la ley aquellos atrevidos
sediciosos.

Investido nuevamente de su cargo de Alcalde mayor,
empezo Rolddn 4 abusar de sus facultades, extralimitindose
en todo aquello en que podia demostrar su oposicion al
Almirante ¢ favorecer 4 los que habian sido sus principales
auxiliares. Sin embargo, no deja de traslucirse en su con-
ducta otro deseo mds natural y que podia serle de mayor
provecho, cual era el de prestar servicios que pudieran
mover 4 los Reyes 4 que mirasen con clemencia sus antiguos
extravios. Asi al paso que al llegar al Bonao, nombraba
alcalde 4 Pedro Riquelme, su partidario, con manifiesta
usurpacion de las atribuciones del Almirante y sin derecho
alguno para hacerlo, y le facultaba para que con ayuda de
los indios hiciera una casa fuerte, que tal vez pudiera
convertirse en centro de un nuevo atentado en época no
muy lejana, se le vio detenerse ante la protesta de Pedro de
Arana que prohibié la continuacidn de aquella obra, y
habiendo acudido ambos como en alzada 4 la autoridad de
CristoBAL CoLON, éste confirmd el mandamiento del capitdn
Arana, y Rolddn se sometid sin vacilacién, y cumplid lo
preceptuado.

Parece que en este momento tan critico para la historia
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y administracion de la isla Espafiola, y comprendiendo toda
la gravedad de las circunstancias, pensd el Almirante venir
de nuevo 4 Espana, para que los Reyes fueran bien infor-
mados de cuanto habia ocurrido, de muy diferente manera
que podian serlo por cartas, y aun se dispuso 4 efectuarlo
en dos carabelas que estaban prontas para darse 4 la vela
trayendo 4 los rebeldes que habian preferido regresar.
Y hubiera sido en verdad muy conveniente para los pro-
gresos de la colonia, y mds quizd todavia para su propia
tranquilidad, el haberlo verificado. Cabe en lo probable que
la presencia del Almirante en la corte, la lealtad y franqueza
de su palabra, la verdad de sus explicaciones y los testi-
monios que hubiera podido presentar para completar sus
noticias y robustecer sus manifestaciones, hubieran bastado
para cambiar la faz de cuanto se preparaba ¢ imprimir nuevo
giro 4 los asuntos de Indias. Por desgracia para todos, no
pudo venir 4 Espana.

Dos noticias graves influyeron en la suspension del pro-
yectado viaje. De una parte, recibio confidencias de que entre
los belicosos ciguayos, que eran numerosisimos y ocupaban
una gran provincia montafiosa y dificil, aunque bastante
rica, se notaban sefales de descontento y se advertian pre-
parativos de reunidn, como si tuvieran pensado caer de im-
Proviso sobre la Vega en un momento oportuno, para librar
de la prision 4 su cacique Mayobanex, que continuaba ence-
“rrado en la fortaleza de la Concepcidn. Esta noticia le hizo
disponer de un buen niimero de soldados que bajo el mando
del Adelantado se dirigieron 4 la Vega, y estar 4 la mira de
los sucesos, preparando refuerzos para el caso en que fuese
Necesario acudir 4 algtin punto donde estallase la guerra,
Para conjurar cualquier peligro.

Por otra parte le anunciaron la llegada 4 la parte Sur
de la isla de algunos buques espafioles, y que habiendo
desembarcado muchos hombres en el puerto Ydquimo, cor-

taban palo de brasil, tinte entonces muy estimado, para
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cargar las embarcaciones. Ignorando en aquel momento la
mision de aquellos espafoles, se dispuso 4 enviar 4 aquel
puerto 4 Francisco Rolddn con buen nimero de hombres; y
por ambas causas no crey6 que era prudente abandonar el
territorio de la isla Espafiola.

En su lugar, y para que fueran sus procuradores ante
los Reyes, é informadores en la corte de cuanto habia suce-
dido, como personas que habian sido testigos oculares de
todo, envid en aquellas carabelas al veterano y respetable
alcaide de la Concepcion, Miguel Ballester, y al no menos
caracterizado Garcia de Barrantes, que lo era de Santiago;
entregdndoles los procesos que se habian formado contra los
insurrectos; los testimonios que contra cada uno resultaban,
y las sentencias que habian recaido: y asimismo todas las
proposiciones de convenio que habian mediado hasta la que
ultimamente se firmd. «Suplicaba 4 los Reyes que viesen
aquellos procesos y mandasen inquirir y examinar de todo
la verdad y cognosciesen sus penas y trabajos, y hiciesen en
ello lo que fuese su servicio..... » Les encarecia nuevamente
en las cartas que escribié ', lo muy necesaria que era la
justicia en la isla, y pedia se le guardasen sus honores y
preeminencias.— « Yo no sé, escribia, si yerro, mas mi
parecer es que los Principes deben hacer mucho favor 4 sus
gobernadores en cuanto los tienen el cargo, porque con
disfavor todo se pierde.»

Del contexto de estas cartas deduce el P. Las Casas dos
cosas importantes: la una que el Almirante deseaba tener
ayuda de persona muy respetada para la gobernacidn de la
isla, mayormente en cuanto 4 la administracicn de la jus-
ticia, porque no pudieran acusarle de cruel ni de parcial por
su cualidad de extranjero; la otra que temia las cdbalas y
testimonios de sus adversarios, y que por sus intrigas los

Reyes no le limitasen su oficio y preeminencias que le habian

' Véase en las Aclaraciones y documentos (C).
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concedido, de algin modo que resultase en agravio suyo y
violencia de sus privilegios que con tantos sudores y aflic-
ciones habfan ganado; en lo cual parece presentia lo que se
preparaba, que fué aquello y mucho mds adverso, como

luego veremos.
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Las noticias que algunos indios llevaron 4 Santo Do-
mingo, de que habian llegado 4 la bahia de Yaquimo cuatro
buques espafioles, cuyas tripulaciones habian empezado 4
cortar palo de brasil, y que después ampliaron varios
soldados llegados de alld, expresando que estaban mandados
por el célebre cuanto intrépido Alonso de Ojeda, que habia
venido 4 la Espafiola con el Almirante en su segundo viaje,
y regresado con ¢l 4 Espafia, donde permanecia 4 la salida
para el tercero en fin de Mayo de 1498, fué motivo de honda
y fundada preocupacion para aquél.

Muy grave significacion tenia efectivamente. Dejando
aparte el trastorno que podia producir entre la gente inquieta
de la insurreccion todavia no bien reducida 4 la obediencia,
ni mucho menos acostumbrada 4 una vida disciplinada y
metddica, vefa CristéosaL CoLON en aquel viaje un ataque
directo 4 sus derechos; una transgresion palmaria de los con-
venios firmados por los Reyes de Espana, y quizd el triunfo
de sus enemigos en la corte, y el olvido de sus inestimables
y extraordinarios servicios, por los informes de gente holga-
zana y viciosa, y de desertores indignos de ser atendidos
para otro objeto que para darles el castigo 4 que se habian
hecho acreedores.

Y en efecto, el triunfo de los enemigos del Almirante
estaba patente en aquel viaje de Alonso de Ojeda, asi como
la violacion de sus privilegios, por mds que ni en lo uno ni
en lo otro hubieran tenido parte alguna los Reyes Catdlicos.
Pero el paso estaba dado, y la tribulacidn del Almirante
era pE)r demds justificada.

Antes de proseguir la narracion de lo sucedido en la
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isla Espafiola, referiremos, aunque brevemente, los ante-
cedentes de aquel viaje.

Con las cinco naves que despachd el Almirante para
Espafia 4 poco de su llegada 4 Santo Domingo, después del
costeo por el golfo de Paria, pues zarparon el 18 de Octubre
de 1498, remitic 4 los Reyes, segtin dijimos, extensa relacidn
del viaje; la carta ¢ mapa de los pafses, islas y costas reco-
nocidas, y todas las perlas que habia podido rescatar en
tierra firme y en la Margarita. Halldbase, segtin parece,
Alonso de Ojeda en Sevilla 4 la llegada de la flota, muy
favorecido por el obispo de Badajoz, que quizd habia for-
mado ya proyectos contando con sus reconocidas dotes de
osadia y actividad para ulteriores empresas; pero es lo cierto
que le comunico las cartas nduticas que CoLON habia trazado,
y le mostrd las perlas, pues asi lo declard el mismo Ojeda
muchos afios después, en las Probanzas que se hicieron en el
citado pleito con don Diego Colon, y aquellos datos hicieron
nacer un atrevido pensamiento en el d&nimo del audaz aven-
turero.

Acaricid la idea de navegar por el mismo rumbo que el
Almirante habia seguido, y tocar en la tierra firme en aquella
misma costa que en sus cartas dibujaba, en la seguridad
de que caminando ya por rumbo cierto, habia de sufrir
menos dilaciones y podria obtener muchas ganancias con
menores dispendios. Don Juan de Fonseca comprendio el
alcance de los cdlculos de Ojeda, y los miro tanto mds favo-
rablemente, cuanto que veia el perjuicio directo que podia
causar 4 CristoBaL CoLON; y aunque conocia que las capi-
tulaciones de éste con los Reyes, se oponian 4 que ningtn
capitin pudiera salir para las Indias por ¢l descubiertas,
sino era por orden de la corona y bajo la direccidn del
mismo Almirante, tomd sobre si la responsabilidad, y sin
usar del nombre de los Soberanos, que no hubieran permi-
tido seguramente tal abuso de su confianza, did el permiso

4 Alonso de Ojeda para que armase la expedicion que
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proyectaba. Llevd su perfidia al dltimo extremo, pues afec-
tando respeto 4 lo capitulado, prohibia 4 Ojeda tocar en los
dominios que por la particion correspondian al rey de
Portugal, y en todo lo que CristéBaL CoLON habia descu-
bierto hasta la 1ltima confirmacion de las capitulaciones y
privilegios en 1497. Asi aparecia respetando los derechos
concedidos al Almirante, cuando en realidad entregaba 4
merced del aventurero Ojeda las islas de las perlas, y la
costa de tierra firme, descubiertas en aquel mismo afio de
1498, que eran el objeto de su codicia.

Con la licencia del Obispo, y la copia que indebida-
mente le facilitd de los papeles y mapas remitidos por el
Almirante, fué muy fdcil 4 Ojeda encontrar en los nego-
ciantes de Sevilla, movidos por la esperanza de grandes
lucros, el dinero necesario para equipar cuatro buques des-
tinados 4 la exploracion de Paria. No cabe duda en que
alguna de las embarcaciones fué¢ facilitada por la casa de
Juanotto Berardi, pues en ella surcé los mares por vez
primera el florentino Amérigo Vespucio, que era factor ¢
dependiente de aquella casa, y por injustificado azar de la
fortuna did su nombre al Nuevo Mundo, segiin la general y
mds justificada creencia admitida hasta ahora '. Salieron
aquellas naves del puerto de Santa Maria en 20 de Mayo
de 1499; mas como nuestro intento no es historiar el viaje
de Alonso de Ojeda, sino en el periodo de su recalada en la
isla Espanola, nos limitamos 4 consignar esa fecha indudable
de su salida, porque es el dato mds principal y seguro pat;a
conocer la falsedad de la relacion de Vespucio, que ya en
otro lugar hemos notado, produciendo estudiada confusion
de fechas, para poderse atribuir la gloria del descubrimiento
de la costa de Paria, 4 la cual no aportaron, ni €l ni Ojeda,

sino mds de un afio después de haberla reconocido CRISTOBAL

' Véase en las Aclaraciones y documentos del Libro 11, (K ) pdg. 578 del
tomo 1.
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CoLON, y guiados por las cartas, dibujos y noticias que éste
remitio 4 Espafia.

Ojeda lo declard sin rodeos; pero Américo Vespucio al
escribir, con repetidas falsedades en todos sentidos, las cartas
en que relacionaba el viaje, comenzo por dejar que se vislum-
brase que habia hecho otro viaje 4 tierra firme antes del que
emprendiera con Alonso de Ojeda, lo cual es notoriamente
falso. E1 P. Las Casas examina todos los imntos en que
Vespucio falta claramente 4 la verdad, los analiza con escru-
pulosa atencidn poniendo de manifiesto la dafiada intencion
y malicia, y concluye diciendo: — « Vista queda, porque
largamente declarada, la industriosa cautela, no en la haz, ni
segun creo con facilidad pensada, sino por algun dia
rumiada de Américo Vespucio, para que se le atribuyese
haber descubierto la mayor parte deste indiano, habiendo
Dios concedido este privilejio al Almirante.»

Esta conclusidn del juicioso historiador es de todo punto
exacta, y la Unica admisible. La expedicion mandada por
Alonso de Ojeda, en la que iba por piloto el célebre Juan de
la Cosa, que habia sido de los primeros compaiieros de Cris-
TOBAL COLON, tocd en tierra firme doscientas leguas al
Oriente de las bocas del Orinoco, y recorrio, guiado por las
cartas pduticas del Almirante, toda la costa de Paria, que
aquél habfa visitado y describia: salieron por la Boca del
Dragdn; descendieron en la isla Margarita en demanda de
las perlas que tanto habfan estimulado su codicia, y adelan-
taron hasta el golfo de Venezuela. Fueron después 4 algunas
otras islas, que no estdn bien detalladas, porque en la parte
técnica, en la precision al describir y sefalar las localidades,
estas cartas de Vespucio dejan mucho que desear, aunque
las llama de Caribes por haber tenido varios encuentros
con los indigenas, que les hostilizaban para impedirles el
desembarco, y demostraban fiereza de condicion y hdbitos
guerreros; y viéndose en gran necesidad por habérseles

agotado casi por completo las provisiones, pusieron el rumbo
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4 la isla Espafiola y el 5 de Septiembre, después de cinco
meses de continua navegacion, dieron fondo en la bahia de
Yaquimo, y echaron gente 4 tierra para que empezaran
desde luego 4 hacer pan de cazabe, de que tenian mucha

necesidad.

IT

El viaje ilegal, y hasta cierto punto clandestino, de
Alonso de Ojeda, preocupd con harta razén al Almirante.
Entre los medios que le ocurrieron para descubrir el verda-
dero cardcter de la expedicion y oponerse 4 los excesos que
pudieran cometer los soldados que habian bajado 4 tierra,
juzgo el mds oportuno hacer un alarde de fuerza, mandando
4 Yaquimo un capitdn de cierta inteligencia, que 4 un tiempo
fuese astuto y resuelto; y pensd que, ausente el Adelantado
en el interior, y no siendo posible llamarle en aquellos
momentos, podia encargar de la empresa 4 Francisco Rol-
ddn, que tal vez por sus especiales circunstancias lo desem-
peflaria 4 su satisfaccion. Bien pronto se resolvid en ello; y
en verdad no tuvo motivos de arrepentirse; pues el Alcalde
mayor, reconocido por una parte 4 la confianza que Cris-
TOBAL CoLON deposito en ¢l, y constante también en prestar
servicios que pudieran ser apreciados en Espana, cumplid
su encargo de la manera mds eficaz; y bajo su mando fueron
sumisos muchos de los soldados que habian militado en la
insurreccion anterior, y que quizd no hubieran servido con
tanta disciplina dirigidos por otro jefe.

Recibid Rolddn las instrucciones del Almirante, y se
penetré bien de la importancia del paso que iba 4 dar, que
era dificil por las condiciones de Ojeda, y delicado y grave

por las consecuencias que podia acarrear cualquier desmdn
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por parte de aquel audaz aventurero. Bien instruido, y con
ordenes terminantes, salic de Santo Domingo en dos cara-
belas bien armadas y dotadas, y 4 29 de Septiembre llego 4
dos leguas de la bahia donde estaban fondeados los buques
de Ojeda.

Comenzando desde luego 4 desarrollar un plan estra-
tégico y de precaucion, desembarcd alli con una compaiia
de sus mejores soldados, prdcticos ya y probados en aquellos
bosques, dejando sus carabelas bien aseguradas. Noticioso
de que Ojeda se hallaba muy metido tierra adentro, con
solos quince hombres, se interpuso entre ellos y la costa por
medio de una rdpida marcha, dejando asi al atrevido capitdn
aislado de sus barcos, y entonces se dirigid resueltamente 4
su encuentro, dirigiéndose al punto en que le dijeron se
hallaba haciendo provision de pan.

Rolddn procedid con astucia y atrevimiento; su plan
denunciaba desde luego al guerrillero que sabe colocarse
ante todo en posiciones ventajosas; pero Alonso de Ojeda no
era hombre para dejarse vencer en ninguna lucha, y menos
en las de audacia y prevision. Supo 4 un tiempo la llegada
de las carabelas, el desembarco de las fuerzas, y su marcha
hacia el lugar en que se encontraba; y no dudando vendrian
con ordenes del Almirante, y juzgando por la rapidez de los
movimientos la desventaja de su posicion, pensé en desba-
ratar los planes de Rolddn, y sin esperar su llegada se fué
directamente 4 buscarle acompafado tinicamente de cuatro ¢
seis hombres de su confianza.

La entrevista fué digna de tales aventureros. Cauteloso
Roldédn y no menos cauteloso Ojeda, comenzaron la conver-
sacion en términos muy generales, deseando informarse el
Primero de la causa que al segundo habia movido 4 venir 4
desembarcar en la isla, como si quisiera suponer que venia
de orden de los Reyes, y directamente de Espana. Ojeda
con la mayor ingenuidad empezo por confesar que venia de

un viaje de descubrimientos cuya importancia exagero astu-
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tamente, y que habia llegado 4 aquellas playas impulsado
por la falta de viveres, y se proponia en cuanto se aprovi-
sionase pasar 4 ver al Almirante, pues 4 mds de ofrecerle
sus respetos, como era debido, tenfa que comunicarle noticias
del mayor interés, dejando entrever, con gran malicia y
discrecion, que el Almirante no gozaba ya de la confianza del
Rey Don Fernando, por las nuevas que 4 la corte habian
llegado de los sucesos desgraciados de la colonia, en los que
Rolddn habia tenido tanta parte; que sus adversarios
ganaban terreno, y por ultimo, como el asunto de mayor
gravedad, que la Reina estaba cada dia mds postrada por
su enfermedad, y los médicos desesperaban de poderla con-
servar la vida. Mas no era hombre Rolddn que diera crédito
4 todo lo que se le referia, ¢ hizo poco aprecio, por entonces,
de las noticias que escuchaba, y supuso amafadas, fijdindose
en lo esencial, que era lo relativo al viaje que habian hecho
aquellas cuatro embarcaciones y 4 la autorizacion con que se
habia emprendido, lastimando los derechos del Almirante,
por lo que insistic en ver los despachos que Ojeda traia.
Como éste les dijo que los habia dejado 4 bordo de su cara-
bela, y le reiteré su intento de ir 4 conferenciar con el
Almirante, Rolddn le dijo que concluyera de juntar su
provision de cazabe, y se dirigio 4 la costa para ver los
documentos que deseaba. Pasé 4 bordo de los buques de
Ojeda, se informd minuciosamente de todos los accidentes
del viaje, y tuvo en sus manos la licencia que por si y como
superintendente de los asuntos de Indias, habia firmado don
Juan de Fonseca.

Entre las tripulaciones de aquellos cuatro barcos en-
contré Rolddn 4 muchos antiguos compafieros que habian
estado en la isla Espafiola en el anterior viaje; les habld con
toda familiaridad, y por sus manifestaciones comprendid la
parte que habia de verdad, y lo que era ficcidn en las
noticias dadas por Ojeda. Informado perfectamente de

cuanto podia interesar al Almirante respecto de aquella



